
-206-

LKMUNDA. ( K r i g s f o l k : Se särskilda a r t i k l a r ) . 

F o r n f y n d : Skafthålsyxa, yxa och hålmejsel, 
h i s t o r i s k a museets nr 9170). 

År 1383 namnes L a u r i n s och år 1399 L a f r i n z i Laemundha, och 

år 1486 är Ragal i Laemwndha f a s t e v i t t n e . Åren 1543-44 v a r 

Johan Larsson åbo på kronohemmanet Lemunda, som gav l a n g i l l e 

pngr 2 mrk danska, 4 sk. dagsverkspngr, 1^ spann skatteråg, 

7 marker skattesmör, 1 lamb, 2 l i s p . näver samt a v g i f t för 

4 årliga-,4 fogde-och 4 kungshästar 1 jordeb.ränta. S a m t i d i g t 

lämnade Gunnar T o r c i l s s o n 1 s k i l l . i engepngr för en kronoäng. 

Även 1546-48 namnes Jon Larsson som åbo och synes nu v a r i t 

länsman. År 1550 v a r hans änka åbo på Lemunda och på en k r o -

n o u t j o r d därstädes v a r f o r t f a r a n d e T o r c i l s s o n åbo. År 1553 

va r E l f f länsman åbo både på Lemunda hemman och på k r o n o u t j o r -

den. Från år 1560 f un nos i r e g e l två åbor på Lemunda. Det 

året b e s k r i v e s Lemunda sålunda: Åbon Mårten szåår 14 spenn, 

engh t i l l 40 somerlass, wedebråndt, godt gåålefång,fallskoog, 

p a s s e l i g i t f i s k e w a t t n i en,s t o r siöö, humblegårdt t i l l 1 

l i s p ; och åbon Lar3 namnes p r e c i s på samma sätt. T i l l Älvsborgs 

lösen år 1571 anges i taxeringslängden a t t Lars ± Leminghe 

äger 4 l o d s i l v e r , 1/2 l i s p . koppar,4 k o r , 2 oxar,2 s t u t a r , 2 

s v i n , l häst. S k a t t härför 8 mark 5 öre. Måns därsammastädes 

1 l i s o . koppar, 2 unga oxar,5 k o r , 2 s v i n . S k a t t 8 1/2 mark. 

I t i o n d e år 1579 e r l a d e Morthen 1 1/2 f j : g råg, 1 1/2 spann 

1/2 f j : g k o r n och Lårens 2 l / 2 f j : r råg och 7 1/2 f j : r k o r n . 

Åren 1596-1600 v o r o O l u f och Lasse åbor och d e t förstnämnda 

året e r l a d e s i t i o n d e av O l u f 1 spann 2 kannor råg och 2 spann 

k o r n och av Lasse 1/2 spann råg och 2 t u n n o r ( ? ) l / 2 f j . g k o r n . 

År 1600 uppger O l o f s i g äga 20 l o d s i l v e r , 12 tunnor k o r n , 

3 unga o x a r , 8 k o r , 11 g e t t e r , 15 får, 1 s t u t , 4 hästar och 

Lasse 12 l o d s i l v e r , 12 tunnor k o r n , 4 s t u t a r , 7 k o r , 1 k v i g a 
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9 g e t t e r , 9 får, 1 s v i n och 2 hästar. År 1603 arrenderade Lasse 

i Lemunda och Lasse i Hals e t t k r o n o f i s k e v i d F j u k för l / 2 tunna 

s a l t röding i årlig ränta. 

Ar 1604 tingfördes Peter ?/ågeha]s för a t t han med våld t a g i t en 
oxe från O l o f i Lemunda. Botade 40 mark och oxen t i l l b a k a . 

Åren 1606-14 voro O l o f och Joen Lansson åbor. År 1610 var B r i t a 

i Lämunda en av dem som f r i t o g E l i n i L i j d från b e s k y l l n i n g för 

t r o l l d o m . År 1611 namnes på Lemunda: O l o f med h u s t r u , 1 dräng, 

1 p i g a samt (Joen)med h u s t r u , 1 dräng, 1 p i g a . T i l l Älvsborgs 

lösen år 1614 e r l a d e O l o f 3 d a l . , hans p i g a 3 mark och Joen även 

3 d a l . och p i g a n 3 mark. Omkring år 1613 förlänade h e r t i g Johan 

d e t hemman O l o f åbodde t i l l drabanthövitsman~Matts Jöransson. 

År 1622 20/6 erhöll Mårten Hemmingsson på Lindenäs b l . a . 2 hemman 

Lemunda 1 d o n a t i o n på l i v s t i d . Se Bergsäter. Åren 1624-43 bodde 

k n e k t e n Per Larsson på Lemunda ägor. Sistnämnda året säges han 

tillhöra Vadstena s l o t t s g a r n i s o n och f i c k böta 80 d a l . för h o r . 

År 1631 ägde åbon Mans 5 hästar, 5 k o r , 2 s t u t a r , 3 k v i g o r , 1 2 får, 

1 s v i n och Jöns 2 hästar, 3 s t u t a r , ? k o r , 5 k v i g o r , 16 får och 

3 s v i n . Jöns var en av boskaps längdens u n d e r t e c k n a r e med bomär

k e t I . År 1641 11/2 begrovs förre åbon Jon i Lemunda. 

År 1647 20/3 f i c k Mårten Hemmingsson L i n d e b e r g på Lindenäs b l . a . 

Lemunda båda hemman i d o n a t i o n på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r . 

Se Bergsäter. År 1650 lät han bruka Lemunda,2 avelsgårdar, med 

egen a v e l . År 1655 hade Hieronymus L i n d e b e r g gårdarna som sätes

gård, men år 1660 v a r e t t Lemundahemman sätesgård för Gustaf) 

L i n d e b e r g . 
År 1660 f i c k välborne Gustaf L i n d e b e r g böta 10 d a l e r smt för änka 
kränkning, som han begått med änkan D o r d i i M o s s f a l l , e t t t o r p 
på Lemunda ägor. D o r d i själv f i c k böta 5 d a l e r . 

År 1664 erbjöds Lemunda t i l l Kronan som fjärdepart. Vid''seklets 

m i t t . hade framställts k r a v på säterifrihet för Lemunda,men e f t e r 

d e t hemmanen e r b j u d i t s som fjärdepart, upphörde a n t e c k n i n g a r där

om, f a s t någon i n d r a g n i n g sedan i n t e skedde förrän långt senare, 
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och då mot v e d e r l a g . Tvärtom o a n t s a t t e s ena hemmanet 1667 

t i l l ?er L i n d e r o t h . D e t t a år och t r o l i g e n t i d i g a r e , var 

Gustaf L i n d e b e r g ägare t i l l Lemunda båda hemman. Han hade 

mycket dålig ekonomi, som b l . a . framgår av nedanstående: 

"Emedan såsom j a g b e f i n n e r mig va r a t i l l Kronan s k y l d i g b l i 
ven för några års fjärdeoart, som s i g belöper i n a l l e s F y r a 
hundrade s i u t t i o och n i j o d a l e r , s i u t t o n öre, och emedan så
som Kronones b e f a l l n i n g s m a n här i länet, välbetrodde Magnus 
Jönsson l i g g e r mig nu så högt an, och jäg samma penningar nu 
u t a n några v i d a r e uppehåll måste b e t a l a och avlägga, a l l t så 
haver j a g måst anamma och t i l l låns taga av g e n e r a l m a j o r , 
välborne h e r r e n h r Peder L i n d e r o t h samma 479 d a l . 17 öre kmt. 
Och t i l l en v i s s och säker underpant uppdrager j a g välborne 
h e r r g e n e r a l m a j o r e n min egen frälsegård, nämligen Sven i 
Leme'nna en h a l v gård nu genast a t t tillträda och under s i n 
d i s p o s i t i o n a t t hålla,och dess n y t t a och rättigheter a t t åt
n j u t a så länge och t i l l dess samma 479 d a l . 17 öre b l i v a av 
mig i g e n b e t a l t e , välförståendes den h a l v a gården emot den 
andra h a l v a gården, som välborne hr g e n e r a l m a j o r e n t i l l f o r e n e 
av m ig u t i underpant i n n e h a v e r , och i m e l l e r t i d s k a l l j a g 
e l l e r de mina i n t e t någon makt hava a t t beställa med samma 
Lämenna gård, som Måns och Sven åbor. 

T i l l v i s s o under m i t t eget namn och s e c r e t 
Av Bärsätter den G u s t a f f Lindebärgh 
4 F e b r u a r i 1669 L. S. 

Den välborne hr g e n e r a l m a j o r e n haver mig r i k t i g t l e v e r e r a t 
dessa ovanstående 479 d a l . 17 öre kopparmynt, dock u t i 
v i k t i g t s i l v e r m y n t . " 

Av Söderby den 4/2 1669 
Magnus Jönsson." 

K r o n o b e f a l l n i n g s m a n Jönsson hade en d e l besvär med Gustaf 

L i n d e b e r g , som y t t e r l i g a r e framgår av nedanstående: 

Av föregången e x e k u t i o n s o r d e r haver j a g a t t åtskilliga gånger 
så själv p e r s o n l i g e n som igenom Kronans betjänte, under 
m i t t kommando, förmanat hr g e n e r a l a d j u t a n t e n Lindebärgh t i l l 
b e t a l n i n g , men där med l i t e t kunnat uträtta, förmedelst . de 
många invändningar han häremot föredrager, varigenom l i k a 
v i s s t e x e k u t i o n i n t e t stanna e l l e r s tudsa kan och medan gans
ka r i n g a f i n n e s a t t tillgå, t y uopdrages härmed den välborne 
hr g e n e r a l m a j o r e n h r Fabian von Fersen hr g e n e r a l a d j u t a n t e n 
Lindebergs nu behållna frälsehemman Lämunna,hemman 1, som 
E r i k åbor med dess gårdsbor,nu genast a t t tillträda och anam
ma, med nuvarande års ränta, och s t a d i g t behålla framgent 
årligen i n t i l l dess förestående k a p i t a l med i n t r e s s e , som gör 
ti l l s a m m a n s i n allés 285 r d r (är b e t a l t ) . 
Såsom ävjcn befälles och pålägges bemälte åbo a t t han t i l l 
i n g e n annan avlägger och b e t a l a r s i n a u t s k y l d e r , u t a n a l l e n a s t 
t i l l den välborne hr g e n e r a l m a j o r e n von Fersen, a l l e n a s t den 
andel som Kronan årligen åtnjuter b l i v e r härigenom i c k e u t i 



någon måtto berörd. 
Datum Ski e n n i n g e 
7 f e b r u a r i a:o 1669 

Magnus Jönsson 

Vidimu s : 
Jöns Andersson Johan Rothman. 

i • ( E n l i g t förestående hade j u båda hemmanen Lemunda redan t i d i g a r e 
p a n t s a t t s t i l l L i n d e r o t h . Okänt hur d e t förhåller s i g härmed). 
(Om Gu s t a f Lindebergs dåliga ekonomi: se-även under Bergsäter). 

År 1670 nämnes Sven och h u s t r u E l i n samt p i g a n M a r i t och på samma 

gård E r i k och h u s t r u K i e r s t i n , Måns och h u s t r u S i s e l a , Sven och 

h u s t r u I n g r i d . Dambo, h u s t r u E l i n . Måssfall, h u s t r u K i e r s t i n . 
* 

År 1680 anhöll I n g r i d Appelbom v i d t i n g e t a_tt få i n t y g om Lemundas 

tillstånd. Rätten i n t y g a d e , a t t Lemunda 2 hemman voro väbehållna. 

År 1683 3/7 f i c k samma f r u livstldsbenådning på Lemunda n r 1 och 2, 

v i l k a e n l i g t K. b r e v e t samma år 5/12 även e f t e r hennes död s k u l l e 

få behållas t i l l hennes barns u p p f o s t r a n . De b l e yq e m e l l e r t i d 
-1 

återkallade t i l l Kronan 1691, v a r e f t e r de In d e l a d e s på k a v a l l e -
r i e t , rusthåll n r 111 på överstelöjtnantens kompani. År 1686 om-

x <••• , • I -f / f e ' 
nämnes Lemunda så: Lemunda,-två hemman, v a r d e r a 1 m t l k r o n o , en-

stak a belägna; Sven Ersson och Anders Svensson åbo ena hemmanet; 

Sven Bengtsson och Anders Larsson andra; jordeb.ränta 12 dal.10 öre 
1 * -> tig tilW* 

4 ongr för v a r d e r a hemmanet. För båda hemmanen anges även: 
Reducerade såsom tillhörighet under Motala kungsgård av K u n g l . 
r e d u k t i o n s k o m m i s s i o n e n på Vadstena s l o t t 23/5 1683 från s a l i g 
Mårten Lind e b e r g s d o n a t i o n , som s a l i g Kieronymus Lindebergs änke
f r u och a r v i n g a r innehade, men av K. M a j : t nådigst förunnat änke
f r u I n g r i d Aopelbom under frälsefrihet i l i v s t i d e n e f t e r k o n f i r 
m a t i o n av 3/7 1683, jämväl e f t e r hennes död benådad hennes barn 
u t i b e h a g l i g t i d t i l l u p p t u k t e l s e och understöd e f t e r K. M:ts brev 
av den 5/12 förbemälte år. 

År 1703 voro regementskvartermäståren C a r l G. L i n d e b e r g , härads

hövding C a r l von Rudbeck och j u n g f r u C h r i s t i n a L i n d e b e r g ägare. 

l / 2 m t l Lemunda skatteköptes 1720 av gästgivaren Anders 7/esten 

1 i 

i Nykyrka. Han hade lånat u t pen n i n g a r t i l l Rudbeck. 
>' t». 

"Gästgivaren Anders E r i k s s o n Westen i underdånighet begär a t t 
få t i l l s k a t t e köpa nedan s p e c i f i c e r a d e hemman, belägna u t i 
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Vadstena län, Aska härad, Motala socken: Lemunda kr o n o h . 1/2. 
Köpeskillingen e f t e r värderingen 40 d a l . smt, högsta budet 
40 d a l . Sesida 278. 

Anno 1713 den 2/11 å o r d i n a r i e Aska härads t i n g i M o t a l a , 
närvarande v i c e b e f a l l n i n g s - och Kronans länsman, välbetrodde 
Johan L j u n g g r e n med o r d i n a r i e nämnden, såsom N i l s i L i j d , 
Hemming i Ask, Lars i Hageby, Lars i H v a r f , Mårten i Staflösa 
Jonas i S t y r a , Anders i F i f v e l s t a d , Per i Björnö öch N i l s i 
Hårstoro. Det undersöktes t i l l s k a t t e t a x e r i n g hemmanet 
Lemunna 1 , som krögaren u t i Nykyrka k r o g , välbetrodde Anders 
E r i k s s o n Westen e f t e r välborne Hr Hauotmannens r e s o l u t i o n och 
r e m i s s o f i a l av den 11/9 s i s t l i d n e b e v i l j a t är, a t t lösa t i l l 
skatterätt, h e l s t han själv rusthållare är av Lemunna r u s t -
håll n r 111, överstelöjtnantens komp.,på v i l k e n r u s t n i n g s a t a m 
även d e t t a hemman är augment påfört och i n d e l t är. Varandes 
d e t t a Lemuhna hemman 1 h e l t , dock dess årliga utsäde a l l e n a s t 
8 å 9 t u n n l a n d av örsandig jordmån, i b l b e m 30 å 40 l a s s äng, 
skog a l l e n a s t t i l l hägnad och stängsel, men i c k e så t i l l t i m 
mer. 2:ne små t o r p äro på h e l a byns ägor, v i l k e n by består 
av 2:ne h e l a gårdar. T i l l byggnad äi^ hemmanet någorlunda 
försvarligt, men e l j e s t för dess s k r i n h e t i c k e så väl hävdat, 
som d e t ock t i l l hälften u t a n åbo för någon t i d sedan v a r i t , 
s k a t t a n d e s d e t t a hemman 19 d a l . 11 öre 12 pngr smt. Itern 2 
l i s p u n d smör, 4 tun n o r gärdekorn samt 1 tunna 15 5/9 kannor 
v e t e , så.att man oförvägligen, anseendes hälften därav aug
ment är, d e t i c k e högre ta x e r a s kunna, än t i l l 40 d a l . smt, 
de t krögaren Anders E r i k s s o n , sedan nu v i d u t r o p e t och upp
bud i n g e n v a r , som något härå v i l l e bjuda,ändå näppeligen 
g i v a v i l l . V i l k e t a l l t t i l l y t t e r m e r a v i s s o jämte härads
s i g i l l e t med egen hand och s i g n e t a t t e s t e r a r och u n d e r s k r i v e r 
u t s u o r a , C a r l von Rudbeck. 

Mot föregående skattevärderings i n s t r u m e n t hava undertecknade 
i n t e t något t i l l påminna.-* 

N i l s Uggla Iacob Giötherbergh 
Anders F o l l i n g I a c o b Torstensson 
Häradsfogde Häradsskrivare. 

13/12 1720, K u n g l . K o l l . köpebrev utfärdat för gästgivaren 
Anders besten. 

Förutom a t t varai rusthållare , för rus t n ingas tamraön Lemunda p v 
f i c k han alltså nu s k a t t e r a l r t för -augmentshemmanet Lemunda. 

År 1727 anges på Lemunda boende: Per N i l s s o n , hustru,dräng 
K i l s , r>iga I n g e b o r . På samma gård, Johan, h u s t r u , dräng Jöns 
p i g a B r i t a . I b i d e m , Sven, h u s t r u , dräng Per, p i g a I n g e l och 
p i g a K a r i n . På samma gård, Per, h u s t r u , son Bengt, d o t t e r 
K i e r s t i n . På ägorna: Dambo,Jonas. Avskedade r y t t a r e n Bar ok 
och h u s t r u , bägge f l y k t a t från hemmet. O l u f s h u s t r u , man>4-
ofärdig. K 

År 1730: Lemunda n r 1, k r o n o , jordeb.ränta 12 d a l . 11 öre, 
hemmantalsränta 19 d a l . 20 öre, därav ano r d n a t 29 d a l . 3 1 o r e . 
Rus t n i n g s stam n r 111 i överstelöjtnantens komp. 
I b i d e m nr- 2, augment på n r 111, k r o n o . Samma ränta som n r 1 . 



-211-

Johan Svensson i Lemunda gav år 1731 24 öre t i l l Motala k y r k a . 
År 1744 var C a p i t a i n s k a n f r u B r i t a von Berchner rusthållare. 
Tillhörde 1731 översten och r i d d a r e n , högvälborne baron h e r r 

Gustaf P h i l i p Wennerstedt och dess f r i h e r r i n n a och år 1306 baron 
A r m f e l t på Korra Freberga. 

Ar 1821 v a r häradshövding Duberg ägare. 

Omkring år 1823 anges, a t t Lemunda,2 m t l , har på s i n a ägor e t t 

k v a r n s t e n s b r o t t , som med mycken d r i f t och s k i c k l i g h e t av allmogen 

b e a r b e t a s . En sägen är, a t t man för länge sedan i Vättern v i d 

Lemunda fångat en gädda som vägde 8 l i s p u n d 5 marker. (=75 k g ! ? ) . 

År 1329 anges a t t Lemunda 2 m t l s k a t t e ; ägdes och brukades av 

häradshövding Duberg på Lindenäs. 

Ar 1347 och ännu 1853 var Lemunda n.v. nära Vättern, 1/2 m t l s k a t t e 

och 1 _ l / 2 m t l k r o n o , med s t e n b r o t t , tillhörigt f r u Stånggren. 

Hon v a r född Salander och v a r änka e f t e r m a g i s t r a t s e k r e t e r a r e , 

j u r i * u t r i u s q u e d:r Gust. Stånggren. 

Dessa 1 1/2 m t l krono skatteköptes 1367 30/10. 

År 1369 v a r And. ? e t . Olsson i Lemunda ledamot av kommunalnämnden 

och av brandstodskommittén. Från 1 8 7 0 - t a l e t och ännu på 1 8 9 0 - t a l e t 

tillhörde Lemunda, 2 m t l s k a t t e , A.P.Olofsson, (måhända samma per 

son som ovanstående And. ? e t . O l s s o n ) . 

I början av 1 9 0 0 - t a l e t tillhörde egendomen AB Lemunda sandstens

b r o t t . 

d e l av 
Lemunda 2 m t l med L i l l a Hals 1/2 och Lem i n g s t o r p l / l 2 , t illsammans 

taxerade t i l l 105000 k r , k v a r n och bränneri 20000 k r och Lemunda 

s a n d s t e n s b r o t t 20000 k r . D e t t a v a r år 1878. 

I början av 1 9 0 0 - t a l e t säges Lemunda utgöra 2 m t l om 270 h a r . 

År 1940: Lemunda s a n d s t e n s b r o t t och jordbruksegenedomen Grönlund 
V ' i, '* L -

o m f a t t a d e Lemunda och Lemmingstorp. Disponentbostaden uppförd 

1870. Disponent år 1940 var civilingeniör E .V. Abenius. 



-212-

MARSTALYCKAN . K r o n o u t j o r d . 

År 1605 brukades den av orästen i Motala. Den 

såddes v a r t a n n a t år. Jordeboksräntan v a r 1 får. Prästen 

i fråga v a r ky r k o h e r d e n i Mo t a l a , Herr Anders (Andreas N i c o -

l a i ) . Han innehade l y c k a n t i l l s i n död 1624. Därefter, åt

minstone t i l l år 1645.av efterträdaren, k y r k o h e r d e n Herr Jöns 

(Johannes Ingemar! S u n d i u s ) . År 1635 låg l y c k a n öde. 

År 1652 18/12 donerades l y c k a n t i l l kaptenlöjtnant Johan L i n 

deberg, på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r . Den återgick t y d l i g e n 

t i l l Kronan, t y 1663 3/6 förpantades l y c k a n från K u n g l . 

M a j : t och Kronan av överste Hieronymus L i n d e b e r g , men inlöstes 

t i l l Kronan 1681 7/4 av Hennes Maj : t Riksänkedrottningen och 

lades under Vadstena s l o t t . TTooges år 1637 vara 3/4 t i d . 

År 1686 anges l y c k a n vara belägen ovan Herrekvarnen och b r u 

kades då av k u n g s f i s k a r e n Måns S p r i n g e r . Jordeb.räntan v a r 

då 24 öre. År 1725 .angavs samma ränta v a r a ökad t i l l 1 d a l . 

(= 32 öre) och l y c k a n angavs l i g g a i n t i l l Storgårds gärde, 

bestod av 3/3 ( J ) t u n n l a n d s t e r i n g och rörbunden och brukades 

nu under Storgården av C o r n e l i u 3 7,etterström. 

Kumera lär orästgårdens tomt heta M a r s t a l y c k a n . 

MDSSKÄRR. K r o n o t o r p . K a r t s k i s s , s i d a 38. 

Åren 1579-81 v a r T o r k e l l åbo på d e t t a t o r p , l / 4 m t l 

I tiondelängd år 1579 anges a t t han då i n t e t sådde. År 1535 

va r jordeb.räntan l a n g i l l e pngr 4 öre och 5 marker smör. 

Det v a r täta ombyten av åbor på d e t t a t o r p . År 1611 namnes 

Per med f a m i l j , h u s f a t t i g . År 1616 lades t o r p e t för l / 8 m t l 

e f t e r d e t v a r av ganska r i n g a ägor. 

År 1621 ägde Per 1 ko, 2 s t u t a r , 1 k v i g a och 7 får. 



År 1637 v a r t o t a l a åkerarealen 2 t u n n l a n d , ängen gav 4 l a s s hö. 

G r a n n k r o n o t o r p e t O r r e k u l l e n v a r år 1638 ödelagt och l a g t under 

Mosskärr. Ar 1653 ökades m a n t a l e t t i l l l / 4 , men åren 1655-1678 

anges t o r p e t dock v a r a öde. Ar 1686 uppges: Mosskärr, beläget 

på allmännlngen, N i l s Uggla åbor, l / 4 m t l k r o n o , jordeboksränta 

1 d a l e r 24 öre 8 pngr. I n l a g t t i l l en u t j o r d för dess ödesmål 

och r i n g h e t v i d m i l i t i e k o m m i s s i o n e n år 16Ö1, nu årligen b e t a l a r 

o r d i n a r i e jordeboksräntan. Räntan anslagen t r u m p e t a r e n Jonas 

Ligwed under major G a r l Horns komp. av Östgöta k a v a l l e r i . 

År 1725 säges Mosskärr, en k r o n o u t j o r d , tillhöra h e r r överste 

D e l l v i g . Bebyggt, brukas av t o r p a r e n Lars~. Beläget e t t s t y c k e 

från strömmen, v a r e s t är 3 1/4 t i d i n a l l e s av mager j o r d . T i l l 

hörde en urfjällsäng, Både u t j o r d e n och tillhörande urfjäll upp

ges senare v a r a s k a t t e . År 1741 t a x e r a t t i l l 38 d a l . smt. 

MOSSTORP. . 

En k l o s x e r u t j o r d e l l e r torpställe. 

F o r n f y n d : S l i p s t e n , h i s t . museets n r 9170. 

År 1621 angav t o r p a r e n Jöns a t t han ägde 2 k o r och 6 g e t t e r . 

År 1637 v a r t o t a l a åkern 1/4 t u n n l a n d och 15 t u n n l a n d äng. 

År 1645 e r l a d e s 17 öre i jordeb.ränta. År 1652 18/12 donerades 

Mosstorp och en d e l andra lägenheter t i l l Hieronymus L i n d e b e r g i 

stället för hemmanet L i l l a H a l s , v i l k e t han år 1650 fått I dona

t i o n , men 1651 återlämnat t i l l Kronan. År 1660 var I n g e b o r g åbo 

och åren 1670-78 N i l s och h u s t r u . 
S k u l l e reduceras 1683, men e n l . K. M:ts b r e v 3/7 och l l / 7 1683 
förunnat överstinnan I n g r i d Appelbom på l i v s t i d och e f t e r hennes 
död, a r v i n g a r n a i b e h a g l i g t i d . K o n f i r m e r a t 3/12 1683. 
Genom b y t e , mot annat hennes frälsegods b l e v I n g r i d Appelbom 
ägare t i l l t o r p e t , men b y t e s a k eh b l e v e j f u l l t k l a r förr än 

19/11 1771! 
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Åren 1721-27 v a r o g i f t e Anders Svensson åbo. 
År 1725 g j o r d e lantmätaren en undersökning och meddelade 
a t t u t j o r d e n , som i jordeboksränta e r l a d e 17 öre årligen, 
ägdes av D e l l v i g på K a r s h u l t och Bergsäter i stället för 
assessor Appelbom, svåger t i l l Hieronymus L i n d e b e r g . U t j o r -
den sades v a r a bebyggd, belägen i skogsbygden, v i d Kolme-
t o r p s skogshage, 1 m i l från Motala ström. Utsäde 2 3/4 
tunna årligen. Bergsäters t o r p a r e brukade t o r p e t mot dags
v e r k e n . Var år 1741 t a x e r a t t i l l 11 d a l e r s i l v e r m y n t . 

MOTALA BY. 

Man använde benämningarna n o r r a och södra byn, be
lägna på v a r s i n s i d a av strömmen. 

Motala by nämnes o f t a i m e d e l t i d s h a n d l i n g a r , sär
deles angående " v e r k e n " i strömmen. 

Här återges en av de äldsta h a n d l i n g a r n a samt två 
i v i l k a släktingar t i l l h e l i g a B i r g i t t a av Ulvåsa förekomma. 
28/6 1288 utg a v konung Magnus I förläningsbrev för lagmannen 
i Närke, r i d d a r e n Knut Mathiasson på b l . a . e n gård I Motala 
med tillhörande f i s k e . 
29/8 1389 testamenterade lagmannen i Uooland, K a r l U l f s s o n 
( S p a r r e ) av T o f t a såsom själaavgift för s i n a v l i d n e son h e r r 
Knut och s i n även a v l i d n a s y s t e r , f r u K r i s t i n a , gårdar 1 
Motala by. ( U l f s s o n var g i f t med Helena I s r a e l s d o t t e r , b r o r s 
d o t t e r t i l l h e l i g a B i r g i t t a ) . 
29/4 1435 skänktes egendom i Mo t a l a by av K a t a r i n a E r e n g i s -
l e s d o t t e r t i l l d e t av henne s t i f t a d e S:t O l o f s k o r i Vadstena 
k l o s t e r ! 
I Vadstena k l o s t e r s j o r d e b o k från omkring år 1500 anges: 
" I M othala by aeghe-r clöstredh 10 gardha, t he s k y l l a 9 pundh 
smör oc 10 o r t u g e r paenninga". — " i t e m t i l clösthersins gardh 
i Mothala l i g g i a 4 l y c k i o r , t h e tagha 4 thöner t i l saedh om 
a a r e t h " . ( D e t t a kan måhända tydas så a t t en gård brukades 
d i r e k t under k l o s t r e t , under d e t a t t de andra gårdarna b r u k a 
des av landbönder?). 

År 1725 f i n g o egendomarna i Motala b y ( a r ) jordeboks 
nummer: M o t a l a n r 1 Skattegården (kapellansgård, prästgård); 
nr 2 Aspegårcen: n r 3 Spolegården; nr 4 Storgården; 
nr 5 Backegården; nr 6 Fiskaregården; n r 7 H a l l e g l r d e n ; 
n r B FölTsTensgården; n r 9 StjärnorpsgårdenT De u n d e r s t r u k n a 
tillhörde n o r r a byn. 
E n l . k a r t a av år 1637 synes det som om egendomarna Källar-
hemmet, O r r e k u l l e n . Mosskärr, P e r s t o r p , Källehemmet(=Davids-
hem), E k e t o r p , Ekan och S t e n s t o r p då räknades t i l l n o r r a byn. 
Angående Motala b y ( a r ) se även s i d a 284_ och f p i l a n d e om 
^ ^ e r k e n " i strömmen; s i d o r n a 259 och 26Ö om^1 t o m t e r " samt 
a r t i k l a r om de q l i k a egendomarna. 

MUGGHUL1 e l l e r M y gghult. K r o n o t o r p .. 

År 1606 nämnes Per i Mugghult,som 1621 ägde 1 ko och 1 k v i g a . 

Muggehult s k a t t l a d e s år 1649 med en jordeb.ränta av 17 öre. 



Motala n o r r a och södra byar. 

År 1637 

K a r t b e s k r i v n i n g på andra s i d a n . 

a: S t o r b r o n , 
b: Långspången.. 
c: Nedre Snippen, med m i l s t o l p e . 
d: Häradsmarken,med avrätt

n i n g s p l a t s . 

1000 
A l n a r 

K: Kyrka och 
k l o eks taoe 1. 

Utmark t i l l södra byn. 

"I , i 
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I t i o n d e e r l a d e s år 1655, 4 kannor råg och 4 kannor k o r n . 

Förpantades från K u n g l . M a j : t och Kronan å 6 % av överste, s a l i g 

Hieronymus L i n d e b e r g e f t e r K u n g l . k a m m a r k o l l . b r e v 3/6 1663. 

Åren 1670-78 v a r N i l s e s h u s t r u åbo. År 1681 7/4 inlöstes Mugghult 

under Vadstena s l o t t av H. K. M. riksänkedrottningen. 

År 1686 anges M u g g e h u l t e t , e t t t o r p s tälle,på allmäningen beläget, 
St 

Bengt Jönsson b r u k a r . Jordeb.ränta 17 öre, och år 1725 Mugghult 

e t t k r o n o t o r p , i n d e l a t på nr 58 av Sken inge komp. Brukades av 

t o r p a r e n N i l s därsammastädes. Åker med husen u t i en hägnad, t i l l 

1 tunna mycket mager j o r d , c i r k a 1/4 m i l från strömmen, uppe i 

skogen. År 1727 anges Mugghult som en k r o n o u t j o r d , åbodd av N i l s 

med h u s t r u . Hörde år 1829 t i l l F leetwood på K a r s h u l t . 

MYRKÄRR. Torp under Lindenäs. Arv och eget nybygge. 

Åren 1621-22 v a r Per åbo. År 1621 ägde han 1 häst, 2 k o r , 6 får 

och 2 s v i n . År 1622 e r l a d e " h a n 1/2 f j : g råg och l / 2 f j : g k o r n i 

t i o n d e . År 1633 v a r Anna i Myrkärr d o p v i t t n e . År 1647 8/5 e l ] e r 

8/3 köpte Mårten L i n d e b e r g d e t t a t o r p från Kronan å 4,5 %. 

Se under Västgöteby. Åren 1660-70 v a r K i e r s t i n åbo och 1678-91 

Anders Andersson. År 1686 anges d e t t a torpställe v a r a beläget 

s t r a x v i d Lindenäs och a t t d e t innehades av s a l i g Hieronymus L i n d e 

bergs a r v i n g a r . Jordeb.räntan u t g j o r d e då 13 öre, men höjdes 

sedermera med 1 d a l . 26 öre. År 1691 v a r t o r p e t i n d e l a t på r u s t -

hållet nr 107 Björka,övers telöj tnantens kornö. Jordeb,räntan v a r 

då 15 marker smör. År 1721 v a r Jöns och hans h u s t r u åbor, vo r o 

f a t t i g a . Ar 1725 v a r t o r p e t f o r t f a r a n d e i n d e l a t på rusthåll n r 

107, men Appelbom på Lindenäs n y t t j a d e dagsverkena. Denna u t j o r d 

e l l e r torpställe låg u t i Lindenäs ägor, på Attebymarken, i m i l 



1: Storgården. 2: Åker. 3: Hårdvallsäng. T i l l gården 
hör k v a r n och f i s k e . 

4: Backegården. 5: Åker. 6:Åker. 7: Hårdvallsäng. 
8: Hammarsmedja och f i s k e . 

9: He l v e t e s l y c k a n , under Backegården för särdeles ränta. 
10: Äng. 

1 1 : En l y c k a . 12: Mars t a l y c k a n . 

13: Ängehage som Lasse på Huset b r u k a r . 
n. 

14: Skattegården. 15: Åker. 16': Åker. 17: Äng. 
T i l l gården nödtorftigt f i s k e . 

18: K l o c k a r e gården. 19: Åker. 20: Åker. 2 1 : Åker. 

22: Källarehemmet. 23: Åker. 24: Åker, för särskild ränta. 
25: Äng. 

20: Änghage. 

27: O r r e k u l l e n . 28: Åker. 29: Mosskärr. 30: Åker. 3 1 : Äng 

32: Pers t o r o . 33: Åker. 54: Äng. 

35: Käl l e hemmet. 36: Åker. 37: Åker. 38: Äng. 
-Davidsnera 

39: Eke t o r p . 40: Åker. 4 1 : Ang. 

42: Ekan. 43: Åker. 44: Äng. 

45: Stens t o r p . 46: Åker. 47: Ang. 48: Kyrkoåker. 
y r*é 

S ö d r a b y n . 
x/ • 

49: K u n g s f i s k e t . 50: Kungshuset. 5 1 : Åker. 52: Åker. 
S t e n s l y c k a n 

53: 4 kronohemman, a l l a l i k a s t o r a i åker och äng. 
(Aspe-,Hölls t e n s - , S p o l e - och S tjärnorpsgårdarna. 
54: Åker. 55: Åker. 56: Äng. 

* 
57: .Kronohemman, ,53: Åker. 59: Åker. 60: Kvarn. 

( F i s k a r e g a r d e n ) 
61: Två åkrar som l y d a t i l l änkan S i r i n i Holm. 

62: H e r r Lars Sparres tomt och åker. (Ulvåsa). 

63: Kronoåker. 64: Byggningstomt. 

65: Herr E r i c h R i b b i n g s änghage. 

66: Änghage, brukas under ena kronogården. I högra k a n t e n av denna k a r t a kröker Motala ström b e t y d l i g t 
mindre uppåt än på k a r t a över Backegården av år 1718, som 
bör vara r i k t i g a r e . 

4:r 51 var t i d i g a r e en trädgård. 



från M o t a l a ström, hade jämte husen åker I n a l l e s t i l l 3 1/2 

t i d . Brukades av t o r p a r e n därstädes. År 1727 v a r J o e l och 

h u s t r u åbor. År 1730: Augment på rus tnål1 n r 107. Jordeb. 

ränta 2 d a l . 7 öre. Hela räntan anordnad. 

Ägare år 1829: Häradshövding Duberg på Lindenäs. 

•ii 

OFFERBY. ( K r i g s f o l k : Se särskild a r t i k e l ) . 

Åren 1543-71 v a r Per Swänsson åbo på 1 m t l krono O f f r e b y . 

Jordeb.räntan år 1543 u t g j o r d e l a n d g i l l e pngr 1/2 mark o r -

t u g e r , dagsverkspngr 4 s k i l l . , ängepngr 4 s k i l l . , 7 marker 

smör, 1/2 lamb, 1 spann skatteråg, 3 l i s p u n d näver, a v g i f t 

för 4 årliga-, 4 f o g d e - och 4 kungshästar. År 1560 d e k l a r e 

rade Peder hemmanet så: Szåår 16 spenn, eng t i l l 20 somerlass 

m u e l b e t t e , wedebråndt, gåålefång, god timberskoo-g. T i l l Älvs 

borgs lösen år 1571 anges i dess taxeringslängd a t t Peder 

ägde 2 l o d s i l v e r , 5 mark koppar, 2 unga o x a r , 4 k o r , 1 s t u t , 

1 häst, barnakoppar 1 l i s p . S k a t t härför 9 mark 1 1/2 öre. 

År 1579 e r l a d e åbon N i l s 1 spann råg och 5 f j : r k o r n i t i o n d e 

och år 1593 1 tunna råg och 2 1/2 spann m a l t . År 1600 upp

ger N i l s s i g äga 12 tunnor k o r n , 2 s t u t a r , 1 t j u r , 10 k o r , 

2 k v i g o r , 14 får, 1 s v i n och 5 hästar. Åren 1606-38 v a r 

Lasse Håkansson åbo och år 1611 antecknas han, h u s t r u , 

dräng och p i g a . T i l l Älvsborgs lösen e r l a d e Lasse v a r t d e r a 

av åren 1615-18 3 d a l e r . Han v a r en av t a x e r i n g s längdens 

u n d e r t e c k n a r e med bomärket ^ p .År 1621 ägde han 4 hästar, 4 

s t u t a r , 8 k o r , 23 g e t t e r , 17 får och 5 s v i n . Lasse synes ha 

v a r i t förare i Mårten Hemmingssons komp. År 1633 kom k o r p r a l 

Håkan Larsson hem från Ty s k l a n d . Han v a r son t i l l Lasse. 

År 1635 g i c k O f f e r b y kronoränta t i l l k o r p r a l iIå̂ an_JLars_son_ 

och 6"gemena"knektar. ( V a r j e k o r p r a l hade ränta av 1/4 
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hemman, v a r j e gemen ränta av 1/8 hemman.) Åren 1635-37 var t o t a l a 

åkerarealen 9 t u n n l a n d , äng t i l l 20 l a s s hö, nödtorftig skog och 

utmark. Kr 1640 anges hemmanet vara förmedlat t i l l 3/4 m t l . Rän

ta n g i c k t i l l 3 k o r p r a l e r , b l a n d dem Håcken i O f f e r b y . 

År 1643, 15/2 "tingstälIdes Håkan Larsson i O f f r e b y , som hade 
belägrat en p i g a , a v äkta säng, Anna H a r a l d s d o t t e r , för 9 år sedan, 
och har henne med löst t a l l o v a t äktenskap sedan lägersmålet 
är s k e t t , l i e n nu har han g i f t s i g i Tyskland. Emedan han var med 
Anna i f r i e r i , är f u n n e t dem vara s k y l d e , men i c k e så när a t t dem 
e m e l l a n e j äktenskap byggas kunde, som k a p i t e l s e d e l n u t v i s a r " 
Håkan b l e v sakfälld t i l l 40 marks böter för mökränkning. 

Ar 1645 bodde fältväbel Håkon Larssori^Öfferbyhemmanet. Han t i l l 

hörde då kap t e n P e t t e r Skutas kompanis 

År 1651, 24/4 donerades hemmanet på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r 

t i l l h e r t i g A d o l f Johan. År 1655 upptages på O f f e r b y , Enkian, 

utgammal, eländig k v i n n a , men samma år anges även två åbor av v i l k a 

Jöns (Johan) Jönsson e r l a d e 2 kannor v e t e , 12 kannor råg och 18 

kannor k o r n i t i o n d e och Jöran O l u f s s o n 18 kannor råg och 16 kannor 

k o r n . 

Ar 1661, " N i l s Börgiesson i Ersbyhagen, en o g i f t r y t t a r e , angavs 
för d e t han hade rått en p i g a , E l s a A n d e r s d o t t e r i O f f e r b y med 
ba r n . Hon v a r väverska." 

Ar 1668, 6/5, Aska häradsting i Sjökumla. Över h u s t r u , Margareta 
Jöransdotter i O f f e r b y klagade hennes s y s t e r , en gammal p i g a på 
Hunsbergs ägor, S i s s i l a N i l s d o t t e r , det'hon med våld och orätt 
t a g i t henne s i n egen ko ifrån. Och gråtande bad hjälpa s i g få 
henne i g e n . H u s t r u Margareta v i l l e invända samma ko s k u l l e t i l l 
hört bägges deras moder, som nu död är, och hon nu för begrav
ningsomkostnader och andra bevisade välgärningar kon därför ha!?a 
v i l l e . (Visade s i g v a r a osanning. Kon s k u l l e t i l l b a k a ) . 

i * 
Vid samma t i n g : "Kyrkoherden i M o t a l a , vällärde I s r a e l M a t t i a s 
s i g i c k e mindre besvärar över bemälte h u s t r u Margare t a Jörans
d o t t e r i O f f e r b y , attdå han å p r e d i k s t o l e n s i n a åhörare och 
sockenmännér i gemen s t r a f f a t för synd och skamy och v a r n a t mot 
eder och Guds förtörnelse, i s y n n e r h e t med högfärdigt l e v e r n e 
avstå och uppehålla, då hon, så s n a r t hon kommit u t i k l o c k a r e -
s t u g a n s a g t , : j a g g i v e r prästen tusende djävlar, han haver i n t e t 
emot p r e d i k a t än om mig. Liksom man henne här om med s t o r t a l l 
var förehade, a t t henne sådant i n t e t väl bekomma, u t a n s t a n n a r på 
hennes försvar, nekade hon d e t t a t i l l t a l a l l v a r l i g t , men Jon i 
Holm av nämnden sade, a t t E r i k Månsson förredere och ryttmästare 
Säckens tjänare, d e t hörde och s i g där över förundrade, och d e t 
s t r a x i sockenstugan b e r y k t a t , men nu ingen mera av dem tillstädes . 

•» »- ' y r * 

. ; ••,-, *?« ,", ^affiyrSi 
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År 1670 anges åborna Jöran O l u f s s o n med h u s t r u M a r i t och 
Joen med h u s t r u K a r i n . År 1674 2/11 b l e v o "Slottsbönderna 
Jöran och Joen i O f f e r b y " anklagade för de s t o r a s v e d j e l a n d 
de h u g g i t i skogen. Ar 1675, 12/12, begravdes rotemästaren 
O l o f N i l s s o n i O f f e r b y . År 1678 upptages Joen och h u s t r u 
samt änkan, h u s t r u M a r i t och dräng E r i k . År 1636 anges O f f e r 
by sålunda: l m t l k r o n o , beläget på ailmänningen, Joen N i l s s o n 
o c h_jij!S_t ru_Mia r i t N i I s d o t t e r / 

/råbor, Vadstena s l o t t s g o d s . Jordeb.ränta 15 d a l . 9 öre 22 pngr. 

T i l l gården hörde Offerbyängen, 2:ne ängehumpar i Sättran 

t i l l 12 l a s s starrhö, är gårdens äng,.aom under bemälte s l o t t s 

hemmanet O f f e r b y s k a t t b e g r i p e s , varifrån hon i c k e kan mi s t a s 

e l l e r särdeles skattläggas. 

År 1691 f i c k Jon i O f f e r b y 6 d a l e r kopparmnyt i b e t a l n i n g 

för a t t han g j o r d e en r e s a t i l l h e r r Bengt K u g e l h i e l m a t t 

u p p f o r d r a k y r kans s k u l d . År 1703, 17/4 utfärdades skatteköps

bre v för bönderna Jon N i l s s o n och Jöns Jonsson på O f f e r b y , 1 
Se s i d a 278. 

m t l k r o n o , köpeskilling 1-30 d a l e r s i l v e r m y n t , men gården näm

nes s k a t t e först år* 1704. 

B e s k r i v n i n g över k a r t a , uporättad år 1707: 
A: O f f e r b y , 1 kronohemman, köpt t i l l s k a t t e 1 7 0 ( 4 ) , 1 5/8 
ma n t a l . 
B: Norra åkergärde t , ger 2 tunnor per tunna utsäde. 
G: Södra * " ~" " ' ' — 
C: Västra åkergärdet, ger 5 tunnor per t t a n a utsäde. 
E: Åkerlycka. P: Lillängen. G: Västra ängen. H: Nyängen. 
I : Ängehump, k a l l a s Bläckan. K: Ängetäpoa. 
L: Två små gräshagar. 
Summa åker 15 tun n l a n d 40 k a n n l a n d . 
Summa äng,32 palmar 1 1/2 l a s s . 
M: Kohage. N: Hästhage. 0: Kalvhage, v i d kyrkvägen. 
P: Lambhage utmed lillängen och gatan. 
Q: S o l d a t t o r p , s t r a x öster om gården. R: A k e r l y c k a därtill. 
S: Ängtäpua därtill. T: Torpställe östernorr, utmed s k i l l 
naden. U: Äng därtill. V: Kyhägnad därtill. 
W: Torp e l l e r b a c k s t u g a , östersöder i s k i l l n a d e n . 
X: Skogen e l l e r utmarken. 
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E n l i g t samma k a r t a synes vägarna på Offerby ägor då ha gått 
ungefär sålunda: 
Från B j o r k a löpte en väg 1 gränsen mellan Offerby och Ervasteby 
ägor. C i r k a 450 meter nedanför Dammtorpet krökte denna väg i n 
på Offerbyägorna, i sydvästlig r i k t n i n g , v i d a re i n på Bergääters 
ägor och t i l l Nedre Hårs torpsgatan. Denna väg k a l l a d e s Björka 
l i l l a kyrkoväg och Offerby kyrkoväg. Från Offerbyhemmanet förde 
en väg åt öster t i l l s o l d a t t o r p e t ; c i r k a 200 meter från hemmanets 
manbyggnad, v i d s o l d a t t o r p e t , delade s i g denna väg. En gren 
förde i en båge åt sydost t i l l ovannämnda kyrkoväg;:den andra 
grenen förde österut, i n på K a r s h u l t s ägor. 
(Senare b l e v Dammtorpet s o l d a t t o r p ) . Dammtorpet märkt"T" på k a r t 
s k i s s e n . 
( I norra spetsen av Offerby utmark, där den sammanstöter med 
Björka, Kolmetorp och S t o r k e l s b y ägor, u t v i s a r samma k a r t a av år 
1707 e t t berg, k a l l a t Malmberget). 

År 1721 nämnes följande personer på Offerby: Jöns Jönsson och 
hustru, dräng L a r s , dotter K r i s t i n . På ägorna: N i l s e s h ustru 
K i r s t i n , kan a l l e n a s t mantalet b e t a l a . Dammtorpet: Hustru A l l s a , 
har 3 små barn; tj.änstedrängen Lasses hustru, kan a l l e n a s t man
t a l e t b e t a l a ; och år 1727, Jöns och hustru, son Jonas, d o t t e r 
I n g r i d , f l i c k a n K a r i n . På samma gård: Lars och hustru, pigan Anna, 
d i t o I n g e l . På ägorna: Bromsholm, pigan Maria, sköter s i r a gamla 
föräldrar; Dammtorpet, Sven och hustru, mannen har bråket. 
Soldat F i s k s h u s t r u Anna, man i tjänst. 

År 1730: Offerby nr 1, 1 skattehemman, hela räntan Kronan behållen 

jordeb.ränta 15 d a l . 10 öre, hemmantalsränta 19 d a l . 20 öre. 

År 1732 er l a d e s från Offerby 1 d a l e r i brudkronepenningar. 

År 1736 beställdes en ny s t r a f f s t o c k i den gamla förruttnades 

ställe, den Jöns och Lars i Offerby påtogo s i g a t t förfärdiga och 

vid kyrkodörren uppställa. År 1780 ägdes Offerby skattehemman av 

N i l s och Jöns Larssöner, David Adamsson och David Jönsson. 

(Adamsson var g i f t med Maria Jönsdotter i O f f e r b y ) . 

År 1791 ägdes 1/4 av David Adamsson i Holm; 1/8 av Johannes Jons
son; 1/8 av Per Råberg; 1/4 av avlidne N i l s Larssons a r v i n g a r , 
av v i l k a myndige sonen Samuel N i l s s o n ägde hälften och hans 4 
syskon P e t t e r , L a r s , Anna och S t i n a den andra hälften. Dessas 
förmyndare var hammarsmeden mäster Per S k i l l i n g . 1/4 ägdes av 
Jöns Lars s o n . 

År 1829 ägdes Offerby av Alexander Jonssons änka; Anders P e t t e r 
Jakobs son; Johan Jönsson; Alexander Davidsson; Lars Jönsson; 
Emanuel Jönsson och f.d. nämndemannen Samuel N i l s s o n . 
(Alexander Davidsson född 1790, var son av David Adam3son, som 
f l y t t a t från Holm t i l l O f f e r b y ) . 

År 1832 skrev Emanuel Jönsson t i l l domhavande i Aska och Gös t r i n g s 
härader, a s s e s s o r n och häradshövdingen C a r l B o l i n e t t brev, d a t e r a t 
14/4: "Den 4 i denna månad, kom t i l l m i t t hemvist i Offerby, en 
person som uppgav a t t han hette Andersson och var rese-brännvins-
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År 1635/37 

Åker och äng. 

, ? , 1000 
v 1 1 i 1 1 I 1 i i i i | 

A l n a r 

1 : Kronohemman 
2: Åker, 2 t i d 
3: " 4 " 
4: " 3 " 
5: Äng t i l l 20 l a s s hö 
Nödtorftig skog och -utmark. 



f i s k a l från Nerike, åtföljd av en l i v g a r d i s t Kylander, jämte 
andra manspersoner, v i l k a samtligen besågo min brännvinsred
skap, och sedan de f u n n i t , a t t a l l t var i l a g l i g t s k i c k , föll 
det dem, som voro beväpnade i n , a t t ålägga mig underskrida en 
sku l d s e d e l på 24 r d r banco och a t t u t l o v a det j a g därmed 
s k u l l e t i g a . Emot inlösen av nämnde s e d e l , för v i l k e n i c k e 
r i n g a s t e v a l u t a är lämnad, får j a g ödmjukast p r o t e s t e r a , med 
anhållan a t t bevis däröver varder mig meddelt. 

Offerby den 14 a p r i l 1832 
Gen. G. Adolfsson Emanuel Jönsson 
i Motala. g, j . s # 

Hemmansägare i Motala 
Svar : 
Om Emanuel Jönsson i Offerby s i n p r o t e s t mot skuldsedlen den 
14 i denna månad fullföljer, bör han inom nästa 6 veckor från 
nyssnämnda dag, antingen inför Kongl. Befallningshavande i 
länet, e l l e r inför domaren i orten v i d laga t i n g protestens 
anmäla,^samt skäl och v i t t n e för s i g bjuda i det ändamål 4 
kap, 3 § utsökningsbalken v i d handen g i v e r , som t i l l besked 
och -underrättelse meddelas. 

Dysätter den 16 a p r i l 1832 
På domareembetets vägnar 

C a r l B o l i n . 

Tidningskoramentar t i l l d e t t a : 
Om d e t t a är samme länsman och g a r d i s t , v i l k a voro så i l l * 
f a s t i hålan i Vestanskog, är en sak som v i v i l j a överlämna 
åt de lärda a t t utr e d a , men säkert är, a t t en länsman Anders
son från Nerike med en fan j u n k a r e , - r y k t e t säger a t t denne 
militär het t e Pogelberg,- och ovannämnde l i v g a r d i s t Kylånder 
samt gästgivaren i Rå g j o r t en u t f l y k t åt Nykyrka och Motala 
socknar, där de t a g i t i b e s l a g några brännvinspannor. Deras 
l y c k a har dock träffat mest f a t t i g a , ty några s t o r a pannor 
hava de e j f u n n i t i o l o g l i g t s k i c k . 

Y t t e r l i g a r e i n l a g a från Jönsson: 
T i l l Aska l o v l i g a häradsrätt. Som kronolänsmannen Andersson 
från Aakersund v a r i t hos mig, för a t t t i l l t a l a mig, för det 
ja g a n g i v i t , a t t han trugat av mig en s k u l d s e d e l på 24 r d r 
banco, så har j a g a l l d e l e s i c k e igenkänt honom för densamme 
mannen och får således förklara, a t t det ingalunda v a r i t 
han, som v i d omtalade tillfället var hos mig. E f t e r vad jag kan 
nu förstå, lärer det v a r i t skälmar, som antingen v e l a t d r i v a 
med mig, e l l e r g j o r t det i den a v s i k t a t t därigenom skada 
kronolänsman Anderssons goda namn och r y k t e , för a t t skrämma 
honom från orten. Dettaär så mycket t r o l i g a r e , s o m då j a g 
underrättade mig, huru j a g s k u l l e bära mig åt för a t t e j b l i v a 
blottställd för den utgivna r e v e r s e n , och begärt protesten 
hos domaren, och det sedan blev bekant a t t kronolänsman 
Andersson b l i v i t t i l l t a l a d , b l ev min r e v e r s mig av en obekant 
person återställd, v a r t i l l j a g e j kunde begripa orsaken. 
Men då kronolänsmannen kom, och b l e v mycket sträng emot mig, 
för den b e s k y l l n i n g j a g g j o r t honom, berättade j a g honom för
hållandet, varöver han blev både ond och förundrad. Jag är 
en gammal 72 årig gubbe, som hör l i t e t , orl^ar ej mycket gå, 
är dessutom e n f a l d i g och förmår'ej e f t e r s p a n a skälmarna, 
som g j o r t mig d e t t a onda. Jag är fattig,mäktar e j föra någon 
process, och v i l l härom ingen hava. Då kronolänsmannen är 
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en person, som j a g a l d r i g förr s e t t e l l e r känt a t t förhållandet 
väl måtte låta mig v a r a 1 f r e d . - ( T i d n i n g e n u r v i l k e n denna i n l a g a 
är hämtad, tillägger här: "Hans mening är väl, a t t i a n l e d n i n g 
av e t t sådant förhållande få v a r a i fr e d " ) - . D e n n a berättelse har 
j a g låtit uppsätta i nedanstående v i t t n e n s närvaro, som t i l l 
underrättelse länder. 

O f f e r b y den 26 j u n i 1832 
Emanuel Jönsson 

Hemmansägare i O f f e r b y , 
M o t a l a socken, Aska härad. 

På en sådan begäran 
s k r i v e t av 

M. Modig 
F a n - j u n k a r e . , 

På en gang t i l l k a l l a d e v i t t n e n : 
P e t t e r Johansson i M o t a l a , Johannis Jansson i D u f v e d a l 

T i d n i n g s a r t i k e l 6/9 1334: 
S i s t l i d n e söndag, den 31/8 timade här en olyckshändelse, som t o r 
de förtjäna uppmärksamhet. Sedan åskan en s t u n d genom åtskilliga 
allvarsamma k n a l l a r g i v i t s i g tillkänna i - n e j d e n , nedstörtade 
hon genom t a k e t i trädgårdsmästare Ambrosius N i l s s o n s stuga i 
Dammtorp på O f f e r b y ägor,där hon g j o r t åtskilliga märken i väggar 
och g o l v u t a n a t t antända. Mannen var i k y r k a n och h u s t r u n , Anna 
L i s a Åndarsdotter,stadd i s i t t ömma m o d e r s k a l l a t t vagga s i t t s j u 
månader gamla b a r n , under läsning t i l l i k a i Nya Testamentet, 
befanns, då det äldsta b a r n e t , en nioårig d o t t e r , g e n a s t inkom i 
den med s v a v e l a k t i g rök u p p f y l l d a s t u g a n , l i g g a n d e död v i d vaggan, 
där d e t nu moderlösa b a r n e t , skyddat av en högre vård, slumrade 
g o t t , u t a n m i n s t a åkomma. Läkare kom genast tillstädes, men,ehuru 
ing e n annan y t t r e skada förmärktes å den döda kroppen, än någon 
blånad v i d vänstra t i n n i n g e n och s i d a n , v a r likväl a l l t hopp om 
vederfående förlorat." Dessa makar hade e n l i g t a l l a sammanstämman
de v i t s o r d , l e v a t i den l y c k l i g a s t e harmoni, v i l k e t förhållande 
om d e t å ena s i d a n i c k e kan- annav än öka saknadens smärta,likväl 
bör mycket b i d r a g a t i l l tröst och h u g s v a l e l s e för den e f t e r l e 
vande . 
År 1869 v a r G. D. Carlsson i O f f e r b y sexman för Björka r o t e n r 2 
och Frans Andersson i O f f e r b y v a r brandrotemästare för samma r o t e . 

År 1371 ägdes O f f e r b y av Gustaf Alexanderssons a r v i n g a r . 
I början av 1 8 0 0 - t a l e t : 1 m t l . , 280 har. Ägdes av 7 perso n e r . 
År 1940 a n g i v e s : O f f e r b y Källgård, K.E.Eriksson, manbyggnad upp
förd 1870. Me liangård, C.R. O h l i n , manbyggnad uppförd 1867. 
Storgård, D.Hj. och K.A.Karlsson, manbyggnad uppförd 1911. 
Västergård, CM. Johanssons s t e r b h u s , manbyggnad uppförd 1938 
och en äldre byggnad. Ostergården, Ch.G.Andersson, manbyggnad 
uonförd omkring 1860. Övergård, C.J.Olsson, manbyggnad upoförd 
1886. 

På Fallstuguvägen f i n n e s en tämligen b r a n t backe k a l l a d B r u d b r i n -
Icen. E n l i g t sägnen förolyckades e t t b r u d p a r från " K l i n g s b o " 
genom att,hästarna skenade i denna b r i n k . En gammal f r u omtalade 
för många år s e d a n , a t t b r u d p a r e t "kom i v a t t n e t " . Namnet Damm
t o r p e t på b l . a . f . d . s o l d a t t o r p e t v i d Fallstuguvägen, e t t s t y c k e 
från B r u d b r i n k e n , kan j u tyda på, a t t här i närheten en gång våren 
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v a t t e n s a m l i n g . Härpå t y d e r även äldre k a r t o r som v i s a en 
bäck e l l e r större d i k e , som från närheten av Dammtorpet, 
e f t e r åtskilliga k r o k a r och tillflöde n o r r ifrån, f l y t e r 
över K a r s h u l t s ägor, u t i sjön Boren. 
Ovanför B r u d b r i n k e n bodde för länge sedan den mystiske"Jägarn" 
Pörr omtalades en s t e n på O f f e r b y utmark, med märken l i k s o m 
av människofötter! 

ORREKULLEN. ( K n e k t a r : Se särskild a r t i k e l ) . 
( K a r t s k i s s v i d sida. 2 1 4 ) . 

Åren 1579-30 v a r Hans åbo på d e t t a k r o n o t o r p , och 

år 1581 hans änka. Jordeboksräntan u t g j o r d e år 1585 4 öre 

l a n d g i l l e pngr och 5 marker smör. År 1586 lämnade åbon O l o f 

1 kanna råg i t i o n d e . Åren 1538- 1602 var Måns åbo och år 

1596 e r l a d e han 4 kannor k o r n i t i o n d e . Han angavs år 1602 

va r a fiskaredräng, l i r e n 1605- 1606 var k n e k t e n Per åbo. Han 

g i c k förlorad i L i f f l a n d år 1606 och på K u n g l . M a j : t s nådiga 

behag f i c k hans änka E l i n b e s i t t a t o r p e t f r i t t , v i l k e t hon 

g j o r d e t . o. m. år 1613. Under dessa år anges hon v a r a f a t t i g 

och utarmad. Åren 1615-21 v a r kne k t e n Anders Simonsson, 

h a k e s k y t t , åbo. Denne har t r o l i g e n b l i v i t k o r p r a l . Åren 1624-

1626 f i n n e s i a l l a händelser en k o r p r a l med det namnet s k r i v e n 

på Hals. 31and de k n e k t a r , som e s k o r t e r a d e Gustaf I I A d o l f s 

l i k hem t i l l S v e r i g e från Tys k l a n d år 1633 nämnes Anders 

Persson i O r r e k u l l e n . År 1637 v a r t o t a l a åkerarealen 1 l / 4 
t u n n l a n d . Från år 1638 var O r r e k u l l e n öde. 
År 1641 ransakades om orsaken härtill: 
"Den 27/5 1641 ransakades vad orsaken v a r a t t O r r e k u l l e n , 1 / 8 
kronohemman, haver så många år öde l e g a t , då syntes först 
gården, v i l k e n v a r a l l d e l e s r u i n e r a d , sedan synades ägorna, 
då fanns där t i l l i c k e mer än en l y c k e v a l l t i l l 1/4 t i d och 
ing a f l e r a ägor, v a r k e n äng e l l e r åker, v i l k e t v a r orsaken 
a t t den öde l i g g e r , e j h e l l e r b l i r där den s k a t t e n någon t i d 
u optagen, v a r för den s k u l l nämndens mening a t t den l y c k a n 
lades så länge t i l l Måsekärr t i l l dess någon kommer som v i l l 
upotaga gården, för det den kan göra skäl för. 
Jorden brukades därefter under Mosskärr och O r r e k u l l e n 
försvann så småningom u r räkenskaperna. 
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PÄK3T0RP. K a r t s k i s s , s i d a n 88. 

År 161/. bodde g i f t e , h u s f a t t i g e k r o n o t o r p a r e n Per på 

P e r s t o r p och i l i s t a n över månadspenning år 1613 uppges han f o r t -

f arande v a r a h u s f a t t i g , utarmad och slätt oförmögen a t t utgöra 

någon hjälp, men år 1616 b e t a l a d e änkan i P e r s t o r p 6 mark t i l l 

Älvsborgs lösen. Ar 1621 uppgav hon s i g äga 1 s t u t , 1 ko och 
•ii 

6 g e t t e r och jordeboksräntan samma år u t g j o r d e 6 pngr, 3 öre 

fodernötspngr, 4 öre stads l e p n g r och 5 marker smör. År 1622 näm

nes, förutom änkan, även Per k n e k t i P e d e r s t o r p e t . Änkans namn 

anges år 1633 v a r a K a r i n . År 1637 u t g j o r d e t o t a l a åkerarealen 

1 3/4 t i d , äng t i l l 8 lass hö. År 1645 g i c k kronoräntan av hem

manet t i l l k o r p r a l U l f i Hornstäve på hans tjänst i Joen Perssons 

kompani av Ostgöta f o t f o l k . T orpet säges nu utgöra l/g> m t l och 

förlänades år 1650 under frälse t i l l s e k r e t e r a r e n Lars C a n t e r s t e n . 

Förmedlades t i l l 1/3 m t l . Den 2 l / l 2 1650 anges: 
" A l l d e n s t u n d s e d e I v i s e r s k a n C a r i n i P e d e r s t o r p e t och 

Motala socken är en f a t t i g och a l l d e l e s oförmögen änka,samt boende 
på e t t 1/8 hemman, varför K u n g l . Kammarkollegium anhålles e f t e r -
låta henne f r i h e t på innevarande års u t s k r i v n i n g s p e n n i n g a r , 

Jacob S k y t t e " . 

År 1655 säges t o r p e t höra t i l l k a v a l l e r i e t och änkan på t o r p e t 

e r l a d e d e t t a år 1 1/2 kanna ärter och 3 kannor råg i t i o n d e . 

Åren 1660-65 tillhörde t o r p e t i n f a n t e r i e t . År 1681,vid mönstring 

utförd av K u n g l . m i l i t l e k o m r a i s s i o n e n , fastställdes förmedlingen 

t i l l 1/8 m t l och år 1686 anges P e r s t o r p v a r a beläget på allmän-

n i n g e n . Åbor voro då h u s t r u Anna och Gunnar Persson. Torpet v a r 

då o r d i n a r i e m i l i t i e h e m m a n . Jordeboksränta 1 d a l . 9 öre 22 pngr. 

År 1703 anhöll åbon S t a f f a n i P e r s t o r p a t t få köpa t o r p e t t i l l 

s k a t t e mot en köpeskilling av 13 l / 3 d a l e r smt (se s i d a 2 7 8 ) , 

v i l k e t b e v i l j a d e s . S k a t t e b r e v utfärdades 17/4 1703. Torpet v a r 

nu augment på n r 95 av överstelöjtnantens kompani. 

År 1721 anges sonen Johan S t a f f a n s s o n med h u s t r u . V i d utmätning 
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hos D e l l v i g på K a r s h u l t år 1726 v a r nämndemannen och fjär

dingsmannen Johan S t a f f a n s s o n på P e r s t o r p en av värderings-

männen. År 1730: 1/3 s k a t t e , augment på nr 95 i överste

löjtnantens komp., jordeb.ränta 1 d a l . 10 öre; hemmantals- . 

ränta 2 d a l . 15 öre, därav anordnat 3 d a l . 17 öre. 

År 1751 v a r Johan i Pärs t o r p en av dem som s k u l l e sköta om 

u p p t i m r i n g e n av f a t t i g s t u g a n i Motala. Han arbetade därvid 

för Björka r o t e . År 1829 ägdes och brukades P e r s t o r p av änke 

f r u , majorskan Bagge. Hon dog 1850 på Samuelsberg, v i l k e t 

b e stod av Eke t o r p och P e r s t o r p sammanslagna. Se Samuelsberg. 

I början av 1 9 0 0 - t a l e t v a r P e r s t o r p jämte -Eketorp om t i l l s a m 

mans 20 h a r , d e l a t på 83 l o t t e r . 

RAGNELYCKAN. E j s k a t t l a g d . 

År 1606 nämnes åbon Håkan och år 1610 v a r Maria i 

Rag n e l i e l y c k a n en av de k v i n n o r , som inför häradsrätten i 

Motala f r i t o g E l i n i L i d , O l o f s h u s t r u , för bedrivande av 

t r o l l d o m . Åren 1616-18 v a r s l o t t e t s k o l a r e , Lasse, åbo. 

Ar 1634 s t o d h u s t r u Margareta i Ragne l y c k a n och hennes s y s t e r 

fadder t i l l N i l s e s d o t t e r i Basteberg. I t i o n d e e r l a d e s år 

1655 2 l / 2 kannor råg och 12 kannor h a v r e . År 1660 nämnes 

h u s t r u I n g e b o r g som åbo och år 1727 Lars med utgammal h u s t r u . 

ROMPEKARRS LYCKAN. En k r o n o u t j o r d . 

Ar 1579 nämnes Lasse I t o r p e t Rompekärr. 

Åren 1611-13 v a r Lasse sågare åbo, jordeboksränta 

4 öre och åren 1616-35 Anders Olsson. 
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Förlånades 1652, 13/12 t i l l kaptenlöjtnant Johan L i n d e b e r g och 

förpantades från K u n g l . M a j : t och Kronan 3/6 1663 av överste 

Hieronymus L i n d e b e r g . Lyckan hade således däremellan återgått t i l l 
(Innehades år 1SG0 av Joen i Hårstorp). 

Kronan. Inlöstes åter t i l l Vadstena s l o t t av Hennes M a j : t R i k s -

änkedrottningen 7/4 1631. År 1686 nämnes Rompekiärrs l y c k a n vara 

belägen ovanför Sågarehemmet, och a t t den då brukades av kungs

f i s k a r e n Måns S p r i n g e r . * , 

Ar 1725: Jordeboksränta 4 öre, immediate t i l l Storgården, 1/4 t i d , 

v i d Hårs t o r p s äng, brukas under Storgården av C o r n e l i u s W e t t e r -

ström. År 1750: Jordeboksränta 4 öre. Kronan behållen. 

RYSSQN e l l e r RIJSON. (= L i l l a Sandö, ö i Vättern). 

E t t ' s i k f i s k e i Vättern, räntar 1 1ispund s i k 

= 24 öre. Vadstena s l o t t s g o d s . Brukades år 1636 av krögaren 

Lars Berg i Västra Ny socken. År 1723: L i l l a Sandö är en behag

l i g holme, med slät gräsmark och l i n d s k o g , på södra ändan är en 

s a n d k u l l e . Ön l i g g e r 1/4 m i l från H a l s . Brukades 1730 under 

S t a r b y . A l l d e l e s s t e n f r i och jämn hårdvallsäng, beväxt med 

vacker l i n d s k o g . Örvall o m k r i n g s t r a n d e n . Holmen håller 8 kapp

lan d och örvallen 4 kappland. 

Den s i s t a u p p g i f t e n är från år 1819. 
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RÖKNEHUVUD. Ö i Vättern. 

S k a t t l a g d år 1646. År 1663: E t t skönt rödings-

f i s k e i Vättern, Röknehuvudön, s k a t t l a g d för 2 l i s p u n d rö

d i n g . År 1686: Jordeboksränta 1 d a l . 16 öre. Rödingsfiske 

som h e r r Gustaf G y l l e n o l l o n b r u k a r . Brukades 1730 under S t a r b y 

SAMUELSBERG. 

P e r s t o r p och Eke t o r p sammanslogos och denna samman

slagn a l a g e n h e t f i c k namnet Samuelsberg, u t a n t v i v e l e f t e r 

Samuel Bagge, född 5/4 1774, k a p t e n , övermekanikus v i d Göta 

k a n a l b y g g e t , drunknad under hård storm på Vättern 30/7 1814 

( e n l . Herman). Hans l i k återfanns a l d r i g . Bagge v a r två ggr 

g i f t : 1 / 7/6 1300 med G e r t r u d M a r i a Damm, född 1783, död 1804; 

2/ 11/10 1311 med S o f i a C h a r l o t t a Tham, född 22/12 1790, 

död 3/1 1850. 3agge byggde b l . a . F o r s v i k s s l u s s 1,5 meter 

k o r t a r e än den s k u l l e v a r a . (Senare ombyggd), 

hans andra h u s t r u , " E n k e f r u , Majorskan Bagge" a v l e d på s i n 

egendom Samuelsberg år 1850. 

12/4 1850 hölls a u k t i o n e f t e r henne; då såldes s i l v e r , koppar, 
däribland brännvinsbrännings- och d e s t i l l a t i o n s r e d s k a p , b l e c k 
järn- och trävaror, s p e g l a r , t a b l e a u e r , l j u s k r o n o r , g l a s och 
p o r c e l a i n , meubler och husgeråd, e t t k l a v e r , en utmärkt god 
v i o l i n , m u s i k a l i e r , c h a r t o r , böcker, en mängd laggkärl, som
mar- o ch vinteråkdon, däribland f l e r a med s o u f f l e t t e r , stång-
och v e r k s e l a r , f l e r a par d r a g o x a r , k o r och ungboskap, där
i b l a n d 2:ne t j u r a r a f race m.m. 

5/7 1850 hölls a u k t i o n på f r a m l i d n a E n k e f r u , Majorskan Bagges 
st e r b h u s tillhöriga f a s t i g h e t e r , benämnda Samuelsberg, bestå
ende av E k e t o r p och P e r s t o r p , t i l l h o p a 1/4 förmedlat k r o n o 
s k a t t e , h ar åbyggnad för ståndsperson, i g o t t stånd,omgiven av 
fruktträdgård och lövrik p a r k , med utmärkt vacker belägenhet 
v i d s t o r a landsvägen, på en höjd v i d M o t a l a köping och l a s t a g e 
p l a t s , samt u t s i k t över en v i k av Vättern, v a r e s t Göta k a n a l 
och M o t a l a ström hava s i t t u t l o p p . 
Även hölls a u k t i o n på s t e r b h u s e t s f a s t i g h e t , tomten nr 1 i 
k v a d r a t e n n r 23 i M o t a l a köping med därå uppfört,i g o t t stånd 
varande tvåvåningshus och vedbodar. A n t a g l i g t bud erhölls e j 
på Samuelsberg m.m., varför a u k t i o n e n s k u l l e upprepas 26/7. 
I samma a u k t i o n ubjöds hennes egendomar B r u n s v i k och Brås t o r p . 
(Se a r t i k l a r om dessa hemman. 
Samuelsberg ägdes år 1871 av G. J . Lagermark. 
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Man t a l s u p p g i f t : 
S t a t k a r l A. P e t t e r s s o n med h u s t r u Hilma S v e n s d o t t e r och döttrarna 
Ebba J o s e f i n a och H i l d a C h a r l o t t a . 
Änkan Lena N i l s d o t t e r med d o t t e r L o t t a C h r i s t i n a och son Frans 
Os c a r . 
A r b e t s k a r l e n Joh. M. Tornberg med d o t t e r Amalia. 
Som hyresgäst: Änkefru F r e d r i k a P a i j k u l l . 

Motala den 12 December 1870 
C. J. Lagermark. 

(Om f r u P a i j k u l l : Se under U n d e r v i s n i n g s a n s t a l t e r , Folkhögskola 
för k v i n n o r ) . 

STORA SANDÖ. Ö i Vättern. ( L i l l a Sandö: Se Ryssön). 

Ar 1819: S t o r a Sandö består av högland mark, med s t o r 

och vacker l i n d s k o g beväxt på 2/3. 1/3 är lägre sankmark med l j u n g 

och enbuskar. Tillsammans 1 8 . t u n n l a n d 16-kappland. 

SKATTEGÅRDEN . (K n e k t a r : Se särskild a r t i k e l ) . 

Denna gård, av ålder förmedlad t i l l 1/2 m a n t a l , v a r först 

belägen v i d nuvarande B i s o m o t a l a g a t a n , förr k a l l a d landsvägen, 

något närmare Motala ström än vad k y r k a n är belägen och på andra, 

(östra; s i d a n om landsvägen, ungefär i nedre hörnet av nuvarande 
(Se k a r t s k i s s v i d s i d a 214.) 

Bi s p m o t a l a - och Poppe l g a t o r n a . Hemmanet v a r skatteköp t före år 

1409. Det året nämnes skattegården 1 samband med a t t r i d d a r e n 

Gustaf Leksson skänkte t i l l Vadstena k l o s t e r , 
" i Gudz heder, j o m f r u Maria och S. Birgitta©, mina qwarn i Motalom 
och a l l a n min ägodel i strömmenom och mina fiskewärkia, som l i g g i a 
eniöot n o r r a l a n d e t näst A l f w a s t r a c l o s t e r s f l s k i e och är m i t t för 
skattegården och een wärkia med t u lanaläge, för mina siäl och 
mina kära hus t r u och för a l l a mina wenner och f i e n d e r både l e f w a n -
des och döde" . 

Det mås te väl vara skattegården som avses med d e t "3 tubba t o r p " 

om 3/4 l o t t , l i g g a n d e u t i Biscop Mothala, v a r e s t Jöns Persson 

bodde åren 1543-4-4. Hade "god åker,wedebrånd, p a s s l i g engh, u t 

rym! m u l e b e t t e , i n g e n t i m b e r s k o g h , l i t a f f i s k e watn". Jordeboks-

räntan u t g j o r d e då:Sémiäpngr 2 mark 4 s k i l l i n g danska,ledingslama 

4 pngr samt b e t e s a v g i f t för 4 årliga-, 4 f o g d e - och 4 kungshästar. 

År 1560 var en Jöns Persson f o r t f a r a n d e åbo, men d e t är i c k e 

säkert, a t t d e t är samme person som åren 1543-44. 
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År löGO uppges hemmanet sålunda: Szåår 16 spänn, eng t i l l 

20 somerlas , i n g e n t i m b e r s k o o g , humblegård t i l l 1 l i s p u n d . 
Femmanet brändes ned under d e t n o r d i s k a sjuårskriget'. 
Ar 1079 e r l a d e k u n g s f i s k a r e n Jons Persson i Skattegården 

1/2 tunna 1/2 spann k o r n i t i o n d e . Persson f i c k . f r i b e s i t t 

n i n g av hemmanet genom följande k u n g l i g a b r e v : 
"WijJohan then t h r e d i e medh Gudz Nåde, S u e r i g i s , Götes och 
f/endes Konungh, giörer w e t t e r l i g i t t , a t t 'Wij a f f gunst och 
Nåde, szå och dherföre a t t thenne b r e f f *wiser Jöns' Persson 
s k a l l hålla s i g h thes f l i t i g e r och t r o l i g e r a l t för Wårtt 
gagn och bets te widh M o t t a l a l a x e f i s k e , h a f f u a wndt och 
e f f t e r l a t e d t t , som Wij och nu med the t t a Wårt opna b r e f f 
/: Oss t i l l en b e h a g e l i g t i j d : / wnne och e f f t e r l a t h e honom 
t i l l årlig lön then ränta och r e t l i g h e t som a f f thz s k a t t e 
hemman, h u i l c k e t t han nu i M o t t a l a b e s i t t e r , årligen wt-
giöras bör. Wårtt Gammarråd, Camrer, Fougther och a l l e 
andre som för »Vår s k u l l w e l l e och skole—gi-öre och l a t h a , 
h a f f u e r s i g h ' e f f t e r r e t t e . 
S o h r i f f i t på Wårt S l o t t 8 te ge bor gh . t hen 29 J u n i j Anno 80, 
w d i j Wårtt regementz (åhr) på tz t o l f f t e . " 
( I n g e n u n d e r s k r i f t . Denna a v s k r i f t g j o r d e f t e r a v s k r i f t ) . 

I t i o n d e e r l a d e Persson år 1596, 1/2 spann råg och 1 spann 

m a l t . År 1596 bekräftades Perssons b e s i t t n i n g av hemmanet 

i följande k u n g l i g a ' b r e v : ( s t a v n i n g e j bibehållen) 

"V i K a r l e t c , å vår broders vägnar e t c , så ock för den långa 
tjänst som b r e v v i s a r e n Jons L a x f i s k a r e g j o r t och b e v i s t haver, 
hava u n n a t och efterlåtit honörn d e t hemman,- Skattegården be
nämnt, som han b e s i t t e r - - - - dock med sådana v i l l k o r han s k a l l 
förpliktad vara t i l l a t t ( v a k t a ) Kronans f i s k e där v i d förut
nämnda Mothala, både byggning och annat som d e t s i g bör. 

/iV Örebro den 23 f e b r u a r i anno 1596 
Un der V år t S e c r e t 

G a r o 1 u s . 

Åren 1598- 1602 v a r Bengt åbo. Han var förmodligen son t i l l 

Jöns Persson. År 1600 uppgav han s i g äga 13 l / 2 - tunna k o r n 

4 k o r , 5 får, 1 s v i n och 4 nästar. År 1603 uppbjöds hem

manet på t i n g e t för andra gången för a t t e r f a r a , om någon 

v i l l e b l i åbo där. Ar 1611 nämnes åbon Lasse rae.d f a m i l j • och 

en p i g a . Åren 1615-13 var Jon-åbo och t i l l Älvsborgs lösen 

e r l a d e han 3 d a l e r v a r j e ( ? ) t e r m i n . Han säges v a r a f a t t i g år 

1516 och h u s f a t t i g år 1618. • 
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År 1617 hade Lasse Svensson i Skattegården och hans måg Jon av 
egen förmätenhet och u t a n föregången dom t a g i t s i g före a t t bärga 
en äng som stadhållaren Jöns N i l s s o n hade b e f a l l t , e f t e r högborne 
F u r s t e s h e r t i g Johans b r e v , a v v i t t r a förståndig man Lasse i Holm 
t i l l en l i t e n vedergällning för de ägor H.F.N. bekom av förbemälte 
Lasse för K u l l a gård i K r i g s b e r g s socken. 

År 1637 v a r t o t a l a åkerarealen 16 t i d , äng t i l l 12 l a s s hö, nöd

t o r f t i g t f i s k e . Åren 1638-60 h e t t e åbon f o r t f a r a n d e Jon. Om d e t 

var samme person som åbon åren 1615-18 kan e j sägas. 

Den 1/11 1681 begravdes Jon Kne k t i Skattegården. 

År 1651 24/4 donerades hemmanet t i l l h e r t i g A d o l f Johan och t i o n d e n 

år 1655 u t g j o r d e 1 kanna ärter, 5 kannor råg och 36 kannor k o r n . 

På grund av s i n närbelägenhet t i l l M otala Hus och krogen därstädes 

ansågs Skattegården lämpad som nästkrögarehemman, men det är obe

k a n t om så b l e v f a l l e t . Se Bondebacka. Åren 1670-86 v a r Anders 

Persson åbo och sistnämnda år anges: Hemmanet förfallet från s k a t t e 

t i l l skattevrakshemman, Vadstena s l o t t s g o d s , jordeb.ränta 11 d a l . 

13 öre 12 pngr. År 1691 e l l e r något t i d i g a r e hade hemmanet b l i v i t 

a n s l a g e t t i l l komministerboställe och ko m m i n i s t e r Johan Motzenius 

skre v 30/12 1691 a t t han l o v a r s v a r a t i l l knektehållet för så 

mycket som på d e t t i l l kapellansbostället anslagna s k a t t e v r a k s h e m -

manet,- förmedlat i a l l t t i l l 1/2,- löpa kan, och t i l l den ändan 

en s t a d i g dräng på bemälta kapellansboställe hålla. 

T y d l i g t v i s i samband med a t t hemmanet anslogs t i l l kapellansbostäl
l e , byggdes ny manbyggnad på nuvarande prästgårdens p l a t s e l l e r 
åtminstone ganska nära denna. K a r t a år 1712 v i s a r mangården belä
gen på denna nya p l a t s . K a r t a n förmäler: Norr om k a p e l l a n s b o -
stället, v i d den höga sand- och grusbacken är gårdens vättne, av 
en u p p r i n n a , som i backehöjden av k l a r t v a t t e n u t f l y t e r . K a r t a n 
anger, a t t här hade i f o r n a t i d e r v a r i t e t t torpställe. Bostäl
l e t s ängsmark, ned mot strömmen, fr a m t i l l gränsen mot Storgården, 
u t g j o r d e s då t i l l s t o r d e l av o d u g l i g g u n g f l y , bevuxen med a l -
b u skar. 

Den nya manbyggnaden anges vara l i g g a n d e på en hög backe. 

År 1721 anges för k a p e l l a n s gården, k o m m i n i s t e r h e r r I s r a e l R y d e l i u s 
med h u s t r u , dräng Anders, ännu en dräng Anders, p i g o r n a K a r i n och 
Helena. På en u t j o r d bodde skomakaren Jonas med h u s t r u . 
På ägorna, k o n s t a p e l n s d o t t e r M a r i a , säges e j va r a 15 år. 
Än på en u . t j o r d , Joen E r i c s s o n . 

' '- ./ 1 . . ' 'i 





K a r t b e s k r i v n i n g för Skattegården och Stens t o r p . År 1712. 

A : Skattegården, ska t t e v r ak s heminan, h e m f a l l e t t i l l Kronan, 
G ar> ne Icnsbos tälle . Ligget- här E s i n s-art; s i a K Der: gamla 

P: Os tersödra åkerbär d e t . ~- ä l i enTSe k a r oskiss 
G : Åker1 y ok o. , vic. sToir7riII£ 
D: L i t e t åker gärde • 
E: Två l y c k e v a l l a r . 
F: L i t e n ängetäppa med a l e b y s k e . Mossig. 
G: S o l d a t t o r p . 
V.: Ar. ge hägnad t i l l d e t t a , mossig f n u g g v a l l , a l e - och videbuske. 
C: Beteshage, grus i g b a c k v a l l aieö gra n - och alebyske-
: Kal/hage. 
: Kr ge hägn ad t i l l gården, rnäs t sank s y r - och f n u g g v a l l , 

a l e b y s k e , i b i d e m jäsmosse av g u n g f l y med a l e b y s k e . 
U: Norr or; Skattegården. v i d den höga sand- och grusbacken är 

gårdens vättne, av en u p p r i n n a som i backehöjden av k l a r t 
v a t t e n u t f l y t e r och v i d gården samme u t e l i g g a n d e p l a n t i l l 
s i n s v i n e v a l ] beräkna. Hen som på backeri i f o r n a t i d e r v a r i t 
e t t torpställe, som nu a v l a g t och ödelagt är, t y kunde hända 
den p l a t s e n vore t i l l något annat c i s p u t e r - l i g t . 

K: Utäng i Sättran. Ej v i s a d på oms tående kartskiss» 
0; En l i t e r kålgårds täppa, 
t : En d i t o , som smed Anders Abelsson b r u k a r . 
G : h y r t o v t j o r d -
7: Kyrka och k l o eks t a u e l -
3 : K l o c k a r e tug a , Ovanför denna en fattigbössa. 
T: Torp e l l e r backstuga . 
TT: Tor o . 
V: Backs fuga -
X: Upprinna . 
n : S t e n s t o r p , 1/8, n y l i g e n skatteköp t 
? : l i o r r / • åker 1 y c a n 
3: Väs l.ra d i t o ' 
4: Södra d i t o 
5: Äng, mosandIg mos s v a l l med a l e - och börkebyske 
6 : Be tes täppa 
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År 1730: K a p e l l a n s b o r d e t för M o t a l a och V i n n e r s t a d församling 

nr 1 M o t a l a , 1/2, jordeb.ränta 11 d a l . 14 öre, hemmantaIsrän

ta 9 d a l . 26 öre. Därav an o r d n a t 16 d a l . 28 öre. 

År 1828: 1 hemman komministerboställe, åker 10 ä 11 tunnor' 

årligt utsäde, äng t i l l 60 ä 70 l a s s hö, nödtorftigt mulbete 

och 2 t o r p . Beställningsinnehavaren bekommer årligen e n l i g t 

K o n g l . M a j : t s nådiga r e s o l u t i o n av den 18/5 1824, såsom e r 

sättning för avträdd åker t i l l Göta k a n a l , 28 t : r spannmål, 

hälvten råg, hälvten k o r n . 

År 1829 nedbrann n a t t e n m e l l a n 14 och 15 o k t o b e r h e l a l o g e -
och ladubyggnaden v i d komministerbostället, ävenså a l l den 
inbärgade grödan. Den u t f a t t i g a änkan e f t e r a v l i d n e kom
m i n i s t e r G. E r l a n d z kom i e t t beklagansvärt tillstånd med 
s i n a 3 oförsörjda b a r n . ( E r l a n d z hade d r u n k n a t i en källa). 

År 1865 anges komministerbostället i M o t a l a , förmedl. t i l l 
1/4, t a x e r a t t i l l 20000 r d r , nära k y r k a n , åbyggnad i g o t t 
s k i c k . Årligt utsäde 11 t u n n o r . Hötillgång god. 2 t o r p . 
Komministerlön t a x e r a d t i l l 1200 k r . Av församlingen 28 
tun n o r spannmål, av p a s t o r 6 t u n n o r . V e d e r l a g för t i l l Göta 
k a n a l avstådd j o r d , 28 tunnor spannmål. 
E n l i g t K u n g l . Maj : t s nådiga r e s o l u t i o n 7/7 1860 s k u l l e , v i d 
den år 1865 tjänstgörande kyrkoherdens och komministerns av
gång, V i n n e r s t a d s p a s t o r a t delas och v a r d e r a dessa försam
l i n g a r för s i g utgöra eg e t p a s t o r a t , som, t i l l s deras k l a s s i -
f i k a t i o n h u n n i t i vederbörlig o r d n i n g försiggå, s k a l l hänfö
ras t i l l 3:dje k l a s s e n . 

År 1874 säges komministerbostället ha e t t utmärkt v a c k e r t 
läge och innehöll 4 rum och kök samt 2 v i n d s r u m . 

Motala prästgård innehades år 1871 av k o m m i n i s t e r CA. von 
M e l l e n . 
År 1875 21/5 u t l y s t e s e n t r e p r e n a d a u k t i o n för uppförande av 
n y t t boningshus v i d Motala sockens kyrkoherdeboställe. 

Kyrkoherden v a r t i l l år 1876 boende i V i n n e r s t a d . 
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SMEDSBY. 

Åren 1543-44 v a r H o l v i d Larsson åbo på kronohemmanet 

Smeds by. Jordeb .räntan v a r dessa år, l a n d g i l l e pngr 4 sk i l l i n g, 

näver 3 l i s p u n d , a v g i f t för 1 årlig- och 1 kungshäst. 

Åren 1552-60 var Sven åbo och sistnämnda år d e k l a r e r a d e s hemmanet 

så: Szåår 8 spenn, eng t i l l 5 somerlas, m u l e b e t t e , wedebråndt, 

gåålefång, t i m b e r s k o g . Åren 1580-1633 v a r Börje åbo och först

nämnda året e r l a d e han 2 1/2 f j : r m a l t i t i o n d e och år 1596 

1 l / 2 f j : g råg och 1 spann m a l t . År 1600 uppgav han s i g äga 

2 tunnor k o r n , 2 unga o x a r , 4 k o r , 1 får, 2 s v i n och 2 hästar. 

T i l l Älvsborgs lösen e r l a d e han 3 d a l e r v a r d e r a t e r m i n e n åren 

1614-18. År 1621 ägde han 3 hästar, 2 o x a r , 3 s t u t a r , 7 k o r , 

1 k v i g a , 8 får och 4 s v i n . År 1635 anges hemmanet, sedan gammalt 

va r a förmedlat t i l l 1/2 i o v i s s t . T o t a l a åkerarealen år 1637 

va r 10 t i d , äng t i l l 30 l a s s hö, nödtorftig skog och utmark. 

Åren 1638-8 6 v a r sonen, N i l s Börjesson åbo. Förstnämnda året v a r 

han u t t a g e n t i l l k n e k t , men l e j d e i s i t t ställe Matts Hansson. 

År 1645 g i c k räntan av Smedsby och Bondebacka, v a r d e r a l / 2 m t l , 

t i l l fänriken, sedermera fältväbeln C h r i s t o f f e r Möller. 

År 1651 24/4 i n g i c k Smedsby i h e r t i g A d o l f Johans s t o r a förläning. 

I t i o n d e e r l a d e N i l s Börjesson år 1655 5 kannor ärter, 1 kanna 

råg, 36 kannor k o r n och 12 kannor havre. 

År 1658: En löskekona, I n g r i d i Smedsby, v a r t framhävd för t i n g e t 
dör oäkta f o s t e r s födande, nu andra gången, var om hon tillfrågad 
bekände, d e t s k u l l e en o g i f t s o l d a t , A r v i d i Aska g j o r t då de 
båda tjänte t i l l s a m m a n s hos Lars M a t t s s o n . Och e f t e r bemälte 
s o l d a t v i d s i t t u tresande om sommaren 1657 s i g här om bekant och 
b e d i t a t t denna hans blsläperska e j måtte utvräkas, t y håller man 
d e t e j o t r o l i g t , och emedan I n g r i d förr med sådan o r e n l i g h e t 
försett, t y henne för s i n person pålades p l i k t a med 3 mark och 
undergå k y r k o p l i k t . (Hon bodde på Smedsby ägor). 

Åren 1670-78 upptages N i l s Börgesson med hus t r u K i e r s t i n . 

År 1686 anges Smedsby vara beläget på allmänningen, förmedlat 

sedan gammalt t i l l 1/2 m t l . , jordeb.ränta 6 dal.23 öre 3 pngr. 
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Det hade v a r i t på t a l , a t t göra Smedsby jämte Hundsberg 
t i l l prästgård för Motala socken när Bi s p m o t a l a s k u l l e 
b l i kungsladugård och således prästgården i c k e kunde för
b l i v a därstädes. Därav b l e v dock i n t e t , u t a n i sinom t i d 
f l y t t a d e k y r k o h e r d e n t i l l V i n n e r s t a d , t i l l v i l k e n socken 
Motala b l e v annex. 

N i l s I Smedsby brukade även Engehemmet, e t t torpställe i 

Sättran, med någon äng. 

År 1721 v a r E r i k Månsson med h u s t r u åbo. ""inhyses på gården 

bodde då h u s t r u Ängela, som v a r u t f a t t i g . Där bodde även en 

ung p i g a , B r i t a , som åbon sade vara s j u k l i g . År 1727 anges 

samma åbo. På ägorna bodde då ryttareänkan B r i t a och änkan 

K a r i n . — 

År 1730: Smedsby n r 1 , l / a m t l k r o n o , jordeb.ränta 6 d a l . 

23 öre, hemmantalsränta 9 d a l . 26 öre, a l l t Kronan behållet. 

År 1829 nämnes 1/2 m t l s k a t t e Smedsby, äges och brukas av 

J.G.. Brandberg. År 1853 och ännu 1871 tillhörde hemmanet, 

1/2 s k a t t e , G.A.(E?) H o f f s t e d t . 

På hösten 1871 b e s l u t a d e s om a t t e t t n y t t skolhus s k u l l e upp

föras v i d Smedsby påföljande år. 

I s l u t e t av 1 8 0 0 - t a l e t tillhörde hemmanet, l / 2 m t l , 126 har, 

f o r t f a r a n d e H o f f s t e d t , men i början av 1 9 0 0 - t a l e t v a r K.M. 

Segerström ägare. År 1940 v a r H. F o r s b e r g ägare och mangår

den säges v a r a uppförd om k r i n g år 1885. 

Ar 1441 meddelades f e s t a på en gård 
i N o r r s t e n , V. Stenby, som R o l f 
Spoles d o t t e r B i r g i t t a , nunna i 
Vadstena k l o s t e r , g i v i t k l o s t r e t . 

SPOLE GÅRDEN. ( I n d u s t r i e l l a anläggningar: 
Se särskild a r t i k e l . ) 

Redan år 1543-44 v a r Jon Spole åbo på e t t frälse© 

hemman"(V.N.F: e g i t ) " i M o t a l a . Åren 1556-60 var N i e l s Peders-

son åbo på e t t av de två kyrkohemmanen, då b e f i n t l i g a i Motala 
by. ( T r o l i g e n v a r ovannämnde Spole k l o c k a r e ). 



Samma år u t g j o r d e jordeboksräntan, t r e d e s p n g r 6 p n g r , g i e n g i e r d s -

pngr 5 öre,landgilles snör 2 l i s p u n d , f o d e r a v g i f t för 2 årliga-, 

2 b i s k o p - och 2 kungshästar s a n t 6 dagsverken. Åren 1568-85 v a r 

Håkan Spole åbo på samma kyrkohemman, ned en k v a r n . I jordeb.ränta 

e r l a d e han förstnämnda år 6 spann rågmjöl och 6 spann bjuggmjöl, 

v i l k e t u t g j o r d e kvarnräntan,samt 2 l i s p u n d smör,6 dagsverken, 

t r e d e s p n g r 6 p n g r , g i n g i e r d s p n g r o öre och^ f o d e r a v g i f t för 2 årliga-> 

2 b i s k o p - och 2 kungshästar. Under n o r d i s k a sjuårskriget köpte 

han 3 l / 2 skålpund k r u t av fältarkliet i Motala. Hemnanét brändes 

under d e t t a k r i g . Se särskild a r t i k e l . I t a x e r i n g s längd t i l l 

Älvsborgs lösen år 1571 uppgav Spole s i g äga 10 l o d s i l v e r , 1/2 

l i s p . koppar, 2 k o r , 1 s v i n , 2 får ock 1 häst. S k a t t härför var 

3 mark 2 öre. Ar l o 7 9 uppges hemmanet v a r a förmedlat t i l l l / 2 m t l . 

År 1535 voro 2 r y t t a r e , avdankade från Claes Slättes fa n a , i n n e 

havare. Åren 1586-1602 var Bengt Persson r y t t a r e åbo. Namnet 

Spolegården har h i t t a t s först år 1586, men t o r d e ha använts långt 

t i d i g a r e . År 1533 e r l a d e åbon 3 f j : r 3 karmor råg och 7 f j : r k o r n 

i t i o n d e , men år 1595 u t g j o r d e den b l o t t 1 f j : g m a l t . Från år 

1606 var Joen Jönsson åbo och år 1611 anges Joen i Spolegården med 

h u s t r u , 1 dräng och 1 p i g a . 
År 1614 b l e v en dräng Thöris Hansson, som tjänade hos Joen i Spole
gården, avdaga tagen medelst åtta k n i v s t y n g , som han i h a s t i g t och 
överdådigt mod erhöll av k n e k t e n Joen Suensson, v i l k e n dömdes t i l l 
döden. 
Knektänkan I n g e b o r g erhöll, år 1622 en tunna k o r n : " H u s t r u I n g i e -
b orgh Spolans, i Motala k y r k i o b y , een gammil kne c h t änckia, t i l l 
h i e l p , éffter S a h l . och Höglofligh Konung C a r l s b r e f " . 

Åren 1621-45 k a l l a s åbon"Spole Jon", v i l k e t säkerligen är samme 

person som ovan nämnde Joen Jönsson. År 1621 uppger han s i g äga 

1 häst, 2 s t u t a r , 3 k o r , 1 k v i g a , 10 får och 3 s v i n . 

Ar 1637 ägde hemmanet t o t a l t 6 tu n n l a n d i Motala södra bys gemen

samma åker om 24 t i d t o t a l t , samt d e l i byns gemensamma äng, som 

t o t a l t lämnade 8 l a s s hö. Ar 1658 var Jon po l e nämndeman. 
(Son t i l l honom v ar u t a n t v i v e l E r i k Joensson Soole. Se under 
S t o r k e l s b y , s i d o r n a 248, 2 4 9 ) . 



(Samma år nämnes en lösdrivare Jöns Spole i Motala s o c k e n ) . 

Ar 1642, 5/9 b l e v hemmanet förmedlat 3/4 i o v i s s t och d o n e r a t 

t i l l f r u E l i s a b e t F r a n k e l i n i b e h a g l i g t i d . (Hon dog 1655). 

Hemmanet anges v a r a öde åren 1641-45 och k v a r n t u l l e n var r e 

dan år 1653 n e d s a t t 2 t u n n o r . F r u F r a n k e l i n i n s a t t e före d e t t a 

krögaren O l o f Larsson som åbo. 
•st 

År 1651 b l e v en u n g , g i f t fördelsman, O l o f Börsson,(Börgesson) 
i Spolegården, n y l i g e n från Ner i k e kommen, anklagad för a t t ha 
s t u l i t en h e l d e l p e r s e d l a r från p i g a n I n g r i d N i l s d o t t e r i 
Vräknebro. Kan och hans h u s t r u , C a r i n Thöresdotter, hade för
tärt en d e l av t j u v g o d s e t och r e s t e n hade de gömt i skogen. 

År 1651, då den s t o r a d o n a t i o n e n t i l l h e r t i g A d o l f Johan t i l l 

kom, s k u l l e även Spolegården ingå i denna d o n a t i o n , varför 

Påvel Tynnilsön, Mo t a l a ; Hus "-kr öga r e gd&k t i l l gården på våren 
1 651 för a t t utföra husesyn. Där b l e v s t o r t r a b a l d e r : 

"Påvel T y n n i l s s o n , Motala Hus krögare, med s i n b r o d e r Hans 
och dess moder nu här inför rätten (24/9 1652 I Sjökumla) 
k l a g a om de skador och hugg de den nästförlidna vår hava fått 
v i d Spolegården av fordom krögaren O l o f Larsson och hans 
h u s t r u C a t h a r i n a , som då var i Spolegården, men nu i Vräkne
bro boende, v i l k e t s k a l l v a r a s k e 1 1 då en husesyn där i Spole
gården hållas s k u l l e . Men bemälte O l o f Larsson och hans 
h u s t r u i l i k a måtto k l a g a s i g då av dem slagna och överilade 
och t y befrågades vem var där med och pär om v i s s t e göra be
sked. Då v i t tände ede l i g e n Jon Clemetsson i Holm, nämndeman, 
e f t e r han v a r t i l l bemälte husesyn k a l l a d , nämligen a t t för
be mal te Påvel, när de kommo, g i c k han först i n i förstugan, 
vad o r d där föl l o , han i c k e v e t . Men Påvel kom s t r a x u t och 
O l o f s h u s t r u C a t h a r i n a .ef t e r . Och som de hårt t a l a d e , Catha
r i n a fått Påvel i håret, v i l k e t skedde rätt i p o r t e n ; s t r a x 
Påvols b r o d e r Hans f a t t a d e en träklamp och s l a g i t h u s t r u 
C a t h a r i n a i s i d a n , där med de då s k i l d e s . Och sedan Påvel 
och Hans k a s t a t var s i n s t e n i n i gården,där av i n g e n skadades. 
Men som syneniännen komaio i fägården, v i l j a n d e s b e s i k t i g a husen 
har C a t h a r i n a h a f t s i g så i l l a , a t t de s t r a x gingo där u t . 
Och som de i n t e t kunde uträtta för s t o r t munbruk och alarm , 
u t a n O l o f Larsson med dem korn u t f o r husen på gatan , begynte 
bröderna Påvel och Hans rätt tätt och f a s t k a s t a s t e n a r . 
Och som O l o f t y c k t e d e t gå för hårt uppå, han f a t t a d e s i n 
k n i v , emedan han hade fått e t t hårt hugg i s i d a n . Och som 
han rände e f t e r Hans, då f a d e r n Tyrmis , som var med, g i v i t 
s i g e m e l l a n . Och av k n i v e n i l l a skadad vorden, s n e t t över 
armen. Och då O l o f fått v i d öronen tvenne stenshugg, d e t 
Påvel g j o r d e . Dock O l o f med en s t e n s l a g i t Tynnis på munnen 
som hans h u s t r u och sönerna berätta, och k l a g a där L i l l med 
de och av den andre med smädeord s k a m l i g e n överilats, som 
Jon i Holm och de f l e r a v i t t n e n förmäla och ingendera p a r t e n 
neka kan. Och som denna saken synes av v i k t e g e n t l i g e n med 
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a t t Påvel T y n n i l s s o n haver v i l j a t h a f t husesyn där 1 Spolegården 
som honom av H.F.N. h e r t i g A d o l f s f o g d e , Sven Månsson e f t e r K u n g l . 
d o n a t i o n e n l o v a d v a r , s i g d i t b e g i v i t och välborna Frun E l i s a b e t 
F r a n k e l i n , förmedelst sedermera K u n g l . d o n a t i o n på samma gård 
bemälte O l o f Larsson där i n s a t t , bemälte Påvel a t t förhindra a t t 
d i t f l y t t a . ( H e r t i g e n b l e v först senare ägare, emedan E l i s a b e t 
F r a n k e l i n s d o n a t i o n 7/11 1651 förbättrades e n l i g t Norrköpings 
b e s l u t s v i l l k o r ) . 

Året därpå, 1652, f l y t t a d e O l o f Larsson t i l l Vräknebro, v a r e f t e r 

man väl får antaga a t t Påvel T y n n i l s s o n b l e v åbo e f t e r L a r s s o n , 

men år 1654 hade både Påvel, hans b r o r Häris och f a d e r n Tynnis 

Påvelsson med s i n h u s t r u f l y t t a t t i l l Norrköping " u t f a t t i g e och 

i största äländighet". 

År 1660 synes Swen Biörsson (Börgesson) ha v a r i t åbo och hemmanet 

säges nu tillhöra H.F.N. h e r t i g A d o l f . Börgesson v a r år 1666 ''''''' 

sexman. År 1673 v a r kvarnen nedbränd, men åbon hade åtagit s i g 

a t t bygga upp den i g e n . 

Åren 1673-81 var O l o f Smedh åbo. Han anklagades 1674 av s i n när
maste granne, A b e l l Smedh i Ulvåsastugan för a t t han s k u l l e honom 
"med o t i d i g a skiällsord öfverilat i godt f o l k s åhöro",vilket skedde 
då Swen Larsson I Holm och N i l s A r f v i d s s o n därsammastädes voro i 
Abels sällskap, på väg hem från kro g e n , på ga t a n , den 28/7". 

Vi d Aska häradsting 20/10 1681 kärade b e f a l l n i n g s m a n n e n över Vadste

na s l o t t s g o d s , Jurgen Classöh, t i l l landbon på s l o t t s g o d s e t Spole

gården, O l o f f E r i c h s s o n Smedh i Mo t h a l a , 
"för d e t han e f t e r u t s u t t e n städja och i l a g a t i d a v s a t t från hem
manet och kv a r n e n , som han i c k e mäktar själv b r u k a , u t a n andra 
bärga ängar och ångehagar och så hos honom och föra f o d r e t från 
gården. Kvarnen står öde och gården i lägervall; ändå har han 
d r i s t a t s i g a t t beså ärtlyckan och sått vintersäd, a l l d e l e s i 
mening a t t tränga s i g i n med våld—- och efterföljaren, Jöns 
Månsson, som g i v i t städja, därifrån söker a t t uttränga, därovanpå 
missvördat be f a l l n i n g s m a n n e n s förbud på samma brukande". 

E r i c h s s o n angavs v a r a "en så o r o l i g och o t r o g e n sälle, som i n g e n 
s n a r t kommer t i l l rätta med", och b e f a l l n i n g s m a n n e n t i l l f o g a d e 
a t t "en sådan e l a k e r k a r l , bör uppå vår allernådigste d r o t t n i n g s 
gods i n t e l i d a s , e j h e l l e r gör han något g o t t ; han måste göra 
avträde och en ärlig bonde ditkomma". 
Bestämdes a t t E r i c h s s o n s k u l l e få ersättning för s i t t utsäde, och 
v i d l a g a f a r d a g , e f t e r g j o r d husesyn, lämna gården. 

Åren 1684-92 var Jöns Månsson åbo och för året. 168.6 upptages 

M o t a l a kyrkohemman med k v a r n , k a l l a s Spolegården, jordeboksränta 

27 d a l . 8 öre 14 pngr, i n k l u d e r a n d e k v a r n t u l l e n . Gammal formed-
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l i n g i m a n t a l t i l l 1/4. Vadstena s l o t t s gods. T i l l hemmanet 

hörde ängar i Sättran. År 1699 g i f t e s i g Jonas E r i c h s s o n 

Spole i Motala Spolegård med B r i t a , d o t t e r t i l l Måns Jonsson 

S p r i n g e r i M o t a l a Storgård och C a t h a r i n a P e r s d o t t e r . 

Åtminstone åren 1717-34 ar r e n d e r a d e gästgivaren Pihlström 

hemmanet, som år 1721 brukades av åbon Johan Salomonsson, 

o g i f t ; där bodde då även förre åbon Jöns -"Måns son, gammal och 

u t f a t t i g . På ägorna: Pigan I n g r i d , f a t t i g , kunde endast b e t a 

l a m a n t a l e t . 

År 1730: Spolegården, M o t a l a nr 3, 1/4 k r o n o , jordeb.ränta 

i n k l u s i v e k v a r n t u l l e n 22 d a l . 25 öre och hemmantalsräntan 

4 d a l . 29 öre. Hela räntan var anslagen t i l l K u n g l . Hovför

täringen. Johan Persson v a r åbo 1748. Åren 1769-79 var Magnus 

Johansson Wetterström boende på Spolegården. År 1785 var 

b r o t u l l s a r r e n d a t o r n K i l s Broström b r u k a r e och senare bok

hållaren N i l s F r e d r i k Wetterström (död 1809). Han var g i f t 

med B r i t a C h r i s t i n a Broström. Spolegården skatteköptes 1810. 

År 1829 ägdes och brukades Spolegården med en k v a r n , l / 4 s k a t t e 

av kronolänsman Er. Necker i Stubbehagen, Västra Stenby socken. 

Brännvinspanna om 52 3/4 kannor f a n n s . 

År 1832 såldes på a u k t i o n förpantningslägenheten S o f i e l u n d 

under Spolegården. I k o l e r a e p i d e m i e n år 1834 dog 14/10 

drängen E r i k Göran Ca r l s s o n i Spolegården, 18 år gammal,ogift, 

och 27/10 S t i n a A n d e r s d o t t e r , h u s t r u t i l l t o r p a r e n P e t t e r 

D a n i e l s s o n i L y c k e t o r p på Spolegårds ägor, 51 år gammal. 

År 1853 anges Spolegården, 1/4, med k v a r n av 2 par s t e n a r , 

stålkvarn och g r y n k v a r n . År 1868, 13/11, såldes på a u k t i o n 

av sterbhusdelägarna e f t e r a v l i d n e byggmästaren I . K i n n w a l l 

1/4 m t l k r o n o s k a t t e , M o t a l a Spolegård med k v a r n och f i s k e , 50 

t i d åker, äng och hagmark, därav 12 t i d i u t j o r d e n Sättran. 

År 1869 hölls a u k t i o n här på förre fabrikören F r e d r i k Hertzmans 
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och hans h u s t r u s konkursmassas lösegendom. År 1871 ägdes Spole -

gården av J . F . F r e d r i k s s o n och i början av 1 9 0 0 - t a l e t av d i r e k 

tören Aug. F r e d r i c s s o n . 

J.F. F r e d r i k s s o n v a r nämndeman och från 1869 ledamot av kommunal

nämnden samt b r a n d r o t e m a s t a r e för Motala södra r o t e . 

STENSLYCKAN och STENVADSHAGEN. (Knekt: Se särskild 
a r t i k e l ) . 

Lyckan k a l l a d e s en t i d G u l f o t s l y c k a n och hagen Stenudd. 

T i l l år 1569 hörde Stens l y c k a n t i l l M o tala kungsgård. 

Den låg m i t t emot denna gårds byggnadstomfy^på andra s i d a n om 

landsvägen. Måhända var dock redan då en d e l . a v l y c k a n belägen 

på de p l a t s där gamla t i n g s h u s e t nu står. Se anmärkning längre 

fram. Lyckan omnämnes fristående först år 1579, då Håkan brukade 

densamma, mot l / 2 spann k o r n i jordeb.ränta. Stenvadshagen n y t t 

jades då av "Unge N i l s " för en jordeb.ränta av 1 öre ängepngr. 

År 1588 v a r Bengt Persson b r u k a r e av l y c k a n men unge N i l s i n n e 

hade f o r t f a r a n d e hagen. Åren 1595-1600 brukades l y c k a n av fjär

dingsmannen Lasse Månsson och hagen t i l l år 1606 av E r i k Jonsson, 

r y t t a r e . År 1601 innehades l y c k a n av kne k t e n O l o f G u l f o t under 

Lasse Olufssons fänika. G u l f o t g i c k förlorad i L i f f l a n d år 1606, 

v a r e f t e r hans änka f r i t t b e s a t t l y c k a n "påKongl. Maj:ts Nådige 

behag". Åren 1606-60 anges Anders Olsson som innehavare av hagen 

som nu ra n t a d e l / 2 l i s p . smör. E f t e r änkan K i e r s t i n G u l f o t b l e v 

Lasse Månsson b r u k a r e av lyckan,åtminstone t i l l år 1613. Om d e t t a 

är samme Månsson som ovan kan i n t e säkert avgöras. År 1617 i n n e 

hades l y c k a n av Gudmund f i s k a r e och åren 1621-22 av A r v i d Håkans

son. Ar 1635 v a r krögaren Lars Larsson på Motala Hus br u k a r e av 

S t e n s l y c k a n , som ännu gav l / 2 spann korn=18 öre i jordeb.ränta. 

Lyckan brukades sedan av N i e l s och år 1660 av O l o f Larsson, 



-238-

båda på Motala Hus. Stens l y c k a n och Stenvadshagen hade 

e m e l l e r t i d 18/12 1652 done r a t s t i l l kaptenlöjtnant Johan 

L i n d e b e r g . E f t e r hans död förpantades dessa lägenheter från 

K u n g l . M a j : t och Kronan ä 6 % av hans b r o d e r , översten 

Hieronymus L i n d e b e r g , men inlöstes t i l l Kronan 7/4 1681 t i l l 

sammans med f l e r a andra lägenheter t i l l e t t p r i s av 51 r d r 

2 öre smt och lades under Vadstena s l o t t . År 1686 var krö

garen på Mo t a l a Hus, Anders Joensson, br u k a r e av lyckan,sora 

sades v a r a belägen " s t r a x v i d Broen". År 1725 v a r krögaren 

i Mo t a l a , Lars Pihlström b r u k a r e av både l y c k a n och hagen, 
II 

v i l k e lägenheter b e s k r i v a s så: Stens l y c k a n , jordeboks ränta 

24 öre, fördelt på bägge s i d o r landsvägen och sås årligen 

3/4 tunna. Än v i d husen, Trädgårds l y c k a n k a l l a d , av st e n - o c h 

ör, t i l l 3/4 t i d . Var annat e l l e r v a r t t r e d j e år något i 

träde lägges. Brukas av krögaren Pihlström t i l l i k a med S t e n 

vadshagen i Stodhagen, jordeboksränta 1 d a l . , jämte eft l i t e n 

hage v i d St o d h a g s g r i n d e n , t i l l skjutshästarna/' 
Av k a r t o r framgår a t t S t e n s l y c k a n , åtminstone under 1 7 0 0 - t a l e t , 
b e s t o d av två d e l a r ; en större m i t t för kro g e n , på andra s i d a n 
landsvägen, samt en mindre v i d ännu kvarstående, gamla t i n g s 
h u s e t . Sedan länge låg i samma arrende Trädgårdslyckan, som 
t i d i g a r e u t g j o r t h e r t i g Johans av Östergötland trädgård. 
Gästisparken utgör nu en d e l av denna trädgårds l y c k a . 

År 1730: Stens l y c k a n och Stenvadshagen l i g g a under krogens 

a r r e n d e . År 1829 ägde Fleetwood på K a r s h u l t gästgivaregården 

( = k r o g e n ) , S t e n s l y c k a n , Stenvadshagen m.m., men år 1871 ägde 

bryggaren C.F.Nordh på Strömsnäs samma lägenheter. . 

(På gästgivaregården anges följande personer år 1871: 
Källarmästare G. N i l s s o n , hushållerska L a g e r d a h l , r e s t a u r a -
t r i s e r n a Emma A n d e r s d o t t e r , Maria Håkansdotter och Helena 
Svensson. Vidare en ky p a r e , en dräng, hållkarl Johan 
Magnusson och 7 p i g o r . På gästgivaregården bodde handlande 
G.R.Salander och G. Holmström). 
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STENSTORP. K a r t s k i s s , s i d a n 229. 

( I M o t a l a n o r r a by. Ej a t t förväxla med S t e n s t o r p 
beläget mellanBjörka och E r v a s t e b y gårdar). 

D e t t a hemman har påträffats första gången år 1606, då 

det lades för k r o n o s k a t t t i l l 1/2 l i s p u n d smör. Det v a r då e t t 

k r o n o t o r p , 1/4 m t l . och åbo v a r N i l s . T i l l Älvsborgs lösen e r 

lade åbon Jon 6 mark år 1614 och åbon Anders även 6 mark v a r -

dera t e r m i n e n åren 1615-16. Aren 1617-18 anges han vara u t f a t t i g . 

År 1621 uppgav han s i g äga 2 hästar, 2 k o r , 6 får och 3 s v i n . 

År 1622 v a r Tomas åbo och i t i o n d e d e t året e r l a d e han 1/2 spann 

k o r n . Ar 1631 bodde en änka på hemmanet och hon ägde 1 ko, 

] k v i g a och 2 s v i n . År 1634 23/4 döptes Jons d o t t e r E l i s a b e t 

1 S t e n s t o r p . År 1635 tillföll kronoräntan en knekt i A r v i d Åls 

kompani av Ostgöta f o t f o l k . Ar 1637 v a r t o t a l a åkerarealen 

2 1/2 t i d och äng fanns t i l l 6 l a s s hö. År 1650 18/12 donerades 

hemmanet under Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r t i l l Hieronymus 

"Mndeberg på Lindenäs. (Se under Djurkälla). Hemmanet v a r då 

öde, men år 1655 u p p t a g e t . Ar 1670 v a r Per och h u s t r u åbor. 

Är 1673 v a r Lindebergs änka, I n g r i d Appelbom, ägare och 18/6 

det året kom hennes fogde på Lindenäs. välbetrodde Måns B r y n i l s -

son för rätten och begärde på hennes vägnar om rättens u t 

låtande angående b e s k a f f e n h e t e n av b l . a. S t e n s t o r p s d o n a t i o n s 

hemman. Rätten i n t y g a d e a t t hemmanet "är wäl behållet och 

b e s u t t i t . Ar 1678 nämnes endast försvarskarlen Måns på hemmanet. 

År 1686 h e t e r det om hemmanet: " Reducerat från s a l . Hieronymus 

Lindebergs d o n a t i o n , men k u n g l . m a j : t nådigast förunnat änkefru 

I n g r i d Appelbom under frälse, f r i t t i l i v s t i d och e f t e r f r u n s 

död benådat barnen på b e h a g l i g l i d t i l l u p p t u k t e l s e och under

stöd". * Hemmanet säges vara enstaka beläget och änkan, h u s t r u 

K i e r s t i n L a r s d o t l e r v a r åbo 1636, jordeboksräntan var 2 d a l . 

22 öre 22 pngr. Hemmanet i n d r o g s t i l l Kronan år 1691. 
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Hemmanet förmedlades t i l l 1/8 och skatteköptes 17/4 1703 för 

24 d a l . smt.(Se s i d a 278) av bonden Måns. Var augment t i l l 

rusthållet n r 104 på överstelöjtnantens kompani av Östgöta 
1 d a l e r 

k a v a l l e r i . Ar 1730: Skattehemman, 1/8, jordeboksränta 12 öre, 

hemmantalsränta 2 d a l . 14 öre. Därav anordnat 3 d a l . 18 öre. 

År 1829 v a r Hölls t e n Hölls tens son ägare och år 1871 Sven 

Ca r l s s o n i Hårstorp, t i l l v i l k e n gård Stens t o r p hörde ännu 

1878 . 

STJÄRNORPSGÅRDKN . (Kvarn: Se särskild a r t i k e l ) 

Ar 1568 v a r Suen Bengtsson åbo_"på~f .d. biskopshem

manet i M o t a l a södra by. Jordeb.ränta, l a n d g i l l e pngr 2 öre, 

t r e d e s p n g r 6 pngr, 1 spann k o r n , 1 l i s p u n d smör, 6 dagsverken 

och f o d e r a v g i f t för 2 årliga-, 2 f o g d e - och 2 kungshästar. 

K v a r n t u l l e n u t g j o r d e samma år 6 spann rågmjöl och 6 spann 

bjuggmjöl. Hemmanet brändes under sjuårskriget av danskarna. 

(Se a r t i k e l om d e t t a k r i g ) . År 1579 e r l a d e åbon A r v i d 1 1/2 

spann 1/2 f j : g k o r n i t i o n d e . År 1600 v a r änkan åbo och hon 

anger s i g det året äga 12 t u n n o r k o r n , 1 ko och 4 hästar. 

Åren 1606-12 v a r Måns Larsson åbo. Sistnämnda året v a r h a l v a 

k v a r n t u l l e n öde. Aren 1621-35 var E r i c h Larsson åbo och först 

nämnda året ägde han av boskap endast en häst. År 1635 säges 

hemmanet v a r a förmedlat 3/4 i o v i s s t , samt både hemmanet och 

kv a r n e n öde. Ar 1637 var t o t a l a åkerarealen 6 t i d i Motala 

södra bys gemensamma åker om 24 t i d t o t a l t samt d e l i hyns 

gemensamma äng, som t o t a l t lämnade 8 l a s s hö. År 1645 v a r 

endast k v a r n t u l l e n öde. År 1654, 5/6 t i l l b y t t e s i g fältmar

s k a l k e n Robert Douglas d e t t a biskophemman från Kronan mot an

n a t avstått gods. År 1670 v a r Jöns åbo på greve Douglas, 3/4 
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j o v i s s t förmedlade hemman. 13/9 1682 b o r t b y t t e Douglas änka, 

f r u g r e v i n n a n Mörner, Stjärnorpsgården, M o t a l a n r 9, t i l l Kronan 

med 1682 års ränta och Vadstena s l o t t anslagen mot kvarngården 

Kvarn i Broby socken. År 1673 och ännu 1692 v a r H o l s t e n Jonsson 

åbo på "Stiernarpsgården med en q v a r n " . Jordeboksräntan u t g j o r d e 

år 1686 30 d a l . 24 öre 22 pngr, i n k l u s i v e k v a r n t h l l e n . 

Gamla förmedlingen i m a n t a l t i l l 1/4 och/änno 1682 e f t e r r ansak-
n i n g v i d a r e förmedlat i jordeb.ränta 2 t : r spannmål, 10 marker 
smör, a v g i f t för 2 årliga- och 2 kungshästar, 6 dagsverken. 
Tillsammans i penningar 7 d a l . 24 öre 16 pngr. 
" B y t t från Kronan under frälse av fältmarskalken, s a l i g h r Douglas 
nu u p p d r a g e t K o n g l . M a j : t och Kronan i g e n , u t i b y t e av g r e v i n n a n 
f r u Hedevig Mörner med 1682 års ränta,efter K o n g l . Kammarkoll. 
brev den 13/12 d i t o anno, och samma år Vadstena s l o t t a n s l a g e t 
u t i v e d e r l a g emot qvarngården Qvarn u t i - B r o b y s:n,som en s l o t t s -
p e r t i n e n s " . 

T i l l hemmanet hörde år 1686 en äng i Sättran. 

År 1692 v a r H o l l s t e n Jonsson nämndeman. 

År 1721 anges följande personer som boende på hemmanet: 

Jonas H o l l s t e n s s o n , h u s t r u , p i g a Helena och u t f a t t i g e O l u f Joens-

son. På ägorna:Soldathustru C a t h a r i n a , u t f a t t i g , och pi g a n Annicla. 

Åren 1722-26 v a r kapten P e t t e r Permand a r r e n d a t o r . Sistnämnda 

året utfördes syn på de förbättringar han g j o r t på hemmanet; 

I stugan i n s a t t 2:ne s t o r a , nya fönster på g a v e l n , med nya bräd-
f o d r i n g a r samt gångjärn och hakar, 18 d a l e r kopparmynt. 
E t t ställ på gården, u t i söder, med 3 s p i l t r u m av nyo byggt med 
te I d e , 2 dörrar, gångjärn och haspe, 36 d a l e r kopparmynt. 
E t t f o d e r h u s r e p a r e r a t , 6 d a l . kmt. 
U t i köket e t t n y t t fönster, 2 d a l . 8 öre kmt. 
U t i k v a r n e n , en ny a x e l , med arbetslön 18 d a l . kmt. 
3:ne nya k v a r n s t e n a r , med inläggningskostnad, 90 d a l . kmt. 
J u t a n l a g a d , 5 d a l . kmt. 
En ny stomme, med arbetslön, 1 d a l . kmt. 
Summa 176 d a l e r 8 öre kopparmynt. 
Motala den 9/11 1726. Ovanstående således b e f u n n e t och b e s i k t i g a t 
v a r a , a t t e s t e r a s : C. Wetterström 

N i l s Månsson i Hårs t o r p 
Måns Jönsson i Fiskaregården. 

S o l d a t t o r p e t å nyo uppbyggt, varför kommer på d e t t a hemman,1/4 , 
32 d a l e r kmt. 

C". 'Wetterström. 
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År 1726 begärde åbon Hans Hansson a t t få köpa Stjärnorpsgår-

nen t i l l s k a t t e och det g j o r d e även mjölnaren Johan Salomons

son i Långspångskvarnen m. f l . Salomonsson f i c k skatteköp 

i5/12 1727. (Om d e t t a skatteköp och om klagomål över Stjärn-

orpsgården: Se under Aspegården). 

År 1727 nämnes följande personer på hemmanet: Hans och h u s t r u 

åbor; s o l d a t 7/inner s t r a n d s h u s t r u , man i tjänst; s o l d a t 

Mobergs (Mogen) h u s t r u , man i tjänst,. På gården: C a t h a r i n a 

som sköter hr C a p i t e i n Permans b a r n . 

År 1730: Stiernarpsgården, M o t a l a n r 9, med en k v a r n , l / 4 m t l . 

jordeboksränta i n k l . k v a r n t u l l e n 23 d a l e r T , -hemmantalsränta 

4 d a l . 29 öre. Hela räntan anslagen t i l l K u n g l . hovförtäringen. 

Ar 1748 v a r mjölnaren Salomonsson f o r t f a r a n d e ägare. Han dog 

6/2 1754. Han hade v a r i t en o r o l i g människa. 

År 1.735, 3/8 som v a r 9:de söndagen e f t e r T r i n i t a t i s , I n k a l l a 
des i sockenstugan i M o t a l a sexmännen och församlingens äldste 
t i l l a t t undersöka om Johan Salomonssons i M o t a l a by syndiga 
och förargliga l e v e r n e , som han förer u t i s i t t hus,samt o e n i g 
h e t och slagsmål med s i n h u s t r u . Om han e j bättrade s i g , 
s k u l l e han sättas i s t o c k e n . 

År 1736, 5/12, i n k a l l a d e s ånyo Johan Salomonsson, e f t e r stäm
n i n g genom sexmännen Per Månsson i Nykvarn. Salomonsson hade 
överfallit s i n h u s t r u , som v a r havande och väntade s i g v a r dag 
i barnsäng, och stött henne för bröstet. Även nu b l e v han ho
t a d med stoeksträff. 

År 1743, 8/2, ransakades oå sockenstämman över det o l j u d som 
k o m m i n i s t e r n i M o t a l a , h e r r Johan A d e l i n och o r g a n i s t e n där
städes, P e t e r Brandberg a n g i v i t , a t t de den 7/11 1742 under 
p r e d i k a n hörde från läktaren, bakom o r g e l v e r k e t , e t t så högt 
t a l a t t d e t hördes över hela k y r k a n , i c k e vetande säkert vem 
som t a l a d e . Men som omständigheterna syntes medgiva, a t t d e t 
v a r i t mjölnaren Johan Salomonsson, som på bemälte läktare 
har s i t t s t o l r u m , och han, e f t e r undfången stämning v a r t i l l 
städes, så framropades han för sockenstämmorätten, och t i l l -
s p ordes, om han med e t t sådant t a l g j o r t o l j u d i k y r k a n . 
Johan Salomonsson nekade fräckt och enständigt, frågandes. 
med mycken i v e r e f t e r a n g i v a r e n , den han v i l l e lagsöka för 
ohemul b e s k y l l n i n g . På v i d a r e efterfrågan om någon av dem 
som s u t t o b r e d v i d honom på läktaren hade någon kunskap här 
om, nämndes Lars I Aspegården, s o l d a t e n Hållfast, Anders 
i S t e n s t o r p , Lars i Dysäter och Salomon i Habo, men u t a v 
dem voro a l l e n a s t tillstädes Hållfast och Lars i Aspegården 
som på tillfrågan svarade s i g i c k e kunna neka,det Salomonsson 
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en och annan gäng den dagen t a l a d e något högt under p r e d i k a n 
varpå Johan Salomonsson svarade, och själv t i l l s t o d , a t t han något 
högt t a l a d e dessa orden "Gud välsigne v a r t och e t t o r d , som går 
av d i n mun'1, men d e t skedde av andakt och god mening. Då för
manade honom, sa väl bemälte 2:ne v i t t n e n , som a l l a närvarande av 
församlingen a t t han v i l l e tillstå s i t t b r o t t och bedja om för
låtelse, emedan de a l l a hörde och igenkände hans l j u d , så v i l l e 
och de a l l a bedja för honom, a t t han måtte b l i v a förskonad denna 
gången. Men Johan Salomonsson nekade a l l d e l e s t i l l någon avbön, 
betygande s i g a l d r i g mer s k o l a v i s a någon andakt i Guds hus, om 
d e t t a s k u l l e räknas honom t i l l l a s t . 
(Hänsköts t i l l länsmannen). 

•åt 

Ar 1781 voro s e k r e t e r a r e n C a r l Nyströmer och E r i k Månsson i Holm 

ägare och år 1735 ägdes 1/3 av mjölnaren Anders N o r l i n g , 2/3 av 

b r o t u l l s a r r e n d a t o r n Ni]s Broström och ovannämnde E r i k Månsson. 

Ar 1795 ägdes hemman och k v a r n av Bromander på Bromma. 

Ar 1829 v a r E r i k Holmström ägare. Ar 1834 17/9 dog i k o l e r a e p i d e 

mien, änkan Anna T.Isa Jons do t t e r , boende inhyses på hemmanets ägor, 

va r s j u k i 12 timmar, begravdes på prästgårdens kolerakyrkogård, 

63 år gammal. Ar 1 8 7 1 igd^s Stjärnorpsgården av Johan F r e d r i c s s o n 

och i början av 1 9 0 0 - t a l e t av direktören Aug. F r e d r i c s s o n . 

1/4 skattehemman. 

STORGÅRDEN, i Motala n o r r s by. ( K a r t s k i s s , s I d a 27) 

( I n d u s t r i e l l a anläggningar: Se särskild a p t i k e l ) . 

F o r n f y n d : Sländtrissa, h i s t . museets n r 9170. 

År 1548 var hemmanet a n g i v e t son. kyrkohemman. . -. ' 

Åbo var Knut Torbjörnsson och jordeb.räntan l a n d g . p n g r j 1 m.d:ska, 

engep.4 sk.och a v g i f t för 1 årlig-, 1 b i s k o o - och 1 kungshäst. 

Åren 1556-69 var Knut Ex3ing åbo och år 1560 anges hemmanet så: 

Szåår 5 spenn, eng i n g e n , trädespngr 3 ongr, l a n d g i l J e smör 

1 l i s p u n d , a v g i f t för 1 årlig-, 1 b i s k o p - och 1 kungshäst. 

Samma åbo brukade även en l y c k a , som förut l e g a t under Skattegår

den, varpå såddes 1 spenn. Ränta härför 1 gammalt får. 
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Hemmanet anges vara nedbränt år 1569. Om d e t t a s k e t t året 

före,d.v.s» under sjuårskriget, är okänt. Åren 1576-1602 

var Jon åbo. T i l l hemmanet hörde n o s p i t a l s k v a r n e n . År 1579 

var hemmanet förmedlat t i l l 1/2 m t l . Är 1580 e r l a d e åbon i 

t i o n d e 1 1/2 f j : r råg och 7 f j : r m a l t . Samma är, 11/2, gavs 

k u n g l i g bekräftelse på a t t hemman och k v a r n på b e h a g l i g t i d 

förlänats t i l l Vadstena h o s p i t a l , som j u * sedan lång t i d v a r i t 
såL mins t q ne av kvarnen^, 

innehavare/ Ar 1531 upptages även kvarnräntan, utgörande 
1 pund 4 spann av v a r d e r a råg- och bjuggmjöl. År 1583 är 

första gången namnet Storgården påträffat i s k r i f t , m e n säker

l i g e n har gården h a f t d e t namnet långt - t i d i g a r e . Var bränd år 

1533. Ar 1596 u t g j o r d e t i o n d e n 2 spann k o r n . Åren 1605-35 

var E r i k Jons.gon Springåre åbo. Förmodligen var d e t denne E r i k 

Jonsson S p r i n g a r e s ( S p r i n g e r ) f a d e r , Joen S p r i n g a r e som år 

1585 v a r i slagsmål. Han v a r v a k t k n e k t på Vadstena s l o t t . 
Vid d omstolen i Vadstena förekom år 1585, 9/10: Samma dag 
bekände O l o f E r i k s s o n , s l o t c s k n e k t , a t t knekten K r i s t o f f e r 
N i l s s o n kom gående och bad köra av vägen med skjutshästarna 
och s t r a x s l o g han åt Joen S p r i n g a r e med en s p a n s b i l a i n 
på kyrkogården ( 1 Vadstena), och sedan t o g han e t t rör och 
s l o g t i l l med, så ock d r o g u t en d a g g e r t och sade : "Jag 
tjänar konungen och g i v e r d i g och h e r r A r v i d Gustafsson 
(ståthållare pä s l o t t e t ) t usen knävlar" och brukade en över
flödig mun. Han s l a g ock vagnsdrängen i bröstet med en yx
hammare på kyrkogården, han k a l l a d e ock Joen S p r i n g a r e en 
gammal bödel. Bekände ock- Joen S p r i n g a r e om samma k n e k t , så 
och Sven Månsson, ite r n Håkan s l o t t s k n e k t och g j o r d e s i n ed 
på lagboken: Då de kommo u t från k l o s t r e t , då sv o r han över-
dådligen och kastade en s p a n s b i l a åt Joen S p r i n g a r e och högg 
i n i hillebårdstaken, och d e t skedde i n på kyrkogården, och 
k a l l a d e k n e k t a r n a s l o t t s h u n d a r och s l o g både med röret och^ 
d a g g e r t . Item bekände Joen S p r i n g a r e , a t t han s l o g honom på 
munnen, så a t t han g i c k i marken u t a n för kyrkogården, och 
k a l l a d e k n e k t a r n a okvädingsprd. Har ock Anders vagndräng och 
O l o f E r i k s s o n v i t t n a t och g j o r t s i n ed på, a t t de hörde, h u r u 
samme k n e k t gav b o r t den gode h e r r e n , som föreskrivet står. 
31ev honom a v s a g t , för d e t han s l a g i t s på kyrkogården, e f t e r 
s t a dgarna böta 36 mark. I t e m för okvädingsord 6 mark. 
Item för d e t han har förtalt välbemälte h e r r e , b l e v honom 
dömt a t t böta 40 mark, om hans h e r r e v i l l unna honom l i v e t , 
och l i g g a en månad i t o r n e t v i d v a t t e n och bröd. 

Ar 1611 f i c k "Asmund krutmakare i Storgården e t t får medan 

han höllt opå och g j o r d e k r u t t i l l S l o t t s e n s b e h o f f " . 
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Är 1612 f i c k 5 . S p r i n g a r e böta 6 mark för a t t han s l a g i t N i l s i 

Bromma e t t b l o d v i t e och en blånad i pannan. Ar 1614 e r l a d e E r i k 

3 d a l e r t i l l Älvsborgs lösen och hans p i g a (3 mark ) . År 1621 upp

gav han s i g äga 2 hästar, 1 s t u t , 4 k o r , 16 får, 9 s v i n . Han 

undertecknade t i l l s a m i a n s med andra en d e l längder, bomärke E. 

Ar 1637 uppges hemmanets t o t a l a åkerareal t i l l 2 1/2 t i d , äng t i l l 
-di 

8 l a s s hö, k v a r n och f i s k e . Åren 1633-66 var sonen Jon Ersson 

S p r i n g a r e åbo. Hemmanet var nu förmedlat t i l l l / 4 m t l . Donerades 

1651, 24/4 på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r t i l l h e r t i g A d o l f Johan. 

E r l a g d t i o n d e år 1655: 9 kannor råg och 30 kannor k o r n . 

Ar 1670 var Jon Ersson S p r i n g a r e död ochHå~bodde änkan, h u s t r u 

I n g e b o r g på hemmanet. Är 1686 anges hemmanet sålunda: 
5 to re gården i M o t a l a , k o n u n g s f i s k a r e Måns Joensson S p r i n g e r åbor, 

x/ 
1 m t l k r o n o , gammal förmedling i m a n t a l t i l l 1/4.Vadstena s l o t t s 

gods, jordeb.ränta 5 d a l . 21 öre 9 pngr. (Häri i n g i c k e j k v a r n -

t u l l e n ) . Under hemmanet brukades f o r t f a r a n d e h o s p i t a l s k v a r n e n , 

en kronoåker därstädes och e t t f i s k e nedan för k u n g s f i s k e t , båda 

under h o s p i t a l e t . År 1689 var Bengt Persson Fa l k åbo och a r r e n 

derade även h o s p i t a l s k v a r n e n , Herrekvarnen och k u n g s f i s k e t . 

Han k l a g a d e 1689 inför häradsrätten över Storgårdens tillstånd 

och dess höga s k a t t : 
Sädesjord i små, instängda l y c k o r t i l l 3 t : r utsäde, ör-och k l a p 
p e r s t e n och något m u l l j o r d . Äng b l o t t en hage i n t i l l gärdet, 
om 2 l a s s hö. Kålgård utmed strömmen, mulbete på bymarken, skog 
på allmänningen. 
År 1697 var G o r n e l i u s Andersson Letterström åbo, då hemmanet på 

grund av missväxt och hungersnöd föreslogs n e d s a t t t i l l 1/8 i man

t a l . Vetterström v a r andra gången g i f t med C a t h a r i n a P e r s d o t t e r , 

änka e f t e r Måns Jonsson S p r i n g e r . 
År 1705, 5/5 utfärdades skatteköpsbrev för a r r e n d a t o r n G o r n e l i u s 

Se s i d a 278. 
Letterström på Motala Storgård. Köpeskilling 20 d a l e r smt. 

Ar 1721 nämnes följande personer på hemmanet: 

B r u k a t ( o c h äges) av G o r n e l i u s Letterström. O g i f t a drängen Måns 
x7 Under d e l a r av 1500-och 1 6 0 0 - t a l e n noterades Storgården som kyrkohemman. ° 
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Joensson; gamla änkan, h u s t r u C a t h a r i n a , u t f a t t i g ; s a l i g 
Anders Abelssons h u s t r u E l i s a b e t , d o t t e r S t i n a ; smeden 
Lo r e n t z Abelsson med dräng A b e l . 

Är 1727: 
Herr L i u t e n a n t We t t e r s trörn (son t i l l G o r n e l i u s W.); dess 
k i e r e s t a ; dräng Z a c h r i s ; dräng D a n i e l ; piga Märta. 
(Löjtnant Le t t e r s trom f i c k år 1741 pensionÄch var något år 
pensionär på Vadstena k r i g s m a n s h u s ) . 

Är 1730 anges hemmanet så: Motala Storgård, Motala nr 4, 
A 

1/4 s k a t t e , jordeb.ränta 5 d a l . 22 öre; hemman talsränta 

4 d a l . 29 öre. Kronan behåller räntan. Hemmanet dock för

medlat i mantal t i l l 1/8, varför avgår 2 d a l . 15 öre av rän

t a n . Jordeboksr än tan för e n b a r t h o s p i t a l s k v a r n e n u t g j o r d e 

45 d a l e r ; för e n b a r t h o s p i t a l s f i s k e t 4 d a l . 16 öre och för 

h o s p i t a l e t s åker 2 öre. F i s k e t hade jordeboksnummer M o t a l a -

nr 12, åkern Motala nr 13. kvarnen ,Mo t a l a n r 11.;. / .... •„.':• 
Är 1748, 25/3 a v l e d löjtnanten av H.K.M. i n f a n t e r i , i l i v s 
t i d e n ädel och välmanhaftig, nu hos Gud t i l l s i n själ e v i g t 
s a l i g , Herr N i l s We t t e r s t r öm i Storgården i Motala by; v a r i t 
länge s j u k av bröstänga och m a t t h e t , 59 år gammal. G i f t med 
Engel C h r i s t i n a Rudbeck. (Se s i d a n 4 1 6 ) . 

Ar 1775 var kronolänsman Adam V i d e r g r e n Innehavare. 

År 13 29: Storgården, 1/8 m t l s k a t t e , äges och brukas av Johan 

Brandberg. Brännvinspanna om 34 kannor. 

År 1871: Egenbrukare, b r y g g a r e n C.F.Nordh på Strömsnäs. 

Omkring år 1876 köpte Motala köping j o r d av Storgården m . f l . 

så a t t köpingen kom a t t räcka ända t i l l järnvägsstationen. 

År 1878 var h o s p i t a l s k v a r n e n t a x e r a d t i l l 25000 och dess ål

f i s k e t i l l 4000 k r . År 1901-15 var Motala b r y g g e r i med 

Mot a l a Storgård, Motala nr 4, och Strömsnäs t a x e r a t t i l l : 

Jorden 27300, annan f a s t i g h e t 101500 k r . 

( I klagomål 1689(se s i d a 245) anges a t t ängen t i l l hemmanet 
u t g j o r d e endas t"en hage i n t i l l g a r d e t " . E m e l l e r t i d omnämnes 
1679 och ännu 1811 en äng på Lindenäs ägor k a l l a d S p r i n g q r e -
ängen, tillhörande Motala storgård). 



STORKELS3Y. ( K n e k t a r : Se särskild a r t i k e l ) . 

Ar 1543 var Mäns Törgilsson åbo på d e t t a kronohemman. 

Jordeboksräntan u t g j o r d e då l a n d g i l l e pngr 5 s k i l l i n g , dagsverks-

penningar 3 s k i l l i n g , smör 5 marker, skatteråg 1 spann, a v g i f t 

för f o d e r t i l l 3 årliga-, 3 fo g d e - , och 3 kungshästar. 

Ännu 1556 var Mäns åbo, men år 1560 nämnes i stället N i l s . 
•dt 

Det året d e k l a r e r a d e s hemmanet sålunda: "Szåår 8 spenn, äng t i l l 

6 somarlass, m u l e b e t t e , wedebråndt, god t gåålefång, f i s k e v a t n 

I en l i t e n siö", samt en l i t e n k v a r n i en l i t e n bäck. 

Ar 1571, i en t a x e r i n g s längd för Älvsborgs lösen, uppgav åbon 

David ( ? ) , P e d e r ( ? ) s i g äga 1/2 l i s p u n d koppar och 2 k o r . S k a t t 

härför 2 mark 3 öre. I t i o n d e e r l a d e han år 1579 1 kanna ärter 

och 3 f j : r k o r n och år 1593 1/2 spann 1 kanna råg och 1/2 spann 

1 kanna m a l t . Ar 1600 uppgav åbon David s i g äga 7 1/2 tunna 

spannmål, 2 unga ox a r , 3 k o r , 12 g e t t e r , 5 får och 1 häst. Åren 

1611-21 v a r Måns åbo. Sistnämnda år uppgav han s i g äga 2 hästar 

3 k o r , 2 k v i g o r , 2 g e t t e r , 6 får och 3 s v i n . År 1635, åbon L a r s , 

säges hemmanet v a r a sedan lång t i d t i l l b a k a förmedlat t i l l 1/2 m t l . 

T o t a l a åkerarealen år 1637 u t g j o r d e 5 t i d , äng t i l l 26 l a s s hö, 

nödtorftig skog och utmark. År 1645 g i c k räntan av hemmanet t i l l 

fänrik E r i k Spole på P e t t e r Garns kompani, Ostgöta f o t f o l k . 

Ar 1650 klagade Lars med s i n h u s t r u Anna på deras l e g o p i g a : 
Anno 1650, 6/2, Aska häradsting i Sjökumla. Framkom för tingsrät
ten Lars i S t o r k e l s by med s i n h u s t r u Anna, v i l k a klagade t i l l s i n 
l e g o p i g a som ock h e t e r Anna, såsom s k u l l e hon u t u r en k i s t a i en 
bod därsammastädes hava u t t a g i t , bortgömt och s i g förbehållit 
lärft,23 a l n a r , samt med e t t , lärfts l a k a n . Och. ehuruväl där har 
v a r i t i samma k i s t a både s i l v e r och annat gods, dock i n t e t där u t 
r e r a t a g i t . Och lade ovahbemälta bondes h u s t r u , p i g a n d e t t a f u l l -
l i g e n t i l l , och sade, a t t bandhunden s t o d för boddörren, och 
a t t i n gen annan främmande kunde komma där t i l l . Pigan,närvarande 
med s i n f a d e r N i l s Hansson, nekade hårde11gen samma t i l l t a l , a t t 
hennes husbonde och matmoder, e j h e l l e r någon annan henne d e t 
r i n g a s t e o t r o h e t b e v i s a s k u l l e , u t a n f a s t mera s i g över dem besvä
r a d e , så som s k u l l e de, be s y n n e r l i g e n h u s t r u n , henne för a l l o m 
skämt och b e r y k t a t , a t t hava t a g i t förbemälte p e r s e d l a r . Och där 
t i l l med henne därför mycket s l a g i t , trängt och t v i n g a t , o c h med 
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fänriken E r i k Spoles h u s t r u B r i t a underställt,att hon haver 
s k a f f a t d i t ifrån Motala Hus en frammad person, som haver 
s a g t s i g vara en klok: man, och säges v a r i t en Bööll / / s a n n i n g 
en v e t man i c k e : / . Denne är dock d i t kommen, och h u s t r u 
Anna s t r a x t a l t med honom, han s k u l l e hava uigan före, deii 
hon själv f r a m k a l l a d e , förhållandes hon s k u l l e bekänna. 
Men hon sa g t s i g o s k y l d i g . Då hennes matmoder hållit henne 
f a s t , och s l a g i t henne t r e s l a g , som p i g a n k l a g a r , över näsan, 
d e t blånader u t v i s a d e , sägande s i g v i l j a hava b l o d av henne. 
Och därav sedan nogsamt sanningen förnimmas s k u l l e , a t t hon 
s k u l l e t a g i t lärftet. Och Ingen annan. Och som hon ändå e j 
haver v e l a t bekänna, u t a n s i g u n d s k y l l t , ^ då densamme mannen, 
som själv haver k a l l a t s i g en Bööll och 1c l o k man, h u g g i t en 
tälgyxa han med s i g hade, i g o l v e t , s e d a n t a g i t t r e eldglöder, 
l a g t därjämte, f a t t a t p i g a n , och l e t t henne däröver,som hon 
säger t r e gånger. Dock p i g a n e j h e l l e r bekände,fördenskull 
är mera av s i n matmoder s l a g e n , och åter av den främmande 
man hotad a t t hugga huvudet av henne,om hon e j v i l l e bekänna. 
Por v i l k e t a l l t bemälte p i g a /:som e t t år tillförene där samma 
städas tjänt haver:/ samt med s i n f a d e r mycket k l a g a r , s i g 
således h a n l a t och-han t e r a d , beropar s i g såsom s k u l l e hon vara 
o s k y l d i g . Och såsom bonden och h u s t r u n , i c k e med r i n g a s t e skäl 
s i t t l e g o h j o n samma be s k y l l a n övertyga kunde,utan är av bonden 
en b l o t t m i s s t a n k e , och som en d e l påstår, h u s t r u n själv lärf
t e t föryttrat/ :dock d e t är o v i s s t : / och nu gör s i g därom så 
s t o r t under, därför frågades dem t i l l vad ända de hava k a l l a t 
den främmande mannen, den de hava g i v i t en r d r a t t han s k u l l e 
b e v i s a s i n k o n s t . Och varför de s i g så i l l a med p i g a n för
hållit. Och med henne g y c k l a t , och så b e s k y l l t , s l a g i t och 
hamla.t, a t t hon för den orsak s k u l l nödgades lämna s i n tjänst. 
Bonden sade d e t i n t e t annat vara än n a r r i , men h u s t r u n sade 
a t t hon s l a g i t henne för hon s k u l l e hava t a g i t lärftet, d e t 
nämnden för denna gång e j se e l l e r pröva kunde, u t a n henne 
därför b e f r i a d e t i l l dess bättre skäl kunde framkomma. 
Såsom och a t t hon var tvungen a t t v i k a s i n tjänst. Och t y 
henne därför a t t p l i k t a , oskäligt synes. U t i d e t t a övriga, om 
den fåfänga och h y c k l e r i hon med är förövat av. h u s t r u n själv, 
och den främmande mannen, v i l k e n sedan av kapten Ål säges 
sla g e n och avsagd, där om hemställes d e t vördiga Linköpings 
k a o i t e l . Och pålägges Lars och hans h u s t r u taga tingsrättens 
s k r i f t l i g a besked, och därmed f o d e r l i g a s t s i g där inställa. 
Och åter sedan här svara och av b i d a rättens v i d a r e u t s l a g om 
o v a n s k r i v n a a k t och b e d r i f t e r . 

Aska näradsting 1650, 15/10, I Sjökumla. 
Välborne Hans R o t k i r c h s ängvaktare, N i l s i Herrängen, g i f t 
man, f u l l k o m l i g e n av e f t e r s k r i v r t a v i t e t j u v e r i han s k u l l e hava 
förövar t i l l i k a med den förrymde t j u v e n N i l s i Knösen, v i l k e n 
nästf örlidna vår v a r t tagen och f ängs l i g hållen hos O l u f 
Öbiörnsson, då han där k o r n och havre s t u l i t hade, och emel
l e r t i d han'så fängsligt s a t t bekände N i l s tillförene med s i g 
dessa ne d a n s k r i v n e b e s t u l i t , som följer: 

. Ifrån Lasse i S t o r c k e l s b y e t t stycke 
lärft om 20 a l n a r , d e t de s k y l l d e s i n l e g o p i g a och henne här
före i l l a h a n t e r a t . 
År 1651, 17/2 v i d Aska häradsting i Sjökumla»framkom N i l s i 
Kare t o r p e t med s i n d o t t e r Anna, för d e t t a Tas ses i Står eke I s -
by l e g o p i g a och klagade på n y t t på den b e h a n d l i n g hon fått 
utstå. Ålars och hans h u s t r u hänvisade t i l l fänrik E r i k 
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Spoles h u s t r u , så som s k u l l e hon d e t t a så t i l l väga b r a g t . 
Hon s k u l l e i n k a l l a s t i l l rätten. ( E r i k Joensson S p o l e , f . omkr. 
1608, t r o l i g e n son t i l l Joen Jönsson i Spolegården, hade som 
fänrik S t o r k e l s b y och Lemmingstorp som beställningshemman, b l e v 
t i l l s i s t k a p t e n e l l e r kaptenlöjtnant, död i östra T o l l s t a d 1677. 
G i f t 1/ med B r i t a K n u t s d o t t e r . 
År 1651, 24/4 förlänades hemmanet på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r 
t i l l h e r t i g A d o l f Johan. 
Ar 1652 hade Hans F u r s t l i g a Nådes 'bonde,Lasse i S t o r k e l s b y »blivit 
f r ån s t u l e n en t j u r av s o l d a t E r i k Persson i Ko linet oros t o r p e t . 
Tionde år 1655: 2 k : r ärter, 32 k : r k o r n , 36 k : r råg,19 k : r havre. 

År 1660 nämnes endast h u s t r u B r i t a och dräng Johan, men år 1670 
åbon Sven med h u s t r u M a r i t h och på ägorna Pers h u s t r u . 
Ar 1674 klagade s l o t t s h e j d e r i c a r e n Anders Persson över s l o t t s b o n 
den Sven i S t o r k e l s b y , a t t han utöder skogon^med timmerhygge och 
år 1675 stämdes han för det han a l l d e l e s förstört e t t s t o r t äpple
träd oå hemmanet och uppbränt trädet. Dömdes p l i k t a 3 d a l e r . 
Ar 1686 anges hemmanet v a r a enstaka beläget på allmänningen, 

b r u k a t av Jöns Håkansson, gammal- förmedling I m a n t a l t i l l 1/2. 

Jordeboksränta 10 d a l e r 2 öre 20 p e n n i n g a r . 

År 1695 begravdes Jöns Håkansson I S t o r k e l s b y , 83 år gammal. Han 

var stamfader för släkten B e r z e l i u s . Se v i d a r e under Bergsäter., 

Redan år 1684 hade hans h u s t r u , L u c i a , dött på S t o r k e l s b y . 

År 1698 dömdes S t o r k e l s b y s k v a l t k v a r n , på utmarken, u t i allmän

n i n g e n , a t t u t r i v a s , emedan den låg för nära Motala s k a t t l a g d a 

k v a r n a r och t o g b o r t mald från dem. 

Är 1703, 9/10 skatteköptes S t o r k e l s b y för 100 d a l . smtv(se s i d a 

2 7 8 ) - , av rådmannen i Skenninge, Måns D a n i e l s s o n . Åboarna, som då 

voro två, Lars och Måns, hade v i s s e r l i g e n företräde t i l l s k a t t e -

köp, men e f t e r s o m de i c k e v i l l e b e t a l a rnera än vad hemmanet t a x e r a t s 

t i l l , e l l e r 72 d a l . smt, så kunde de i c k e komma ifråga. 

(Åbon Måns Jonsson v a r g i f t år 1702 med Ma r i a J o h a n s d o t t e r från 

Säter, av släkten Abelsson i Säter). 

Ar 1709 v a r t o t a l a åkerarealen 12^ t i d 29 kannland utom t o r p e n s 

åker och äng t i l l 41 lass hö, l i k a l e d e s utom t o r p e n s ängar. 

Tre t o r p f u n n o s , förutom s o l d a t t o r p e t , som låg n o r r om Mosjön. 



År 1721: Åbo: Lars N i l s s o n , h u s t r u , son N i l s , d o t t e r Helena. 
På ägorna: Kåcketorpet, Pehrs h u s t r u K e r s t i n , gammal och 
bräcklig. K o j a n , Joens Svensson, h u s t r u K a r i n , även gammal 
och bräcklig. År 1727: Lars och h u s t r u , son Bengt, son 
D a n i e l , p i g o r n a Maja och Greta. På ägorna: Pehr och h u s t r u . 
1 K o j a n , h u s t r u K a r i n . S o l d a t S t o r k s h u s t r u M a r i a , man i 

tjänst. 

År 1730: S t o r k e l s b y , 1/2 m t l s k a t t e , jordeb.ränta 10 d a l . 

3 öre; hemmantalsränta 9 d a l . 26 öre. Hela räntan Kronan behål 

l e n . År 1794 nämnas t o r p e n Kärrshult, Nybygget, K o c k e t o r p e t , 

Sjös t o r p och s o l d a t t o r p e t . De båda sistnämnda lågo b r e d v i d 

v a r a n d r a , n o r r om Mosjön. 

Ar 1829 ägdes och brukades S t o r k e l s b y av f . d . nämndeman L. J. 

L a r s s o n , P e t t e r L i l j e d a l och C a r l Gustaf N i l s s o n . 
n r 

År 1869 v a r G.G.Lindgren I S t o r k e l s b y sexman för Björka r o t e . 

E n l i g t R i d d e r s t a d ägdes S t o r k e l s b y , 1/2 m t l , 342 h a r , av 6 

p e r s o n e r , ! början av 1 9 0 0 - t a l e t . 
År 1940: Lillgården, ägare J. O . A l b r e k t s s o n - Jansson, manbygg
naden uppförd år 1850. 
Mellangärden, ägare K.H.Karlsson, manbyggnad uopförd år 1890. 
Norrgården, ägare E l i n L. Gust a f s s o n , manbyggnaden uopförd 
år 1860. 
Storgården, ägare I.A.Lindgrens s t e r b h u s , mangården uppförd 
omkring år 1854. 
Östergården, ägare A.E.Jansson, manbyggnaden uppförd år 1845. 

SÅGAREHEMMKT. (Kvarnen: Se särskild a r t i k e l ) . 

Namnet Sågarehemmet för d e t t a hemman har först 

påträffats år 1621. 

Aren 1568-69 v a r H a l t e B i r g e r åbo på hemmanet, som 

brändes under n o r d i s k a sjuårskriget. Se särskild a r t i k e l 

härom. Jordeboksräntan år 1569 u t g j o r d e 1/2 l i s p u n d snör 

3 dagsverken, a v g i f t för 1 årlig-, 1 f o g d e - och 1 kungshäst. 

K v a r n t u l l e n u t g j o r d e 6 spann rågmjöl och 6 spann bjuggmjöl. 
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Åren 1576-81 v a r O l o f åbo och 1585-1605 Anders Olsson. Han e r l a d e 

år 1586, 1/2 f j : g råg och 1 f j : g k o r n 1 t i o n d e och uppgav s i g år 

1600 äga 3 spann k o r n , 6 l o d s i l v e r , 2 k o r , 5 får, 1 häst och 

1 s v i n . Åren 1600-02 nämnes. han fjärdingsman. Åren 1606-20 v a r 

(sonen) O l o f Andersson åbo. År 1621 anges Lars som åbo, ägande 

1 häst, 3 k o r , 1 s t u t , 1 g e t , 5 får och 4 s v i n . Åren 1622-45 

är O l o f Andersson åter åbo. Ar 1635 v a r hemmanet förmedlat t i l l 

l / 4 i o v i s s t och räntan ode, men k v a r n t u l l e n behållen. År 1645 

v a r k v a r n t u l l e n förmedlad 2 t u n n o r och kvarnen brukades av Månses 

änka v i d b r o n . År 1655 e r l a d e s 3 kannor råg, 10 kannor k o r n och 

3 kannor havre i t i o n d e . 

Ar 1686 anges Motala Sågarehem.me t med en k v a r n , gammal förmedling 

i m a n t a l t i l l 1/4. Öde och a l l d e l e s i n l a g t under Aspegården. 
Kvarnen dock behållen och brukades av Anders Persson i Aspegården. 

nå en k a r t a av år 1819 anges e t t d a g s v e r k s t o r p under Hårstorp 
med namnet Sågarehemmet, men d e t t a v a r måhända e t t annat ställe. 

SÄTER. ( R y t t a r e : Se särskild a r t i k e l ) 

F o r n f y n d : F i n g e r r i n g av förgyllt s i l v e r , från 1500-
t a l e t , h i s t . museets n r 11627. 

Åren 1548-56 nämnes kronobonden Jon i S e t t e r . T i l l 

hemmanet hörde även en k y r k o u t j o r d . År 1554 v a r j ordeboks räntan 

t r e d e s p n g r 6 pngr, l a n d g i l l e s smör 4 l i s p u n d ,'• f o d e r a v g i f t för 

4 årliga-. 4 f o g d e - och 4 kungshästar. Räntan g i c k åren 1548-

'54 t i l l en länsman. T i l l hemmanet hörde år 1556 en urfjäll och 

en ängshump. År 1560 uppges för Peder i Sätther: Szåår 4 l / 2 

pund 3 spenn, äng t i l l 40 sommar l a s s hö, m u l e b e t t e , wedebråndt, 

godt gålefång. humblegård t i l l 3 l i s p u n d . Därtill hörde då e t t 

gärde','Ryttziöö giärde',1 (osäkert namn),ränta 2 öre l a n d g i l l e pngr 
och e t t t o r p , (möjligen Habo) , d e t sistnämnda lämnade 9 pngr ränta 
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10 sommarlass hö, men hade in g e n åker. 1 t a x e r i n g s längd för 

Älvsborgs lösen år 1571 uppger Peder s i g äga 5 l o d s i l v e r , 

2 l i s p u n d koppar, 6 k o r , 2 unga o x a r , 1 s t u t , 2 får, 2 s v i n 

och 2 hästar. S k a t t härför 12 mark 2 öre, och år 1579 gav han 

i t i o n d e 1 kanna ärter, 1 1/2 spann råg, 3 spann l / 2 f j : g k o r n 

Ar 1580 hade länsmannen kronoräntan f r i t t för s i t t omak. 

År 1596 u t g j o r d e t i o n d e n 5 f j : r råg, 5 spann m a l t och 2 spann 

hav r e . År 1600 angav Per s i g äga 12 l o d s i l v e r , 18 tunnor 

k o r n , 4 o x a r , 4 s t u t a r , 10 k o r , 3 k v i g o r , 20 g e t t e r , 8 får, 

4 s v i n , 4 hästar. Ar 1616 anges två åbor på hemmanet, nämli

gen Per och Jon. Dessa båda anges år 1618 vara h u s f a t t i g a , 

men gav ändå 3 d a l . v a r t i l l Älvsborgs lösen. Från år 1597 

anges Per i Säter v a r a nämndeman. År 1635 uppges endast Jon 

som åbo och räntan g i c k t i l l k a p t e n A r v i d Ål oå hans tjänst. 

År 1638 lämnades förlänlng på hemmanet t i l l denne Ål: 

" V i C h r i s t i n a e t c . gör v e t e r l i g t , a t t V i av gunst och nåde, 
så ock för långlig och t r o g e n tjänst som b r e v v i s a r e n och 
kaptenen A r v i d Ål hans k u n g l . m a j : t , vår älskelige, käre 
h e r r f a d e r , oss och Sv e r i g e s Krona nu . i sammanlagt 28 år 
g j o r t och b e v i s t haver och I anseende a t t han både av f i e n 
den sargad och l a m s k j u t e n i n g e n y t t e r l i g a r e tjänst förmår 
oss och Kronan b e v i s a , hava unnat och efterlåtit, som v i och 
här med u t i d e t t a vårt öppna brevs k r a f t unna' och efterlåta 
honom, s i g t i l l föda och uppehälle, den gården Sätter be
nämnd, I Motala socken och Aska härad, k v i t t och f r i t t för 
a l l a v i s s a och o v i s s a u t l a g o r , e x t r a o r d i n a r i e krigshjälpen, 
k y r k o t i o n d e n , b y g g n i n g s - och saltpetterhjälpen undantagandes, 
u t i s i n l i v s t i d a t t n j u t a och behålla 

Datum Stockholm 25/9 1638 
G a b r i e l O x e n s t i e r n a Giöstaffson Jacob D e l a g a r d i 

S.R. Dråttz S.R. Marsk 

Clas Fleming A x e l l O x e n s t i e r n a 
i R i j k s a m i r a l e n s ställe S.R. C a n t z l e r 

G a b r i e l l O x e n s t i e r n a 
F r i j h e r r e t i l l Mörby 
och Lindholmen, 
S.R. S k a t t m e s t a r e - Samuel Kämpe. 

År 1646 20/6 k o n f i r m e r a d e s A l s förläning på Säter. 

Denn Ål hade uppbyggt Nykyrka k r o g . Han hade 2 söner, löjt
n a n t e r n a Gustaf och Johan. Johans änka: Se under Hårstorp. 
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År 1545, 2/8, med k o n f i r m a t i o n 1647, l l / l O köpte Hans R o t k i r c h 

från Kronan a 4 1/2 % b l . a . Säters äng, som ännu 1682 innehades 
(för Säters hemman) 

., . Tionde ar 1655: 4 kannor v e t e , 3 kannor 
av sonen H m d r i c h . ärter, 40 d:o råg, 10 d:o k o r n , 6 d:o havre. 
År 1655 förekom v i d A s k a t i n g e t : " Abel Johansson I Säter, drucken 
och plägad, s i t t a n d e på s i n häst, kom i n under t i n g s s t u g u tvenne 
gånger, hårt s k r i a n d e , o a k t a t hans nåde landshövdingen I person 
tingsrätten b i v i s tade, därför, e f t e r man honom i c k e f i c k f a s t , 
t i l l p l i k t för samma s k r i pålades a t t böta 6 mark, a t t genast 
u t t a g a s " . 
( A b e l , som t y d l i g e n a rrenderade Säter, död omkring år 1658, var 
g i f t med K a r i n , som drunknade 1673. Samma år, kanske på samma 
gång, drunknade sonen,Gösta Abelsson, r y t t a r e ) . 
Kapten Äl bodde på Säter. 
Ar 1660 nämnes pa Säter: h u s t r u K a r i n , dräng Sven O l u f s s o n , och 

in h y s e s , h u s t r u M a ria och år 1670, E r i k Persson med h u s t r u K a r i n . 

Ål dog år 1672 och 12/12 samma år förlänades Säter t i l l ryttmäs-

t a r e n Per Larsson K a r f . Från hans änka reducerades hemmanet såsom 

varande m i l i t i e h e m m a n år 1681. Åren 1681-83 var Johan Abels son .( 

a r r e n d a t o r , Han var g i v e t v i s son t i l l förut nämnde Abel Johans

son. Ar -1686 anges Säter, 1 m t l k r o n o , enstaka beläget på härads-

allmänningen, som k o r n e t t e n Jöns P i h l och bonden Anders Bengtsson 

åbo, jordeb.ränta 16 d a l . 21 öre 22 pngr. Reducerat som b e g r i p e t 

i 1652 års m i l i t i e b o k från s a l i g Per Larsson K a r f f s änkas l i v s 

t i d s f r i h e t , e f t e r K.M:ts i n s t r u k t i o n år 1679 och m i l i t i e k o m m i s -

sionens r e s o l u t i o n , m e d 1681 års ränta. A n s l a g e t k o r n e t t e n t i l l 

gement rusthåll under major C a r l Horns kompani av Östgöta k a v a l -
(" V i d Säter nämnes år 1686 t o r p e t Habo, 

l e r i . Rusthåll nr 109. f v > r u k a t a y k y r k o n e r d e n I M o t a l a . 
^(Prästgården v a r dä i B i s p m o t a l a ) . 

Aren 1687-1703 var frälsefogden Simon Larsson rusthållare. 

År 1689 bestämde kvarnkommissionen a t t Säters s k v a l t k v a r n s k u l l e 

u t r i v a s , som varande Motala o d a l k v a r n a r för nära belägen och 

e l j e s t dess mald d i t bekvämt s t o r a vägen framföras kan. 
K a r t a av år 1703 (1709?) anger: 
Såg- och kvarns t a l l e n , nu för t i d e n i n t e t , dock i f o r n a t i d e r va
r i t bägge de lar.som k v a r n i n o r r a gärdet i åbäcken, som under t i 
den t i l l husbehov v a r i t n y t t i g , o c h sågen u t i samma åbäck längre 
norrut,på skogen,nedanför dammbron,vilka nu a l l t förstörda är och 
därför därom i c k e v i d a r e a t t b e s k r i v a . 
Åren 1712-19 v a r frälsefogden Simon Larssons änka och barn r u s t -
hållare. 
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År 1721 nämnes följande oersöner på Säter: 

J u n g f r u I l s k e n H a s s e l g r e n , dräng N i l s , o i g a K a r i n . 
Tqrpare: Slängan, Johan, dess s y s t e r M a r i a , o i g a n M a r i a , 
s j u k l i g . B r a s k e t o r p , Anders, Gamle Brusen, a l l m o s e h j o n . 
Sven S v a l a . H u s t r u Helena, r y t t a r e n Sättermans h u s t r u . 

Är 1727: 

Löjtnant Kiällberg, dess käres t a , drängar Lars och Johan, 
o i g o r C a t h a r i n a och B r i t a . Torpare: Slängan, Johan Jacobsson 
och h u s t r u , mycket f a t t i g a . B r a s k e t o r o , Änders och h u s t r u , 
man gammal och ofärdig.' Bru$berg, Anders och h u s t r u , h u s t r u 
gammal och s j u k l i g . Föravskedade s o l d a t Johan Häll och 
hus t r u. hus t r u s j uk 1 I g . 
(Löjtnant K j e l l b e r g var g i f t med Anna Hes se l g r e n och hade 
barnen: E r i k , f . 1721, k a n s l i s t i t u l l v e r k e t , död i Stockholm 
1757; Simon, f . 1722, f i l . d : r I G r e i f s w a l d , a d j u n k t , drunk
nad 1757; Anna K a t a r i n a , f . 1726 g.1750 på Säter m.Nils Tro l i e , 
då fältväbel v i d Ostgöta i n f a n t e r i , son t i l l häradshövding 
I s r a e l Tro l i e och Inga Margareta von Rudbeck, d o f t e r av härads -
növding C a r l von Rudbeck och Märta K r i s t i n a L i n d e b e r g ; 
Johan G u s t a f , f . 1730, död 1786, serg e a n t s karaktär.) */ 

År 17 30: Säter, 1 m t l k r o n o , r u s t n i n g s s t a m n r 109 på överste

löjtnantens kompani. T i l l hemmanet hörde en kronoäng, som 

var augment på nr 113 i samma kompani. Jordeboksränta för 

Säter 16 d a l . 22 öre och hemmantalsräntan 19 d a l . 20 öre,därav 

an o r d n a t 34 d a l . 10 öre. 

År 1740 framhöll löjtnant Anders Kiällberg a t t på Säter v a r i t 

både såg- och kvarnställe, men av.åbornas oförmögenhet förödda 

och öde b l i v n a och år 1741 säges om sågarna.i Motala socken: 

Och som förbemälte sågar i c k e äro tillräckliga har ' 
löjtnant hr And. Kiällberg vid-dess k r o n o r u s thåll Säter i 
samma socken påbegynt a t t låta göra t i l l s l i k a sågar a l l e 
handa redskap och d y l i k t , och åstundar för den s t o r a b r i s t 
som oå sågkvarnar är, få högvederbörligt tillstånd,samma upp
bygga och n y t t j a , emot en skälig därå gående taxa t i o n . 

Södra Freberga den 26/2 1741 
J. L j u n g g r e e n . 

Ännu år 17 44 var K j e l l b e r g rus thål l a r e . Samma år valdes 

t o r o a r e n Lars Jonsson oå Säters ägor t i l l sockenskräddare. 

Han var den förste sockenskräddaren i Motala socken. 

x/ Y t t e r l i g a r e en son t i l l löjtnant K j e l l b e r g var N i l s ,f.1716, 
k y r k o h e r d e i Åtvid 1759, p r o s t 1774, död 1791. 
Löjtnant K j e l l b e r g s namn s k r i v e s någon gäng K j e l l b o r g . 
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( N i l s T r o l l e . v a r s f a r b r o r v a r g.m. en R o t k i r c h , föddes här 1755). 
Säter skatteköptes 1770, 10/4. Tillhörde 1781 ryttmäståren h e r r 

Georg R o t k i r c h och dess f r u Beata C h a r l o t t a De Besche. Såldes om

k r i n g år 1818 t i l l assessor J.A.Berndes. År 1825, 1/7, inmutade 

b r u k s p a t r o n C . G r i l l en ny a n v i s n i n g på koboltmalm på Säters ägor. 

Ar 1823 uppges Säters k r o n o s k a t t e - r u s thåll, 1 m t l . 20 tunnor år

l i g t utsäde, äng t i l l 90 å 100 l a s s hö, förträffligt b e t e , s t o r 

skog och hjälpllg trädgård. En husbehovskvarn och en såg sades 

va r a i senare t i d anlagda. År 1829: Gården ägde kyrk o h e r d e n 

Waennerberg (Waernberg) i Linköping, som brukade hälften, under d e t 

a t t andra hälften brukades av svågern, Theodor 3 e r n d e s ( f . 1805). 

På gården fanns då en brännvinspanna om -57 kannor. 

I mamsell Poys dagbok år 1836 t a l a s om Säter: 
M a t h i l d e Poy v a r enda d o t t e r t i l l engelske g e n e r a l k o n s u l n i.*S v e r igp.. 
George Poy, som med f a m i l j v i s t a d e s v i d Medevi hälsbrunn somma
r e n 1836. V i d en av de på den t i d e n v a n l i g a u t f l y k t e r n a e f t e r 
häst, som brunnsgästerna g j o r d e på den tiden,besökte man Säter och 
Håleberget: 
"Färden f o r t s a t t e f r a m t i l l d e t l i l l a v a c k r a Säter, där vagnarna 
lämnades. V i f i n g o en mamsell P h i l i p s s o n t i l l vägvisare och be-
gynte sträva upp för d e t o f a n t l i g t höga b e r g e t . I en backe, h a l v 
vägs, stannade mamma"och g e n e r a l s k a n , redan trötta, men p r o f e s s o r s 
kan, C a r o l i n e ( M o r a t h , 18 år gammal) och j a g f o r t s a t t e färden med 
h e r r a r n a . Den v a r förfärlig, över k n a p e r s t e n och k a l a b e r g s k l i n 
t a r , men lättades genom k o n v e r s a t i o n och Björnstjernas r o l i g a i n 
f a l l , som voro oöver träffliga. P r o f e s s o r s k a n pustade i väg och 
l y f t e k j o l a r n a så högt a t t u n d e r k j o l e n s y n t e s . Ser man på, sade 
löjtnanten, fortsätter d e t så här, b l i r p r o f e s s o r s k a n förvand
l a d t i l l v i t a f r u n . Då vägen var svår,grälade de f l e s t a u t a n 
barmhärtighet på S i l f v e r s p a r r e , som fört dem så på äventyr, då 
de e j t y c k t e , a t t någon u t s i k t i världen kunde ersätta sådan möda". 
--När man äntligen nått bergskrönet, njöt man en ojämförlig u t 
s i k t , Linköping, Vadstena, Askersund, M o t a l a , Ulvåsa, L j u n g , 
V r e t a K l o s t e r , Lambohov, Gharlo t t e n b o r g samt t j u g o f y r a k y r k o r ( ? ) , 
l i g g a n d e u t b r e d d a som på en k a r t a i den r i k a s t e omväxling med 
skogar, åkrar och sjöar. 
Mamsell forsätter:"Caroline och j a g voro b l a n d de första som hunno 
målet och hade därför nöjet a t t se a l l a s överraskning då den en i 
sänder kom upp. P r o s t e n P e t t e r s s o n p r a t a d e som han hade v a r i t 
befängd, körde mig upp på en s t e n för a t t se bättre, och s t o d så 
b e s k e d l i g t och höll m i g om benen a t t j a g e j s k u l l e f a l l a ned, 
under d e t han utpekade a l l a k y r k o r n a för mig". 
"Ingen p o e s i , i n g a o r d , kunna b e s k r i v a denna u t s i k t , den är över
j o r d i s k t skön I o r d e t s a l l a bemärkelser. H e r r a r n a , även de grä
la n d e , s t o d o l i k a betagna, tackade nu S i l f v e r s p a r r e och kommo 
överens a t t den överträffade a n b l i c k e n från Omberg. 
Vi måste lämna denna förtjusande syn och började återgången under 
l i v l i g k o n v e r s a t i o n , t i l l s S i l f v e r s p a r r e s röst ljöd i b l a n d bergen, 
J.M. Björns t j e r n a , f . 1 0 8 5 , l o j t n . , s i s t gen.bef.havare,s tatsråd; 
Generalskan, hans moder; S i l f v e r s o a r r e , l o j t n . , g y m n . l e d a r e , M e d e v i ; 
P r o f e s s o r s k a n , g.m. Flodman,intendent,Medevi. 
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ocb t r o l l a d e oss t i l l t y s t n a d . Han sjöng Minuten med h e l a 
de t i n n e r l i g a behaget av en vacker stämma och känslan upp
rymd av d e t sköna naturskådespelet och mamsell P:s v a c k r a 
ögon.-- V i funno våra f r u a r pratande i gräset. V i f o r t s a t t e 
nu vägen t i l l s a m m a n s ned t i l l Säter. C a r o l i n e och j a g gingo 
först. Hon var l i t e t t y s t . Bäst hon g i c k t o g hon uop t v e n -
ne strån av vaniljgräs och föreslog den gamla l e k e n " a t t slå 
gräsen mot v a r a n d r a , för a t t se på v i l k e t huvudet s i t t e r 
längst k v a r . På så sätt kan man nämligen få reda på, vem 
av de tävlande som är föremål för en v i s s persons t y c k e . 
Låt oss försöka d e t t a sade C a r o l i n e och lät d e t gälla Björn-
s t j e r n a . Mamsell t o g d e t ena strået och s l o g genast 
av huvudet. Det g i c k som d e t borde, sade hon, Du vann! 
C a r o l i n e d r o g l i t e t på munnen, men såg i n t e r i k t i g t g l a d u t . 
Mamsell f o r t f a r : " När v i hunno ned t i l l Säter f i c k v i se 
papoa, som e j för s i n f o t kunnat följa med, och nu g i c k ensam 
av och an i en l i t e n närgränsande hage, varifrån han t r o t t 
s i g kunna se oss på höjden". "VI gingo s a k t a fram åt bygg-
ningen . På gården mötte oss Björns t j e r n a , s o m med d e t i n n e r 
l i g a s t e d e l t a g a n d e frågade pappa h u r u d e t var med hans f o t . 
V i följ des åt i n och besågo rummen., som voro"mycket söta,åto 
pepparkakor och drucko v a t t e n , s k r a t t a d e åt f i g u r e r n a , som 
voro målade på salsväggarna, som s k u l l e föreställa åtskilliga 
g u d i n n o r ; Minerva med u g g l a och kask var lätt igenkännbar,men 
Diana g j o r d e oss huvudbry, t i l l s v i m i t t i den y v i g a s t e cheve-
l u r e upptäckte en halvmåne. Nå, sade löjtnant Björns t j e r n a , 
i d e t han långsamt tog upp s i n l o r g n e t t och med k o m i s k t a l l v a r 
såg på väggen m i t t emot, vem i a l l världen s k a l l då den här 
föreställa, som t a g i t s i g för a t t stå och lugga kärleken? 
Vi föllo i d e t hjärtligaste s k r a t t , t y d e t var Venus som v i l a 
de en s t o r hand på Kupidos l o c k a r , som s t o d o rätt sträva r a k t 
u t frän huvudet på honom under d e t hon /Venus/ t o g s i g med 
andra handen bakom örat. P r o f e s s o r n t o g upp s i n k l o c k a 
och förklarade, a t t d e t var t i d a t t f a r a hem. V i lagade oss 
t i l l , och mamma f o r nu med g e n e r a l s k a n . Löjtnant Björns t j e r n a 
körde I stället för dem, C a r o l i n e och j a g pra t a d e oupphörligt 
på vägen". 
Mamsell t a l a r om Säter som den g u l a , t r e v l i g a byggningen och 
det höga b e r g e t , som r e s e r s i g där bakom. 

Ar 1842 b l e v t o r p a r e n Anders N i l s s o n i C a r l s t o r p på Säters 

ägor förklarad omyndig. 

Senast år 1847 var Berndes ägare av h e l a egendomen. 

År 1848,21/4 g i f t e s i g på Säters gård m a g i s t r a t s e k r e t e r a r e n 

i Linköping, Anders August Salander på N o r r a Freberga med 

E m i l i a Constance C h a r l o t t e Berndes, född 1828, 20/6. 

Berndes ägde år 1853,förutom Säter, även L i l l a Hals och a n d e l a r 

i Holm samt Kärsby. Han s t i f t a d e 1852 en f o n d , v a r a v s k u l l e 

u t d e l a s t i l l 3 behövande, företrädesvis från Säter. 

År 1868 v a r magasinsförvaltaren G .Wallers t e d t brännvinskon-



trollör på M. Th. Berndes bränneri på Säter. År 1869 var b r u k s 

p a t r o n Berndes ledamot av kommunalnämnden i M o t a l a köping. 

År 1872 utfärdade han två d o n a t i o n s b r e v , som i n t o g o s i kommunal

stämmans p r o t o k o l l : 

1/ Då j a g M. Th. Berndes genom Herrens nåd uppnått 50:de årsdagen 
av min v i s t e l s e v i d Säter, d i t j a g av min f a d e r , assessoren J.A. 
Berndes på Blommedal b l e v f l y t t a d den 10/11 1822, v i d 17 års ålder, 
och härstädes åtnjutit Guds välsignelse, så v i l j a v i undertecknade 
äkta makar, som tacksamhet mot Försynens §kickelse, härmed för
or d n a , a t t e t t k a p i t a l av 500 r d r får i n t e c k n a s u t i u t j o r d e n 
W i c k e r k u l l a , lydande under våra ägande hemman I Holm,Motala s:n, 
varå räntan härför av ägaren t i l l nämnda u t j o r d , årligen den 
20/12 s k a l l utgå med t r e c e n t n e r v a c k r a k o r n g r y n , som avlämnas 
t i l l M o t a l a Sockens fattigvårdsstyrelse, och s k a l l av dem u t e b e 
t a l a s t i l l j u l åt e x t r a f a t t i g a , v i l k e t s k a l l evärdeligen på d e t t a 
sätt fortgå, och kan k a p i t a l e t a l d r i g uppsägas e l l e r räntan på 
annat sätt utgå, för v i l k e t bemälde fattigvårdsstyrelse s t a n n a r 
i a n s v a r . Sålunda b e s l u t a t . Säter den TO/TI 1872 

M. Th. Berndes C h a r l o t t a Berndes 
född Bergström. 

B e v i t t n a s : F.G. F i s c h e r , C.W.Kjellman 
v. ?:r l o c o Handlande. 

2/ undertecknade förbinda s i g a t t i livränteanstalten insätta 4 r d r 
rmt för v a r j e b a r n å Säters ägor, som i år f y l l t 5 år, samt de som 
är yngre och de som hädanefter födas, samt sedan 1 r d r årligen t i l l 
dess de f y l l t 15 år, -så v i d a någon av oss l e v a och barnens föräld
r a r v i s t a s på Säters ägor. Säter den 10/11 1872 

M. T. Berndes ^ C h a r l o t t a Berndes 
De som äro s k r i v n a v i d Bruberg e l l e r b l i v a daglönare hos br u k a r e n 
v i d Säter i n b e g r i p a s e j häruti. 

Egenhändiga namnteckningen i n t y g a r 
C. W. Kj e l linan G. F i s c h e r . 

I Ridåerstads b e s k r i v n i n g över Östergötland, äldre upplagan,från 

1 8 7 0 - t a l e t , b e s k r i v e s Säter sålunda: 

Ryttmästare Georg R o t k i r c h sålde Säter 1313 t i l l assessorn J . A. 
Berndes, och har sedan d e l s genom a r v , d e l s genom köp, tillhört 
hans son, b r u k s p a t r o n M. Th. Berndes. Mangården uppförd 1852, 
består av manbyggnad i en våning med f r o n t i s p i s med~tillsammans 
10 rum och 2 f l y g l a r med 9 rum. Den omgives av en av en å genom-
f l u t e n trädgård. Gården är belägen nedanför d e t skogbeväxta,höga 
Hålberget, från v i l k e t är u t s i k t över en s t o r d e l av Östergötland 
och d e l a r av Småland, Skaraborgs län och Märke. Egendomen består 
av Säter, 1 m t l k r o n o s k a t t e med t i l l d e l a d augmentsränta,som be
täcker gårdens onera, samt k r o n o s k a t t e u t j o r d e n Herrängen och d i t o 
G o l b y v Å ägorna f i n n a s 13 t o r p , jämte såg och k v a r n t i l l husbe
hov. Kgovidden är 1500 t u n n l a n d , därav 900 t i d skog. 

År 1878 taxerades Säter t i l l 92600 k r och bränner, i e t t i l l 1500kr. 
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Ännu år 1879 ägde Berndes gården . Han dog i Linköping år 

1839. Gården tillhörde senare A. G. Sandström. 

I början av 1 9 0 0 - t a l e t v a r K.J.Norberg ägare. Gården uppge 

då v a r a 485 har. År 1940 var f r u N o r b e r g ägare. 

SÄTTRAN . ( K n e k t a r : Se särskild a r t i k e l fe 

_^_År1686u ^ Sättran e l l e r Kongssättran, äng,som hört 

under M o t a l a Hus och nu av åtskilliga s k a t t e - , k r o n o - och 

frälsehemman inkräktat och fördelt b l i v e n , a t t de ingen annan 

rättighet t i l l fördelte ängestyckens bruk förebara,än som 

gammal hävd, varför måste a l l t vad denna ängen av ålder 

l e g a t t i l l S l o t t e t och igenom d o n a t i o n avkommit, u t b y t a s och 

r e d u c e r a s . 

B i s s m o t a l a ängen: T i l l B i s s m o t a l a . 
Holmsängen: Lars Svensson i Holms östergård. 
Ro genkärs ängen : T i l l * ska t t e v r a k s hemmanet i M o t a l a . ( S k a t t e g . ) , 

-Backegården och Spolegården. 
Fogdeängen: Brukas av änkan E l i s a b e t s x a r v i n g a r i S t y r a . 
Evertsbyängen: Under Eversby. ' 
Närkeängen, även k a l l a d Lergropen: Brukas av Lars Svenson i 

Holms östergård under en ränta med s k a t t e b o l e t 
Närkesjorden i Holm. 

Bergsättersängen e l l e r Kåpan: Brukas av Sven Larsson i Holm. 
Betzelängen: Brukas av Hölls t e n Joensson på Stjärnorpsgården. 
Nyangen:Brukas under Johan Kruses frälsehemman Djurkälla. 
Kråks tens ängen : Brukas av Hölls ten i M o t a l a . 
Offerbyängen: Under O f f e r b y . 
Vräknebroängen: Bråkas av Lars i Vräknebro. 
En äng: Brukas av Jon i Spolegården. 
Duvedals trumpen : Under Duvedal. 
En äng: T i l l Aspegården. 
En änghump: Under Hårs t o r n . 

11 " " Skattegården i M o t a l a . 
En ska tteäng: Brukas av O l o f Jonsson i Hamra. 
3 ängetegar och e t t spjäll: T i l l E r i k Matsson Spole i 

Fiskaregården. 
6 s t . större och mindre ängetegar: Till-Skattegården i M o t a l a . 
3 s t . små ängetegar: T i l l E r i k Kock. 
8 s t . större och mindre ängar: T i l l Bergs ätter. 
Holms ängen: Brukas av Per Ersson i Holm. 
S t o r a B l a c k e n , en äng, brukas av b e f a l l n i n g s m a n Jonas Wahlberg 
L i l l a B l a c k e n , en äng, brukas av Lars Månsson p r o f o s s . 

Hon var d t r av s l o t t s f o g d e n i Vadstena, Lars Svensson, som fått 
ängen jämte K u l l a gård i .sfeÅE/e.!, ,f.ör t i l l Stege bor g avstått gods. 



Kungs sättran 

Ar 1731. 
= t ^ = Kar t b e s k r i vn i n g 

på andra s i d a n . 

\ 

A l n a r 
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TOMTER. 1 Mo t a l a n o r r a och södra b y a r . 
' 4 På d r o t t n i n g Margaretas b e f a l l n i n g upprättade häradshöv

di n g e n i Aska härad, Sten Lalason en förteckning, d a t e r a d 13/3 
1405, över i häradet b e f i n t l i g a s k a t t e - och kronogårdar m.m. 

Däri nämnes följande t o m t e r : 
"5 tompter a f K a r l K a r l s s o n s arfuom, i t e m ena bygda tompt a f 
Jon Brascha, I t e m 1 bygda tompt af b i s c o p i n i Lyncöpung, i t e m 
1 bygda tompt a f h e r r a Dagh i Watzstena, i t e m 1 bygda tompt 
af B i r g h e r Laurens son, i t e m - - tompt af h e r r a Sten Bosson, i t e m 
1 bygda tompt a f domkyrkionne i Lyncöpung, i t e m 3 tompter a f 
f/otåla k y r k i o , i t e m — obygda tompt a f Winåestadha k y r k i o , I t e m 
1 obygda tompt a f herra_Magnus J L r o t t j s q s o n " 

x/ Kaplans(komminister)boställe v a r f . d. Skattegården, som b l e v 
använd därtill från s l u t e t av 1 6 0 0 - t a l e t . 

t , 

•• 11' l» ' ' I 

Till'Linköpings b i s k o p s b o r d , " i början av 1 5 0 0 - t a l e t " l h u ( m ) b l a -
g a r d , a f f tomptehe gingo i i i j sk. mida hoon war bygd; I t h . 1 
tompt w l d h störa br o n a . r e n t ar åMnro s:ca. . .; r 
S k a t t l a g d a k r o n o t o m t e r , e n l i g t o i i k a h a n d l i n g a r : •/ 
En tomt e l l e r hage, jordeb.ränta 6 öre. Se under Källarhemmet. ],p' 
Två t o m t e r , m e l l a n k y r k a n och s t o r b r o n , utmed vägen, v a r d e r a 
1/8 t i d och Z öve jordeb.ränta. 
På k a r t s k i s s av år 1637 v i d s i d a 214 ha båda det gemensamma num
r e t 2 1 och upptagas b l a n d klockaregårdens ägor; på k a r t s k i s s av 
år 1712 v i d s i d a 229, äro de markerade med bokstäverna 0 och P, 
och upptagna b l a n d kaplansboställets ägor.x/ Båda tom
t e r n a anges som brända år 1569, v i l k e t säkerligen s k e t t året förut 
under n o r d i s k a sjuårskriget. Se a r t i k e l härom. 
Båda dessa tomter förpantades 3/6 1663 från K u n g l . M a j : t och Kro 
nan å 6 % av överste Hieronymus L i n d e b e r g och inlöstes 7/4 1681 
t i l l Vadstena s l o t t av riksänkedrottningen. Tomterna hade j o r d e 
boksnumren M o t a l a 17 -och 18. De brukades 1725 som kålgårds- och 
hampeland. , 
Brukare ha v a r i t : För tomten "0", 1569-79 Sven H e l s i n g , (han v a r 
1586 kvarnsven och 1587 båtsman); 1588 kn e k t e n E r i c h H e l s i n g ; 
1611 Mårten målare; 1645 Anders s n i c k a r e ; 1686 Sven Larsson sko
makare, som även brukade en l y c k a ; 1725 kap länen i Motala 
och för tomten "P" 1569 Anders smed; 1579 Esbjörn H i n s i n g ; 
1611 h u s t r u S i g r i d ; 1621 Per arklimästare; 1686 smeden Anders 
Abels son; 1725 smeden L o r e n t z Andersson F a l k . 
Nedanför dessa t o m t e r , v i d s t o r b r o n , låg B i s p m o t a l a t o r p e t Rom 
och t y d l i g e n även häradsprofossens b o s t a d . Se s i d a 541. 
År 1663 s k a t t l a d e s en tomt v i d Aspegården, som Anders Persson 
brukade, jordeb.ränta 1 d a l e r . År 1725 nämnes denna tomt som 
M o t a l a n r 16, Kronan behållen, 1/4 t i d , höglänt belägen,brukades 
av mjölnaren i Aspegården, Lars Salomonsson.,, 
En, tomt v i d Långspången, s k a t t l a d e s år 1686, brukades då av 
krögaren Anders Joensson, jordeb.ränta 12 öre. r , - ,; 
En åker v i d Storgården nämnes redan år 1579. Brukades år 1686 
av Magnus S p r i n g e r . Jordeb.ränta 2 öre. K a l l a d e s år 1730 
Mot a l a n r 13, en kronoåker v i d Storgården. 

ML 



Kun gssättran år 1731. 

a: Kver teby äng. 
b : O f f e r b y äng. • 
c : En hump t i l l d:o. 
d: Skatteäng t i l ] rusthållet i S t y r a . 
e: En hump t i l l Komministerbostället i Mota l a ( = Skattegården), 
f : E r i c h Anderssons i Backegården, 
g: Spolegårdens. 
h: Kungsladugårdens (= B i s p m o t a l a ) , 
i : T i l l rusthållet i Rinna. 
k: Hump, brukas av Anders Andersson i Holm. 
1: Käckängen, brukas av Johan Salomonsson i M o t a l a 
ax: S t o r a Blacken. T i l l rusthållet i Hinna. 
n: En utjordsäng, ska tteköpt a v . E r i c h Anderssons a r v i n g a r , 
o: Brukas av Måns Månsson i Holm. 
p: Brukas av gästgivaren. Pihlström. 
q: Spole gårdens. 
r : Aspegårdens. 
s: Brukas av E r i c h Alexandersson i HolmT 
t : Duvedals äng. 
v: Hårs t o r p s äng. 
w: Komminis te r b o s tälle ts (^Skattegården i M o t a l a ) , 
x: Jons O l o f s s o n i Hambra b r u k a r denna hump. 
y :Piskaregårdens. 
z: Komministerbostället inneha v e r 5 s t . ängetegar och den 

•6:te betecknad med nb å k a r t a n , som i jord e b o k e n nämnes 
och å k a r t a n t i l l Skattegården står utförd, innehaves av 
översten, högvälborne Claes Gustaf v. D e l l v i g inne med 
s i n än ge te g. 

ae : Trenne små ängetegar, som Sven Hölls tens son bär g a r . 
oe : Åtta s tycken s törre och mindre t e g a r , uppföras å k a r t a n 

a t t brukas t i l l Bergsäter. Ku en av dem, märkt xx 
n y t t j a r Johan Sa]omonsson. 

Utom dessa s p e c i f i c e r a d e och å k a r t a n u t s a t t a ängetegar och 
humuar, äro u t i en i n täckt av Sättrans äng 4 s t . t e g a r t i l l 
komministerbostället (=Skattegården i M o t a l a ) . D i t o Sven 
K o l l s tens son i Motala 4 s t . .ängetegar. Dessa 8 s t . ängetegar 
l i g g a nu innan en hägnad med Bergsäters äng, men äro av Sättran 
i n t a g n e , e m e l l a n v i l k a övers t e n , hogvälborrie Hr Claes Gustaf 
v. D e l l v i g också haver 4 s t . större e l l e r mindre humpar e l l e r 
t e g a r . 
Varandes nu i n g e n v i d handen, som kunde g i v a underrättelse 
om dessa tegars n a t u r och v i l l man e j t v i v l a , a t t åtminstone 
Skattegårdens och Sven Höllstenssons äro K u n g l . M a j : t och 
Kronan tillhöriga, f a s t därför ing e n ränta u t g j o r d b l i v i t . 

Ovannämnda intäkt, som var uppdelad i 12 små ängtegar. sträckte 
s i g i n i Bergsäters norräng och är i n p r i c k a d n e d e r s t i om-
stående k a r t s k i s s e n l i g t k a r t a av år 1708 över Bergsäter. 
Intäkten gränsade t i l l Bergsäterbäckens östra s i d a . 
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Frälsetomter. 

T i l l Ulvåsa hörde, åtminst one på 1 6 0 0 - t a l e t , för— 
utom A b e l s t o r p (se särskild a r t i k e l ) , även en bebyggd tomt 
och en åker v i d Spolegården. Se k a r t s k i s s v i d s i d a n 214. 
Denbebyggda tomten k a l l a d e s år 1636 och 1735 Vallehemmet. 
Se a r t i k e l härom. 

TÖRVSÄTKR . ( K n e k t a r : Se särskild a r t i k e l ) 

Första gången namnet påträffats är år 1571, då 

Lasse i k r o n o t o r p e t Torffsäter e r l a d e 1 mark t i l l Älvsborgs 

lösen. Han k a l l a d e s f a t t i g t o r p a r e . I t i o n d e e r l a d e han 

år 1581 1/2 f j : g råg och år 1593 1 1/2 f j : g . Först år 1606 

lades t o r p e t i m a n t a l , 1/4, med 5 marker smör i j o r d e b o k s -

ränta. Åren 1606-15 v a r Gudmund åbo och år 1611 nämnes han 

med f a m i l j och en p i g a . År 1616 v a r t o r p e t öde. År 1617 

var Sven åbo och anges vara h u s f a t t i g , men 1621-22 säges han 

vara k n e k t under Mårten Hemmingssons kompani. Han var åtmin

stone t i l l år 1638 åbo. År 1637 var t o t a l a åkerarealen 5 l / 2 

t i d ; äng t i l l 8 l a s s hö, nödtorftig skog och utmark. 

Sven f l y t t a d e t i l l N orra Freberga och år 1644 30/9 avsades 

v i d rätten " a t t Sven i Freberga s k u l l e b e t a l a h u s t r u B r i t a 

i Torffsätter e f t e r deras förra avsked s l n s e m e l l a n , e f t e r 

hon s k a l l upprätta de husaröter för Torffsätters gård han 

är s k y l d i g b l i v e n , e f t e r han b o t t på samma gård, och h u s t r u 

B r i t a s man håller tjänst före". 

Hennes man v a r k o r p r a l e n och åbon på hemmane Thes Thesson 
på k a p t e n S m i t t z komp. Är 1650 v a r Thesson rustmästare på 
k a p t e n Peter Fanehjelms komp. Som rustmästare besattThesson 
d e l s Torvsäter, d e l s t i l l d e l n i n g i o v i s s t m a n t a l om l / 4 . 
24/4 1651 donerades e m e l l e r t i d hemmanets ränta t i l l h e r t i g 
A d o l f Johan. 
Åbo v a r änkan e f t e r Thesson. I t i o n d e e r l a d e s år 1655,2 kannor 
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ärter, 20 kannor råg, 12 kannor k o r n och 5 kannor h a v r e . År 1658 

var Per med h u s t r u Ingeborg åbo. Det året klagade A r v i d i Aspe

gården över a t t han b l i v i t s l a g e n av denne Per, som sakfälldes 

t i l l 6 mark böter för skadan, för arvode t i l l b a r b e r a r e n 1 d a l . 

och för förlorade dagsverken 6 mark. Även år 1670 nämnes Per 

O l u f s s o n med h u s t r u I n g e b o r g som äbo, jämte h u s t r u B r i t a , men år 

1678 Anders och h u s t r u . Hemmanet år 1681 förmedlat t i l l l / 8 m t l . 

Ar 1633 nämnes Jonas i Tårfsäter, s k y t t och s k o g v a k t a r e . År 1686 

anges krono t o r n e t som enstaka beläget, Vadstena s l o t t s g o d s . 

S k y t t e n och sk o g v a k t a r e n Håkan Jönsson (son t i l l Jonas?) innehade 

hemmanet f r i t t nå s i n tjänst. Jordeb.ränta 2 d a l . 2 2 öre 22 pngr. 

T o r n e t skatteköptes 26/9 1703. In d e l a d e s på k a v a l l e r i e t som aug

ment t i l l rusthåll n r 19, Skenninge komoani. År 1721 nämnes 

Johan °ersson, h u s t r u och p i g a n E l l i c a på hemmanet. 

På ägorna: Pigan S t i n a , har o n t i fötterna, kan i n t e t b e t a l a man-

t a l s p n g r . År 3 727: Johan, h u s t r u , dräng Johan, p i g a Annicka. 

På ägorna: Per och h u s t r u , mannen ofärdig. 

Ar 1730: Skattehemmanet Torfsäter n r 1, 1/3 m t l , jordeboks ränta 

2 d a l . 22 öre, hemman t a l s ränta 2 d a l . 16 öre, därav anordnat 4 d a l 

30 öre. Augment på n r 19 Skenninge kompani. 

År 1829: l / 8 m t l s k a t t e , ägare O l o f G e r l i n g , brukas av Anders 

G e r l i n g , Dysäter. År 1853 tillhörde hemmanet assessor B o l i n . Åren 

1871-78, ägare A.F.Dunder och mot s l u t e t av 1 8 0 0 - t a l e t J.Isaksson. 

I början av 1 9 0 0 - t a l e t 1/8 m t l , 59 har. Ägare år 1 9 1 0 , I . P e t t e r s o n 

Mjölsefall. 

TANJÖN e l l e r TAN JAN . 

E t t s t e n g r u n d under S t o r a Röknen.. Brukades år 1603 av 

O l o f i Näs mot 1 f j : g s a l t röding i ränta,och år 1686 av K a r l i 
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K o p p a r t o r p för 1/2 l i s p u n d röding i jordeboksränta. Hade 

a l l t i d l e g a t under Vadstena s l o t t . 

Brukades år 1730 under S t a r b y . 

UTTERSBY. (Kn e k t a r : Se särskild a r t i k e l ) . 

Ar 1461 v a r Jouan Hemingsson i Vddasaby f a s t e v i t t n e . 

Åren 1543-69 v a r Törcils Gunnarsson åbo på frälsehemmanet 

U t t e r s b y , som åtminstone åren 1543-44 tillhörde h e r r Johan 

Turesson Tre Rosor. År 1562 säges hemmanet vara greve Svante 

Stensson S t u r e s gods och hörde alltså då under Ulvåsa. 

Åren 1571-95 var E l f f åbo. I t a x e r i n g s längd för Älvsborgs 

lösen uppgav han s i g äga år 1571: 1/2 l i s p u n d koppar, 1 ung 

oxe, 1 s t u t , 3 k o r , 2 s v i n och 1 häst. S k a t t härför 6 mark 

1 öre. År 1579 e r l a d e han 1 spann 1/2 f j : g k o r n i t i o n d e och 

år 1593 5 f j : r råg och 2 f j : r 3 kannor k o r n . Åren 1596-1608 

var Jon åbo och år 1600 anger han s i g äga 9 tunnor k o r n , 1 ung 

oxe, 4 k o r , 1 får och 2 hästar. Denne Jon anmäldes år 1596, 

v i d ärkebiskop Abrahams räfst, för a t t han i c k e v a r i t t i l l 

s a k r a m e n t e t på 2 år. 
Vid t i n g e t i Vadstena 31/12 1608 förekom b l . a . : 
Kom för rätten h e d e r l i g man, h e r r Jon i Nykyrka och berättade 
a t t för 6 år sedan och t r e d j e d a g j u l , v a r han dragen u t i soc
kenbud t i l l Kalfsjö, och när han dro g t i l l b a k a i g e n , drog han 
i n i klockaregården, där hade en skomakare g j o r t k a l a s , Måns 
skomakare, och b j u d i t h e r r Jon t i l l s i g , och den andre sko
makaren hade b j u d i t Jon i U t t e r s b y d i t , och när nu h e r r Jon 
v a r inkommen och hade s u t t i t en s t u n d , då begynte han Herrens 
åminnelse i höjden med en skål och därhos tackade Gud A l s -
mäktig för e t t g o t t , gammalt år och bad Gud Alsmäktig för
läna oss e t t g o t t , l y c k s a m t , n y t t år. Och denna åminnelse
skål g i c k omkring b o r d e t , t i l l dess hon kom t i l l Jon i 
U t t e r s b y . Då sköt Jon henne ifrån s i g och v i l l e i c k e d r i c k a 
den skålen, och så därmed n e d e r l a d e . Då frågade h e r r Jon, 
va r den skålen kom, och de borde ransaka s i g emellan,vem hen
ne n e d e r l a d e . Då fanns a t t Jon i U t t e r s b y lade henne neder. 
Sedan lät h e r r Jon skänka i skålen och s a t t e henne för Jon 
och bad honom d r i c k a Herrans åminnelseskål. Då sköt Jon emot 
skålen, så ölet rök över brädden, och v i l l e i c k e d r i c k a . 
Då frågade h e r r Jon, varför han-icke v i l l e d r i c k a Herrans 
åminnelse. Jon svarade u t i överdådigt mod: Jag haver i n t e t 
g o t t av Gud alsmäktig. Det j a g haver, d e t haver j a g av 
fånen och honom hörer j a g t i l l , med gård och grund. 
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Då sade h e r r Jon: Hörer du den mannen till,så v i l l i c k e j a g s i t t a 
hos d i g , och därmed d r o g h e r r Jon ifrån honom. D e t t a haver h e r r 
Jon berättat för k y r k o h e r d e n i M o t t a l l a . Sedan ställdes Jon i 
U t t e r s b y för rätten och b l e v tillfrågad, om han sådana o r d mot 
Gud alsmäktig h a f t h a ver, så ock, om han haver g i v i t s i g i fånens 
våld. Där nekade lian f a s t t i l l och sade s i g v a r a så drucken, a t t 
han mins s i g a l d r i g sådana o r d säga. 

E f t e r H o g e n s k i l d B j e l k e s avrättning år 1605 ind r o g o s a l l a hans 

gods t i l l Kronan, däribland U t t e r s b y . ( H o g e n s k i l d ägde Ulvåsa). 

Hemmanets åbo åren 1611-13 v a r en änka och gården var nu förmed

l a d t i l l 1/2 m a n t a l . Donerades sedan t i l l greve Lars Sparre och 

b l e v så på n y t t frälse gods under Ulvåsa. 

Aren 1614-22 var Måns åbo och han e r l a d e 3 d a l e r t i l l Älvsborgs 

lösen v a r t d e r a av åren 1617-18. År 1621 uupgav han s i g äga 

2 hästar, 2 o x a r , 1 t j u r , 3 k o r , 1 k v i g a , 15 g e t t e r , 17 får och 

8 s v i n . Tionden av hemmanet år 1655 u t g j o r d e 2 kannor ärter? 

20 kannor råg, 3 kannor k o r n och 5 kannor h a v r e . År 1670 v a r 

O l u f Larsson åbo och år 1678 Anders. År 1684 var hemmanet åter 

k r o n o . M i l i t i e h e m m a n , t i l l d e l a k a v a l l e r i e t . 

U t t e r s b y skatteköptes 2/11 1706. 

Ar 1721 anges följande personer på hemmanet:Lars Larsson, h u s t r u ? 

dräng Mårten, p i g a C a t h a r i n a . Gamle r y t t a r e n Svens h u s t r u B r i t a . 

År 1725 nämnes e t t torpställe, Kärr, på U t t e r s b y ägor, j o r d e b o k s 

ränta 1 d a l . 10 öre, v i l k e t t o r p då säges v a r a förstört och ägorna 

lagda under U t t e r s b y och brukade av Lars Larsson där. 

År 1727 är på Uatersby: Lars och h u s t r u , Dräng L a r s , p i g o r U l r i k a 

och K a r i n . Mannen ofärdig. Gamle, o d u g l i g e r y t t a r e n Svens 

h u s t r u B r i t a . S o l d a t Djurmans h u s t r u M a r i a , man i tjänst. 

År 1730: U t t e r s b y n r 1, 1/2 m t l s k a t t e , jordeb.ränta 8 d a l . 5 öre, 

hemmantalsränta 9 d a l . 26 öre, därav anordnat 16 d a l . 31 öre. 

Augment på n r 93 i överstelöjtnantens kompani. År 1741 var väl-

Dorna f r u B i r g i t t a von Berchner ägarinna och hon v a r betänkt på 

a t v anlägga en såg på egendomen. Åren 1821-29 var häradshövding 

Duberg ägare. 
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År 1855 v a r hemmanet t i l l d e l a t r o t e n r 16 U t t e r s b y , på l : s t a 

livgrenadjärregementet, Motala kompani. År 1871 voro C. F. 

K j e l l m a n s a r v i n g a r i Kaflebäck ägare. 

År 1873 såldes hemmanet på a u k t i o n : 
"Genom öppen och f r i v i l l i g a u k t i o n som förrättas å Nykyrke 
gästgivaregård, f r e d a g e n den 31/1 k l . 2 e.m., försäljes l / 2 
m t l Uddersby i Motala socken, beläget i närheten av Vätterns 
s t r a n d , 1 m i l ifrån Motala köping. Egendomen, som har en a r e 
a l av 135 t i d , därutav c i r k a 50 t i d öppen*åker, samt den övri
ga o d l i n g s b a r , v i n t e r - och sornmarföder 20 boskapsnöt och e t t 
par hästar, skördas c i r k a 150 tu n n o r spannmål och 400 tu n n o r 
p o t a t i s , skog t i l l husbehov. Tillträde sker 14/3 med utsådd 
höstgröda och t i l l r e d d vårjord. 

Nykyrka 18/1 1873 
å. Axen. 

U t t e r s b y om 69 har, ägdes 1883 av K a r l Broström, sedan hans 

s t e r b h u s och 1910 av Axel H u l t b e r g . År 1940 v a r H.S.Carlsson 

ägare. Manbyggnaden säges v a r a uppförd år 1881. 

WALLEHEMMET. 
Nyupptecknat år 1686, e t t frälse torpställe av 

r i n g a lägenhet, brukås av Måns Persson,possideras av j u n g f r u 

Maria Krusebjörn, o g r a v e r a t . År 1725 v a r t o r p e t a v h y s t . 

Jordeb.ränta 16 öre. Hade a l l e n a s t 1/8 t i d åker, d e t övriga 

r . n g v a l l . Brukades då av Johan Salomonsson i Långspångskvarn. 

Säges år 1730 vara Kronan behållet och innehades år 1785 av 

mjölnaren 7/e t t e r s t r öm. 

VARA; 
Nära förbundet med Bispmota l a v a r hemmanet V a r a ( n ) . 

D e t t a hemman h a r , a t t döma e f t e r k a r t a , l e g a t nära nuvarande 

gården Agneshög. E n l i g t H e l l q u i s t : E t y m o l o g i s k Ordbok, b e t y 

der namnet Vara en s a n d i g s t r a n d och Varan = sandiga s t r a n d e n , 

e l l e r s t r a n d b y g d e n . T i l l hemma.net hörde på s i n t i d Varamon 

utmed Sandviken (Varamoviken) i Vättern. M o t a l a v i k e n s gamla 

namn V a r v i k e n , häntyder väl även på Vara. Det förefaller som 

http://hemma.net
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om hemmanet s k u l l e ha mycket gamla anor,- kanske v a r d e t en av de 

a l l r a första b o p l a t s e r n a på o r t e n . 
• * • • 

Del av Vara säges år 1383 ha övergått från Bo Jonsson G r i p t i l l 

Vadstena k l o s t e r . Är 1409 17/3 d e l s sålde r i d d a r e n Mats G u s t a f s -

s o n ( S p a r r e ) t i l l Vadstena k l o s t e r för 30 mark p e n n i n g a r , d e l s 

skänkte t i l l g r a v p l a t s 1/2 a t t u n g i Vara. 1/3 i byn u t b y t t e s 1442 

3/8 av M a t t i s och Simon Körning. I Vadstena k l o s t e r s j o r d e b o k från 

omkring år 1500, med tillägg ur k l o s t r e t s äldre jordeböcker anges: 

"A f f en gardh i Varo, 12 öra suenska". 

Åren 1543-50 v a r Håkan Svensson åbo och förstnämnda år e r l a d e han 

i jordeb.ränta, l a n d g i l l e pngr 1 1/2 mark danska samt f o d e r a v g i f t 

för 2 årliga,- 2 b i s k o p s - och 2 kungshästar. Han s a t t år 1544 

" i nempd när s k a t t e n och m a n t a l e t t b e s c r e f f s " . Åren 1554-69 låg 

Vara l i k s o m B l s p m o t a l a d i r e k t under Motala kungsgårds förvaltning 

och nämnes e j särskilt i räkenskaperna. Åren 1576-80 v a r en änka 

åbo, och år 1579 e r l a d e hon 1 1/2 f j : g råg och 3 1/2 spenn k o r n i 

t i o n d e . Åren 1585-1611 v a r Jöns åbo och år 1603 anges han och Per 

Larsson i Hamra v a r a b r u k a r e av f i s k e t v i d Åholmen mot 1 l i s p . s a l t 

röding i ränta. År 1596 brändes hemmanet av vådeld och samma år u t 

g j o r d e t i o n d e t 1 1/2 f j : g råg och 7 f j : r k o r n . År 1598 v a r Jöns 

nämndeman. År 16Q0 angav han s i g äga 12 tunnor k o r n , 4 k o r , l k v i 

ga, 5 g e t t e r , 10 får, 1 s v i n och 2 hästar. Aren 1614-23 v a r Hans 

åbo och t i l l Älvsborgs lösen e r l a d e han 3 d a l e r v a r j e t e r m i n . 

År 1630 10/3 skatteköptes Vara av H e r r Jöns,(kyrkoherde i Mo t a l a , 

Johannes I n g e m a r i Sund l u s ) f<r 50 r i k s d a l e r . Se s i d a 278. 
"Vi G u staf A d o l f , med Guds nåde, S v e r i g e s , Götes och Vändes konung, 
s t o r f u r s t e , göre v e t e r l i g i t , a t t e f t e r vår trotjänare och bokhål
l a r e Måns Andersson haver på vår givn a f u l l m a k t , den 10/4 1629 upp
b u r i t en summa av våra undersåtar i Östergötland, och i n l e v e r e r a t 
u t i Vår räntekammare. Varför den under skattemanna börd och rättig
het e f t e r s k r i v n e Våre och Kronones gårdar upplåtne a r e , v i l k e t V i 
u t i d e t t a brevs k r a f t k o n f i r m e r a , under rätta s k a t t e ägor och lägen 
h e t e r , o d r i v n e n j u t a , och med a l l a dess t i l l y d a n d e ägor, i våto 
och t o r r o , närby och fjärran, bruka och behålla, och så v i d a som 
l a g förmår, därmed göra och låta, och Oss och Kronan avgående 
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ränta och rättighet nämligen i Östergötland och u t i Aska 
härad, Herr Jönns, Varan, kronohemman 1 , i Motala socken, 
för 50 R i k s d a l e r . 

G i v e t på Vårt Hus Västerås den 10/3 1630 
S i g i l l 

Claes Flemingh O l u f f E r i c s s o n 

N i l s O l u f f s s o n . 

(Herr Jöns bodde på B i s p m o t a l a ) . Ar 1631 v a r en änka åbo 

anger s i g äga 2 nästar, 2 ox a r , 3 k o r , 1 s t u t , 2 k v i g o r , 4 

får och 2 s v i n . Ås 1645 v a r Herr Jöns f o r t f a r a n d e ägare, 

och kronoräntan g i c k t i l l r i k s d r o t s e n H.G.N.Päder Brahe, och 

från år 1651 t i l l h e r t i g A d o l f Johan. 

År 1655 anges för Vara: Herr I s r a e l (SaTander)komminister i 

Mot a l a , (sedan k y r k o h e r d e där) och t i o n d e n d e t året u t g j o r d e 

5 kannor ärter, 8 kannor råg och 36 kannor k o r n . 

Ar 1660 28/2 besvärade s i g för rätten krögaren Mats Månsson 
nå Motala Hus över b l . a . K i r s t i n i k a p e l l a n e n Herr I s r a e l s 
r o r p i Varan, a t t hon sålde både öl, brännvin och tobak, 
honom t i l l skada och avsaknad i s i n näring. 

Är 1686 och framåt låg Vara under B i s p m o t a l a kungsladugård, 

t i l l v i l k e n den inlösts av Kronan. Jordeb.räntan det året v a r 

12 d a l . 28 öre 13 pngr. En k a r t a av år 1699 anger gårdens 

h e l a åkerareal v a r a 15 t i d 50 k a n n l . , v arav hälften låg i 

träde v a r j e år. I m e d e l t a l erhölls 2 tunnor spannmål för v a r 

j e sådd tunna. 23 sommarlass hö erhölls årligen på ängarna. 

Utmarken h e t t e redan då Varamon och var bevuxen med små t a l l a r 

och g r a n a r och hade medelmåttigt b e t e . 

Samma år g j o r d e s husesyn på hemmanet: 
Mangården. 
1 sätestuga med förstuga och f örs tugukammare. ( S t o r l e k e j 
a n g i v e n ) . 
1 gammal, n e d r u t t e n gäststuga, bygges ny. 
Gästkammare f i n n e s i c k e . 
2 s t . nybyggda bodar, 12 a l n a r längd, 8 bredd. 
2 s t . gam-la "bodar, u t a n i n n e r t a k , med en l i t e n m e l l anbod, 
brukas t i l l källare, 17 a l n a r längd, 8 bredd. 
1 s t . bod. h a l v g i l l . S t e ger hus ' f i n n e s i c k e . 
Badstuga, ny, behållen. 
Hemblighus, r e p a r e r a s . 
P o r t med p o r t l i d e r . 



Ladegården. 
1 s t a l l ned f o d e r l a d a och f o d e r s k u l l e . 11 a l n a r längd, 9 b r e d d , 
1 fähus med f o d e r s k u l l e , 16 a l n a r längd 16 bredd, med 33 bås. 
1 loge med 2:ne l a d o r , 35 a l n a r längd, 11 bredd. 
Fårhus f i n n e s e j . Bygges. 
Foderlada f i n n e s e j , i dess ställe e t t skävle em e l l a n fähuset 
och l a d o r n a . 
Svinhus f a t t a s . Bygges. 
Före år 1729 voro hus och tomt t o t a l t r a s e r a d e . 
I a r t i k e l n om Bromma f i n n e s en rätt o t r o l i g n o t i s om Vara. Läs där. 
( E n l i g t " A r t h u r Norden: Norrköpingsbygdens järnåldersminnen" 
har mynnings-fjärden av Mo t a l a ström/ i Bråviken/ i sagan t y d l i g e n 
k a l l a t s Varund= V a r v i k e n och därav s k u l l e följa Motala ströms 
gamla namn Varån. Även Vätterviken v i d Motala h e t e r V a r v i k e n . 

VIGKERKULLALYQKAN. En k r o n o u t j o r d . 

Innehades år 1645 av Joen Larsson i Holm, brukades av 

Vräknebro bönder. Jordeb.ränta 26 öre. Var 1655-60 öde. 

3rukades 1686 av Sven L a r s s o n och änkan, h u s t r u E l i s a b e t P e r s d o t t e r 

i Holm. År 1725 anges l y c k a n l y d a omedelbart under Kronan. 

Belägen v i d Motala ström och anges v a r a en änghage, som gav 2 l a s s 

hö årligen. Brukades då av Jaen Jönsson och Johan Bengtsson i 

Holm. År 1872 tillhörde l y c k a n de båda hemman i Holm, som ägdes 

av b r u k s p a t r o n Berndes på Säter. Se Säter. 

VÄSTGÖTEBY. 

Nämnes år 1569 som e t t k r o n o t o r p med jordeb.ränta 18 pngr 

Var öde åren 1576-88, Åren 1589-1622 v a r E r i k åbo. Förstnämnda 

årec k a l l a s han inners.man. Vid ärkebiskop Abrahams räfst år 1596 

anmärktes om E r i k : " ghår s i e l d e u t i l l k y r k i o och en s t o o r edha-

bucher. I t e m en q u i n n a , h a f f u e r i c k e i 2 åhr w a r i t t i l l k y r k i o " . 

År 1621 ägde E r i k 1 häst, 1 ko, 1 k v i g a , 2 s v i n och i t i o n d e år 

1622 e r l a d e han 2 kannor råg. Åren 1631-70 v a r N i l s åbo. 

T o t a l a åkerarealen v ar år 1637 1 1/2 t i d och ängen gav 12 l a s s hö. 
S k a t t l a d e s år 1641 för 1 d a l smt och 1/2 l i s o . smör. 
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År 1647 köpte major Mårten Hemmingsson hemmanet: 

" V i C h r i s t i n a e t c . göre v e t e r l i g i t , a t t såsom Oss älskelig 
Våre och Sv e r i g e s r i k e s för d e t t a varande r e s p e k t i v e för
myndare och Sveriges r e g e r i n g , hava u t i Våra omyndiga år t i l l 
r i k s e n s och fäderneslandets understöd och erhållande v i d dess 
åliggande s t o r a och märkliga krigsbesvär f u n n i t nödigt, a t t 
under ärftligt frälse upplåta Våra och Kronans gods åt Vårt 
r i d d e r s k a p och a d e l här I r i k e t , och t i l l Kronans mera n y t t a 
inräknat låtit s t o r a gärden och s a l t p e t e r h j a l p e n , r i k s d a l e r n a 
s k a t t a t ä 6 mark och sedan a t t g i v a s haLv f e m t e & f l a l e r pro 
ce n t o , e f t e r s e d v a n l i g och i Vår s a l . Herr Faders t i d g i l l a d e 
taxa och värdering. Alltså och medan V i genom Guds nådiga 
försyn och bistånd komne t i l l Våra myndiga år, och trädde i 
Vårt r i k e s r e g e r i n g , hava själva b e f u n n i t regementet v a r a 
s t o r a besvär, särdeles genom och v i d dessa k r i g e n u n d e r k a s t a t 
och V i d e t t i l l l i s a och understöd, medan r i k s e n s ständer och 
unders åter i c k e äro med högre s k a t t och pålaga besvära, hava 
i b l a n d andra upptänkliga och övliga medel med Vårt älskelige 
riksråd b e s l u t a t , a t t emot för b: te och s i s t b r u k l i g a p r i s 
och räntors inräknande och värdering t i l l köps lapplåta och 
försälja, några Våra och Kronans gods åt Våra t r o g n a män och 
undersåtar av r i d d e r s k a p e t och a d e l n här i r i k e t , som Oss 
och Kronan med deras medel t i l l hjälp och undsättning komma 
v i l j a och kunna.' 
Varför sedan Oss och 'tronan ,Vår trotjänare och för d e t t a 
major för Östgöta regemente t i l l f o t , Oss älskelig, ädel och 
välbördig Mårten Hemmingsson L i n d e b e r g t i l l Lindenäs haver 
s i g ödmjukligen t i l l b u d i t a t t undsätta och erlägga en summa 
av 33 r i k s d a l e r i n s p e c i e , 10 öre 10 2/5 pngr s i l v e r m y n t , och 
däremot av Oss underdånigst begärt, e f t e r s k r i v n a Vår och 
Kronans u t j o r d och nybygge, belägna u t i Östergötland, Aska 
härad och Motala socken: N i l s i Väs tgöteby, en k r o n o u t j o r d 
och Myrkärr e t c a r v och eget nybygge v i l k a lägenheter ränta 
årligen I spannmål och åtskilliga andra p e r s e d l a r , med l a n t -
tågshjalpen och s a l t p e t e r s j u d e r i p n g r tillsammans e f t e r Vår 
kammar o r d n i n g i penningar uträknat 2 d a l . 7 öre 18 pngr 
g o t t , gängse s i l v e r m y n t , för v i l k a gods och räntor bem:te 
Mårten Hemmingsson L i n d e b e r g Oss och Kronan förb:te summa 
35 r d l r 10 öre 10 2/5 pngr t i l l f u l l o nöje och u t i rätt för
be mäl t värde e r l a g t och b e t a l t haver. 

8 maj 1647 
G h r i s t i n a . 

Cammarsecret medh Wasen n:o 1 
x/ 4,5 %. Vidimus 

C a r l C h r i s t e r s son Samuel Kampensköld ( ? ) 
Måå neskiöld 
N i l s E r i c h s s o n Knut Hansson " 
R o s e n f e l d t . 

4,5 % av 33 r d r 10 < öre# 10.2/.^ pn g r # = # 2 # d a l e r # 7̂  öre 18 pngr. 

År 1655 e r l a d e Vestgöteby 14 kannor råg och 20 kannor k o r n 

i t i o n d e . år 1670 nämnes N i l s och h u s t r u , samt Johan och 

h u s t r u I n g e b o r g ; år 1678 änkan I n g e b o r g . 
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År 1636 anges Väs tgöteby vara e t t bebyggt torpställe, ägt av 

s a l . Hieronymus Lindebergs a r v i n g a r , b r u k a t av Joen E r i k s s o n . 

Jordeb .räntan var f o r t f a r a n d e 18 pngr. Egendomen har återinlösts 

t i l l Kronan och v a r år 1691 i n d e l a d på rusthållet n r 107 Björka. 

Åbo år 1721 v a r P e r Larsson, gammal, och s j u k l i g , och hans h u s t r u , 

Anna Persdo t t e r . År 1725 var egendomen f o r t f a r a n d e i n d e l a d på 

rusthåll n r 107 Björka och belägen 1 m i l från Mo t a l a by. Brukades 

av t o r p a r e n Pär Andersson därsammas t a d e s , som r i v i t omkring s i g i 

sandmon a n s e n l i g åker, i n a l l e s 4 t u n n l a n d . Assessor Appelbom 

n y t t j a d e dagsverkena. År 1727: Åbon Johan Persson, o g i f t , samt 

p i g a n C a t h a r i n a . Ar 1750 v a r Vestgöteby'nr i , en k r o n o u t j o r d , 

augment på n r 107 i överstelöjtnantens kompani av Östgöta r y t t a r e . 

Jordeboksräntan v a r nu höjd t i l l 1 öre. 

ÅHQLMEN . 

Brukades år 1603 av Peder Larsson i Hamra och Jöi s i 

Vara för 1 l i s p u n d s a l t röding i jordeboksränta. Tillhörde senare 

Hieronymus Lindebergs a r v i n g a r , reducerades med 1681 års ränta 

och lades under Vadstena s l o t t . Var belägen emot L i l l a Hals 

och Lindenäs och brukades år 1686 av a r r e n d a t o r n på Lindenäs. 

Körde år 1730 t i l l S t a r b y . 

ÄNGESBY. 

Åren 1543-48 var Jöns Larsson åbo oå kronohemmanet 

Ängisbygd, och e r l a d e i jordtfo,ränta, l a n d g i l l e pngr 20 s k i l l i n g , 

dagverkspngr 4 s k i l l i n g , 7 marker smör, 1/2 lamm, 1 spann råg, 

3 l i s p u n d näver och a v g i f t för 4. årliga-,4 fogde-och 4 kungshästar 

År 1544 s a t t Jöns Larsson i den nämnd som uootecknade s k a t t e n och 

mantale t . 
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Åren 1553-96 v a r Sven åbo. T i l l kronohemmanet hörde en k y r -
ysom år 1556 anges avbränd/ 
köutjordVT Ar 1560 angavs hemmanet sålunda: Szåår 4 1/2 

, , , wedebråndt, pund (= 13 t u n n o r ) , engh t i l l 40 somerlass, m u l e b e t t e ,gååle-

fång, t i m b e r s k o o g , godt humblegårdt t i l l 6 l i s p u n d . I t a x e 

ringslängd för Älvsborgs lösen år 1571 anges Sven som ägare 

t i l l 10 l o d s i l v e r , 1 l i s p u n d koppar, 3 unga o x a r , 5 k o r , ' 

1 s t u t , 2 får, 2 s v i n , 2 hästar, barnakoppar 6 l i s p u n d , b a r -

napngr 30 mark. S k a t t härför 19 mark 2 öre. I t i o n d e år 

1580 e r l a d e han 1 spann 3 f j : r råg och 1 tunna m a l t , o c h år 

1596 2 spann råg, 5 spann m a l t och 1 spann havre. År 1600 

ägde Per 3 l o d s i l v e r , 5 tunnor k o r n , 4..exar, 2 s t u t a r , 8 k o r , 

16 nätter, 16 får, 2 s v i n och 4 hästar. Åren 1606-14 v ar 
Per? 
Påvel åbo och år 1611 anges han som g i f t och hade 2 drängar 

och 2 p i g o r . T i l l Älvsborgs lösen e r l a d e han 3 d a l e r år 1614 

och en hans dräng 6 mark. Påvel v a r en av taxeringslängdens 

under t e c k n a r e , bomärke S. Åren 1616-45 funnos två åbor, Per 

och O l o f . Ar 1616 e r l a d e de 3 d a l . v a r t i l l Älvsborgs lösen 

och 1617 6 mark v a r . År 1637 v a r t o t a l a åkerarealen 25 t i d 

och ängen gav 53 l a s s hö. p e r undertecknade en d e l längder, 

bomärke//"'. Han v a r sexman och 0 ] o f v a r nämndeman. Hemmanet 

donerades 1651,24/4 på Norrköpings b e s l u t s v i l l k o r t i l l h e r 

t i g .Adolf Johan. Ar 1655 voro Lasse och Knut åbor och i t i o n 

de e r l a d e s d e t året: Lasse 11 kannor v e t e , 36 kannor råg och 

13 kannor k o r n och Knut 6 kannor v e t e , 2 kannor ärter och 

24 kannor råg samt 12 kannor kannor k o r n och 9 kannor h a v r e . 

Personer oå gärden år 1670: Per Håkansson och h u s t r u M a r i a 

samt r y t t a r e n Knut och h u s t r u L i s e b e t t a och en dräng. 
Vi d Aska häradsting år 1672,4/3 i Sjökumla, framkom r y t t a r e n 
K a r l Knutsson i Engesby och klagade d e t s a l t p e t t e r s j u d a r e n 
p e r Hansson i D j u r k e l l a u t a n någon orsak s l a g i t honom v i d 
örat med en s t e n och sedan med en s t a v e r s l a g i t honom e t t hål 
i huvudet, v i l k e t skedde u t a n k r o g e n ( i M o t a l a ) oå g a t a n , 
men sedermera de kommit i n oå k r o g e n s a l t o e t t e r s j u d a r e n åter 
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1 färd med r y t t a r e n , då han i n t e t förmått honom något motstånd 

göra, s l a g i t tvenne örfilar och r i v i t hans hår. F i c k p l i k t a 

5 d a l . 8 öre och 2 d a l . för läkare. 

År 1673 voro Engela Jochimsdo t t e r samt g i f t e bonden Lars Persson 
åbor. 
Vid åska häradsting år 1673, 26/5, oå Motala Hus förekom b l .a. : 
Hades för rätten en ung, o g i f t r y t t a r e , C a r l l Knutsson i Engesby, 
v i l k e n hårt förklagades av en ung, g i f t bonde, Lars Persson i 
Engesby under Vadstena s l o t t s frälse, för" d e t han den 6/4 näst-
förlidne, som v a r en söndagsafton, i s t o r t r u s sökt t i l l hans 
gård, i n i själva st u g a n , honom a t t skada. Ändock var k e n bonden, 
hans h u s t r u e l l e r f o l k e t hemma, u t a n v o r o utgångna a t t uposöka 
några k r e a t u r , a l l e n a s t e t t barn. om 1 1/2 år, C a r i n Lars do t t e r , 
och en torpareänka, h u s t r u I n g e b o r g , Per Olssons, s a l i g , där i n n e , 
och då bemälte r y t t a r e b l o t t a t s i n värja, och i d e l i g e n r o p a t , 
ästu k a r l , Lasse,, korn f r a m , v a r äs t du, h u g g i t i vaggan där b a r n e t 
låg, så a t t ena hugget träffade både vaggbräeet och b a r n e t s n e t t 
över oannan, ned t i l l ögnanäs t e t , över näsan a l l t från hårgården 
och v a r e t c g r u v l i g t sår, a t t under är a t t b a r n e t ännu l e v e r , 
h u g g i t i stängerna, a t t i n n e r k v i n n a n k r u p i t tätt i en vrå. 
Och som han så r a s a t och ingen mer f u n n i t , gått u t i den andra 
s t u g a n , vare s t en fältväbe länka, h u s t r u Engele Jochimsdo t t e r och 
hennes d o t t e r Maria den h a l v a d e l e n av samma gård bruka och b e s i t t a 
v a r e s t han s i n h e m v i s t hade, och sedan gått u t i gärdet, i buskarna 
l a g t s i g a t t sova, och s t r a x andra dagen kommit i bemälte änkas 
hus, v a r e s t häradsprofos sen Måns Joensson e f t e r beskickande s i g 
i n f u n n i t . Och e h u r u r y t t a r e n s i g u t i en källargång i b l a n d tunnor 
och f a t för gömt, honom g r i p i t och fört t i l l Vadstena s l o t t , där 
han anhållits. Inför rätta grät han så övermåttan, d e t han för 
tårar näppeligen s v a r a kunde och bad ganska mycket om s i t t l i v s 
försköning. Sedan sade han s i g e f t e r söndagsmiddagen kommit t i l l 
Joen i O f f e r b y , som då e j hemma v a r , men hans h u s t r u g i v i t honom 
två remmare brännvin, bonden ovetande, men då han hemkom, sedan 
en remmare är r y t t a r e n g i v e n v o r d e n , vadan han så överladd, e j 
s k u l l e v e t a t vad han g j o r d e , därmed r i d i t en fjärdingsväg hem 
t i l l Engesby och h a f t under s i g en fjärdedels tunna råg, med en 
pojke i följe, och i en bäck f r a m mot byn rågsäcken f a l l i t ifrån 
honom, v a r e s t han med pojken lät b l i van, och f o r hem t i l l byn, 
gått i n i en bod han där hade s i n a saker u t i , som v a r änkans hus, 
där tog s i n värja och genast i änkans s t u g a , i c k e nekande så 
h a n t e r a t som förbemält är. Bekände s i g v r e d över bemälte s l o t t s 
bonde för den i r r i n g och ordväxling den: emellan förlupit näst-
förlidne skärtorsdag hos nämndemanen Lars i Illersjö i en be
g r a v n i n g , i d e t r y t t a r e n av bonden begärt s i g efterlåtas e t t f a l l 
a t t båla u t i /: d e t är, bränna e l l e r så av nyo:/ och det bonden 
n e k a t . 

År 1678 nämnes åborna Lars med h u s t r u samt änkan K i e r s t i n . 

Åren 1684-1703 voro Lars Persson och N i l s ^ersson åbor. Hemmanet 

säges år 1686 v a r a enstaka beläget, Vadstena s l o t t s gods, j o r d e -

boksränta 16 d a l . 22 öre. Dessa åbor sökte köpa hemmanet t i l l 
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öe s i d a 273. 

s k a t t e för 100 d a l e r s i l v e r m y n t . B e s i k t n i n g e n av hemmanet 

hade utförts redan år 1703, 14/10,då b e f a l l n i n g s m a n Simon 

Hesselgren anhållit om skatteköp. 
I d e t b e s i k t n i n g s i n s t r u m e n t e t h e t e r d e t : S l o t t s hemmanet 
Engesby, beläget i Motala socken, inemot 2 m i l från Vadstena 
och Skenninge, i skogsbygden. Undertecknade voro bemälte hem
man och dess lägenheter a t t b e s i k t i g a , och därefter skatterät
t i g h e t e n s värde bepröva, befinnandes som följer: 
Åkren fördelt i 2:ne gärden, merendels jämnt belägen, av sand, 
s a n d l e r a , f l o t t - och sy r l e r a bes tående , "kunnande e f t e r åbor-
na N i l s och Lars Persson, som där över 30 år bott,så väl som 
N i l s e s svärfader före honom, sås årligen ungefär 12 tu n n o r , 
v a r e f t e r de kunnat i goda år Igenbekomma 40 tu n n o r , högst. 
Ängen av hård s y r - och f n u g g v a l l om 40 l a s s i bästa år, men 
e l j e s t 30 a' 24 i medelmåttigt år. 
Beteshagar så medelmåttigt goda, 2:ne, den ena med a l och 
den. andra ined t a l i e beväxt. 
Utskogen av v a c k e r t begrepp och smått -ta-lie timmer, här och 
där, tjänlig t i l l uthus och smått byggnad, e l j e s t bestående 
av något g r a n , björk och a l , som ock tjänlig t i l l fällemark, 
som här ock fordom mycket synes s v e d j a t v a r i t , kunnandes på 
gården väl födas över 20 k r e a t u r , samt 2:ne hästar. 
Humlegård, över 100 stänger, t i l l 4 å 5 d a l e r s irapor tance. 
Hus t i l l nogsam f y l l n a d e f t e r husesynsordningen, samt täm
l i g e n v i d makt. Räntandes gården 16 d a l e r 22 öre smt och där
i b l a n d 4 l i s p u n d smör samt i m a n t a l e t som u t b e t a l a s t i l l 
S l o t t e t , i Penningar 21 1/3 d a l e r smt, 4 f j : r k o r n och 1 1/2 
f j : g 4 kannor v e t e , som ock dagsverke enär och så många på
f o r d r a s . Prövandes, för den s k u l l under tecknade i anseende 
t i l l a l l t ovanberörde a t t ä d e t t a hemmanet skatterättigheten 
kunna v a r a värd 50 s p e c i e r i k s d a l e r , uträknat t i l l E t t h u n drade 
d a l e r smt. V i l k e t dock a l l t t i l l höga vederbörandes ompröv-
vande ödmjukeligen hemställes. 

Ut suora 
C. v. Rudbeck , And. N. F o l l i n g 
(Häradsh.) (Kr.bef.m.; f r . 1711 borgm.i Skänninge) 

Swän Larsson i Davidshem N i e l s Larsson i L i j d 
Nämndemän. 

År 1721 anges åborna Jonas Persson med h u s t r u och Jöns 
] iU3 X/V u o ch 

Ersson med d o t t e r L i s k o n . Ersson v a r är 1726 sexman med 

bomärke J.E. Ar 1727 nämnes följande pe r s o n e r : Jonas och hus

t r u samt p i g a n K i e r s t i n ; Jöns med h u s t r u och dess g i f t a d o t t e r 

M a r i a , v a r s man v a r i tjänst. V i d a r e k o r p r a l Kolbergs änka 

År 1730: Engelsby nr 1, 1 m t l s k a t t e , jordeb.ränta 16 d a l . 

22 öre,'hemman t a l s ränta 19 d a l . 20 öre. Räntan Kronan behållen. 

År 1731, 9/5, testamenterades 24 öre t i l l Motala k y r k a , e f t e r 
h u s t r u K i e r s t i n i Engelsby. En angränsande äng.med särskild 
ränta»kallad Mårten Säter brukades är 1686 av k y r k o h e r d e n i M o t a l a . 
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År 1829 upptages följande pe r s o n e r : Herr löjtnant C.P. G a r t o n , 

L o v i s a J o n s d o t t e r , Anna J o n s d o t t e r , P. Jönsson, C a r l Svensson 

och Joen Persson. Brännvinspanna om 34 kannor fanns då på gården. 

I Ängesby nämnes år 1869, inspektören G.W.Askenbäck och sexmännen 

för /mgesby r o t e G. Widholm. År 1871 ägdes ( d e l av) Ängesby av 

Anders G a r t o n . Måhända v a r köpman A l b i n G a r t o n , f . l i 7 M o t a , l a : l a n d s -
•dt 

förs. 1874, död i Göteborg 1960, en,son t i l l ovannämnde G a r t o n . 

'(Del av) Ängesby brakades 1373 av hemmansägare C.J.Carl3son i 

Lemundatorp, t y d e t året, 12/3, lät han, som då avstått från 

gårdsbruket v i d Ängesby, genom a u k t i o n därstädes försälja s i n 

lösegendom, 1 häst, 1 par oxar, 8 s t . goda mjölkkor, 10 s t . s v i n 

k r e a t u r , kör- och åkerbruksredskap, m.m. V i d samma tillfälle för

såldes en stugubyggnad på Ängesby ägor. 

Ägdes 1882 av ovannämnda Askenbäck och Widholm, men 1/4 m t l hade 

1880 köpts för 18000 k r av A.P.Pettersson på Kärsby., 

Ar 1383, e t t b r e v : 
T i l l k u n g l . bef.havande i Linköping. Med a n l e d n i n g av s k r i v e l s e 
den 11 dennes, däri j a g erhållit föreskrift a t t anställa under
sökning,, h u r u v i d a en s.k. d o m a r r i n g e l l e r annan stensättning 
b l i v i t förstörd å Widholms gård i Ängesby, Motala socken, får j a g 
e f t e r den 18 dennes verställd undersökning på p l a t s e n ödmjukeligen 
meddela. Len s a n d k u l l e , varå de förmodade s tensättningar s k u l l e 
hava f u n n i t s , är belägen omkring 40 f o t öster om allmänna l a n d s 
vägen m e l l a n Motala och Nykyrka, i närheten av hemmansägare 
Widholms ägande gård i Ängesby och har en r i n g a r e s l u t t n i n g mot 
landsvägen, men större åt de andra s i d o r n a , en följd av k r i n g 
l i g g a n d e åkers l u t n i n g mot öster. K u l l e n s spets är avjämnad t i l l 
en nästan c i r k e l r u n d y t a med omkring 40 f o t s d i a m e t e r . 
I j o r d y t a n synes några större, f a s t a s t e n a r . På k u l l e n jämte 
o m k r i n g l i g g a n d e åker är p o t a t i s u t s a t t . V i d undersökningen när
v a r a n d e hemmansägaren Widholm uppgav a t t under den t i d , o mkring 
25 års t i d , som nan och hans f a d e r v a r i t ägare av.gården, denna 
k u l l e f l e r a gånger a f s c h a k t a t s , varigenom de s t e n a r , 9 a' 10 t i l l 
a n t a l e t , som förliden vår sprängdes och bortfördes från k u l l e n 
samt voro belägna d e l s på s p e t s e n , d e l s på östra s l u t t n i n g e n 
kommit i dagen, och emedan de v a r i t för s t o r a a t t u t a n föregången 
söndersorängning b o r t f o r s l a , hade de e j b l i v i t bortförda v i d de 
t i d e r då k u l l e n avgrävdes. Utav dessa s t e n a r hade 5 å 6 s t . 
l e g a t på sp e t s e n av k u l l e n och av dem en närmare m i t t e n och de 
övriga öster om densamma i en oregelbunden k r o k l i n j e . Widholm 
$ade e j h a f t en a n i n g om a t t dessa s t e n a r kunde v a r a något f o r n -
minnesmärke. Häradsdomare Askenbäck och f . d . l a n t b r u k a r e n 
Thamsten, som omkring 30 år v a r i t boende i Ängesby, v i t s o r d a d e 
r i k t i g h e t e n av Widholms u p p g i f t e r och t r o e j a t t k u l l e n utgör . 
något f o r n t i d a minnesmärke. Utav Motala T i d n i n g s u t g i v a r e h a r 
j a g sökt, men e j erhållit r i n g a s t e u p p l y s n i n g i saken. 

t '•*•.. ;,'*.; " fy • .'fe-hfe|v̂ iĵ .̂7;̂ ŷ î fejl 
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Bondebacka i Kronolänsmans K o n t o r e t 24/7 1833 
W i l h . Nordmark. 

Ar 1395 v a r K.A.Roffs t e d t jämte två andra ägare. I början 

av 1 9 0 0 - t a l e t tillhörde S t o r a Ängesby Arne Hultén. Det övriga 

hade 2 ägare. Sammanlagda a r e a l e n uoogavs t i l l 158 har. 

Ar 1940 anges L i l l a Ängesby, manbyggnad uopförd 1903, ägare 
st e r b h u s 

E .F. pe t t e r s s o n s samt S t o r a Ängesby, manbyggnad uppförd om

k r i n g 1337, ägare A. Bohm. 

ÖDEBY. (Knektar:Se särskild a r t i k e l ) . 

Åren 1543-44 v a r Mons Persson åbo på Ödeby, 1 m t l 

krono och i jordeboksränta e r l a d e han l a n d g i l l e pngr 1 mark 

danska, dagsverkspngr 6 v i t a , a v g i f t för f o d e r t i l l 2 årliga-, 

2 f o g d e - och 2 kungshästar. Ar 1560 d e k l a r e r a s hemmanet så: 

3zåår 10 spenn, engh t i l l 15 somerlass, m u l e b e t t e , wedebråndt, 

gåålefång, t i m b e r s k o o g , godt f a l l s k o o g , humble gåårdt t i l l 
E v e r t är åbo. w 6 mark. T i l l hemmanet hörde en utäng som gav 4 sommarlass Ko. 

I t-.xeringslängd för Ålvsborgs lösen år 1571 uppger åbon 

E f v e r t s i g äga 1/2 l i s p . k o ppar, 4 k o r och 2 s v i n . S k a t t 

härför 4 mark 5 öre. Aren 1576-1602 var Sven åbo. I t i o n d e 

e r l a d e han år 1579 1/2 f j : g råg och 5 f j : r k o r n , samt år 1596 

1 f j : g råg och 1/2 soenn m a l t . År 1600 anger åbon Sven s i g 

äga 6 tun n o r k o r n , 1 oxe, 1 s t u t , 2 k o r , 2 k v i g o r , 2 får, 

1 s v i n och 2 hästar. År 1602 säges hemmanet v a r a förmedlat 

i m a n t a l t i l l l / 2 . Åren 1611-35 var S t a f f a n åbo. T i l l 

Älvsborgs lösen e r l a d e han 3 d a l e r v a r j e t e r m i n åren 1614-18. 

År 1617 var S t a f f a n misstänkt för a t t ha s k j u t i t en h j o r t . 

Häradsfogden anmälde honom v i d t i n g e t . S t a f f a n fäste en 



12-mannaed t i l l nästa t i n g . År 1622 donerades Ödeby under frälse 

t i l l Mårten Hemmingsson, f r i t t under hans l i v s t i d . D o n a t i o n s 

b r e v e t : Se Bergs äter. 

T o t a l a åkerarealen u t g j o r d e år 1637 8 t i d , äng t i l l 12 l a s s , nöd

t o r f t i g skog och betesmark. År 1645 v a r S t a f f a n s änka åbo och 

år 1647 erhöll Mårten Hemmingsson L i n d e b e r g Ödeby på Norrköpings 

b e s l u t s v i l l k o r . Se under Bergsäter. * 

Åren 1655-70 v a r p e r S t a f f a n s s o n åbo. Förstnämnda år e r l a d e han 

1 kanna ärter, 5 kannor råg, 16 kannor k o r n och 1 kanna havre i 

t i o n d e . 

Vid Aska häradsting 16 och 17/10 1665 i -Sjökumla,framträdde överste 
löjtnantens, välborne Hieronymus Lindebergs t i l l Lindenäs ombuds
man, Måns B r y r m i l s s o n och anmälde om t r e n n e hans h e r r e s frälse, 
hemman, nämligen Äsköberga i Ny socken, Ödeby och Kärsby i Motala 
socken, h u r u såsom välborne överstelöjtnanten.fjärdepartsräntans 
k l a r e r a n d e för samma hemman v a r för en h e l gård b e t a l a måste, där 
dock hemmanen e j annat än h a l v a gårdar, och åborna i c k e d e t 
r i n g a s t e mera än för h a l v a gårdar u t s k y l d e r avlägga, v i l k e t han 
sade s i n h e r r e f a l l a a l l t för svårt och dessa hemman av f o r n a 
t i d e r och medan de s k a t t a d e k u n g l . m a j : t och Kronan a l d r i g mer än 
för h a l v a hemman s k a t t a t s , begärandes häradsbevis,förmenande s i g 
där med v i d a r e söka, i anseende a t t där merabemälte hemman högre • • 
b e s k a t t a s , i n t e t b e s i t t n e e l l e r behållne v a r a kunna. 
Nämndemännen Jon i Holm, E r i c h i B r u n s v i k , Måns i Skärs t a och 
Lars i S t y r a , gamla män hade a l d r i g hört annat än a t t dessa hem
man v a r i t h a l v a m a n t a l och a t t i s y n n e r h e t Ödeby och Kärsby v o r o 
trångt belägna bla n d andra byar. Och bara sanden, a t t de på en 
s t o r d e l av åkrarna näppeligen gåvo utsädet t i l l b a k a . 

• • • • • 

År 1670 är Per S t a f f a n s son med h u s t r u B r i t a ännu åbor. 

År 1680 innehades ödeby av Mårten Hemmingsson Lindebergs s o n h u s t r u 

I n g r i d Appelbom, änka e f t e r Hieronymus L i n d e b e r g , som d e t året 

f i c k i n t y g från häradsrätten om a t t Ödeby, 1/2 m t l . var"behållet" 

och b e s u t t e t . 

År 1636 ange3 Ödeby v a r a enstaka beläget, med underlydande t o r p . 

Lars Larsson v a r nu åbo. Jordeb.räntan 9 d a l . 15 öre 7 pngr. 
Reducerat såsom tillhörighet under Motala konungsgård, ifrån s a l . 
Mårten L i n d e b e r g s d o n a t i o n , som s a l . Hieronymus Lindebergs änke
f r u och a r v i n g a r innehade, av k u n g l . r e d . koram. på Vadstena s l o t t 
den 23/5 1633 men k g l . m a j : t nådigst förunnat änkefru I n g r i d 
Appelbom under frälsefrihet i l i v s t i d e n e f t e r k o n f i r m a t i o n av 
den 3/7 1683, jämväl e f t e r hennes död benådad s a l . Hieronymus, 
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Lindebergs barn u t i b e h a g l i g t i d , t i l l u p p t u k t e l s e och under
stöd, e f t e r k g l m a j : t s brev av den 5/12 förbemälte år. 

T r o t s d e t t a återkallades hemmanet t i l l Kronan och i n l a d e s år 

1691 på k a v a l l e r i e t som augment t i l l rusthåll n r 107 Björka. 

År 1721: Lars Andersson och h u s t r u jämte G a b r i e l Johansson 

och h u s t r u samt pigan Maricka bo på hemmanet. På ägorna: . 

H u s t r u M a r i a , r y t t a r e n Wiströms h u s t r u , kan a l l e n a s t m a n t a l e t 

b e t a l a . Hus t r u K i e r s t i n , t r e d i n g s s o l d a t h u s t r u , kan a l l e n a s t 

m a n t a l e t b e t a l a , f a t t i g . 

År 1727 nämnas följande perso n e r : To r s t e n med h u s t r u och 

d o t t e r B r i t a . På .samma gård, Jonas med hus t r u . Skräddaren 

Anders med hus t r u K i e r s t i n . På ägorna: R y t t a r e n Wiströms 

h u s t r u M a r i a , man i tjänst. 

År 17 30: Jordeboksränta 9 d a l . 16 öre, hemmantalsränta 19 d a l . 

20 öre. Därav ano r d n a t 27 d a l . 4 öre. Augment på n r 107 i 

överstelöjtnantens kompani. Ödeby skatteköptes 1807 18/3. 

År 1821: Ägare häradshövding Duberg; åren 1853-71 handlanden 

J.P.Thamsten i Mot a l a , år 1882 K . J . K a r l s s o n , år 1895 I s a k 

Johansson, därefter b r u k s p a t r o n 0 . L u n d q v i s t , Lindenäs,samt 

från 1919 t i l l 1940 Hjalmar I s a k s s o n , död 1956. 

Manbyggnaden uppförd o m k r i n g år 1910. 

211 har o m k r i n g år 1900. 

Namn oå en d e l andra lägenheter f i n n a s på s i d a 578. 
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Köp av kronoegendomar. 

Frälseköp. 

Under 1 6 0 0 - t a l e t såldes en h e l d e l egendomar t i l l r i d d e r s k a -

pet och a d e l n . Köpesummorna beräknades så a t t en v i s s p r o 

cent av desamma motsvarade de årliga jordeboksräntorna p l u s 

andra pålagor. Köparna voro sedan f r i a från sådana pålagor. 

Skatteköp. 

Särdeles under 1 7 0 0 - t a l e t överfördes en ma3sa kronoegendomar 

t i l l skattehemman. Skatteköp in n e b a r a t t skattebönderna, 

f o r m e l l t s e t t , kunde anse s i g som ägare av s i n a hemman och 

a t t de, i motsats t i l l åboarna på kronogårdar, i c k e kunde 

vräkas från hemmanen så länge de e r l a d e s k a t t e n t i l l Kronan. 

Skatteköp i n n e b a r i c k e f r i h e t från erläggande av sådan s k a t t . 

Köpeskillingen v i d skatteköp, den s.k. kronovärderingen, som 

år 1.723 bestämdes t i l l e t t belopp m i n s t l i k a s t o r t som sex 

års s k a t t t i l l Kronan, uppgick mycket sällan t i l l hemmanens 

v e r k l i g a värde och var givetvis.ojämförligt mycket, lägre, än 

vad som e r l a d e s v i d frälseköp, som innebar f r i h e t från s k a t t . 

Åbo på kronohemman hade förtursrätt t i l l a t t lösa s i t t åbodda 

hemman t i l l s k a t t e . 

Före år 1723 utfördes kronovärderingen f r i t t av värderings-

männen, i r e g e l t i l l lägre belopp än 6 gånger k r o n o s k a t t e n . 

Det område, som besto d av Motala och Nykyrka socknar, jämte 
d e l a r av V i n n e r s t a d och K r i s t b e r g socknar, samt, under en 
t i d , d e l av Godegårds socken, k a l l a d e s "Skobo fjärding" 
under 1500- och 1 6 0 0 - t a l e n . Benämningen u t g j o r d e en samman
d r a g n i n g t v namnet "Skogsbofjärdingen . 

(Nykyrka= Västra Ny.) 
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A n l ä g g n i n g a r 1 M o t a l a s t r ö m , 

m e l l a n V ä t t e r n o c h B o r e n o c h 

v i d B o r e n s h u l t s a m t H a m n k v a r n e n 

o c h T ä n d s t i c k s f a b r i k e n 1 M o t a l a 

M o t a l a P a p p e r s b r u k i - " V i n n e r s t a d 

I 1693 års kvarnkommissions p r o t o k o l l k a l l a s Motala 

ström r e g a l (Kungl. Maj:t och Kronan tillhörig). 

Som skäl närför lär bland annat ha anförts det omtvistade 

"Helgeandsholms b e s l u t " av år 1282. 

E n l i g t d e t t a s k u l l e som r e g a l a strömmar anses: 

1/ Eskilstunaån och Norrström , 

2/ Motala ström , 

3/ Göta älv, 
r 

4/ A l l a norrländska och f i n s k a strömmar där huvudfisken voro. 

r \ 

ii 
s o c k e n . 

• 
• - , . - • .. .... Tår. 

•i • 
• i 

- • v :• 'K.\ • j i , j ' m q . 

' .. • . • * (ii 
Mjölkvarnarnas konstruktion torde ännu på 1600- och 

1700- t a l e n ha v a r i t ungefär densamma som v i d deras första upp

trädande. E t t på v a t t e n h j u l s s t o c k e n anbringat kugghjul ingrep 

i e t t mindre d y l i k t , f a s t s a t t på en v e r t i k a l a x e l , v i l k e n drev 

löparstenen i det på en övre botten b e f i n t l i g a kvarnverket. 

Löparstenen var i r e g e l c i r k a 1200- 1300 mm i diameter. 

Under 15 0 0 - t a l e t var a n t a l e t s t e n a r o f t a s t 1 par 1 v a r j e kvarn

hus, men på 1600-talet 2 nar e l l e r f l e r a . S t o r l e k e n av e t t 
n 

kvarnhus för 2 par st e n a r var då c i r k a 7 x 6 meter. De timrade 

kl 

väggarna voro c i r k a 15 stockvarv höga. Kvarnhusen nedrevos 
ib l a n d , emedan det påstods, a t t de hindrade vattenflödet, så 



a t t Jönköping översvämmades. Därtill hade dock f i s k e n a 

största s k u l d e n . Under 1500- och 1 6 0 0 - t a l e n funnos s a m t i 

d i g t 10- 16 kvarnhus i Motala ström och Mo t a l a socken. 

O f t a stodo några av dem obegagnade. , Med e t t par undantag 

tillhörde kva r n a r n a v i s s a gårdar och då j o r d b r u k e t v a r föga 

lönande och s k a t t e n hög för gård och k v a r n , b l e v förtjänsten 

l i t e n , v i l k e t medförde en d e l ombyten av -åbor. 

( I mindre v a t t e n d r a g fanns en d e l små, p r i m i t i v a , e j s k a t t -

lagda mjölkvarnar, k a l l a d e s k v a l t o r . avsedda e n b a r t för 

målning av ägarens egen spannmål. S k v a l t o r n a hade små s t e n a r 

och voro a n t i n g e n byggda ungefär som de stör_re mjölkvarnarna, 

med v a t t e n h j u l e t på h o r i s o n t a l a x e l , e l l e r v o r o de s.k. en-

f o t a k v a r n a r , på v i l k a det t u r b i n h j u l l i k n a n d e v a t t e n h j u l e t v a r 

. p l a c e r a t d i r e k t på den v e r t i k a l a a x e l som dr e v k v a r n s t e n e n . 

På 1 6 0 0 - t a l e t förbjödos s k v a l t o r n a , emedan de togo b o r t mäld 
från de s k a t t l a g d a k v a r n a r n a i strömmen. Endast gårdar som 
hade mycket besvärligt a t t komma t i l l strömmen med s i n mäld 
f i n g o behålla s i n a s k v a l t o r . - S k v a l t o r i Motala socken om
t a l a s i r e s p e k t i v e gårdsbeskrivningar). 

De gamla v a t t e n d r l v n a sågarna, k a l l a d e ségkvarnar, 

voro ramsågar, med e t t enda, oskränkt, s m i t t sågblad, c i r k a 

6 mm t j o c k t v i d t a n d n i n g e n och något t u n n a r e i bakkanten, 

vägande c i r k a 15 kg med s i n a båda fästen. Ramen med b l a d e t 

drevs UDP och ned medelst en vevstake från en vev i ändan på 

v a t t e n h j u l s t o c k e n . V a t t e h j u l e t hade l i t e n d i a m e t e r och s t o r 

bredd för a t t få högt v a r v t a l . Sågbladet skar v i d nedåtgående 

Frammatnigen av sågstocken skedde medelst kätting e l l e r l i n a . 

v a l s med spärrhjul och en spärrhake, påverkad av ramen under 

dess uopgående. För a t t sågtänderna då s k u l l e gå f r i a i såg-

skäret, f a s t s a t t e s b l a d e t något l u t a n d e i ramen, så a t t f r a m 

k a n t e n av t a n d n i n g e n kora c i r k a 3 mm längre bakåt i b l a d e t s 

under ända än i den övre. Träspillet v a r s t o r t , men d e t 

betydde föga då skogen hade l i t e t värde. 



-283-

Den äldsta v a t t e n d r i v n a sågen i Motala ström och Motala socken 

synes ha v a r i t den som låg i Duvedal, i närheten av nuvarande b r o n 

t i l l E n g e l f a b r i k e r n a . E n l i g t gamla dokument, uppvisade för 1698 

års kvarnkommission, tillföll den på 1 5 3 0 - t a l e t h o s p i t a l e t i Vad

stena genom Mårten Skinnares d o n a t i o n . Denna hospitalssåg använ

des av Gustaf Vasa för s l o t t s b y g g e t i Vadstena. 

Stampar för vadmals- och sämsksKinnsberedning m.m. anord

nades stundom i de gamla mjölkvarnsbyggnaderna, men i b l a n d i egna 

byggnader. K l a c k a r på v a t t e n h j u l s s t o c k e n l y f t e vertikaltrörliga, 

järnskodda trästockar i höjden, v a r e f t e r de av s i n tyngd föllo ned 

på d e t i tråg p l a c e r a d e stampgodset. 

V a t t e n d r i v n a hammare, även k a l l a d e vattensläggor,användes 

förr v i d t i l l v e r k n i n g av d i v e r s e grövre smiden. De k a l l a d e s även 

knipphammare, e t t mindre lämpligt namn, e f t e r s o m d e t b l o t t s y f t a r 

på e t t av dessa hammares användningsområden. Dessa hamrar hade 

s k a f t av en trästock, i s5r. bakre d e l v r i d b a r t l a g r a t i en ställ

n i n g . Hammaren l y f t e s av på v a t t e n h j u l s töcken anbringade kuggar, 

som grepo under hammarskaftet framme v i d själva hammaren e l l e r 

t r y c k t e ned d e t på andra s i d a n v r i d n i n g s punk ten u t s t i c k a n d e s k a f t e t . 
Det sistnämnda sättet, s.k.stjärthammare,var det v a n l i g a s t e . 
I förra f a l l e t låg v a t t e n h j u l s töcken p a r a l l e l l t med hammarskaftet, 

i d e t senare vinkelrätt mot d e t t a . Hammaren föll av s i n t y n g d , 

i b l a n d påskyndad av en t r y c k a r e , l i k s o m oå de s t o r a stångjärns-
hamrarna,men v a n l i g a s t verkade t r y c k a r e n mot en s.k.genhammare, 
a n b r i n g a d på hammarskaftets b a k e r s t a ända. 
( I Motala socken ha v a t t e n d r i v n a hammare påträffats år 1583 i 
Kär3by och år 1618 i Backegården. Båda kunna dock v a r a äldre. 
År 1683 t i l l k o m Anders Abelssons (Falksläkten) hammare, som v a r 
den enda i socknen v i l k e n hade b e r g s k o l l e g i i o r i v i l e g i u m . 
Om Backegårds och Falks hammare, se längre f r a m . Kärsby hammare, 
se under Kärsby gård'., Utom dessa t r e k n i p p h a m r a r fanns en v a t t e n -
d r i v e n koppars lagarehammare v i d Hårstorp en k o r t t i d . S e s i d a 334.) 
I en t r y c k t b e s k r i v n i n g anges a t t "Markus hammarsmed" s k u l l e ha på 
Gustaf I:«s begäran b y g g t stångjärnssmedja i M o t a l a . D e t t a måtte 
vara f e l , ' t y 1544 s k r i v e r kungen t i l l en f ogde: "Tu g i f u e r och t i l l -
kenne t h e r stode.wäl.råd t i l l a t t , u p p s a t t i e en hammarsmidie i samme 
ström, szä förnirame Wij a t t t h u förstår t i c h en r i n g e t i n g t h e r 
upoå. Förty t n e r som hammersmidier uopsätties s k o l e , t h e r s k a l l 
j e r n b e r g i t ware nar t hoosz. " Något spår av a tångjärnssmedja 
v i d M o t a l a har e j påträffats ,förrän K a t r i n e f o r s år 1853 a n l a d e s . 



I d e l O av G e i j e r s s k r i f t e r f i n n e s en a r t i k e l om 
den äldre järnhanteringen i S v e r i g e . Där anges a t t k. Gustaf I 
lät anlägga hammarsmedjor v i d V ånga, hot. n i a . Nora »Fellingsbro, 
Gävle, Stockholm o c Vi på Värmlands b e r g . 

I R i d d e r s t a d s " h i s t o r i s k t , g e o g r a f i s k t och s t a t i s 
t i s k t l e x i k o n över Östergötland", senare d e l e n , s i d a 4 1 , -
t r y c k t år 1877,- anges --" v i d Motala v a r d e t som en av de 
första stångjärnshammare i S v e r i g e anlades av den av konung 
Gustaf I från Tyskland i n k a l l a d e Markus hammarsmed"• 
Måhända härrör denna u o p g i f t från G e i j e r s s k r i f t e r . 

I R i d d e r s t a d s "Östergötlands b e s k r i v n i n g " , t r y c k t 
åren 1917-13, f i n n e s e j u o o g i f t e n . Författaren har t r o l i g e n 
f u n n i t den vara f e l a k t i g . 

1 konung Gustaf I:s testamente f i r 1560 t i l l d e l a d e s 
h e r t i g Magnus b l . a. västra Östergötland som hertigdöme. 
T hans a r v e d e l nämnes in g e n stångjärnshammare v i d M o t a l a , men 
en v i d Orga (Arga) v i d Skärblacka i Vånga socken. 
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V a t t e n d r i v n a mjölkvarnar, även k a l l a d e vattenmöl-

l o r , omnämnas i S v e r i g e redan från m e d e l t i d e n s början. 

Vädermjölkvarnar omtalas år 1353; sågkvarnar= v a t t e n d r i v n a 

sågar år 1453, men ha måhända f u n n i t s t i d i g a r e . I Skänninge 

stads h i s t o r i a , s i d a 124 nämnes e t t b r e v från år 1454 om en 

sågkvarn, som m u n k k l o s t r e t i staden låtit uppföra v i d Öjebro, 
•it 

Förteckning över en d e l m e d e l t i d a k v a r n a r , f i s k e n m.m. i 

Mot a l a ström och Motala socken: (Se även under Skattegården) 

År 1288, en gård i Motala med tillhörande f i s k e förlänades 
av konung Magnus t i l l K n ut M a t t i a s s o n . 

År 1296, k v a r n och f i s k e i M o t a l a . 

Är 1322, f i s k e och gård i Motala förlänades t i l l r i d d a r e n 
Knut M a t t i a s son. (3ekräftelse på 1288 års förläning). 

År 1369, e t t f i s k e i M o t a l a skänkes t i l l V r e t a k l o s t e r . 

År 1374, hustomt och kvarnström i Duvedal skänkes t i l l 
under byggnad varande k l o s t r e t i Vadstena. 

Ar 1330, k v a r n och l a x f i s k e i Motala skänkes t i l l Vadstena 
k l o s t e r . 

År 1330, e t t l a x f i s k e i Motala skänkes t i l l V r e t a k l o s t e r . 

År 1381, k v a r n och l a x f i s k e skänkes t i l l Vadstena k l o s t e r . 

Ar 1381, f i s k e i Motala d e l a s m e l l a n C h r i s t i n a U l f s d o t t e r 
t i l l F o g e l v i k och de övriga ägarna. 

År 1409, k v a r n och f l s k e v e r k a i Motala skänkes t i l l Vadstena 
k l o s t e r . 

År 1410,kvarnström och ålfiske förpantas t i l l Vadstena 
k l o s t e r . 

År 1410, k v a r n i Mo t a l a , tillhör kyrkoprästen. 

År 1410, kvarnställe, tomt och l a x f i s k e erhåller r i d d a r e n 
Knut Bonde och hans h u s t r u Margareta K a r l s d o t t e r f r i t t 
a t t d i s p o n e r a under l i v s t i d e n . Tillhör Vadstena k l o s t e r . 

År 1411, en k v a r n i M o t a l a , skänkt t i l l samma k l o s t e r . 

År 1412, Värnhems k l o s t e r pantförskriver t i l l Vadstena 
k l o s t e r e t t f i s k e i M o t a l a . 
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År 1434, Vadstena k l o s t e r s f i s k e i Mo t a l a . 

År 1441, kvarnström och ålfiske i Motala, sålt t i l l samma k l o s t e r . 

År 1441, samma k v a r n som är 1410 disponerades av Knut Bonde ännu. 

År 1415, Fiske i Motala. 
År 1470, u t b y t t e Skeninge sys t r a k l o s t e r d e l i notdräkt i Motala. 
År 1346 testamenterade konung Magnus E r i k s s o n och d r o t t n i n g 
Blanka Vadstena kungsgård t i l l Vadstena k l o s t e r s grundande, men 
t e s t a m e n t e t g i c k e j i verkställighet förrän e f t e r 1362. T i l l 
kungsgården hörde år 1399 b l . a . " v e r k " i strömmen v i d M o t a l a . 

Vadstena k l o s t e r s mjölkvarnar i Motala ström och Motala socken, 

e n l i g b k l o s t r e t s äldre j oroeböcker. 

År 1500 och t i d i g a r e : Holmskvarn, se under Holms k v a r n a r . 

Då ägde även k l o s t r e t följande e j strängt d e f i n i e r b a r a k v a r n a r : 

' v i d h Longaspongh, a f f t h e t hwsseth t h a e r aer naest backan, debet 

6 thöner t h o l l ; a f f ene t t h y aer naest, debet 3 thöner t h o o l l ; 

6 thöner a f f t h e t t r i d h i a hwsset; aen a f f enne quern v i d h Longa

spongh 3 thöner t h o l - 1 ; n i d h a n Longaspongi a f f enne quern 14 spaen 
II 

t h o l l . Dygxquern hon l i g g e r t i l elösbarns gardh i Mothala. 
Nedanstående k v a r n a r hade tillhört k l o s t r e t , men hade I n d r a g l t s 
t i l l Kronan genom 1527 års r e d u k t i o n . 
År 1545: Per Pryss a f f 2 k v a r n a r , (en kvarnbyggnad med 2 par s t e 

n a r ? ) ; O l o f f Persson; Johan Persson; O l o f f L a r s s o n ; Håkan A r v i d s 

son; Mons Olsson; Benkt Turs son. S a m t l i g a voro b r u k a r e av k v a r n a r 

som tillhört . k l o s t r e t . 

Ar 1552: Första k v a r n , O l o f i Backa. S a m t l i g a hade Andra 
T r e d j e 
Fjärde 
Femte 
Sje t t e 
Sjunde 

, Håkan Oden 
, N i l s i Gudsnamn tillhört 
, ( B e n k t ) L a r s s o n f i s k a r e 
, Måns Olsson Vadstena 
, B i r g e Jonsson 
, Lasse Persson k l o s t e r 

J o r d e b o k s n a t u r e n "Vadstena k l o s t e r g o d s " hade åren 1500-52 s j u 
s t . k v a r n a r i Motala ström och Motala socken och åren 1569-3686 
sex s t . De förändringar 1 äganderätten, som 1527 års k y r k o r e d u k 
t i o n medförde, infördes i jordeböckerna först i början av 1700-
t a l e t . 
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I en förteckning från b i s k o p Brasks t i d , före år 1525, upp

ges b l . a. följande gods som tillhörande b i s k o p s b o r d e t i 

Linköping: 

I M o t a l a : fförst e t h f i s c h e i gölianotoni som r e n t e r x v j 
l a x a , hwar om y pnd. 

I t h 1 ( q u e ) r n paa holme sama s t a d s s , r e r * t a r a a r l i g a i i j t i o r , 

y rogmöl oc j-biugmöl. 

I t h . 1 lanalcige som r e n t a r v j a a l a . 

I t h . e t h no t i a draag, r e n t a r i j sk. 

I t h . Ör i n g x s q (ue ) r n i i j t : o r . :. 

Garnal seduenio är a t h man s k a l l a l d r i g f a r a mz e l d swa lenge 

garne l i g g i a wthe och bör thed s k i f f t a s för g y l i a n e . " 

( x v j =16. y =1/2. i i j = 5 . v j = 6. i j = 2 ) 
( Se även s i d o r n a 45, 166, 2 5 9 ) . 

År 1697 fastställdes, a t t kungsådran .mitt i Motala 

ström s k u l l e han en bredd av minst 12 a l n a r . Den s k u l l e e j 

få överbyggas e l l e r förträngas genom dammbyggnad. Härom 

t v i s t a d e s d e t mycket i äldre t i d . B e t eckningen "en k v a r n " 

betecknade i b l a n d e t t k v a r n m a s k i n e r i = e t t par s t e n a r . 

U t t r y c k e t 2 k v a r n a r kunde alltså betyda 2 par s t e n a r i e t t 

k v a r n h u s , men även två kvar n h u s , v a r d e r a med e t t par s t e n a r . 

I en förteckning från år 1^60 anges, a t t i de f l e s t a k v a r n 

husen då fanns endast e t t par s t e n a r . 

• • « • • • • • • • 

I efterföljande b e s k r i v n i n g a r åro i c k e på långt 
\som under 1300- och 1 9 0 0 - t a l e n funnit..sy 

när a l l a anläggningar; i Mo t a l a ström och Motala socken om
t a l a d e (Se minnesalbumet "Motala ström från Vättern t i l l 
Boren" ). Anläggningarna omtalas i den ordningsföljd de voro 
belägna utmed strömmen, nedströms u t e f t e r strömmens södra 
s t r a n d , m e l l a n denna och kungsådran, samt uppströms u t e f t e r 
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n o r r a s t r a n d e n , m e l l a n denna och kungs ådran. En d e l u p p g i f t e r 

om de o l i k a anläggningarna f i n n a s även i gårdsbeskrivningarna. 

Anläggningar i c k e belägna i. Motala ström omtalas u t e s l u t a n d e i 

r e s p e k t i v e gårdsbeskrivningar. Ordningsföljden för äldre an

läggningar är här nedan e n l . b e s k r i v n i n g t i l l 1725 års k a r t a . 

Vi d Mo t a l a s t r örns s ö d r a_s_tr a nd . 

KUNGSFISKET 00H KERREKVARN. (Kung s k v a r n ) . 

(Se även a r t i k e l om Skattegården) . 

( H e r r e k v a r n låg oå n o r r a s t r a n d e n , men är här sammanförd med kungs-

f i s k e t , e f t e r s o m de under lång t i d lågo under samma a r r e n d e ) . 

Den på 1527 års r i k s d a g b e s l u t a d e r e d u k t i o n e n medförde 

a t t många f i s k e n i Motala i n d r o g o s t i l l Kronan. Som framgår av 

d e t föregående, hade inånga av dem förut ägts av Vadstena k l o s t e r , 

men även andra k l o s t e r och b i s k o p s b o r d e t i Linköping hade v a r i t 

ägare. Redan år 1470 anges M o t a l a f i s k e t s område räcka t i l l Hund-

s t e n . År 1545 brukades d e t e f t e r r e d u k t i o n e n b i l d a d e k u n g s f i s k e t 

e l l e r r i k s f i s k e t , som d e t även k a l l a d e s , av f l e r a personer s a m t i 

d i g t , mot ränta t i l l Kronan; e t t " n o t h a l a g h " bestod av 3 personer; 

4 brukade "nothagölen"; 3 var s i t t "fiskestånd"; 1 en "notha-

d r e c h t " . Vadstena k l o s t e r hade ännu år 1544 e t t rödingsfiske v i d 

Erkerna i Vättern och den 3/11 d e t året s k r e v Gustaf Vasa t i l l en 

s i n f ogde: 
" du s k a l l kännas v i d d e t rödingsfiske, som Vadstenanunnorna 

härtill h a f t i Vättern. Så må du ock sända h i t upp t i l l Stockholm 
de s p i k e l a x a r som t a g i t s i Motala. Du v i l l ock se' t i l l , a t t de 
o.fördärvade och o f r u s ne komma h i t upp". 

Från år 1545 v a r h e l a k u n g s f i s k e t i Motala samlat på en hand och 

sköttes då av Raval f i s k a r e och två hans drängar. Det året f i c k 

Anders Håkansson, som förde f i s k e n från Motala t i l l G r i p s h o l m och 

som f o r v i d a r e t i l l S tockholm e f t e r hamoa t i l l M o t a l a f i s k e och 

sågblad t i l l Duvedais sågkvarn, 5 mark o r t u g e r i pe n n i n g a r . 

År 1548 upogav Bengt f i s k a r e a v k a s t n i n g e n av M o t a l a f i s k e t t i l l 
5 tunnor s a l t l a x , 190 s t . s p i k e l a x a r , 1 1/2 tunna s a l t ål och 
587 s t . t o r r a ålar. 



Vinner? bad socken 
oå denna s i d a av 

strömme n 

C h a r l o t t e n b o r g s nedre 
f i s k e . Tillhörde 
g r e v i n n a n Lewenhaupt 

l a 
U iv-

åsa 

u t -

j o r d . 

Generallöj t n a n t 
R i b b i n g s på Ulvåsa 
frälsesåg. E j brukba 
Dammen u t r i v e n . 

\ am; ne E i b b i n gs k va vn 

Kronokva.rn 

Gr e v i n na n Le we n ha ur) ts 
på C h a r l o t t e n b o r g 

såg c c.; k v a r n 

DuvedaIs f i s keverka 

k n 1 a g ± n i n g a v 

M o t a 1 a s t r ö m 

Ar -1725 

Du ve d a 1 s o mr åd e t , 

Vad s te na hos p i t a 1 

Duvedal 

•Karshults k v a r n 

•Färgars tamp 

Boren häråt 

Y 



-288-

Ge.com k u n g l . b r e v år 1551 b e f a l l d e s fogden Esbjörn Pedersson 

a t t sända en t r o g e n k a r l t i l l l a x f i s k e t i Mo t a l a . Man ansåg 

t r o l i g e n a t t a v k a s t n i n g e n v a r för l i t e n . När Motala kungs

gård inrättades ( u t v i d g a d e s ) , lades k u n g s f i s k e t under denna 

och år 1554 anges, a t t f i s k e p l a t s e r n a voro Motala å och rö

d i n g s f i s k e t v i d I d k e r n a ( E r k e r n a ) . A v k a s t n i n g e n d e t t a år.var: 

saltgrön l a x 3 läster 2 t u n n o r ; färsk l a x 234 s t . ; saltgrön 
ål 3 t u n n o r ; röding 1 tunna; 1 l / 2 tunna s a l t mört; s a l t mat
f i s k 2 donnor; 330 s t . s o i k e l a x a r , t o r r ål 5 skeppund; 
t o r r a gäddor 11 l i s p . ; t o r r s i k 14 l i s p . 

(Prebendekvarnen i Holm och Älvastrakvarnen i Hällegården 
hörde då t i l l M otala kungsgård). 

År 1538 namnes: "Motala kungsgärd med de"s~s ladugård,mjölkvarn 
sågkvarn och f i s k e " . 
Ar 1560. i Gustaf Vasas testamente, gavs åt h e r t i g Magnus 
b l . a . "Motala socken med Motala by, gård och l a x f i s k e . 
Gamma år 10/1 f i n g o Joen K a r l s s o n , fogde oå Vadstena s l o t t 
och A r v i d Larsson, fogde på Motala gård, o r d e r a t t nå v i n t e r n 
k o r a fram t i l l Motala så mycket timmer som behövdes t i l l en 
god töllkvarn, som där s k u l l e upprättas, e f t e r s o m man hade 
mera fördel därav an av de många mindre k v a r n a r n a därstädes. 

År 1560 d e k l a r e r a d e s k u n g s f i s k e t sålunda: 
U t i Motala å, en l a x f l i k ; 8 g i l l t e l a n o r som tages både l a x 
c c l i ål med; e t t n o t v a r p nedanför b r o n ; en nätdräkt ovanför 
b r o n ; 3 n o t v a r p uppe i v i k e n som endast tages l a x med; 
--ållanor i ån och på v i k e n ; l j u s t e r f i s k e nå v i k e n ; om våren 
en s i k n o t i Sandviken i Vättern, rödings t r o v i d Idka ö i 
Vättern, eldstödning i ån om Hösten. 
Ävkas t n i n g : 
S a l t f i s k : l a x 2 läster 1 tunna 1/2 f j : g ; laxöring 1 f j : g ; 
ål 6 läster 1 1/2 tunna; s i k 1 1/2 tunna; röding 2 1/2 tunna; 
abborre 2 1/2 f j : g . ( E f t e r l a x en erhölls 6 tunnor laxkrås). 
T o r r f i s k : so i c k e l a x a r 80 s t . ; laxöring 10 l i s p . ; gäddor 
5 T i s o Y 15 marker; s i k 1/2 l i s p . ; ål 16 3keopund 14 l i s o . 
Dessutom, e f t e r gårdens v i n t e r no t i Bornon och Vättern: 
färsk f i s k 2 t u n n o r ; s a l t m a t f i s k 3 t u n n o r ; s a l t a gäddor 
2 l i s o . 

Johan I I I återgav Vans tena k l o s t e r något av f i s k e n a i M o t a l a , 

och år 1569 u p p t a r k l o s t r e t s uppbörds-och u t g i f t s bok: "3raede 

t i l l Motala f i s k e d h , 7 mark, i t e m the som byggde f i s k e d h i 

Motala 3 mark". År 1570 nämnes H a r a l och Lasse, som skötte 

k l o s t r e t s f i s k e i Motala, och därför erhöllo de 10 mark. 

(Rödingsfisket i Vättern innehade k l o s t r e t .åtminsjtone under 
t i d e n 1541-70, t r o t s den på föregående s i d a nämnda, k u n g l . 
s k r i v e l s e n . ; 

http://Ge.com
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År 1576 16/6, e f t e r d e t a t t M o t a l a gård 7 år t i d i g a r e upphört a t t 

ha egen förvaltning, b l e v K . M t t s d r a b a n t , Peder Ingesson, t i l l 

s a t t a t t ha noggrann u p p s i k t över b l . a. Mo t a l a k u n g s f i s k e . 

År 1578 bestod k u n g s f i s k e t i M o t a l a av 12 ållanor, en n o t och en 
l a x f l i k och uppbörden u t g j o r d e 14 tunnor s a l t l a x , 192 s t . s p i k e 
l a x a r , 5 tunnor s a l t ål, 8 skeppund t o r r ål, 72 s t . färska l a x a r , 
136 s t . färska ålar, 79 s t . laxöringar, 192 s t . l a x r y g g a r , 3 fjär-
d i n g a r laxkrås och 1 fjärding laxrom. 

Bland k v i t t e n s e r n a för erhållen f i s k från Motala d e t t a år återges 

här en enda: 

"Bekennes i a g h migh S y s t e r B r i t a sampt mz S y s t e r K i e r s t i n 1 
'Vreta C l o s t e r a t t h a f f u a anammett och o p b u r i t t v t h a f f K.M.Drabant 
och Befalningsman w i j d h M o t a l a , Pedar Ingesson, l a x , saltgrön, 
1/2 tunna; s p i c k e l a x 8 s t . ; t o r r ååll 6 oundh. 
A t t så I sanningh ähr bedes i a g h här L a r s U R a v a l l i S i g n e t t e t i l l 
låns. Datum u t supra then 19 Decembrls Anno 1578". 

K v i t t o t t o r d e vara e t t av de s i s t a l i v s tecknen från denna mång

hundraåriga k l o s terinrättning. A t t d e t rör s i g om nunnor bekräftas 

av en t i l l k v i t t e n s e n fogad l a p p , s k r i v e n på TJlvåsa av ståthållaren 

över Östergötland, H o g e n s k i l d B j e l k e , å v i l k e n läses: " T i l l the 

tuå minner i j Wretha s k a l l l e f f u e r e r a s e t c " . Nunnorna hade t y d l i 

gen t a p p a t b o r t e l l e r fråntagits k l o s t r e t s s i g i l l o ch måste där-

för låna e t t av k y r k o h e r d e n i V r e t a , Lars R a v a l l i . 

Ingesson förfrågade s i g hos H o g e n s k i l d hur f i s k a r e n a i M o t a l a , 

/ l f i s k a r e och 2 fiskaredrängar/ s k u l l e lönas och f i c k i b r e v , 

d a t e r a t "Wlfååse 12 Nouember Anno 1578", besked om a t t v i d M o t a l a 

s k u l l e v a r a t r e f i s k a r e , v i d Husbyfjöl en och v i d Börshult en. Så 

länge de arbetade i f i s k e t s k u l l e de v a r d e r a månatligen erhålla 

2 fjärdingar mjöl, 1 fjärdlng m a l t t i l l ölbryggning, 1 fjärdlng 

k o r n och 2 marker s a l t , samt laxkrås och småfisk e f t e r lägenhet. 

Men a l l d e n s t u n d d e t hela året i c k e behövdes t r e f i s k a r e v i d M o t a l a , 

s k u l l e e n dast en v a r a heltidsanställd och när han v a r l e d i g från 

f i s k e t , s k u l l e han b i n d a l a n o r , n o t e s l i n g o r och l a x e g a r n . T i l l 

årslön s k u l l e han erhålla 6 mark v i t t mynt, 8 a l n a r kläde och t i l l 

förtäring för h e l a åre-t 4 l i s p . kött och fläsk, 2 l i s p . smör och 
o s t . 
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Men de andra, som endast t i d v i s v oro anställda v i d f i s k e t , 

s k u l l e i m e l l a n t i d e n ha f r i t t a t t söka a r b e t e hos bönderna 

och v a r d e r a s k u l l e i årslön ha 3 a l n a r kläde, 2 l i s p . kött 

och fläsk och 1 l i s p . smör och o s t , men ingen penninglön. 

Vardera s k u l l e av garn t i l l v e r k a l / 2 pund f i s k e r e d s k a p årligen. 

År 1573 v a r p r i s e t på e t t l i s p u n d t o r r ål 20 öre; 1 l i s p u n d 

s a l t l a x 14 öre och 1 l i s p u n d s a l t gädda*8 öre. V i d den t i d e n 

kostade 1 l i s p u n d smör 24-28 öre, e t t dagsverke c i r k a 4 öre. 

År 1579 6/12 b e f a l l d e s T o r s t e n Larsson a t t s k a f f a mjölnare 

t i l l kungskvarnen i M o t a l a . Kvarnen säges vara Kronan behål

l e n under Vadstena s l o t t . 

År 1585 hade Lasse kvarnbyggare (på n y t t ) upprättat en mjöl

k v a r n i M o t a l a för Vadstena s l o t t s räkning. I arbetslön 

erhöll han: 
10 mark 4 öre i pe n n i n g a r , 5 spann m a l t , 1 oxe, värd 4 l / 2 
d a l e r , 1 l i s p . 4 marker smör och 1 par s k o r . Dessutom i u t -
s p i s n i n g 1 spann rågmjöl, 7 spann råg, 6 spann 3 f j : r m a l t , 
9 marker humle, 1/2 tunna svennebröd, 12 marker smör, 4 mar
ker s a l t , 11 marker o s t , 1 1/2 l i s p . kött, 2 l i s p . 3 marker 
fläsk, 1 1/2 nötrygg, 4 1/2 l i s p . s i l l och 1 s t . långa. 
Anders i Duvedal f i c k 1 spann k o r n för a t t han s m i t t t i l l 
k v a r n e n . Kvarnen v ar e j färdig i s i n nybyggnad förr än 1586. 
Fr.o.m. 1579 v a r Jöns Persson uppsyningsman v i d Motala kungs-
f i s k e , där han v a r i t anställd redan 1569. Hans penninglön som 
uppsyningsman u t g j o r d e 8 d a l e r årl.,som d e l v i s u t g i c k som s k a t 
t e f r i h e t för Skattegården, som han 1530 erhöll i förläning. 
7/8 1534 f o r han t i l l H o g e n s k i l d på Ulvåsa och klagade a t t han 
nu på femte året i c k e erhållit någon penninglön. 
År 1536 anges M o t a l a k v a r n , under Vadstena s l o t t , "med 2 par 

s t e n a r , i M o t a l a älv, m i t t emot l a x f i s k e t , nordan t i l l " . 

Det ena p a r e t s s t e n a r hade i n l a g t s först på hösten d e t året. 

I k v a r n e n maldes något av s l o t t e t s mäld. E t t lås t i l l kvarnen 

k o s t a d e 1/2 spann rågmjöl. 
För k u n g s f i s k e t uppges samma år a t t t i l l en tunna ål åtgick 
4/12 l i s p u n d s a l t / t i l l en s p i k e l a x 1 marker och t i l l e t t 
l i s p u n d i o r r ål 4 marker s a l t . 

t 

" — • • ;'. Ltty&C' 
— Pr. • .*iP»rC;:.-»-. • 
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År 1588 t i l l s a t t e s en ny uppsyn i n gsrnan, Per Olsson, för b l . a . 

M o t a l a k u n g s f i s k e . Hans i n s t r u k t i o n , d a t e r a d 24/1 1588 l y d e r : 

"Opå d e t a t t h u v u d f i s k e n a u t i M o t a l a , N o r r b y , Kungsbro och Börs-
h u l t , / h a v a opå någre år varken med tillbörlig f l i t e l l e r t r o h e t 
v a r i t arbetade och v i d makt hållne, där av in g e n r i n g a skada är 
förorsakat, därför är denna Per Olsson förordnat och d e t opå 
l a g t , a t t han s k a l l hava b e f a l l n i n g över a l l e des se före:de 
f i s k e n och nu s t r a x s i g d i t b e g i v a , t i l l a t t förfara vad som kan ,» 
behövas både t i l l b y g g n ing, f i s k e r e d s k a p och a l l annan tillbörd i g l 
nödtorft, och där hos s k a l l han förpliktad v a r a , med högsta f l i t 
a t t förfara och ransaka och s i g förspörja., både meé b e s k e d l i g e 
bönder och e l j e s t andra, som han förnimmer något kunna v e t a u t a v 
saken, om någre a n t i n g e n av a d e l , K.M. f o g d a r e l l e r tjänare, i t e m 
präster, bönder e l l e r andra i c k e hava u t i för:de strömmar omkring 
byggt någre ålekistor, l a x e k a r , verkestånd e l l e r någre notedräkter 
bruka på Konungens ägor, och där som några, a n t i n g e n av a d e l n e l l e r 
andra, kunna hava byggt utanför deras egna ägor, då måste Per 
Olsson hava där u t i n n a n något uppseende, a t t de i c k e hava a n t i n g e n 
byggt tvärt över h e l a strömmen, e l l e r och Konungsådran ( v i l k e n 
bör f r i v a r a ) och Kronans h u v u d f i s k e förnär, och där han förnimmer 
några fiskeställen, nya e l l e r gamla, såsom a n t i n g e n v i d för:de 
f i s k e n , e l l e r e l j e s t u t i för:de strömmar o l o v l i g e n byggde äro och 
brukade b l i v a , då måste han där t i l l av K.M. fogde f o r d r a några 
b e s k e d l i g a män, såsom där om rättvisligen syna, och emellan båda 
p a r t e r n a döma s k o l a , och där b e f i n n e s någon byggning som o l a g -
l i g e n u p p s a t t är, och Kronans h u v u d f i s k e kan vara t i l l mens, då 
s k a l l de dömas o l a g l i g a , och med fogdarnas hjälp u p p r i v a s . 
Men där några v i l l e , s i g här med i c k e benöja låta, u t a n deras olaga 
byggningar försvara och i c k e tillstädja a t t de s k o l a u t r i v a s , 
då s k a l l Konungens fogde samt med nämnden g i v a deras s k r i f t l i g a 
bekännelse uppå huru-de s y n t hava och s t r a x g i v a H.K.M. där om 
tillkänna. Skola och f o g d a r n a u t i v i l k a s b e f a l l n i n g a r för:de 
strömmar äro belägna, förtänkta v a r a , a t t nu s t r a x , medan något' 
åkeföre är, låta framköra a l l t d e t trävirke såsom t i l l ovanb:de 
f i s k e n s byggnings upprättelse kan behövas, såsom och a t t förskaffa 
både hampa och vad annat mera som t i l l redskapen nödtorfteligen 
behöves, så mycket som Per Olsson f o r d r a n d e v a r d e r " . 

Jöns Persson s k u l l e f o r t f a r a n d e v a k t a över M o t a l a f i s k e t s byggnad 

m.m. År 1590 var E r i k S i g f r i d s s o n uppsyningsman i M o t a l a och 

Börshult f i s k e n . 
F i s k e t i M o t a l a b e s t o d då av en l a x f l l k , 13 ållanor, 1 l a x n o t , 
l j u s t r a r och eldstödning. Av k a s t n i n g e n v a r d e t året 14 tu n n o r 
s a l t l a x , 528 s p i k e l a x a r , 130 färska l a x a r , 2 t u n n o r s a l t ål, 
6 skeppund t o r r ål, 130 s t . laxöringar, 20 färska ålar och 
3 1/2 tunna e j s p e c i f i c e r a d f i s k . 

Året därpå f a n n s i g k y r k o h e r d e n i Motala,Olaus Petri»föranlåten 
a v g i v a följande i n t y g : 
"Anno 1591 h a f f u e r i a g h Olaus P e t r i , o u e r t i g h Gudz ordz t i e n a r e 
v t i j M o t a l a bekommit t i e n d h e a f f K. M a j : t z f i s k i e w i j d h M o t a l a , 
l a x 47, t h e t migh w e t t e r l i g i t wara kan, i t e m åll 98, t h e t i a g h 
rätt kan minnas, men h a f f u e r Eri-ch L a x e f i j s k a r e 1 Motala mera 
s k r i f f u i t migh oppå, t h e t w e t s t i a g h i c k e , så s a n t migh Gud 
h i e l p e . Olaus P e t r i " . 
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S i g f r i d s s o n anklagades 21/11 1592 för d i v e r s e o e g e n t l i g h e t e r . 

" U n d e r v i s n i n g vad E r i k S i f f r e d s o n n L a x e f i s k a r e i Motala haver 
s v a r a t t i l l de klagomål som C h r i s t o p h e r Bagge i Mo t a l a och 
Suen Joensson opå honom ställt och a n g i v i t hava, såsom där 
nu e f t e r K. Ma j : t s b r e v , av Bencht Krmtsonn, b e f a l l n i n g s m a n 
på Vadstena s l o t t samt Lars Anderson är förhållit och r a n s a -
k a t , v i l k e t skedde i närvaro Jahann A r f f u i d s o n n s l o t t s s k r i v a r e 
d e s s l i k e s C h r i s t o p h e r Bagges opå No r r b y , och C a r l l Näelsonns 
i Aske härad, f o g d e r , samt borgmästaren och råd i Vadstena. 
Och är a l l e n a s t saken förehavd och i n t e t opå dömt, dat.21/11 
1592. 
1/ T i l l d e t första a t t E r i k L a x e f i j skare*, haver sått en åker
tomt, som tillförene haver v a r i t sått hampfrö opå, och hampen 
b r u k a t s t i l l f i s k e t . Nekade i n t e t t i l l , a t t han samma åker-
tomt sått haver, och dock där opå i c k e mera än som k o r n t r e 
spann, v i l k e t han t i l l s i t t gagn och s i n fördel g j o r t haver. 
U n d s k y l l a n d e s i g därmed a t t han i c k e haver kunnat så där hampe-
frö, e f t e r han v i l l h a v i t . Därför a t t j o r d e n s k u l l e v a ra u t -
s k r i n d e t av de förre hampesäder där oppå v a r i t h aver. 
2/ Det s v e d j e f a l l han med Konungens fiskaredrängar b r u k a t 
haver. Där opå haver han d e t t a besked g i v i t , a t t han samma 
s v e d j e f a l l h a f t h a v er. Och var dräng h u l p i t honom t r e dagsver
ken; e t t t i l l a t t hugga, sedan annat t i l l a t t k r a v s a ned rågen 
och t r e d j e t i l l a t t uppskära rågen med,och inga f l e r a dagsver
ken. Det drängarna bestått hava så v a r a skett,som ock bekänt 
a t t d e t haver v a r i t opå Konungens omkostnad och förtäring. 
3/ A t t han haver t a g i t lön och årskost på t r e fiskedrängar, 
och haver dock i c k e mera än två v i d f i s k e t . Därpå han s i g så
ledes v i l l hava försvarat, a t t ändock han haver t a g i t lön och 
u t s p i s n i n g på t r e drängar, som han i c k e t i l l n e k a k an, likväl 
haver han mestadels .där a l l a t i l l f i s k e t b r u k a t , a l l e n a s t 
några r e s o r den ene u t i s i n a värv h i t och d i t som han behövde 
utsänt, och u t i m e l l e r t i d , då s k a l l han för s i n person uppe
hållit d e t a r b e t e som drängen b o r t göra. 
4/ A t t han en timmerman uppå s i t t bästa och Konungens omkost
nad hållit haver. Tillstår s i g en timmerman v i d namn L e n n a r t 
h a f t och haver denne b r u k a t t i l l a t t i n r e d a och förfärdiga 
denna s t u g a som t i l l hans och f i s k e t s behov u p p s a t t är. 
Och länder t i l l Konungens bästa. Tillstår a t t han honom för 
s i t t a r b e t e i c k e mera som än e t t h a l v t l i s p u n d ål hava bekom
m i t , och därhos t i l l förtäring såsom fiskaredrängarna. A l l e n a s t 
haver han upprättat honom en l a d a , som h a r t v i d f i s k e t är 
ståndandesdär han s i n säd h a f t , som han både opå åkertomten 
och s v e d j a n bekommit h a v e r , v i l k e t länder honom a l l e n a t i l l 
fördel. Samma säd s k a l l v a r a tillstädes t i l l v i d a r e besked. 
5/ De som pläga åla på v i k e n och g i v a h a l v a f i s k e t av a l l t 
d e t de bekommit, haver han u t i stället t a g i t smör. Där t i l l 
berättar han, a t t han med dem som samma f i s k e b r u k a , haver 
s t a d g a t , a t t v a r s k a l l u t g i v a e t t l i s p u n d smör, för den orsak 
a t t han förmenar, a t t de i c k e rättrådeligen handla med den 
d e l de ifrån s i g lämnat. Ty synes honom d e t n y t t i g a r e v a r a 
a t t han toge v i s s ränta u t i smör. Den han sedan hade t i l l 
a t t förbyta u t i hampa t i l l f i s k e t . Men a l l e n a s t haver han 
låtit fjärdingsmannen Lasse Månsson f r i t t bruka opå v i k e n 
a t t åla*, u t a v den orsak d e t han s t o r t omak t i l l Konungens 
bästa haver, Bekänner a t t han' ovan bron haver låtit meå en 
båt b r u k a e l d f i s k e t i l l h a l v s , e f t e r l a x . Och Konungens 
f i s k a r e nedan före i strömmen. 
6/ A t t han haver sålt 2 3keppund ål, l i k a så mycket i d e t t a 
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som i d e t förlidne år, som ock samma t i d l a x en h a l v tunna. 
Så tillstår han, a t t han i d e t t a år haver sålt a l l e n a s t t o r r ål 
e t t skeppund, som E r i c h Russ, fogden på Östgöta b e r g s l a g e n av 
honom köpt haver för penningar 30 mark. Och vad som han u t i 
förra året sålt haver och sedan h u r u som med värdet h a n d l a t är, 
och han därför bekommit haver, d e t s k a l l hans räkenskap v i s a . 
Bekänner ock hava i förlidet år sålt t i l l E r i c h Andersson, som 
var de f a t t i g e s förmyndare i Vadstena h o s p i t a l , l a x en h a l v tunna 
för penningar 16 mark och dess förutan l e v e r e r a t t i l l de f a t t i g e s 
behov l a x två t u n n o r . 
7/ A t t han haver sålt ål 2 l i s p u n d , och något färsk f i s k och där
för bekommit smör. Det nekar han t i l l , dock befanns a t t Måns 
fiskaredräng haver sålt h u s t r u K a r i n i 3y i Godegård,ål två l i s p . 
för l i k a mycket smör. Samma ål hade han bekommit först u t i f i s k e t 
l / 2 l i s p u n d , som E r i c h L a x e f i s k a r e b e s t o d , sammaledes av Jöns 
Persson i Motala 1/2 l i s p . , a v K i e l s sågare l / 2 l i s p . och av Joen 
Andersson 1/2 l i s p . , som a l l a bestodo så s k e t t v a r a . 
8/ A t t han med präster och andra förbyter färsk l a x u t i fläsk
s k i n k o r och annat. Det nekar han a l l d e l e s t i l l , u t a n a l l e n a s t 
hava låtit bekomma några präster, dem soja. b i s k o p e n i Linköping 
hos gästat haver, färska l a x a r 12 s t . Och några s j u k a färskt 
laxkrås, och i n t e t v i d a r e skänkt b o r t , a l l e n a s t s i n h u s t r u s 
f a d e r b r o d e r , haver honom skänkt färska ålar 5 s t . 
9/ A t t han v i n t e r t i d haver g j o r t s t a l l av d e t rum l a x e n plägar 
slås u t i , och där i n s a t t s i n häst. Det nekar han i n t e t i l l och 
förmodar a t t d e t i n t e kan skada, e f t e r han så r i n g a t i d hade 
s i n häst där s tändandes . 
ro/Ätt vad som han t i l l högborne F u r s t e s och Herres, H e r t i g 
Magni! behov v a r d e r l e v e r e r a n d e s , då är d e t värsta, med s p i k e 
l a x a r s y n n e r l i g e n . . Det nekar han t i l l , u t a n s k a l l med den l e v e 
r e r i n g e n rättrådeligen förhandlas, som han förmäler. Och förty 
är nan förelagt, a t t -ifrån köksmästaren Tyke Larsson s i g därpå 
b e v i s förskaffa s k a l l . 
11/ A t t han haver u t t a g i t kläde opå fiskaredrängar, som de i c k e 
bekommit. Där t i l l han svarade, a t t han f u l l e r kläde opå två 
drängar, Suen Joensson och Måns Knutsson u t t a g i t haver, Och hava 
av Suens kläde behållit h a l v o a r t e n e f t e r han i c k e h e l l e r g j o r d e 
mer än s i n h a l v a tjänst och haver den h a l v p a r t e n l e v e r e r a t andra 
fiskaredrängar,såsom hans räkenskap s k a l l b e v i s a . Men Månses 
kläde behöll han a l l t . och nu n y l i g e n ställt honom därföre t i l l 
f r e d s med p e n n i n g a r , såsom Måns bekände så s k e t t v a r a . 
I t e m är vetandes, a t t u t i s a n n i n g hos E r i c h L a x e f i s k a r e , sedan 
hos honom v a r i t i n v e n t e r a t , är f u n n e t som han u n d a n d o l t hade, 
s p i k e l a x a r 7 s t . och t o r r ål 4 lispund,som ock hans h u s t r u bekän
de s i g hava t a g i t i f i s k e t och bortfört, färska ålar 6 s t . 
Och är t i l l b e f r u k t a n d e s a t t när som hans handel v a r d e r y t t e r l i g a r e 
ransakad och e f t e r s p o r d b l i v e r b e f u n n e t a t t han, u t i a l l a s t y c k e n 
i c k e så h a n d l a t som honom ägnat och b o r t . " 

År 1592, 18/5 kom inför rätta E r i k L a x f i s k a r e i Motala och gav 
tillkänna h u r u två k n e k t a r , Jon B r y n i e l s s o n och Knut Svensson 
hade g j o r t honom hemgång i K o n g l . Maj : t s . e g e t hus. 
Först nar d e t s i g så t i l l d r a g i t , a t t Jon B r y n i e l s s o n har s l a g i t 
förenämnde E r i k s dräng med en d a r t , ändock drängen hade i n t e t i 
händerna, när han var u t s k i c k a d på s i t t a r b e t e . Och några dagar 
därefter har E r i k v a r i t u t d r a g e n av gården, medan hava både Knut 
och Jon v a r i t på p o r t e n och v e l a t komma i n och hava i c k e kommit 
i n och hava så gått därifrån. Och s t r a x E r i k kommit hem och l a g t 
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s i g t i l l sängs, e f t e r han var s j u k av skälvan. Andra gången 
ha de kommit i g e n , medan E r i k låg, och stått över honom i 
sängen och v e l a t t r u g a honom a t t sälja c l . Så har E r i k 
s a g t , han hade i n t e t öl, u t a n om du v i l l köpa en tunna. 
Då har Jon t a g i t f r a m något penn i n g a r . Under t i d e n g i c k E r i k 
u t och läste s i g inne u t i en bod, och så ha de gått s i n väg 
igenom p o r t e n . S t r a x har E r i k stängt p o r t e n e f t e r dem. 
Tredje r e s a n ha de kommit i g e n och s t i g i t över p o r t e n och 
gått i n t i l l E r i k i g e n på hans säng, den ena med värja, och 
den andre med s p j u t , och stått över honom annan gång u t i sängen 
och v e l a t slå honom ihjäl, och s a g t : Du s k a l l i n t e t s l i p p a 
oss nu, som du g j o r d e i dag. Då har Er i j c r o p a t på s i n h u s t r u 
och begärt henne hjälpa s i g upp på g o l v e t , och så sade E r i k 
t i l l en benämnd Måns: Tag mig h i t bössan min,och v i d d e t a t t 
Måns tog e f t e r bössan, s l o g honom med en d a r t och så f i c k 
E r i k Jon i h a l s e n och kom så t i l l s p j u t e t och körde dem u t 
från st u g a n , men de hade båda två h u g g i t och s t u c k i t så f a s t 
i dörren, Knut med en värja och Jon med en d a r t , a t t E r i k i n t e 
har kommit u t , och så ha de l u p i t därifrån. 

Ar 1592, 22/5 ställdes för rätta Jon B r y n i l s s o n och Knut 
Svensson för en hemgång som de g j o r t hade t i l l E r i k f i s k a r e 
i M o t a l a . Och b l e v Jon tillfrågad vad han hade a t t göra hos 
f i s k a r e n . Sade han v i l l e köpa öl. Så berättade Knut , a t t 
Jon s k u l l e ha s a g t s i g hava gått e f t e r en p i g a . Och en annan 
gång säger s i g Jon ha gått e f t e r p e n n i n g a r . Och Knut berät© 
t a r a t t Jon har h a f t penningar med s i g . Så berättar Hans 
sågare han har s a g t : V i l j a v i gå d i t . Där v i l j a v i hava öl 
och hålla där en t y s k h e r r e d a g . Dömdes v a r d e r a t i l l 40 marks 
böter t r e s k i f t e s . 

Det senaste påträffade k v i t t o t på f i s k l e v e r a n s e r t i l l Vadstena 
k l o s t e r är u t s k r i v e t "3*1/10 1592 och u n d e r t e c k n a t av abbedissan 
K a r i n Bengts do t t e r - G y l t a . 

År 1593 upptaga räkenskaperna b l . a . 6 l a s s ved för rökning 

av l a x v i d M o t a l a f i s k e t . 

Ar 1595 var C h r i s t o f f e r Jönsson k u n g s f i s k a r e och uppsynings-

raan v i d f i s k e t . Hans utnämningsbrev l y d e r sålunda: 

"V i K a r l med Guds nåde Sve r i g e s r i k e s a r v f u r s t e , h e r t i g t i l l 
Sudermanland, N e r i k e och Verraeland, gör v e t e r l i g t , a t t V i 
på K u n g l . Maj:ts Vår älskelige käre He r r Broders vägnar och 
behag haver t i l l b e t r o t t o c l j förordnat, som V i och nu med 
d e t t a Vårt öppna br e v tillförordna denne b r e v v i s a r e C h r i s t o f f e r 
Jönsson t i l l L a x e f i s k a r e u t i Östergötland. Och s k a l l han u t i 
samma ämbete vara hög: te K o n g l . Maj : t s och högbemelte K o n g l . 
Maj fes l i v s a r v i n g a r h u l d , t r o g e n och rättrådig i a l l o måtto, 
e f t e r som han d e t l o v a t och s v u r i t haver. Han s k a l l och 
b e f l i t a s i g a t t fånga den mesta f i s k som möjligt vara k a n , 
och därav t i l l i n g a nödtorfter komma låta, u t a n hava därpå 
särdeles högbemelte Kon g l . Maj:ts u n d e r s k r i v n a b r e v e l l e r ock 
så länge V i äro v i d r e g e r i n g e n , Vår b e f a l l n i n g med u n d e r s k r i v 
na b r e v e l l e r m u n t l i g b e f a l l n i n g . Och på d e t han dess f l i t i 
gare s k a l l s i g bruka och b e f i n n a låta, hava V i på högbemelte 
Ko n g l . Maj fes behag efterlåtit honom t i l l lön och underhåll 



i penningar Åtta d a l e r ; E n g e l s k t sex a l n a r och Åtta pund spannmål 
a t t bekomma av fogden i Aska härad. 
Det kammarråd, kamrerare , fogde och a l l a andra hava s i g efterrätta. 
Icke görandes där emot h i n d e r e l l e r men. 
" S c h r i f f u i t oå Stockholm S l o t t t h e n 5 F e b r u a r i Anno 1595 

C a r o 1 u s. 
(Sedermera C a r l I X ) 

År 1596 l e v e r e r a d e s f i s k från Motala t i f l b l . a . d r o t t n i n g G u n n i l , 

Fröken Anna (Johan I I I : s d o t t e r ) , f u r s t i n n a n av Mecklenburg (Gustaf 

Vasas d o t t e r E l i s a b e t ) , F o g e n s k i l d 3 j e l k e på Ulvåsa, kyr k o h e r d e n 

i Motala Olaus p e t r i , Vadstena s l o t t och h o s p i t a l . 

År 1598 uppbar Anders Tornbyggare 11 t o l f t e r bräder av Lasse sågare 

i M o t a l a , a t t användas t i l l kungskvarnen. Kvarnräntan u t g j o r d e nu 

7 tunnor rågmjöl och l i k a mycket bjuggmjöl. Kvarnen anges höra 

t i l l Vadstena s l o t t . 2 par s t e n a r . L i g g e r nordan i ån, m i t t emot 

Kronans l a x f i s k e . Bengt Persson hade då uppsyn över f i s k e t . , som 
då bestod av 11 l a n o r , 1 not och l j u s t r i n g i l a x f l i k e n , a l l t i ån. 
Samma år, pä våren, anges kv a r n e n v a r a på h e r t i g C a r l s b e f a l l n i n g 

u t r i v e n , " bönderna klagade över a t t denna k v a r n dämde mycket v a t t e n 

u t i Motala å, så a t t v a t t n e t g j o r d e mycken skada på äng och åker 

v i d näst l i g g a n d e byar v i d Vättern". Kvarnen återuppbyggdes år 

1599 av Gudmund N i l s s o n . Den f i c k nu 3 par stenar» 

- Bekennis migh Gumund Quernbyggere i Mothala a t t i a g h anammadt 
och o p b u r i t h a f f u e r a f f E d l i och Welbördige Bvrge Jönsson, f o u g t e 
på Wadstena S l o t t sampt Aska och Daals Häreder desse e f t e r : n e 
p a r t z e l e r på min lön för t r i quarner som i a g h b y g t h a f f u e r w t h i 
Mothala ström: 

| Rogh 3 spenn 3 f j e r d i n g a r 
Spannemål: . . Korna 24 1/2 tunnor 

i Er t h e r 2 f j e r d i n g a r . 
Smör 3 1/2 l i s p u n d . 
Rede penninger 12 1/2 d a l e r 4 öre. 
Så h a f f u e r tiramermennerne bekommit som q u e r n e h u s i t wpbygt h a f f u e r : 
Penninger 17 d a l e r 1 mark på 92 dagswerker och h o l l i s i g s i e l f f u e ' 
öll och mat. 

Noch t i l l ' quernen med kiörsel och a l l e h a n d a dagswerken, 486 dags
werker. 
För wärcka t i l l för:ne quern: 

Smör l l i s p u n d 
k o r n 2 f j e r d i n g a r 
stååll 10 marker 
n e f f u e r 5 skippund 17 l i s o u n d 8 marker 



sågetimmer 3 t o l f f t e r 
sågetilder 7 " 

Then som smidde a l l e h a n d a smått smide t i l l förrde quern, 
penninger 2 mark. 

Then som murede querne wgnen, k o r n n 1 1/2 spenn. 

A t t så i sanning är vmder m i t t S i g n e t t 
Datum Mothala 23 December 1599. 

Gudmund quarnbyggere v/ed Motala h a f f u e r bekommit på s i t 
a r b e t e den 29 September 99, m a l t 2 spenn. 

e r i c h i Wedemöö h a f f u e r bekommit v / t i j arbetslön för e t Såge-
b l a d han h a f f u e r w t s k u r i t t i l l Motala Såg, k o r n n 2 spenn 
2 kannor. / 

Gudmund quarnbyggere v/ed Motala h a f f u e r bekommit oå s i t a r b e t e 
g i o r t på Cronones miölquern v/ed Motala, s a l t 2 1 i s pund //$'f?J 

Gudmund quernbyggere för Gronones miölquern han a f f nyo op-
by g c t h a f f u e r i Motala åå med t r y oar s t e n a r , h a f f u e r bekom
m i t , t o r r åll 2 l i s p u n d , ströming 1/2 tunna. //ff?J 

År 1300 var k v a r n e n s k a t t l a g d för 24 tunnor mjöl. Kvarnen brann 

år 1600 e l l e r 1601, men återuppbyggdes sistnämnda år av Gumund 

K i l s s o n . E t t av hans k v i t t o n l y d e r sålunda: 
n3ekennes j a g h Gumund N i l s s o n , S l o t t s e n s Mölnare w t h i Mothala, 
i f f t e r d et /: d e t t Gud bättre:/ a t t S l o t t s e n s quarn av wåde 
brendh b l i f w i t , ocn j a g h henne på min omkostnat åther i g e n 
opbygdt h a f f u e r , så h a f f u e r Suen Jönsson, f o u g t e på »Vadstena 
S l o t t med Aska och Dals Härider h u l p i t t der t i l l a f f årlige 
Renthan t i l l a t t täckia husens taak med: n a f f u e r f y r i skep-
pund sex och i t t h a l f f t l i s p u n d , a t t så i sanningh wnder m i t t 
Signe t t , datum den 12 decembris Anno 1601. 
I t e m t i o c k bräder trenne t o l f f t e r och tunn bräder 3 t o l f f t . 1 ' 

Gudmund K i l s s o n var nu a r r e n d a t o r av kvarnen. 

Samma år v a r Bengt Persson f o r t f a r a n d e l e d a r e a v - k u n g s f i s k e t . 
som bestod av 11 l.anor ,1 n o t , l j u s t e r f i s k e i f l i k e n , a l l t i"ån'. 
År 1602 var k v a r n t u l l en för Motala s l o t t s k v a r n 13 tunnor 
mjöl, men e f t e r s o m denna k v a r n i c k e b l i v i t färdigt uppbyggd 

förr än 1/1 1602 och små och r i n g a k v a r n s t e n a r i n l a g d a , där

för b e v i l j a d e ståthållaren Börje Jönsson a t t mjölnaren som 

b r u k a r samma k v a r n s k u l l e från den t i d e n kvarnen tjänte nå

gon t u l l , g i v a Kronan t i l l M i k a e l ! nästkommande endast 10 

tu n n o r mjöl. År 1611 v a r k v a r n t u l l e n 20 t u n n o r . 
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I stället för a t t Ingå d i r e k t i häradsräkenskaperna u t a r r e n d e r a d e s 

f i s k e t från början av 1 6 0 0 - t a l e t . År 1613 var Gudmund N i l s s o n 

k r o n o a r r e n d a t o r av k u n g s f i s k e t . Arrendesumman för Motala kungs

k v a r n och k u n g s f i s k e var år 1622 150 d a l e r s i l v e r m y n t årligen. 

År 1631 var Johan Brun, b e f a l l n i n g s m a n oå Vadstena s l o t t , a r r e n -

d a t o r av dessa lägenheter, och år 1634 majoren Mårten Hemmingsson 

på Lindenäs mot e t t arrende av 100 r d r & J> mark (= 150 d a l e r ) år

l i g e n . F i s k e t hade dock d e t året, på våren, b l i v i t u t f l u t e t och 

fördärvat av v a t t e n och i s . Därför f i c k d e t årets arrendesumma 

användas t i l l f i s k e t s återuppbyggnad. År 1641 v a r på r e g e r i n g e n s 

b e f a l l n i n g f i s k e t u t r i v e t , så a t t av 13 lanestånd var a l l e n a s t 

3 k v a r , varför a r r e n d e t för f i s k e t och kvarnen d e t året n e d s a t t e s 

t i l l 40 d a l e r . Rännan tillföll då r i k s d r o t t s e n , g r e v e Per Brahe. 

År 1649 var Tynnis Pålsson a r r e n d a t o r och den sommaren och hösten 

l e d f i s k e t mycket av v a t t e n f l o d . 
T i l l t i n g e t med Aska härad 23/10 1649 i Sjökumla framkom a r r e n d a t o r 
Tynnis Pålsson v i d k u n g s f i s k e t i Motala och k l a g e l i g e n tillkänna
gav såsom s k u l l e han nästförlidne sommar och höst för v a t t u f l o d e n s 
s k u l l hava t a g i t på bemälte f i s k e e t s t o r skada och n a c k d e l , d e t 
han ock f r a m v i s te hr landshövdingen, högvälborne hr Jacob S k y t t e s 
avgångne s k r i f t l i g a b e f a l l n i n g sub dato Linköping 3/10 nästförlid
ne t i l l b e f a l l n i n g s m a n n e n välbetrodde Johan Brun, och anhålles 
a t t t i l l i k a med häradsnämnden taga f i s k e t s nuvarande tillstånd 1 
ögonsken och b e s i k t n i n g , och sedan å förberörde härads ting,honom 
däröver e t t b e v i s meddela, låta, a t t såsom han förmenar söka höga 
överheten om l i n d r i n g och t i l l g i f t på a r r e n d e t , a t t han med samma 
bevis s i t t klagomål må kunna v e r i f i e r a . 
Och såsom Tynnis Pålsson k l a g a r , d e t v a t t n e t s t i l l t a g a n d e och upp
s t i g a n d e , av d e t s t a r k a västanvädret sedermera s t o r skada på 
f i s k e t g j o r t haver, därför b e f a l l n i n g s m a n n e n , samt fjärdingsmannen 
F i l s i Bromma, och h a l v a nämnåen med mig undertecknad s i g d i t 
b e g i v i t a t t b e s i k t i g a h u r u härmed s i g i s a n n i n g förhåller. 
Och b e f i n n e s d e t de t r e l a n o r i kungsådran, jämväl 4 l a n o r i lång
verkan i denna h e l a sommar i c k e en gång u t s a t t s , förmedelst de, 
e f t e r välborne landshövdingens b e f a l l n i n g för v a t t n e t s flödande 
och UDDS tigande i Jönköpings s t a d , äro i grund u p p r i v n a och u t 
k a s t a d e , v i l k a dock årligen, så väl l a n o r n a som g r i n d e n ovan, sär
deles a t t l a x e n e j s k a l l utgå, pläga sättas och tillstängas. 
Såsom d e t är d e t förnämsta och h u v u d f i s k e t . Är a l l e n a s t de t r e 
f i s k e l a n o r n a som man d e t nämner, i sommar brukade, v i l k a r i n g a 
förslå emot d e t fiskefänget, som tillförene vanka plägar, av 
o r s a k e r som o v a n b e r c r t är. Och är förberörte 3 f i s k e l a n o r den 
17/10 nästförlidne, samt med g r i n d e n v i d hagan, örfjölarna och 
s y l l a r n a I b o t t n a n , av v a t t n e t s häftiga flödande l o s s a d e , u t b r u t n e 
och bortförde, v i l k e t i c k e u t a n s t o r bekostnad och möda står t i l l 
a t t förbygga och L i l l makt komma. 
Befanns och d e t f i s k e b o d e n samt med f i s k e s t u g a n , som äro över 
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hundrade år gamla, äro mestadels förfallne, förruttne och av 
r i n g a värde, under s t u g a n , näst t i l l älven, är grunden av 
v a t t n e t b o r t t a g e n samt ugnen o m k u l l och fördärvad, så a t t 
d e t r i n g a upphjälpas kan. Fiskeboden är med störar e l l e r 
pålar understödd, emedan rätta fundamentet och understöden 
äro största d e l e n förruttnade, och synes e j längre v a r a k t i g 
b l i v a . Bjälkarna under hagan och de som sträcka s i g över 
f i s k e v e r k a n , samt f 1 i k s y l l a r n a , äro i c k e h e l l e r a t t l i t a på, 
emedan de mycket gamla, och merendels o d u g l i g e och förrutt
nade befunnos. Förminskas i sanning och f i s k e t i denna höst, 
ovan i strömmen, e f t e r förra bruk och plägsed e j haver k u n 
n a t dragas e l l e r brukas laxenät, av o r s a k e r v a t t n e t så högt 
och så s t a r k t flödat, a t t när man sådant haver försökt, haver 
nätet gått för båten, a t t i n g e n haver d e t handtera e l l e r 
något där med uträtta kun n a t . Var på här åtskilliga som d e t t a 
äre vane, och där med uppfödda, v i t t n a d e så i sanning v a r . 
Och d e t t a så v i d a f i s k e t anbelangar. 
Sedan, e f t e r f i s k a r e n s begäran, b e s i k t i g a d e s Kongskvarnen, 
som han under samma arrende i n n e h a v e r , och befunnes v a l l e n 
e l l e r backen, nordan t i l l , av v a t t n e t s idkesamma flödande 
en s t o r d e l b o r t t a g e n ,kvarnen t i l l s t o r f a r a för dammens 
s k u l l , som oå den s i d a n ingen grund haver, såsom han ock 
o v a n t i l l två v a r v b o r t t a g e n är, och gen t emot oå andra s i d a n 
u t med Kon gs ådran, s t o c k a r n a under s l e n k a r e t u t b r u t n e och 
d e t således förfallit, och s n a r a s t s a g t h e l a dammen av r i n g a 
värde, emedan den över f e m t i o år stått haver, sedan han av 
nvo byggdes. _ _ 

J & e Swen Persson 

Samma år klagade Lars Håkansson, E r i k Sparres på Ulvåsa 

fo g d e , för rätten a t t a r r e n d a t o r n i M o t a l a k u n g s f i s k e , 

T y n n i l s Pålsson, s i s t l i d n e hösten fråntagit hans her r e s t o r -

pare, Anders Sadelrnakare, 4 s t . nät, som dock v a r i t s a t t a på 

hans h e r r e s e n s k i l d a f i s k e v a t t e n . 

År 1650 v a r Pålsson f o r t f a r a n d e a r r e n d a t o r av k v a r n och f i s k e 

för 225 d a l . smt. F i s k e t v a r a l l d e l e s u t h u g g e t emedan d e t 

förorsakat översvämning i Jönköping. Kvarnen e n b a r t s k a t t 

lades för 15 tunnor spannmål, dock s k u l l e för d e t t a år endast 

5 t : r erläggas. 
Om översvämningen i Jönköping k l a g a s sålunda: 
"Husen på ena s i d a n äro o m k u l l s l a g n e , t o m t e s t e n a r n a u t t a g n a , 
a l l a träd- och kålgårdar, u t a n staden belägna, som b o r g a r -
skapet med s t o r omkostnad oå moraset upprättat, äro nu a l l a 
av v a t t n e t fördärvade, samt vad mera oräknelig skada a l l a 
stadens -innevånare därav t a g i t hava, så oå ena s i d a n , som 
oå den andra, så väl och gårdarna på Smedjegatan. Hus och 
gårdar, som f a t t i g t borgerskao'oå maden, med a l l r a s i n a ex-
oenser uppbyggt haver, äro a l l d e l e s i v a t t n e t s a n k t e , så a t t 
en d e l hava övergivit s i n a hus och t o m t e r och en d e l u t f l y t t 
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på landsbygden, h e l s t emedan där av v a t t n e t en sådan stank begyn
ner u p p s t i g a , att man där utan s t o r vedermöda ioke kan v i s t a s , i) 
Utanför förborgens s l o t t s p o r t hade v a t t n e t fördärvat vägen mellan 
sjön och slottsmuren, så a t t stadsborna där i s i n a t o r f t i g a 
ärender i c k e kunde framkomma. (Se även a r t i k e l om s t o r b r o n ) . 

År 1652 24/9, Aska häradsting i Sjökumla. 
Påfwell Tynnisson på Huset för mökränkning med s i n a föräldrars 
fordom tjänarinna, C a r i n Mårtensdotter, som dem på sjunde året 
tjänat, och han något mera än 3 år sådant o t i d i g t umgänge med 
henne h a f t , och hon a l d r i g havande v a r i t , d e t t a hon på s i t t 
y t t e r s t a och i s i n sjukdom med samvete e j , kunnat fördölja. 
(Påfwell erkände och dömdes t i l l 40 mark böter, t r e s k i f t e s . 
Kvinnan dog). 

(Påvel T y n n i l s s o n var då krögare på Motala Hus. Hans fader, 
T y n n i l s Pålsson var v i d den t i d e n arrendator av Motala kungs
f i s k e och kungskvarn /= Herrekvarn/). 

År 1655 anges: "Tönnis Påvelsson (=Tynnils Pålsson) är gången 

från f i s k e t u t i största elände, och med h u s t r u och barn r e s t 

t i l l Norrköping, u t f a t t i g " . Även sonen, krögaren Påvel Tönnesson 

(= Påfwell Tynnisson) f o r u t f a t t i g t i l l samma s t a d . 

K u n g s f i s k e t och kungskvarnen arrenderades sedan av Kugelhielm 

på K a r s h u l t , därefter av Lindebergarna på Lindenäs och Bergsäter. 

År 1673 var Måns Jonsson Springer i Storgården arrendator av dessa 

lägenheter. År 1681 var arrendet för f i s k e och kvarn fortfarande 

225 d a l e r smt. År 1682 be s k r i v e s k u n g s f i s k e t sålunda: 

"Uti Motala å, med en l a x e f l i k och 8 s t . lanor, som tages både 
lax och ål med. 
3 notvarp uppe i vi k e n . 
1 notvarp i ån, nedanför bron. 
1 nätdräkt ovan bron. 
2 s t o r a lanor i Motala å, som a l l e n a s t tages ål med. 
Små laxnät ovan bron. 
En s i k n o t i Sandviken. (= Varamoviken). 
En v i n t e r n o t i Vättern och Boren, brukas då nödigt f i n n e s . 
Med l j u s t e r på Motalaviken." 

Samma år anges arrendet för enbart k u n g s f i s k e t utgöra 200 dal.smt 

och a t t arrendatorn hade rätt a t t för kungsådran sätta en v i d 

l y f t i g g rind, med 6 tums mellanrum mellan spjälorna.-Denna grind 

blev senare förbjuden-. Arrendatorn s k u l l e hålla a l l fiskredskap. 

Angående siknoten i Sandviken säges, a t t böndera i Atteby,Bromma 

Kärsby och Djurkälla samt i Bispmotala och Vara deltogo i d e t t a 
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f i s k e , emedan de förmenade, a t t den som äger land även äger 

st r a n d . Vinternoten i Boren och Vättern brukades e j då. 

Rödingsfisket v i d Rökneön innehades av f r u Anna Sack på O l s -

hammar. 

År 1685 v a r Måns Jonsson Springer i Storgården f o r t f a r a n d e 
arre n d a t o r . K u n g s f i s k e t be3krives då sålunda: 
I Motalaån en l a x f l i k och 8 s t . lanor, större och mindre, 
t i l l l a x och åls fångande, v a r t i l l nästskrivna rättigheter 
även f i n n a s , som för t i d e n dels brukliga,, och dels obruk
l i g a äro: Såsom 3 notvaro uppe i viken, 1 notvarp i ån nedan 
för bron, små laxnöt ovan bron, 1 siknot i Sandviken samt 
not och nät i Vättern och Boren, dock av r i n g a värde och im-
portance. Under f i s k e t och dess arrende hävdas C r o n o - e l l e r 
Herrekvarnen. 

Mjölnare i Herrekvarnen var då Lars Jonsson, som t i l l i k a 

arrenderade Nykvarn och hällegårdens kvarn. 

Samma år klagade Springer sålunda: 

"Högvälborne h e r r e , h e r r baron och generalguvernören, samt 
överkammarherren och överstallmästaren, nådigste h e r r e : 
Vad för anfödd hög nåde eders höggrevliga e x c e l l e n s , icke 
a l l e n a s t emot mig utan a l l a andra f a t t i g a k l i e n t e r städse 
t a l a t och påskina låtit, det har j a g med a l l a andra i verket 
förfarit, och för min person så mycket mera bör eders e x c e l l e n s 
en ödmjuk, i n n e r l i g a t g r a t u l a t i o n hembära, så för dess förunnte 
höga gunst och nåde som b e v i s t e mångfaldige välgärningar,både 
igenom Motala konungsfiskes och underliggande kvarns meddelade 
kontra k t s p r o l o n g a t i o n , som i våras bestådda orakostningar på 
min därvid l i d n a skada, och mycket mera, för v i l k e t a l l t eders 
e x c e l l e n s j a g på det underdåningste betackar. I synnerhet och 
såsom mig är kommunicerat, mjölnaren Lars Joensson emot mig 
övergivna supplik angående Kongskvarnen i Motala ström han 
härtill och ännu hävdat och b e s u t t i t , har j a g för dess enor-
m i t e t e r och oskäliga t i l l v i t e l s e r s s k u l l , varken kunnat e l l e r 
b o r t därvid a e q v i e r e r a , utan hos eders e x c e l l e n s med denna 
min allerödmjukaste förklaring på dessa angivanden,skyldligen 
a t t i n s i n u e r a , med underdånigst anhållande, eders e x c e l l e n s 
höggunstigt täcktes mig så för denna som f l e r a missgynnare 
u t i dess höga p a t r o c i n i o allernådigst i n n e s l u t a och a t t denna 
v i d l y f t i g h e t icke med onåder anses e l l e r upptages. 
Och som bemälte Lars Joensson så u t i s i n s u p p l i k som raedgivne 
a t t e s t så oskäligt berömmer s i g från kvarnens avsägande vara 
o s k y l d i g , e j t i l l dess brukande försumlig, t i l l dess uppbyg
gande byggmästare k a l l a t , därvid nödvändiga hus bekostat, 
i mening a t t s i g med hu s t r u och barn där måge ernära, v i d 
k u n g s f i s k e t ställmästare, oå kvarndammen årlig, s t o r bekost
nad g j o r t , många u t i arbetande t i l l hjälp v a r i t , och därför 
v i d strömmen h e l t nödig hålles e t c , a l l t så medan samma r e l a 
t i o n sanningen så mycket mera motsträvig, som haver välborne 
herren, h e r r hauptman Jacob du .Rees a l l a hans skäl för d e t t a 
nogsamt och med högsta f l i t p e n e trerat innan han honom från 
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k varnen sade. Emedan omöjligt vore honom v i d k v a r n e n och ålkistan 
såsom t i l l hälften i godhet emot själva k u n g s f i s k e t , för s i n t r e d -
skas s k u l l a t t bebehälla, h e l s t 1 / han 2:ne andra k v a r n a r nedan 
för kungs f i s k e t , d e t ädla Lindebe r g s k a s t e r b h u s e t tillhörige, 
av 5 par s t e n a r , med sköna f i s k e v e r k e n , och fjärdedelsgård s i g 
påtagit, den ena näst nedan k u n g s f i s k e t om 19 t : r ränta, och den 
andra Häl l e gård en v i d ..äran, med e t t skönt ålverke, för v i l k e t j a g 
g i v i t 50 d a l e r årligt arrende för, och 2 :dra/ där s i g nu mest t, 
upuehåller, sä a t t han u t a n kungskvarnen s i n goda ernäring haver, 
ocn var. han e l j e s t mig t i l l hjälp v a r a s k u l l e u t i f i s k e t tredskas 
v i d , varandes i c k e h e l l e r 3/ dess b a r n så små, med mindre de nu 
ic k e jämte föräldrarna u t i k v a r n a r n a uppvakta och t i l l i k a äro och, 
undantagandes 2:ne, a l l a g i f t a s vuxna, så kan och i c k e h e l l e r 4:o/ 
k u n g s f i s k e t u t a n kvarnen vara e l l e r b l i v a beståndande, som hans 
e x c e l l e n s i k o n t r a k t e t av den 28/7 1530 i nåder s a t t upp. 
Så mycket h e l l e r som 5/ e f t e r välborne h e r r hauptman honom och mig 
emellan g j o r d a föravskedande av den 13/7 1034 c i r c a f i n e m v i då 
bägge nöjde voro a t t han nästkommande v a l b o r g s mas so s k u l l e avträda. 
Emedan 6/ i c k e a l l e n a s t s t e n a r n a i r u s e t a l l a utnötta och o d u g l i g a 
u t a n ocii v a t t e n h j u l e n ned s i n a a x l a r även, förlorade, fastän för 
d e t t a och några är t i l l b a k a j a g honom 6 d a l e r avråd för r e p a r a t i o n 
oå dammen och ne r a a v s k r i v i t . 
I c k e så som vore e l l e r v a r i t har han någon stallmästare för bygg
naden i k u n g s f i s k e t , u t a n såsom j a g måste a r r e n d e t b e t a l a , och 
i Motala by v i d sädana byggen uppfödd, j u bättre än han u t i v a t t u -
bygge k u n n i g , så har mig och i c k e honom kompeterat d e t ställe, 
som j a g och g j o r t , och han jämlik en annor timmerman, för dags
penning därvid på min k a l l e l s e v a r i t , d e t honom i förmågo av 
v a n l i g h e t e n ålegat, men a t t göra , i c k e e f t e r s i n v i l j a , u t a n vad 
j a g s a g t , både med oålars och bands fästande samt mera. 
Varand.es han i sä måtto för a t t e s t a n t e r n a / : sä som en d e l hans 
bröder, en d e l mina avundsmän och i l l v i l j a n d e för kungsådrans 
s k u l l , och en d e l inga mjölnare uta n sågare och s v a r v a r e : / för 
strömmens s k u l l i c k e mig u t a n dem nödig. V i l k e t j a g ock 7/ i c k e 
från dera begär, emedan de honom ändå v i d de andra k v a r n a r n a behålla 
u t a n såsom 8/ j a g nu åtnjuta kan, sedan, d e t t a v i s s a inrättat är. 
Och denne njölnare, som mig e l j e s t u t i k u n g s f i s k e t s k u l l e t i l l 
hjälp vara och mig betjäna, har i c k e v i d storm u p p v a k t a t , e l l e r 
med l a n o r s utsättande, f i s k s rensande, tvättande e l l e r s a l t a n d e 
t i l l h a n d a gått. Ty fördenskull e r a k t a t e t t par d u g l i g a k a r l a r 
därtill sätta, som med mig både där och i kvarnen kunna Appvakta. 
Havandes i c k e mindre 9/ mjölnaren därvid s u t t i t med min goda v i l j a 
och i c k e a t t d i s p o n e r a över kva r n e n och ålkistan såsom kungs-
f i s k e t s a p p e r t i n e n t z , d e t i a l l a t i d e r följts åt och under e t t 
arrende v a r i t , u t a n v i l k a k u n g s f i s k e t i c k e h e l l e r kan s u b s i s t e r a . 
Det 10/ vad den anmäl te r e p a r a t i o n med s tuga och nödvändigä hus 
a u l a n g a r , åligger f u l l e r en landbo e f t e r l a g och husesyns o r d n i n g 
väl underhålla. Och vore honom i c k e s t o r t a t t påtala för dess 
r i n g h e t s s k u l l . Men i c k e mindre häller v i d det' som välbetrodde 
h e r r hauptman där u t i den 13/7 r e s o l v e r a t , såvida mjölnaren. själv 
e j behagar de d i t bekostade, få husen b o r t f l y t t a . ^Hävandes j a g 
11 / när s t o r a i s d r e v v a r i t , måst dammen själv bekosta och omlaga 
så vi d a j a g på gångspängerna s k u l l e komma t i l l f i s k e t . 
I c k e h e l l e r han 12/ som a t t e s t a n t e r n a föregiva, denna nya kvarnen 
uppbyggt, -utan den andra n e d r u t t n a t och a l d r i g något bräde på
k o s t a t i a l l a de åren, i n t i l l dess hennes k u n g l . m a j : t , vår ' a l l e r -
nådigste dråning d e t t a nya huset nu uoosätta låtit, som j a g hädan, 
e f t e r pä h e r r e x c e l l e n s e n s allernäd igs te behag med Guds hjälp 
v i d makt hålla och i c k e som han låta n e d e r r u t t n a e l l e r fördärva. 
Bönfallandes eders e x c e l l e n s u t i a l l s o m största underdånighet a t t 
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i anseende av s i n anfödda höga rättvisa täcktes ovanbemälte 
sannfärdiga m o t i o n e r i nåder anse, och mig v i d välbetrodde 
h e r r hauptmannens s l u t av den 13/7 allernådigst m a i n t i n e r a , 
så a t t j a g kvarnen själv under k u n g s f i s k e t e f t e r m i t t kon
t r a k t må erhålla, e f t e r s o m j a g dessutan inga fiskedrängar 
va r k e n mäktar uppehålla e l l e r .försvarskarlar för knekthållets 
s k u l l , som förr bekomma kan, och bemälte Lars Jonsson mig i 
förträtelse och största m o t v i l l i g h e t och t r e d s k a f i s k a r , 
v i l k e n u t a n denna k v a r n i c k e h u s v i l l u t a n tvenne andra med 
1/4 hemman b r u k a r och i n n e h a v e r , v a r a v han s i n r i k l i g a ernä-
r i n g haver. Avvaktändes h e r r e x c e l l e n s e n s ailernådigste reso 
l u t i o n mig t i l l hugnad, såsom e f t e r min o l i k t i g a s te s k y l d i g 
h e t u t i största d e v o t i o n är och förblivande, 
Eders E x c e l l e n ts allernnderdånigs te ."'lenare. 
Motala 2 A p r i l Måns Jonsson S p r i n g e r 
Anno 1535. 

• • * • * 

Anno 1635 13/6 synades H e r r e k v a r n : 
Själva k v a r n h u s e t ny uppbyggt, som a l l d e l e s försvarligt i 
s i g själft är, emot uen bekostnad som hennes k o n g l . m a j : t 
bestått, och där om u t i räkenskaperna är a t t se, så t i l l 
t a k , g o l v . kvarnkammare, b r o a r och a l l t vad därtill hör. 
I n r e d e t vad vidkommer, sä har mjölnaren Lars Jonsson det s i g 
påtagit a t t förfärdiga emot 30 d a l e r kopoarmynt, dem han be
kommit, och alltså a l l a f e l a k t i g h e t e r noga o b s e r v e r a t som 
följer: 
översta kvarnens löpare göres h e l t o g i l l , haver 
alltså Lars Jonsson en ny s t e n i stället på 
backen v i d gården l i g g a n d e s , som ännu kan komma 
a t t k o s t a innan han b l i v e r huggen och i n l a g d 1 
V a t t e n h j u l e t t i l l sanyna k v a r n o g i l . l t , som 
mjölnaren anten själv bygger e l l e r b e t a l a r med 2 21 8 
Mellankvarnens löoare h a l v o g i l l och kan ännu 
brukas i 2 år, förbliver a l l t därvid - - -
V a t t e n h j u l e t därtill r e p a r e r a s e l l e r b e t a l a s med 2 21 8 
Nedersta kvarnens t r i l l a o g i l l , r e p a r e r a s e l l e r 
b e t a l a s med • 1 - -
U t i dammen en hammar- och en b r y t s t o c k a l l d e l e s 
u o p r u t t n e , r e p a r e r a s med 1 

Summa 8 10 16 

Själva vårhusen, som de f i n n a s , behåll ne, s p e c i f i c e r a s där 
a l l t sä a l l e n a s t , nämligen: 
1 s t . Stuga med 1 s t . nybyggd s idkammare. 
1 s t . l i t e n bod, 4 a l n a r mellan, k n u t a r n a , med 1 s t . h e m l i g 
hus därhos. 
1 s t . u p p s k i f t a t hus, a v d e l t med 1 l i t e t fähus, l a d a ocft 
l o g e . /SA?/v/£>'-6*sé<*'~2} 
1 s t . Märskiähle (? ) . som borde var'., f i n n e s väl, men a l l d e l s 
o g i l l t . 
Mjölnaren Lars Jonsson tillfrågades vad han själv b e k o s t a t 
i kvarnen'och han ericände nu , a t t a l l t hade b e k o s t a t s av 
hennes k u n g l . m a j : t själv. han .sade, a t t han själv t i l l 
b y g g t sidokammaren v i d s t u g a n , men han v i l l e ändå låta den 
stå'kvar v i d s i n förestående a v f l y t t n i n g , men ladugårdshusen 
v i l l e han taga med s i g . Le två v a t t e n h j u l e n och t r i l l a n 
s k u l l e han själv l a g a , men bad S p r i n g e r sköta om. kvarnstenens 
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inläggande samt hammar- och b r y t s töckens iordningställande. 
Han uppsade s i g själv från k v a r n e n , så a t t han e f t e r denna dag 
i c k e v i l l e s i g därmed b e f a t t a . nan sade s i g högeligen ångra 
a t t han så obetänksamt s k r i v i t t i l l e x c e l l e n s e n . "Nu än y t t e r l i 
gare bad för Guds s k u l l , a t t han måtte oå s i n trägna anhållan få 
komma därifrån". Han v i l l e " s k y l d i g s t avbedja hos dem han häruti 
för t o r n a t haver, såsom först dess välbetrodde hr hauptrnan och de 
andra hennes maj: t be tjänte, vars ämbete han härutinnan p r e j u d i -
C e r a t , sedermera hos s i n a grannar, vars namn han ,dem ovetande, 
under en osann a t t e s t b r u k a t , sedan hos s i n k y r k o h e r d e , den han 
förlett under den osanna a t t e s t e n med s i n hand bekräfta och således 
u t i s t o r v i d l y f t i g h e t b r a g t , g i c k så e f t e r kvarnhusets n y c k e l och 
den genom Mårten Pärsson länsman t i l l Måns Joensson överlämnade'.' 
Kyrkoherden sade, a t t krögaren och hans b r o d e r , samt Sven Larsson 
i Holm hade anmodat honom s k r i v a under och han bad nu om förlåtelse. 
Handlingen undertecknad av: Måns Jonsson S p r i n g a r e ; L a r s Jonsson"^ » 
Swen L a r s s o n / 1 ; Jöns 7v'e t t e r m a n ; Mårten Persson; Hölls ten Joensson; 
E r i c h Joensson fy?;Jacob Larsson £:Daniel R y d e l l u s ; D a n i e l I s r a e l s s o n . 
S p r i n g e r dog 1686 och begravdes 14/3. 

Ar 1686 b l e v Bengt Persson F a l k a r r e n d a t o r av f i s k e t och kvarnen. 

Han uppgav s i g år 1689 även n y t t j a hospitalskvarnen(=Storgårds -
1639 

k v a r n e n ) . E f t e r honom, 1692-98 c a r C o r n e l i u s 7fetterström a r r e n 

d a t o r , Han var son t i l l krögaren i Motala Anders Jonsson, och 

g i f t andra gången med änkan e f t e r ovannämnde S p r i n g e r , och 3:dje 

gången g i f t med C h a r l o t t a Benedicta K o s k u l l t i l l N orra Freberga. 

Aren 1699-1704 arrenderades k u n g s f i s k e t och K e r r e k v a r n av r y t t -

mäs baren Henrik Re u t e r , som f i c k a r r e n d e t förnyat t i l l år 1709, 

förnyat i g e n t i l l s l u t e t av år 1715, men innehade a r r e n d e t t.o.m. 
ar 1717. A r r e n d e t inropades 5/3 1713 av Claes Gustaf von D e l l v i g . 
Arrende summa för k u n g s f i s k e t och H e r r e k v a r n år 1720 v a r • 30Ö d.-smt. 
Ar 1723, f e b r u a r i , skadades k u n g s f i s k e t av svårt i s d r e v : 
1 / V i n t e r l u g n e t , som ovan f i s k e l a v e n och f l i k e n årligen u t s a t t e s , 
är av i s d r e v överändakastat och nedanför, i l a v e n , d e t s t o r a stäm-
b o r d e t för ålkistan sönderslaget och bortfört, samt sprängt ål
k i s t a n på n o r r a s i d a n , som nödvändigt måste r e p a r e r a s . 
2/ Pålbandet utmed kungsådran, från l a x f l i k e n t i l l ålkistans stäw-
b o r d , om 32 1/2 a l n a r , varunder i s e n 20 st..pålar u t s l a g i t , som 
nödvändigt måste r e p a r e r a s . 
3/ Spetsdammen m e l l a n bägge ålkistorna b r u t e n och en g r i n d om 12 
s t o c k a r b o r t r i v e n . 
4/ ?å vänstra s i d a n , u t i generallöjtnant R i b b i n g s ådra, som går 
under f i s k a r b o d e n , har i s e n b o r t t a g i t h e l a gången, med bräder, 
plank och tak utmed f i s k a r b o d e n , som i n t e t stått a t t bärga. 
5/ Under pålebanden nedanför, år 20 pålar b o r t s l a g n a . 
6/ Ovan Herrekvarns damm, på n o r r a s i d a n , är e t t d u b b e l t oålband 
om 8 a l n a r b o r t s l a g e t samt 20 s-t. pålar. 
7/ Det t r e k a n t i g a s t e n k a r e t utmed Herre kvar nsdanimen, varpå spången 
över kungsådran l i g g e r , är förruttnat två v a r v om 10 a l n a r s längd 
v a r t i l l e r f o r d r a s 8 s t o c k a r , men enär d e t s k a l l påhuggas, måste 
pålbandet där ovanför upptagas, v a r t i l l , förutan arbetslön. 24 
pålar e r f o r d r n a . 
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pålar e r f o r d r a s . 
8/ Ålkistan på n o r r a s i d a n utmed kungs ådran, i n t i l l Herre -
kvarnsdammen. är i c ke a l l e n a s t b r u t e n och ur s k i c k b r a g t , 
u t a n och på bägge s i d o r sprängd, varför den måste -ned h e l a 
b o t t n e n uppvägas sant med nya pålar t i l l 23 s t . r e p a r e r a s 
samt s p i k och arbetslön. 

D e l l v i g s a r r e n d e u t g i c k på hösten 1720. Eå synades f i s k e t : 

1/ F i s k e l a v e n m e d ' l a x f l i k e n , färdiga. 
2/ Flikdammen, som h e r r översten under s i n a r r e n d e t i d uuobvgn-t 
är nu färdig. 
3/ tvenne s t y c k e n ålkistor, nedanför f i s k e l a v e n b e f i n n a s nu 
med dess dammbord och dammbordslave med mera t i l l a l l a d e l a r 
färdiga och behållna. 
4 / T . i l l a fiskedammen färdig och behållen. 
5/ Spången över kungsådran t i l l H e r r e k v a r n , ny och färdig. 
6/ En f i s k a r e b o d med överlopp. 14 a l n a r lång, 10 bredd och 
21 stoakvarVjhög, täckt med bräder, dörr med lås och n y c k e l , 
i n n e r t a k e t gammalt. 
Långverkan, nedanför k u n g s f i s k e t , som h e r r översten år 1721 
låtit uppbygga, b e f i n n e s nu t i l l a l l t . d e l a r färdig. 
8/ En gammal f i s k a r e s t u g a , b e f i n n e s nu som v i d förra i n v e n t e 
r i n g e n t i l ] 14 a l n a r s längd, 9 1/2 bredd, dörr med lås och 
n y c k e l , 2 s t . fönster, s p i s e l med l i t e n bakugn, östra g a v e l n 
förlorad, t i l l des r e p a r a t i o n e r f o r d r a s l t o l f t timmer, 
d i t o en långs y l 1 nå södra s i d a n , 1/2 t o l f t p l a n k o r t i l l i n n e r 
t a k , e t t skepnund näver t i l l t a k e t , samt nödig t o r f och a r b e t s 
lön. 
Av i n v e n t a r i e r nämnes: 
9 famnar laxnät. 1 ål tunna, 2 s t . ålkar. 1 s t . fiskhåv, 
med järnring och s k a f t . i s t . besman. e t t ål- och 3 s t . 
l a x l j u s t e r , 1 s t . gammalt bord med fötter. 2 s t . n a l v s l i t n e 
l a n o r . 5 s t . d i t o , b r u k l i g a . 

Vid samma t i d synades H e r r e k v a r n : 
Själva h u s e t 16 a l n arlängd och 12 bredd, 17 varv högt, 
Nedersta kvarnen: övre stenen ö 1/2 tumm t j o c k i ögat, 8 1/2 
k v a r t e r v i d d . Undre s t e n e n n y l i g e n i n l a g d och behållen. 
Kvarns tommen med s k r u v och skruvbänk behållen. 
M e l l a n k v a r n e n : Övre stenen 7 1/2 tum i ögat. Unders te nen ny 
i n l a g d och behållen. Kvarnstommen med s k r u v och skruvbänk 
behål]en. \övre s te ne n 
översta kvarnen:U 8 1/2 tum, behållen och ny. Understenen nu 
som v i d h e r r överstens tillträde o d u g l i g . Kvarnstommen nu 
färdig, med s k r u v och skruvbänk. 
3 s t . k v a r n s e g e l , behållna. 
3 s t . k u g g h j u l , d e t t i l l n e d e r s t a kvarnen f e l a k t i g t . 
3 s t . t r i l l o r med b o t t n a r , r i n g a r och dubbar, behållna. 
5 s t . långjärn med stålpannor. 
3 s t . v a t t e n h j u l med dubbla r i n g a r , de 2 n e d e r s t a behållna, 
d e t översta ga mmaIt. 
3 s t . a x l a r med järndubbar och r i n g a r , den n e d e r s t a förlorad, 
den m e l l e r s t a behållen, den översta än något b r u k l i g . 
Axelkar, vätte j u t o r -och stämbol med tillbehör, behållna. 
1 s t . tullår med 3 rum, gångjärn med märla och utanläse. 
1 s t . mir.dre d i t o med 2 rum. 
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3 s t . förnötta k v a r n h a c k o r . 1 s t . gammalt t u l l k a r , okrönt. 
Kvarnkammaren med s p i s e l och e t t fönster, dörr med ståckeläs och 
n y c k e l , behållen.Trappan t i l l nedre rummet behållen. Kvarnbodarna 
färdiga, dock av gammalt v i r k e . 3 r o k a r e t behållet. Ledstången 
v i d s t o r a bron förlorad. Kvarndammen med dess pålband och g r i n d a r 
samt s t e n k i s t a n utmed kungs ådran färdiga, sammaledes dammen på 
n o r r a s i d a n , inutmed l a n d e t , behållen och färdig. 
1 s t . ålkista nedanför gamla a x e l k a r e t , behållen. 
Ännu en ålkista, utmed kvarndammen, som h e r r översten n y l i g e n 
låtit förfärdiga, är nu behållen. Stämapången behållen och 4 s t . 
landfästen över dammen. 
Mj ölnarehusen: 
En stuga med förstuga och l i t e n kammare,* 15 a l n a r längd, 9 bredd, 
2 dörrar. 4 s t . fönster. 2 s t . väggfasta sängar, 1 s t . s p i s e l , 
o d u g l i g . I kammaren f a t t a s i n n e r t a k . S p i s e l med bakugn, u t a n 
spjäll. 2 s t . fönster. 2 s t . dörrar. 1 s t . dörr t i l l förstugan. 
1 s t . bod, 9 a l n a r längd, 5 bredd, t i l l a l l a d e l a r behållen. 
1 s t . fähus, 5 1/2 a l n a r längd, 4 1/2 b r e d d , med 3 båsrum,behållet. 
1 s t . f o d e r l a d a , 6 1/2 a l n a r längd, 5 b r e d d , behållen. 

Sålunda v a r a b e s i k t i g a t , värderat och i n v e n t e r a t , b e tygar under
tecknade, av Mo t a l a k u n g s f i s k e t den 5 October a:o 1726 

C a r l von Rudbeck 
Johan Ljunggreen I s a k Torstensson 

f Bengt Dawidsson I S t o r b e r g % 

Joen Andersson 
Nämndemän 

Håkan Jonsson 

k, Anders Hansson i L i j d A 

E n l i g t k a r t a från året närmast före d e t då ovanstående syn g j o r d e s , 
hade f i s k e t följande utseende: 
" K u n g s f i s k e t , där öppningen från Herrenkvarnsdammen och armen i n 
t i l l l a x f l i k s a r m e n är jämt s i n a 12 a l n a r , och sedan bägge armarna, 
söder om, ned t i l l 2:ne l a x - och ålkistor, 70 a l n a r s längd och 
19 a l n a r s bredd o v a n t i l l , samt 15 a l n a r v i d ålkistorna, som l i g g a 
där nedanför". Om Herrekvarnen h e t e r d e t "Herrekvarnen, v i d l a n d e t 
och första öppningen av strömmen, på den n o r r a s i d a n , gent emot 
k u n g s f i s k e t , och under samma a r r e n d e , dess södra arm i n t i l l kungs
ådran är 60 a l n a r lång och bredden tvärt över t i l l l a n d e t 23 a l n a r 
och s l u t e r kvarnen och fiskevärket på den s i d a n . Har i huset 
3 par s t e n a r , samt ålkista nedanföre, förutom s n e d k i s t a n som 
l i g g e r utmed armen uppbyggd och något k l a g a s över. 
(Den dövade v a t t n e t för nedanför l i g g a n d e h o s o i t a l s k v a r n e n ) . 

Åren 1727-45 v ar e x p e d i t i o n s f o g d e n , k r o n o b e f a l l n i n g s m a n n e n och råd

mannen i Vadstena, Lars Björkegren a r r e n d a t o r av k v a r n och f i s k e . 

A r r e n d e t u t g j o r d e 360 d a l . smt åren 1727-31. 

Han dog sommaren 1744 och a r r e n d e t övertogs av sonen, kassör 

D a n i e l Björkegren. Åren 1751-63 var gästgivaren Peter Åkerlund 

a r r e n d a t o r under 12 år av k v a r n och f i s k e för 434 d a l . smt 
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årligt a r r e n d e . År 1829 v a r s e k r e t e r a r e n G. Brandberg 1 

Motala Storgård a r r e n d a t o r . Samma år b e s i k t i g a d e s k v a r n 

och f i s k e : 

1/ K o n g s f i s k e t s dammarm innehåller 70 a l n a r , är r u t t e n och 
t a r v a r nybyggnad, men gången över densamma t i l l f i s k a r e b o d e n 
som är 3 a l n a r bred med ledstänger i g o t t stånd. 
2/ Södra f l i k a r m e n , 10 a l n a r lång, a l l d e l e s n e d r u t t e n och 
måste ombyggas. 
3/ F i s k a r e l a v e n i g o t t stånd. 
4/ L a x f l i k h u s e t , 8 a l n a r långt, 4 1/2 a l n a r b r e t t och 4 1/2 
a l n a r högt, b r e d v i d f i s k l a v e n , t i l l t a k och väggar i stånd. 
5/ F i s k a r e s t u g a n med kammare och förstuga, n y t t g o l v och 
omtäckning av t a k e t . 
6/ Fis k a r e b o d e n , 14 a l n a r lång, 10 b r e d , 21 v a r v hög, t i l l 
väggar och g o l v i g o t t stånd, men t a k e t omlägges. 
7/ Gången frän F i s k a r e s t u g a n t i l l F iskareboden 1 stånd, men 
skur t a k e t lägges n y t t . 
8/ En s t o r ålkista med 3 stämbol, belägen v i d f l i k h u s e t , 
k i s t b o t t e n 12 a l n a r bred och 28 a l n a r lång, d e l s med bräder, 
d e l s med t r i n n e , a l l t i g o t t stånd. 
9/ En så k a l l a d s n e d k i s t a , v i d Herrekvarnsdammens södra arm, 
4 a l n a r bred och 16 a l n a r lång, i g o t t s k i c k . 
10/ H e r r e k v a r n med 3 par s t e n a r , därav 2 par sandstenar och 
1 par stålstenar, belägen på n o r r a s i d a n om strömmen. 
Kvarnhuset är 16 a l n a r långt, 12 1/4 a l n a r b r e t t och 13 v a r v 
högt, är t i l l väggar, ävensom t a k e t , innanrede och h j u l i 
g o t t stånd; i k v a r n h u s e t är en kvarnkammare meö s p i s e l , u t a n 
anmärkning. 
11/ K varnstugan med .köket och förstugan, t i l l väggar gammal 
men kan i c k e u t s y n a s . 
12/ En bod med klädkammare. I anseende t i l l den s l u t t a n d e 
l o k a l varå d e t t a hus är beläget, har västra d e l e n av huset 
s k r i d i t c i r k a 1/2 a l n åt strömsidan. 
Klädkammaren u t a n anmärkning. 
K v a r n s k j u l 12 1/4 a l n långt, 16 b r e t t och 3 1/4 a l n högt, 
t a k e t måste omtäckas . 
Stängsel omkring kålgårds täppan v i d k v a r n e n , utgörande 
43 f o t , är i g o t t stånd. 
Å södra s i d a n om strömmen 2 små åkertäppor om 8 k a p p l a n d , 
i g o t t stånd, k r i n g dessa täppor en 216 f o t hägnad gärdes-
gård, u t a n anmärkning. 

Sålunda b e f u n n e t , b e t y g a r 
We tte r m a n . 

Under M o t a l a k u n g s f i s k e s förvaltning l y d d e en längre t i d 
Husbyfjöls f i s k e i Motala ström och Brunneby socken samt 
Börshults f i s k e i Svartån och Ekeby socken. 
Så var förhållandet innan k u n g s f i s k e t u t a r r e n d e r a d e s t i l l 
p r i v a t p e r s o n e r . 
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En författare s k r i v e r om Motala k u n g s f i s k e nå 1 8 3 0 - t a l e t b l . a . 
"Vid M otala r e g a l a l a x f i s k e sker fångsten på f l e r a sätt. 
På själva bron synes e j sällan l a x f i s k a r e n med l j u s t r e t i ena 
handen och e t t tåg i den andra, spejande e f t e r s i t t b y t e i d e t 
föga s t r i d a v a t t n e t v i d b r o k a r e n . Så s n a r t laxen är upptäckt, 
nedsankes ifrån denna bet7/ d l i g a höjd l j u s t r e t i f i s k e n s r y g g ; 
med d e t omtalade tåget, som är fästat v i d själva l j u s t e r järnet, 
uppdrages nu både f i s k och l j u s t r a , v a r v i d inträffar, a t t den 
senare upptages i omvänd ställning mot den då hon nedkastades, 
med l a x e n l i g g a n d e på ryggen ovanpå l j u s t e r p i n n a r n a . Om l j u s t 
r e t däremot s k u l l e upptagas så som v a n l i g t , med s k a f t e t förut, 
så a t t l a x e n medföljde hängande i l j u s t e r p i n n a r n a , så s k u l l e 
han s n a r t slå s i g lös, f a l l a i strömmen och gå förlorad. 
Vida förmånligare är dock l j u s t r a n d e t nedanför b r o n i särskilt 
för d e t t a ändamål inrättat hus, k a l l a t f l i k e n . D e t t a uppföres 
på s t e n k a r t i l l v i d pass 3 a l n a r s längd och 2 a l n a r bredd, 
u t a n fönsteröppningar, emedan rummet måste vara a l l d e l e s mörkt, 
samt med e t t tillräckligt hål i g o l v e t , varunder v a t t n e t och 
b o t t e n synes. Genom fördämning ovanför beredes l u g n v a t t e n under 
denna anläggning, När den mot strömmen kämpande l a x e n förmärker 
d e t t a l u g n v a t t e n , beger han s i g gärna d i t för a t t hämta v i l a , 
och han upptäckes då lätt genom golvöppningen av den i f l i k e n 
s i t t a n d e f i s k a r e n , som genom samma öppning bekvämligt nedför l j u s t 
r e t , hugger och uppdrager s i t t b y t e . Husets mörker gör seendet 
k l a r a r e än om d e t s k u l l e bländas av en omgivande dager. 
Dessutom fångas i mjärdar, vända mot strömmen, då denna f i s k a l l 
t i d går emot f o r s e n , samt nedanför f a l l e n i d e t l u g n a r e v a t t n e t 
iiTed laxnät och s.k. stödjande e l l e r l j u s t r a n d e v i d e l d . " 
( Författaren har f e l här.' År 1923 anger föreståndaren för f i s k 
o d l i n g s a n s t a l t e n v i d B o r e n s h u l t , a t t a l l a kända,fas ta l a x f i s k e n 
i strömmen, m e l l a n Vättern och Boren, v a r i t byggda för a t t fånga 
laxen när den från Vättern gått ned i strömmen för a t t l e k a . 
Även 1725 års k a r t a v i s a r e n b a r t nedgångsfisken). 
Författaren f o r t f a r : "Det u t a n jämförelse a n s e n l i g a s t e f i s k e t av 
l a x verkställes dock i k i s t o r . O a k t a t den mängd sov upptages av 
denna k o s t l i g a v a r a , är den dock oå själva stället i ganska högt 
p r i s , v i l k e t förhållande även gäller om den förträffliga Mot a l a -
ålen. När lövskogen börjar blekna och g u l n a , är d e t e t t märke för 
de f i s k a n d e , a t t rödingen går t i l l . Man f i s k a r med l j u s t e r n a t t e t i d 
samt med n o t och nät på rödingsgrunden. Dessa grund förekomma 
förnämligast v i d Rökneöarna, Aholmen, Fjukön, L i l l a och S t o r a 
Sandön, där f i s k e t av Kronan är upplåtet t i l l a r r e n d e . Förnämsta 
v e r k t y g e t för d e t t a f i s k e är en s l a g s n o t , k a l l a d rödingsstrc. 
Rödingen tillhör Vätterns s t o r f i s k , e h u r u sällan över 10 marker. 
Under mörka och s t i l l a nätter på hösten, förrnärkas e j sällan s t a r 
ka språng över v a t t n e t av Vätterns större f i s k a r t e r . D e t t a s i g 
n a l e r a r a t t en snar och s t a r k s t o r m är i antågande,som manar t i l l 
u p p b r o t t . S i k fångas med n o t och siknät. F l e r a nät sammanfogas 
t i l l en var p a . Siklöja fångas i s l u t e t av november i t r e v e c k o r . 
Vättern har svårt lynne denna t i d . F i s k e t b e d r i v e s då mest av 
västgötarna, t y de m a k l i g a östgötarna bekväma s i g mera sällan t i l l 
denna ansträngning. N j u t a n d e t av nors anses v a r a s k a d l i g t emedan 
den åstadkommer f r o s s o r . Abborre uppnår i Vättern den förträfflig
he t e n , a t t den övergått t i l l ordspråket :" Vätterns a b b o r r e " l i k 
som d e t även någon gång i samma mening säges:"Vätterns röding". 
Man s k i l j e r på utsjöabborre och den mindre s t a r r a b b o r r e n . Fångas 
med n o t , nät, r e v m s t h i n g m.m. Gädda, insjöarnas haj-man s k i l j e r 
på isgädda som l e k e r i i s l o s s n i n g e n , frögädda som l e k e r v i d g r o 
dornas och källfröarnas p a r n i n g s t i d , samt blomstergädda som l e k e r 
i växternas h u v u d s a k l i g a b l o m n i n g s t i d i j u n i månad. Fångas med 
n o t , nät, l j u s t r a n d e , gäddrev, ståndkrok, d r a g , s l a n t m e t e . k a t s e r , 
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r y s s j o r . mjärdar och nättjande. Sraxen l e k e r då enbusken 
b l o m m e r ( " r y k e r " ) , v i d rågens och häggens b l o m n i n g s t i d 3 ä 
4 nätter. Fångas med l j u s t e r , braxnät, mjärdgårdar och n o t . 
Mot a l a r e g a l a ålfiske, där o t r o l i g mängd fångas i l a n o r 
och ålkistor. Kar s t a r k t t i l l o p p i j u l i - s e p t e m b e r , h e l s t 
v i d åska, västlig v i n d och då nätterna äro mörkast e l l e r i 
s l u t e t av nedan och början av ny, därför k a l l a s månen "Ål-
kungen". Motala ål, som för s i n y p p e r l i g a b e s k a f f e n h e t är 
på samma sätt som laxen b l i v e n e t t ordspråk, är redan oå 
fiskestället skäligen d y r . Ålen är en osnygg f i s k , s o m gärna 
går på kadaver och avskräde." 

Vi d r i k s d a g e n 1844-45 b e v i l j a d e s nedsättning av a r r e n d e t för 

Her r e k v a r n och k u n g s f i s k e t . År 1871 vor o N.J.Holmerts och 

G.Johansson a r r e n d a t c r e r . M o t i o n om understöd t i l l dem av

slogs v i d r i k s d a g e n samma år. År 1878 vore k v a r n e n och 

f i s k e t taxerade t i l l 20000 k r . År 1398 arrenderades Herrekvarn 

med t r e par s t e n a r av öskar G y l l i n g . I n s t a l l e r a d e f f e k t 

20 h k r . K u n g s f i s k e t synes då ha a r r e n d e r a t s av C.H.Falk. 
i\r 1910 anges fiskeförhållandena i strömmen, m e l l a n Vättern 
och Boren sålunda: "Här f i n n a s v i s s e r l i g e n i n g a hindrande bygg
nader, men de dammanordningar och fiskeinrättningar, som 
f i r m a s , medgiva i samband ined tillåten f i s k e t i d , e t t i n t e n s i v t 
b e s k a t t a n d e av laxstammen och även e t t svårförhindrat t j u v 
f i s k e e f t e r l a x . Ålen r e d e r s i g bättre, om man frånser de t a l 
r i k a t u r b i n g a l l e r med de mer än 2 cm breda mellanrummen m e l l a n 
spjälorna, t i l l följd av v i l k a många så väl ålar som laxungar 
gå en o n y t t i g död tillmötes. 
Föroreningar utsläppas i mindre mängd från Holms tPäsliperi. 
samt v a d d f a b r i k e n v i d Holm och Asps klädesfabrik. 
L e k o l a t s e r för l a x och laxöring: 
M e l l a n Boren och Vättern f i n n a s mer och mindre goda l e k p l a t s e r 
nästan överallt; de bästa l i g g a emellan Holm och C h a r l o t t e n -
b o r g , der h u v u d s a k l i g e n t i d i g t l ekande, från Vättern ned
gående l a x (senare d e l e n av september)har s i n a l e k p l a t s e r , samt 
m e l l a n landsvägsbron och H e r r e k v a r n ( k u n g s f i s k e t ) där s e n t 
lekande och en d e l t i d i g t lekande lägger s i n rom. 
För närvarande(1910) minskas här laxbeståndet d e l s genom 
f i s k e under l e k t i d e n , d e l s genom t j u v f i s k e , d e l s l i d e r bestån
de t i hög grad av r o v f i s k a r , särskilt h a r r och stenslmpa. 
De senare plo c k a s p l o c k a en massa y n g e l . På senare t i d har 
fångstpremier u t d e l a t s ( 1 å 2 öre pr s t . ) och 5 å 20 tusen 
simpor årligen dödats." 

S i s t a u p p g i f t e n om Herrekvarnen: Fallhöjd v i d lågvatten 
0,63 meter, e f f e k t 21 h k r , ägare, s t a t e n . 

Om f l u g f i s k e i Motala ström s k r i v e r en amatörfiskare: 
" I strömmen v i d Motala g i c k den präktiga Vätterlaxen ned på 
höstarna. Den kunde nå en v i k t av c i r k a 20 k g , men den i n 
t r e s s e r a d e s i g mera för s i n a ' l e k b e s t y r än för våra f l u g o r 
och d e t v a r endast den i strömmen mera b o f a s t a öringen och 
h a r r en, som b l e v föremål för s p o r t f i s k e . Vätterlaxen t o g 
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y r k e s f i s k a r n a hand om. Kärren var i r e g e l i c k e så s t o r , i r e 
g e l nådde den i n t e mer än fem, sex h e k t o . Största h a r r e n f i n g o 
v i a l l t i d i k u n g s f i s k e t v i d Mot a l a , där de o f t a kommo över k i l o 
s t r e c k e t . Det v a r särskilt en o l a t s i n t i l l Gästisparken, där man 
kunde träffa pä de s t o r a . Det v a r vacker f i s k , särskilt på hösten, 
då den var i s i n bästa f o r m och gråviolett i färgen. 
V i försökte överhuvud t a g e t a l l t i flugväg, som v i hörde t a l a s om. 
Sommartiden g i c k P r o f e s s o r bra v i d Boxholm och M o t a l a , men på 
höstarna s k u l l e d e t vara den ka n e l b r u n a Cinnamon i både Mo t a l a 
ström och Svartån. T o r r f l u g a användes h u v u d s a k l i g e n i Mo t a l a , där 
v a t t n e t v a r g l a s k l a r t och l u g n f l y t a n d e med endast enstaka små 
k r u s n i n g a r här och v a r bakom någon s t e n . Jlär var d e t Cinnamon 
Sedge som användes mest. Som r e g e l brukades små nummer i Svartån 
och större i Motala ström. Bästa f l u g f i s k e t i d e n v a r a l l t i d hösten 
H a r r f i s k e t v a r bäst i september, då man också brukade få de 
största f i s k a r n a . J u l i däremot v a r en dålig fiskemånad, v i l k e t 
s a n n o l i k t berodde på a t t v a t t n e t då var a l l t för va r m t . 

Om f i s k e t v i d M o t a l a , se även s i d a 593. 

De ovan anförda arrendesummorna för k u n g s f i s k e t och Herrekvarnen 
v i s a i r e g e l en s t e g r i n g med t i d e n , men en d e l oförklarliga 
oregelbundenhe t e r förekomma. 

Vi d e t t mål inför häradsrätten år 1653 omnämnes a t t d e t sedan u r 
minnes t i d v a r i t tillåtet för vem som h e l s t a t t v i d A l l h e l g o n a t i d 
f i s k a på k u n g s f i s k e t s v a t t e n v i d s t o r b r o n . 

RIBBINGSÅDR.AN , ( RIBBINGSFORS ) med ULVÅSAFISKET. fe 

Åren 1611-60 anges S i v a r t sämskare som b r u k a r e av en 
^som åtmins tona _s_edan_l635 lydde/ 

l y c k a och e t t fiske','under Ulvåsa'. Jordeboksräntan v a r 1611-35 

1 spann k o r n och 1 1/2 l i s p u n d t o r r ål. År 1645 voro Lars Sparres 

barn ägare. (Lars Sparre död på Ulvåsa 1644). År 1660 v a r räntan 

2 d a l . 3 öre och ägare v a r C a r l Sparre på Ulvåsa. År 1636:En l y c k a 

och e t t ålfiske, som Abel smed och Björn Andersson b r u k a r , r a n t a r 

2 d a l . 3 öre. Hade b o r t r e d u c e r a s , men som generalen C a r l Sparre 

inbördat lägenheterna från k u n g l . rådet s a l . E r i k S p a r r e , f i c k 

C a r l Sparre behålla dem mot ersättning. År 1697 anmodades C a r l 

Sparre a t t v i d t a g a v i s s a ändringar v i d ådran och v i d f i s k e v e r k a n 

för a t t taga b o r t otillåten uppdämning. Ådran löpte under kungs -

f i s k e t s f i s k a r e b o d . Av 1725 benämnes Ulvåsafisket "Herr General

löjtnanten R i b b i n g s frälseådra och f i s k e v e r k a , är 18 a l n a r b r e d 

i n t i l l l a n d e t och följer så l a n d e t ned t i l l dess v e r k a , samt 
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g r i n d e n och spjälorna e f t e r v a n l i g h e t e n och själva verkan 

med ålkista längre ned, l i g g e r nu för t i d e n öde, och armarna 

med k i s t a n förfallne, kan v i d uppbyggandet rättas e f t e r för

o r d n i n g a r n a på södra armen t i l l 36 3/4 a l n a r . ( R i b b i n g död 1742) 

År 1898: Ribbingsådran, som är e t t sågverk. Ehuru saknande 

strandrätt är den i jordeboken dock upptagen och t i l l ägande

rätten l a g f a r e n såsom självständig lägerfhet. som äges av 

hr A. Wennberg m . f l . E f f e k t 30 h k r . 

Ar 1915 ägdes s n i c k e r i f a b r i k e n v i d R i b b i n g s f o r s av G.F.Carls

son. S i s t a u p p g i f t : R i b b i n g s f o r s såg. fallhöjd v i d lågvatten 

0,61 meter, i n s t a l l e r a d e f f e k t 21 hästkrafter. 
( U p p g i f t e r n a om 

a n t a l e t hästkrafter äro för år 1398 hämtade ur Nermans a r b e t e 
(Motala ström och dess dalgång" och för t i d e n s t r a x före 
anläggandet av s t a t e n s k r a f t s t a t i o n u r "Tekniska meddelanden 
från K u n g l . V a t t e n f a l l s s t y r e l s e n , s e r i e 3, nr 15". 
S t o r a s k i l l n a d e r förekomma m e l l a n en d e l av dessa u p p g i f t e r 
för de o l i k a verken, i strömmen. Om d e t t a b e r o r oå ombygg-
inåder under m e l l a n t i d e n e l l e r har andra o r s a k e r år e j känt.) 

VADSTEN.-'-. HOSPITALS FISKEVERKA. 

S t r a x v i d s i d a n av ovannämnda. 

Ar 1579: E t t f i s k e här ägdes av de f a t t i g a i Vad

s t e n a . År 1635 var jordebok3.räntan 6 l i s p . ål=4 d a l . 16 öre. 

Brukades 1636 av Magnus S p r i n g e r för samma ränta. Säges ha av 

långlig t i d tillhört Vadstena h o s p i t a l . År 1697 påbjöds v i s s a 

ändringar f o r a t t förebygga otillåten uppdämning. 

År 1724 i n s p e k t e r a d e s d e t t a f i s k e : 

"Ifrån k u n g s f i s k e t v i d a r e t i l l h o s p i t a l s f i s k e t , s t r a x nedan-
före, som togs u t i ögnasikte, och därom förfrågades. 
V a r v i d på h o s p i t a l e t s vägnar h e r r borgmästaren S u n d w a l l ^ i 
Vadstena, såsom h o s p i t a l e t s föreståndare i n t a l a d e och påstod 
a t t som välborne h e r r översten och kommendanten von D e l l v i g 
d e t t a f i s k e e f t e r ingånget k o n t r a k t , under arrende i n n e h a f t , 
och s i g -åtagit, detsamma med armar och v e r k a r uppbygga och 
b e t a l a , d e t må h e r r översten själv i c k e a l l e n a s t v a ra ansva
r i g för den olaga byggnad, som*han med den n o r r a armen av 
d e t t a f i s k e t låtit i n u t i kungsådran bygga, och b e f a l l n i n g s -
man E r h a r d t sedan låtit i grand uthugga, samt v a r a för en 
sådan byggnad s i n b e t a l n i n g förlus t i g . u t a n och för de åren 
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som h o s p i t a l e t kommit t i l l k o r t a på räntan av d e t t a f i s k e gående, 
årligen r e f u n d e r a och ersätta, emedan h e r r översten och ingen 
annan v a r i t vållande t i l l dess r a s e r a n d e , förmedelst dess o l a g a 
byggnad, som och, a t t h e r r översten må påläggas d e t t a h o s p i t a l s 
f i s k e s återuppbyggnad i s i t t rätta stånd, som d e t fordom v a r i t 
och med 1697 års kommissions r e s o l u t i o n e n l i g t är. 
I l i k a måtto påminner och bemelte borgmästare S u n d w a l l , samt 
generallöjtnanten, högvälborne h e r r G a b r i e l R i b b i n g s i n s p e k t o r 
på Ulvåsa, välbetrodde Peter Fallström, a t t de 2:ne ålkistorna 
som f r a m l i d n e överstelöjtnanten Reuter först låtit uppbygga 
och ännu stående äro, nedanför och i n t i l l k u n g s f i s k e t s östra ände, 
d e t måge de upphävas och som tillförene, a l l e n a s t sättas l a n e -
stånd i stället, emedan de samma p r e j u d l c e r a bägges såväl h o s p i 
t a l s - som Ulvåsafisket. 
Däremot s v a r a r h e r r översten D e l l v i g , vad d e t förra vidkommer, 
a t t v i l j a , när han b l i v e r t i l l t a l a d , v i d a r e göra s i n förklaring, 
u t i vad forum hospitalsföreståndaren honom behagar a t t söka. 
[»len ålekis t o r n a beträffande, så emedan h e r r översten, medelst 
höglovliga k u n g l . kammar k o l l e g i u m s och s t a t s k o n t o r e t s k o n t r a k t 
dem sålunda under k u n g s f i s k e t e m o t t a g i t , och honom b l i v n e t i l l -
i n v e n t e r a d e , förmenar h e r r översten samma ålkistor därefter 
böra orubbade v a r a , och han med s i t t k o n t r a k t m a i n t i n e r a d b l i v a . 

Ar 1725: Vadstena h o s p i t a l s f i s k e v e r k a , s t r a x v i d s i d a n av 

R i b b i n g s v e r k a , är l i k a l e d e s öde. och n o r r a armen näst kungsådran 

uthuggen, som den t i l l något men stått, och v i d uppbyggandet 

ställes i rätt o r d n i n g , av 23 a l n a r s längd, a t t i c k e kungsådran 

skadas. 

År 1730: Motala n r 12, e t t f i s k e v i d k u n g s f i s k e t , jordeboksränta 

4 d a l . 15 öre, Vadstena h o s p i t a l tillhörigt. 

LINDENÄS KVARN = NYKVARN. 

År 1698 omtalas denna k v a r n sålunda: Denna k v a r n med 

3 par s t e n a r , på södra s i d a n av strömmen, äges av assessor 

Andreas Schonbergh och häradshövdingen Lars C o l l i n på s i n a f r u a r s 

vägnar och j u n g f r u Magdalena K r i s t i n a L i n d e b e r g . A r r e n d a t o r n på 

Bergsäter, D a n i e l Jönsson, uppvisade ovannämnda ägares f u l l m a k t 

och i n l a g a . i v i l k e n de bevisade s i n äganderätt medelst gamla 

köpe- och f a s t e b r e v , visande a t t kvarnen v a r en odal-frälsekvarn, 

som ägde både ström, hus och j o r d , e f t e r köpebrev 7/9 1648 och 
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12/3 1679, jämväl gode mäns vittnesmål och v i t t n e s s k r i f t e r 

över a t t denna k v a r n av urminnes t i d b r u k a t s under frälse 

och a t t v i d s i s t a r i k s d a g e n förklarats,att den som äger l a n d 

äger och v a t t n e t . Kanten Scheding sade a t t kvarnen v a r i t a l l e 

n a s t med 2 par s t e n a r och på 12 tunnor ränta såld av dess 

förfäder. Resolverades a t t k v a r n e n , som s a l i g h e r r översten 

Hieronymus L i n d e b e r g s änkefru år 1679 k q p t , och ånyo förbätt

r a t , i n t e l i g g e r oå något frälsehemmans ägor, u t a n äger a l l e n a 
-Nykvarns u t j o r d " 

en l i t e n frälsetomt, som ansågs räcka ned t i l l strömmen, 

e h u r u vägen löpte m e l l a n den och strömmen. Tomten hade några 

mjölnarhus v i d vägen och kvarnen borde anses äga både l a n d 

och s t r a n d . Men e f t e r s o m kvarnen nu i c k e s t o d v i d denna tomt 

u t a n längre ned, m i t t för k r o n o s l o t t s hemmanet Aspegården^ l a n d , 

lämnades t i l l högre myndighet a t t avgöra hur s k u l l e förfaras 

och om d e t t r e d j e p a r e t s t e n a r , som f r u Appelbom på Lindenäs 

t i l l b y g g t , s k u l l e u t r i v a s e f t e r som kvarnen v a r köpt för 

2 p a r . F r u Appelbom hade t i l l b y t t s i g en l i t e n p l a t s från 

Aspegården, m i t t för Nykvarn, mot mark på andra s i d a n strörmien 

på Hällegårdens mark.x'' 

År 1725: Kvarnen med 3 par s t e n a r , frälse, tillhörde kapten 

Stålman; den y t t e r s t a e l l e r n o r r a armen är e f t e r förordningen 

33 1/4 a l n a r och tvärt över, e l l e r bredden 27 a l n a r , och 

ålkista nedanför h u s e t , e f t e r j u t o r n a . Mjölnare v a r då Per 
v ar se:. na n./ 

Månsson .'/""År 1773 omnämnes nämndemannen och riksdagsmannen 

Lars E r i c s s o n i Nykvarn. Kvarnen ägdes år 1829 av härads

hövding Duberg, Lindenäs. 

Denna I j L l l a p l a t s var b l o t t 14 a l n a r i längd och 7 i bredd och 
var avsedd för mäldfolkets hästar. 
Förr hade Aspegården h a f t e t t - l i t e t s k a t t l a g t ålfiske s t r a x 
ovanför kv a r n e n , men i dess ställe v a r den här e f t e r omtalade 
sämskarestampen uppbyggd, vars ådra flöt under k v a r n b r o n . 
Om Aspegården3 läge: Se a r t i k e l om denna gård. 
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Kvärnen ägdes år 1853, t i l l s a m m a n s med Hölls tensgårdens k v a r n , 

sammanlagt 7 oar s t e n a r , av P.G.Ekblad. År 1369 v a r C.G.Jonsson 

m j c l n a r e . Han v a r sexman för Motala r o t e . År 1873 var kvarnen 

t i l l s a m m a n s med Hölls tensgårdens k v a r n t a x e r a d t i l l 40000 k r . 

År 1398 ägdes Nykvarn av L.G.Schöllin. I n s t a l l e r a d ? e f f e k t 100 h k r . 

S i s t a u p p g i f t e n : Nykvarn, h a n d e l s k v a r n , fallhöjd v i d lågvatten 
Se s i d a 310 

0,93 meter, i n s t a l l e r a d e f f e k t 66 h k r . E i s t e ägare O t t o Larsson. 

Kvarnen r e v s när s t a t e n s k r a f t s t a t i o n byggdes. 
( E n l i g t en k a r t a av år 1833 låg då d e t år 1327 öppnade p o s t k o n 
t o r e t i Motala på Nykvarns u t j o r d , belägen sydväst om k v a r n e n ) . 
(Anders L i n d o r v a r den förste postmästaren där). 

/'»-•-> -'-A; / åZO -
( 

SÄM3KARES TAMP. 

(Liksom i 1725 års k a r t b e s k r i v n i n g namnes här denna stamp e f t e r 
Lindenäs k v a r n (=Nykvarn), men stampen låg f a k t i s k t något högre 
UPP i strömmen än kva r n e n . ) 

År 1636 var en sämskmakarestamp n y l i g e n uppbyggd på 

Aspegårdens ägor. Denna stamp brukades av mäster D i d e r i c h i 

Vadstens, för 2 d a l . • jordeboksränta. D e t t a är t y d l i g e n samma 

stamp som år 1725 säges l i g g a inom Lindenäs k v a r n , v i l k e n då låg 

m i t t för en tomt tillhörande Aspegården. År 1725 säges a t t stam

pen låg inom Lindenaskvärnen, i n t i l l l a n d e t , n y t t j a s v i d v i s s a 

tillfällen och därför i n g e n t i l l men. (Med "inom" menas här a t t 

den låg innanför kvarnen , d.v.s. närmare l a n d e t än k v a r n e n ) . 

Tidningsannons''13/4 1809:försäljes genom a u k t i o n i Vadstena för 
kre d i t o r ernås räkning, förre sämskmakare C . J.Kiel. ] ner s ägande en 
4:de I s sämskarestamp v i d Motala ström." 

Ar 1329: Sämskmakeriet tillhör sämskmakarna S k o t t e och Schenström 

i Skenninge. 

( E t t b l a n d den s t o r a mängden i n d u s t r i e l l a företag i Motala ström 
som nämnes, är "Nykvarns p l a s t i s k a s k i f f e r b o l a g " v i l k e t b o l a g 
b i l d a d e s år 1368 av P. M i c h i n Hellström, Uno K r a f t och A. & V. 
Hydén för t i l l v e r k n i n g av takskifferplåt. Nämnes-ej v i d a r e ) . 
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HOLLSTEN3GÅRDENS KVARN, och Sämskarestamp. 

(Se även Hölls tens gården). 

Kvarnräntan u t g j o r d e 4 r 1568 4 1/2 spann rågmjöl 

och l i k a mycket bjuggmjöl. 

Frans fällberedares stamp i denna k v a r n nämnes år 1621. Se 

under K o l l s tensgården. År 1635 var kvarnräntan 10 spann 

rågmjöl och l i k a mycket bjuggmjöl. År 1692 nämnes a t t k v a r 

nen tillhörde E r i k Joensson,brukades år 1697 av O l o f Jonsson 

och säges år 1698 vara E r i k Joenssons änkas k v a r n , med 2 par 

s t e n a r , under Vadstena s l o t t , och år 1699, E r i k Jonssons 

k v a r n , som mågen O l o f Joensson b r u k a r och l i g g e r under l / 4 

hemman mot särdeles ränta, 2 par s t e n a r , kan e j t i l l räntan 

förhöjas. År 1725: Kronokvarn som Sven K o l l s tens son b r u k a r 

och t i l l s k a t t e löst, är när i n t i l l l a n d e t , o c h därför långt 

ifrån kungsådran, a t t den gör i n g e t men, dess n o r r a arm 63 

a l n a r , e f t e r förordningen, 2 par s t e n a r . Ålkista nedanför. 
Bos tröm 

Johan Andersson, g i f t 1786, död 1803, nämndeman,, v a r på s i n 

t i d mjölnare i kv a r n e n . 

Kvarnen omtalas ännu år 1873 då den till s a m m a n s .med Nykvarn 

var t a x e r a d t i l l 40000 k r . 

KVARNEN PINAN. 

Ar- 1614 omtalas " f a t t i g e mölnaren Lasse i Pinan", 

och 1633 nämnes " t u n n b i n d a r e n i Pinan". År 1666 anges a t t 

O l o f i Pinan hade s i n p l a t s på andra bänken på läktaren i 

Motala gamla k y r k a . År 1675: Frälsekvarnen Pinan,tillhörande 

välborne N i l s Ribb ing,förpantad för 25 r d r t i l l amirallöjt

n a n t , välborne Johan Bahr. År 1636: En frälsekvarn Pynan, 

nyupptecknad i j o r d e b o k e n . Hans E l i a s s o n b r u k a r . 
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"Possideras av s a l . David G y l l e n k l o u s a r v i n g a r o g r a v e r a d . År 1689 

uppdragen t i l l K. M a j : t och Kronan i ersättning för oköpta räntor 

och 1691 g i v e n t i l l borgmästaren i Vadstena Jonas Wahlberg, 

(död 1705) i v e d e r l a g med Mjärdevi frälseutjord."Kvarnränta 3 t : r . 

År 1692 började Wahlberg, som nu k a l l a s b e f a l l n i n g s m a n , a t t ombygga 

kv a r n e n , längre u t i strömmen. 3rukarna av de närbelägna k v a r -
Ät 

narna sade s i g v i s s e r l i g e n i c k e få m i n s k a t mäldvatten genom denna 

u t f l y t t n i n g , även om H o l l s t e n Jonsson i Stjärnorpskvarn s k u l l e 

f i n n a nödigt u t f l y t t a s i n damm på grund av Pina k v a r n s utbyggande, 

t r o t s a t t Wahlberg l o v a t ha s i n a l u c k o r öppna, a n t i n g e n hans k v a r n 

var i gång e l l e r e j , så a t t nedanför l i g g a n d e Stjärnorpskvarnen 

i c k e s k u l l e b l i l i d a n d e . Men f i s k e t ansåg grannarna s k u l l e b l i 

l i d a n d e på Pina kvarns u t f l y t t a n d e . Beträffande Wahlbergs a v s i k t 

a t t förse kva r n e n med 2 par s t e n a r i stället för, som d i t t i l l s , 

med 1 p a r , sade grannarna, a t t i Pinan a l d r i g i mannaminne v a r i t 

mer än e t t p a r . De tillägga dock:"Men a t t v i kunna någotdera av 

dessa mål oss understå a t t inlägga process emot b e f a l l n i n g s m a n 

Wahlberg, d e t kunna v i i n t e r i s k e r a , u t a n v i l j a h e l l r e draga och 

s k a t t a så länge v i förmå ". 

Wahlberg säger, a t t o p a r t i s k person kan i n t y g a a t t hans dammbyggnad 

förbättrade vattenflödet t i l l Kölistens k v a r n , samt a t t Pinan 

förr h a f t 2 par s t e n a r , men på grund av mjölnarens oförmåga hade 

endast e t t par v a r i t i gång. G y l l e n k l o u hade v a r i t u t r i k e s och 

s j u k sedan många år, varigenom hans lägenheter förfallit. 

Det b l e v t y d l i g e n i n g e n t i n g u t a v med 2 par s t e n a r , t y år 1698 säge3 

krono b y t e s k v a r n e n Pinan ha endast e t t par s t e n a r , men tillhörde 

f o r t f a r a n d e Wahlberg. Kvarnen var år 1717 uthuggen för mas teträds

f r a m f a r ten (som a l d r i g b l e v a v ) . 

Ar 1725: Kvarnen a l l d e l e s r a s e r a d V i d mas t e träns använtände, e f t e r 

hon långt u t e i strömmen låg och kungs ådran h i n d r a t . P l a t s e n 
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anges vara föga värd som kvarnställe, men passande bättre 

t i l l lanestånd, om sådant f i c k uppställas. 

År 1730 var kvarnen f o r t f a r a n d e uthuggen och b l e v väl a l d r i g 
återuppbyggd. 

Pina k v a r n hade v a r i t byggd långt u t e i strömmen, där den hade 

s i n a dammfästen och v i d s t r a n d e n endast en mjölnarstuga. 

Emellan s t r a n d e n och Pina k v a r n löpte en Vattenådra ned t i l l 

Hölls t e n Jonssons k v a r n (Stjärnorpskvarrien). och t i l ] Lång-
s pungs'.'. v a r ne n. ) 

LÅNGS PÅNGSKVARN. ( T r o l i g e n är det,,denna k v a r n som , a r k a l l a d e s " . l i l l e broo qwarnen. 
Ar 1605 anges denna k v a r n vara belägen " v i d b r o n " . Så k a l l a d e s 

Långspången i b l a n d . Se a r t i k e l om S t o r b r o n . 

Kvarnräntan ( t u l l e n ) u t g j o r d e år 1635 10 spann råg

mjöl och l i k a mycket bjuggmjöl. År 1660 uppbjöds l : s t a gången 

skatterättigheten av Långspångskvarnen, som änkan L i s e b e t i 

S t y r a försålt t i l l O l o f Arfwedsson. År 1673 var Jöns Persson 

mjölnare. År 1631: Krögaren Anders Joensson köpte kvarnen 

av i n s p e k t o r Johan P y t t n e r för 1200 d a l e r kopparmynt. T i n g s -

f a s t a 2/10 1632. Kvarnränta 23 d a l . 28 öre. Joensson (född 

1635, död 1715) innehade även en k r o n o t o m t v i d kv a r n e n , j o r -

jordeboksränta 12 öre. 
(Krögaren Jonssons barn k a l l a d e s i g Wetterström,- äldre M o t a l a 
släkten Wetters tröm. Hans söner: Johan 77e t t e r s tröm, född 1665, 
s t u d e n t i Lund 1685, h o s p i t a l s s y s s l o m a n i Linköping, död 
1706; G o r n e l i u s Wetterström, född 1668, död 1728, a r r e n d a 
t o r av Kungs f i s k e t och H e r r e k v a r n ; Gustaf Wetters tröm, född 
1669, l a n d s f i s k a l , död 1736, samt Samuel Wetters tröm, född 
1676, k r o n o b e f a l l n i n g s m a n , död 1737.) 

År 1698 anges: Anders Jonssons k v a r n , 3 par s t e n a r . Det 3:dje 

p a r e t s t e n a r hade tillåtits av Aska häradsrätt 24/12 1692. 
Kvarnen "ägde o j mera land än p l a t s för en mj ölnares tuga I' 
Skatterätten för kvarnen hade på s i n t i d g i v i t s i stället för 

andra skatterättigheter för k v a r n a r i Norrköping, v i l k a över-
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gått t i l l mässingsbruket därstädes. Det ifrågasattes nu om d e t 

3:d,je p a r e t s t e n a r borde få f i n n a s , men ägaren framhöll, a t t k v a r 

nen såsom varande s k a t t e , borde ha någon förde], framför k r o n o 

k v a r n a r n a . E m e l l e r t i d kunde Jonsson i c k e uo ovisa a u t e n t i s k a 

köpehandlingar för det årets kvarnkommission och i c k e h e l l e r an

såg nämnda kommission a t t rätten s i l l 3 par s t e n a r var f u l l t k l a r . 

högre myndighet s k u l l e få avgöra dessa s a k e r . En gammal b l i n d 
x/ 

man, då i Linköpings h o s p i t a l , Gustaf Töneelson, 62 år gammal, 

berättade för kommissionen , a t t hans f a d e r b r u k a t kvarnen som 

s k a t t e . Aren 1721-27 var Johan Salomonsson (född 169/6/, död 

1734) mjölnare i kvarnen. lian v a r g i f t med S t i n a A n d e r s d o t t e r 

av Falk-släkten. 

Ar 1725: Krögaren Anders Jonssons a r v i n g a r s s k a t t e k v a r n och damm, 

är nära i n t i l l l a n d e t , dess n o r r a arm är e f t e r förordningen 52 1/2 

a l n a r , samt bredden 19 a l n a r och ålkista nedan h u s e t . 

Ar 1750: Motala nr 10, Långspångs s k a t t e k v a r n , jordeboksränta 

23 d a l . 28 öre. Räntan Kronan behållen och anslagen t i l l k u n g l . 

ho v f ör t är inge n. 

Johan Månsson, rusthållare i S k r u k a r o , död 1750 var mjölnare i 

kvarnen. lians barn antogo namnet Wetters tröm; yngre Motalasläkten 

med d e t t a namn. 

Åren 1758-92 var Anders Wetters tröm, av äldre Motalasläkten med 

d e t t a namn, rusthållare i S k r u k a r p , kyrkvärd, mjölnare i kvarnen. 

Han var född 1726, död 1792 och skänkte 1765 en offerbössa t i l l 

Motala k y r k a . En hans son, Anders Johan Wetterström, född 1758, 

stud., i Uppsala 1.733, v i c e k o l l e g a i Vadstena 1785, k o l l e g a 1793, 

död 1796. 

Ar 1849,4/10 hölls a u k t i o n på f r a m l i d n e inspektören Bohmans 

a r v i n g a r s egendom, Långs pångs k v a r n med t r e par s t e n a r , gård och 

dithörande u t j o r d a r , Fiskaregårdens k v a r n med t r e par s t e n a r ?/ D ? ? n e G " s t a f Töneelson var b r o r t i l l f . d . krögaren i Motala P a v e l T y n n i l s s o n och son t i l l f . d . k u n g s f i s k a r e n n a r , T y n n l l s Pålsson. 
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och g r y n v e r k , ålfiske, hemmansdel med tillhörande u t j o r d i 
Sätkran. 
T ' a t t e n m e l l a n .27 och 28/8 1868 nedbrann kvarnen, tillhörande 

G.J.K i n n w a l l . Målningen hade pågått h e l a n a t t e n och k v a r n 

drängen måst-o rädda s i g u t genom fönstret. 

Samma är i ok t . e l l e r no v. såldes Långs pångs och Fiskaregårdens 
samt Fiskaregården 

k v a r n a r t i l l l a n t b r u k a r e A. Ca r l s s o n i Sandby för 13300 r d r , 

saluvärde 35000 r d r . År 1871 var Anders Carlsson ännu ägare 

och år 1393 anges: Ägare h e r r A. C a r l s s o n . Sågoch k v a r n 

med 4 par s t e n a r . Antal, hästkr. = 35. 

S i s t a u p p g i f t : Spolegårds och Långs pångs k v a r n a r , fallhöjd 

v i d lågvatten 1,42 me t , i n s t a l l e r a d e f f e k t 156 hkr .Els tå t i o n 

1,20 me t.80 h k r . S i s t a ägare av Långspång, t u l l k v a r n , f r u 

Hulda K j e l l . (Hästkraftuppgifterna: Jämför med s i d a 3 1 0 ) . 

Kvarnen revs när Motala k r a f t v e r k byggdes, likaså e l k r a f t 

s t a t i o n e n , som k a l l a d e s "Nya C e n t r a l e n " för a t t s k i l j a den 

från den äldre e l k r a f t s t a t i o n e n v i d Holm. 

S TJÄRMOR PSKVAR NE N. (Se även Stjärnorpsgården). 

Ar 1563 var kvarnräntan(tullen) 6 spann rågmjöl och 

l i k a mycket bjuggmjöl. Ar 1635 s k u l l e räntan utgått med 10 

spann av v a r d e r a mjölslaget, men e f t e r s o m k v a r n e n då v a r öde, 

u t g i c k i n g e n ränta. 

Ar 1673, 30/10 v i d Aska häradsting i Motala inlämnade a r r e n d a -
t o r e n Johan P y t t n e r s , förtiden i Stockholm, fullmäktige, Jöns 
Jörensson å bemälte a r r e n d a t o r s vägnar, s k r i f t l i g t besvär 
emot högvälborna grevinnans , f r u Hedevig Mörners t i l l Stjärn-
art» mölnare Hållsten i Motala, som s k u l l e han med välborna 
gr e v i n n a n s kvarns ånyo r e p a r a t i o n , u t i fem s t y c k e n a r r e n d a t o r e n 
förnära v a r i t , och hans k v a r n där a f s t o r skada och h i n d e r . 
I det f p r s t a a t t v a t t n e t e j haver s i n f r i a undergång för hans 
bygges s k u l l . 2/ a t t Hållsten l a g t s i n k v a r n b r o i n på a r r e n 
d a t o r ens l a n d , där hon förr låg i n på långspången, ifrån hans 
kvarnström. 3/ Mjölnaren Hållsten s a t t s i n stuga på a r r e n d a -
t o r e n s b y g g n i n g s t o m t , med hästeskäle och f l e r a rum i n t a g i t . 
4/ A t t k r e a t u r e n där sammastädes anlände med vagnar och r i d a n 
de, t r a n s p o r t e r a s t e n och ogräs u t i strömmen och där med 
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och annor o r e n l i g h e t dammen f y l l e s , h i n d r a s v a t t u f l o d e t , utom bak
f l o d och s t i l l a v a t t e n . 5/ A t t mölnaren Hållsten fästat s i n damm 
u t i a r r e n d a t o r e n s damm, som e j e l l e r förr s k u l l e v a r i t , och honom 
i n t e t står a t t l i d a , u t a n begär l a g l i g e n k o r r i g e r a s . Uppsköts 
emedan in g e n motpart v a r tillstädes. 

Kvarnen k a l l a s 1692 och 1697 Kölisten Jonssons k v a r n . 

Ar 1693 kv a r n e n med 2 par stenar,"som år 1682 v i d bytesransakåing 

2 tunnor förmedlad,' kan även därvid be^tå, den och g o t t f a l l och 

tillförsel haver, a l l e n a t i l l k v a r n h u s e t s r e p a r a t i o n behöves något 

timmer. Under Vadstena s l o t t " . 

År 1725: Hölls t e n Jonssons k v a r n under a r r e n d e , l i g g e r utanför 

Långspångskvarn, dess n o r r a arm är e f t e r förordningen, b o r t r i v e n 

m e l l a n bägge s t e n a r n a och är således behållen e m e l l a n närmaste 

sten e n och kv a r n e n . Armen 65 a l n a r längd och bredden ovan 17 

a l n a r samt 2 par s t e n a r i hu s e t och ålkista nedan. 

Även år 1355 två par s t e n a r . År 1873 v a r kvarnen jämte Spolegårds 

k v a r n taxerad t i l l 15000 k r . 

På p l a t s e n för denna Stjärnorpskvarn uppfördes år 1892 den nya 

S POle gård skvar nen. 

FISKA HB GÅR DEN S K VÄRN, SÄG, TTJR3INFA5RIK OCH 

SHICKERIFA3RIK .SAMT FISKEVERKA . 

(Se även Fiskaregården). 

Kvarnräntan ( t u l l e n ) var år 1569 6 spann rågmjöl och l i k a 

mycket bjuggmjöl, och år 1611 10 spann av v a r d e r a mjölslaget. 

År 1612^ u t g j o r d e räntan dock i c k e mera än hälften av 1611 års

räntan, emedan h e r t i g Johans fällberedare upprättat en s äras kar e-

stamp i k v a r n e n , som då k a l l a s "Gunnars k v a r n i Fiskaregården". 

År 1654 var kv a r n e n öde och mjölnaren hade r y m t . Se Fiskaregården. 
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Är 1692 var E r i k Mattsson Spole b r u k a r e av kvarnen samt av 

en f i s k e v e r k a , ävenledes v i d Fiskaregården. 

F i s k e v e r k a n u t r e v s år 171? då den v a r h i n d e r l i g för den 

t r a n s p o r t av mastträd nedför strömmen, som var påtänkt av 

s t a t e n . Sådan t r a n s p o r t b l e v e j av. Kvarnen har t y d l i g e n 

f l - O s a t s nära p l a t s e n för f i s k e v e r k a n t y , år 1725 h e t e r d e t : 

" F i s k a r e k v a r n e n , under k r o g e n , i n t i l l l a n d e t , n o r r a armen 51 

a l n a r , u t a n a t t skada kungs ådran, 2 oar s t e n a r , ålkista nedan. 

Kvarnen byggd v i d E r i k Mattssons i grund r u i n e r a d e fiskeverka'.' 

F i s k e v e r k a n upobyggdes på n y t t , men för nära l a n d e t , så a t t 

i n g e n f i s k erhölls, varför räntan i n t e kunde b e t a l a s och r e d 

skapen e j h e l l e r underhållas. 

Vid syn av v e r k a n är 1737 "befanns a t t denna f i s k e v e r k a borde 
e n l i g t k u n g l . r e s . 1697, 1/7 scå i n t i l l kungsådran, och läng
den pä n o r r a armen vara 14 1/2 a l n a r . Några av de gamla s t o l 
parna, som spången t i l l v e r k a n l e g a t på, sto d ännu kvar i 
strömmen, va r a v nogsamt kunde inhämtas, a t t denna f i s k e v e r k a 
b l i v i t byggd högre upo i strömmen än den förr v a r i t ; även 
v i s a r kungs ådran a t t - v e r k a n b l i v i t l a g d närmare l a n d e t än den 
borde v a r a . Synenämnden f a n n , a t t denna verka borde f l y t t a s 
foma a l n a r längre ned än den nu s t o d , så a t t spången t i l l den
samma b l e v där gamla pålarna v o r o . samt 3 a l n a r närmare kungs -
ådran, så a t t översta ändan av n o r r a armen kommer i rät l i n j e 
e m e l l a n nedre, södra kan t e n v i d v a t t e n b r y n e t av den nedanför 
f i s k e v e r k a n stående, höga st e n e n , och pålbandet oå Långspången 
dar K o l l s t e p Jon.s3o.ns kvarndamms n o r r a ärm s t öter ' i Lanrspånger 
Verkan v a r t e l a g e n ovan och mittför Fiskaregårdens kvarndamm*. 
A u k t i o n år 13 19 och försäljning år 1363: Se Långs pångs kvar ne n. 

År 1373 v a r Fiskaregårdens k v a r n t a x e r a d t i l l 5000 k r . 

År 1393 ägdes Fiskare.gårdens k v a r n och såg; av A. C a r l s s o n . 

M a s k i n e f f e k t 25 h k r . 

Här anln.de Jöns C a r l s s o n på 1 3 9 0 - t a l e t en t u r b i n f abr i k . med 

en vattenfallhöjd v i d lågvatten av 0,59 me t . och 19 hkr i n 

s t a l l e r a d t u r b i n e f f e k t . Från början av 1 9 0 0 - t a l e t v a r även 

f r u Hulda- K j e l l s s n i c k e r i f a b r i k här belägen. Här fanns även 

en såg. I n d u s t r i e l l a anläggningarna revos när s t a t e n s k r a f t 

s t a t i o n byggdes. (Hästkraftuppgifterna: Jämför med s i d a 3 1 0 ) . 

http://Jon.s3o.ns
http://anln.de
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HOLMS KVARNAR, 

K r a f t s t a t i o n , o l j e s l a g e r l , pappersbruk, s p i k s m e d j a , 

såg, v a d d f a b r i k . (Se även Holms gårdar). 

Av ålder funnos f y r a mjölkvarnar i Holm,en prebendekvarn 

övers t i strömmen och t r e b i s k o p s k v a r n a r nedanför. I Vadstena 

k l o s t e r s j o r d e b o k från omkring år 1500 med tillägg u r k l o s t r e t s 

äldre jordeböcker h e t e r d e t : 

"Holmsquern t h a e r malz clöstersins maeld f r i j om a a r e t h , r o g h 
oc k o r n , t h a e r aere 3 querna i e t h hwss, stwndom f a a r clöstredh 
t h a e r 30 thöner t o o l l oc aen stwndom mera". 
( 1 thön = 1.5 t u n n a ) 

T r o l i g e n v a r d e t t a prebendekvarnen, som år 1544 v a r själagårds-
gods och år 1554 tillhörde Motala kungsgård. Kvarnen, sedan k a l -

ån y o 

lad " K n u t s k v a r n " förlänades 10/5 1555 av Gustaf Vasa t i l l Vad

stena k l o s t e r , v i l k e t bekräftades av Johan I I I genom följande 

b r e v : 
"Vi Johan den 3 : d j e , med Guds nåde, S v e r i g e s , Götes och Vendes 
konung, gör v e t e r l i g t , a t t V i av s y n n e r l i g gunst och nåd hava 
unnat och e f t e r låtit: som V i och nu med d e t t a Vårt öppna brev? 
Oss t i l l en b e h a g l i g t i d , unna och efterlåta a t t Oss älskelige, 
ärlige och G u d f r u k t l g e personer v i d Vadstena k l o s t e r må bekomma 
f r i t t en k v a r n u t i Holm v i d M o t a l a , benämnd K n u t s k v a r n , där de 
årligen kunna låta mala vad säd de hava behov a t t hjälpa s i g med 
Giv e t på Vårt s l o t t Stockholm 25/3 1569. I . R. S. " 
Kronoräntan ( t u l l e n ) för k v a r n a r n a u t g j o r d e år 1569: 

Spann 
rågmjöl bjuggmjöl 

Prebendekvarnen 12 12 
[Lasse k l o c k a r e s k v a r n 9 9 

B i s k o p s k v a r n a r l O l o f Svenssons 6 6 
[Hans " 6 6 

År 1598 erhöll Lasse Svensson betydande t u l l f r i h e t för a t t han 

upprättat den a l l d e l e s förfallna prebendekvarnen och Joen Ölän-

n i n g för r e p a r a t i o n av s i n b i s k o p s k v a r n . Ar 1614 28/9 klagade 

Lasse k n e k t i Holm att. år 1611 han hus och k v a r n b r u n n i t av våd-

e l d . Han måste nybygga k v a r n e n om 2 par s t e n a r , v i l k e t t i n g s 

nämndens synemän u p p s k a t t a d e t i l l e t t värde av 30 t : r spannmål. 

År 1635 v a r k v a r n t u l l e n för a l l a f y r a k v a r n a r n a 10 spann rågnjöl 
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och 10 spann bjuggmjöl för v a r d e r a . Brukare av prebendekvar

nen var Måns; för b i s k o p s k v a r n a r n a Änkan, Jon Klemetsson 

med kvarnen och t u l l e n öde samt Jon La r s s o n . 

År 1640 begärde E r i k Larsson a t t på f r i h e t få uppbygga en 

k v a r n i Holm, som v a r i t öde i 4 år,och år 1641 begärde Jon 

Klemetsson a t t få av öde upptaga en k v a r n som l e g a t öde i 

14-15 år. Hade v a r i t utbyggd i kungsådran och därför u t r i v e n . 

År 1698: Hans Hanssons (mellangärden) k v a r n med 2 par s t e n a r 

befanns av något h i n d e r i v a t t n e t s t i l l f o r s a n d e av e t t s t o r t 

b e r g e l l e r s t e n f a l l i n v i d kungsådran, h e l s t då Per E r i k s s o n s 

k v a r n stämmes, då v a t t n e t u r kungsådran, när torkår äro, för 

dess n e d r i g h e t s s k u l l , s i g i c k e d i t så väl draga k a n , u t a n 

går merendels b o r t genom kungsådran, därtill med, kan i c k e 

för u p p s t i g a n d e v a t t e n , höst och vår samt s v a l l i s a l l a husen 

sättas så nära k v a r n e n , så a t t den i c k e kan förhöjas och i c k e 

h e l l e r m e r i t e r a någon förmedling. 

Lars Svenssons(östergården)kvarn, n e d e r s t i strömmen, v i d 

s i t t hemman belägen, av 2 par s t e n a r och 10 t : r mäld, kan 

i n t e t förhöjas. 

G a b r i e l Abelssons och Per Anderssons (norrgården)kvarn, av 

10 t u n n o r s ränta, förblir därvid. 
Per Ers sons(västergården) k v a r n , av samma b e s k a f f e n h e t . 
K v a r n a r jämte hemman, i n s p e k t e r a d e s år 1721, Se hemmanen. 
År 1725: 4 k v a r n a r , arrenderades från Kronan av överste D e l l -
v i g . "Per Erssons, nu Johan Jönssons k v a r n , och n o r r a armen 
i n t i l l kungsådran,är nu a l l e n a s t 44 alnar,men bestås 64 l / 2 

samt 2 par s t e n a r i huset och ålkista nedan. 
G a b r i e l s och Pers k v a r n , nu Johan Bengtssons, är d i t o k v a r n 

på arrende,^ n o r r a armen är 40 a l n a r , men bestås 44 och södra 

armen 26 a l n a r samt bredden l i k a och i huset 2 par s t e n a r , 

och ålkista nedan. Hans Hanssons e l l e r nu Jonas H o l l s t e n s s o n s 



k v a r n , d i t o a r r e n d e r a d , gränsar åter t i l l l a n d e t , n o r r a armen 56 

a l n a r lång och den södra 50, samt 40 a l n a r i bredden,förutan l i t e n 

landådra, 2 par s t e n a r i huset samt ålkista nedan. 

Lars Svenssons, nu E r i k Alexanderssons d i t o förarrenderad' , dess 

n o r r a arm ät ådran är 58 a l n a r , bestås 68 a l n a r , d e t övriga kan 

ingen komma t i l l för oländighets s k u l l , och i h u s e t 2 par s t e n a r , 

u t a n ålkista, men i dess ställe en l i t e n T a n e d a m m nedanför k v a r 

nen . 

I maj 1845 nedbrann Holms ös tergårds k v a r n med 4 par s t e n a r och 

2:ne skalinrättningar för g r y n m a l n i n g , samt en s t o r mängd spann

mål och g r y n . Elden anses ha uppkommit generar f r i k t i o n i en av 

g r y n v e r k e t s stålpannor och grep så h a s t i g t omkring s i g k v a r n 

drängen och en annan person, som under n a t t e n väntade på mäld, 

måste hoppa u t genom e t t fönster, v a r v i d den senare b l e v i l l a 

skadad. 

År 1853 anges v i d Holm 2 k v a r n a r med t i l l s a m m a n s 5 par s t e n a r 

samt stålkvarn och g r y n k v a r n , ägt av Th. Berndes på Säter samt 

en t r e d j e k v a r n . 

Den s i s t b e f i n t l i g a kvarnen i Holm anlades omkring år 1890 av 

John A n d e r s s o n . i M o t a l a . 

År 1853 nämnes e t t o l j e s l a g e r i i Holm, tillhörigt Berndes. 

År 1829 omtalas Holms e n b l a d i g a såg, tillhörig Norrgården. 

År 1898 nämnes en då u t r i v e n såg i Holm , v i l k e n tillhört 

A. Johansson i Boden. 

Holms pappersbruk. E n l i g t "Molae C h a r t a r i a e Suecanae" anlades 

b r u k e t år 1391 av kamrer. John Andersson, b o l a g 1896. Var h e l a 

t i d e n handpappersbruk. "En g r a n s k n i n g av b r u k e t v i s a d e , a t t den 

man, v i l k e n så sent som på 1 8 9 0 - t a l e t b e s l u t a t s i g för anakro

nismen a t t upprätta e t t handpappersbruk, g r u n d l i g t s a t t s i g i n i 

vad som v a r i t de ny a s t e förbättringar inom f a c k e t och här t i l l -

lämpat dem". Exteriören av byggnaderna sades v a r a anskrämlig. 
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Ar 1919 fanns på nedre b o t t e n ångpannerum, lumpkokning, 

k y p a r , b l e k k i s t a och massakar. En t r a p p a upp, holländare, 

färdiggöring och e t t mindre t o r k r u m . Två t r a p p o r upp, t o r k 

v i n d . Dessutom en s t o r t o r k l a d a på andra s i d a n gårdsplanen. 

Holms smedjor, förmodligen anlagda under 1 8 0 0 - t a l e t s första 

hälft. År 1893 namnes två smedjor, ägda av John Andersson. 

D r i v k r a f t e n säges då utgöra 50 h k r . T i l l s-is t fanns här 

f y r a spikhamrar i en byggnad. S i s t e spiksmeden v a r A d o l f 

Keliman. 

Ho 1ms v a d d f a b r i k , anlades av d i s p o n e n t L.A.Rune, som förut 

h a f t sådan f a b r i k v i d Kärsby. 

E n l i g t s i s t a u p p g i f t hade spiksmedjan och v a d d f a b r i k e n 1,95 

me t . fallhöjd v i d lågvatten och 39 hkr i n s t a l l e r a d e f f e k t , 

t i l l s a m m a n s . 

HoIms k r a f ts t a t i o n , anlades 1395-96 av John Andersson. 
kvarnen, 

E n l i g t u p p g i f t år 1898 hade p a p p e r s b r u k e t , v a d d f a b r i k e n och 

k r a f t s t a t i o n e n då en sammanlagd e f f e k t av 400 h k r . ( ?) 

E n l i g t s i s t a u p p g i f t hade k v a r n , pappersbruk och k r a f t s t a t i o n 

en fallhöjd av 2,26 met. v i d lågvatten och 272 hkr i n s t a l l e r a d 

e f f e k t . ( För hästkraftuppgifterna, jämför med s i d a 3 1 0). 

S i s t e ägare av k v a r n , p a p p e r s b r u k , k r a f t s t a t i o n , v a d d f a b r i k 

och smedja v a r Motala Ströms K r a f t AB, och a l l t u t r e v s när 

s t a t e n s k r a f t s t a t i o n byggdes. 
(0m k r a f t s t a t i o n e n " N y a c e n t r a l e n " : Se under Långspångskvarn). 

• • • • • • • • 

MOTALA PAPPERSBRUK. 

Vid Duvedal i Vinners tad socken. 
Anlades 1854 på p l a t s e n för Ulvåsa mjölkvarn. 

Kvarnen utbjöds på a u k t i o n 9/7 1850: 
Tisdagen den 9/7 komma på stället, Ulfåsa underlydande, Duve
d a l s södra k v a r n , om 4 par s t e n a r - o c h gryn verk a t t på o f f e n t 
l i g a u k t i o n försäljas, v a r v i d ock den samma k v a r n angränsande 
e n b l a d i g a sågen t i l l försäljning u t b j u d e s . B l i v a n d e v i l l k o r e n 
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i så ena som andra avseendet v i d a u k t i o n s t i l l f a l l e t vederbörande 
s p e k u l a n t e r d e l g i v n e , och s k a l l av i n r o p a r e n behörig säkerhet för 
köpeskillingens fullgörande p r e s t e r a s . Gives e j a n t a g l i g t köpe
anbud, kommer lägenheterna a t t . på 6 år t i l l arrende u t b j u d a s . 

1 v e r k om "Sveriges i n d u s t r i e r " b e s k r i v e s p a p p e r s b r u k e t sålunda 
år 1871. 
'Tore år™1353 fanns på denna p l a t s endast en mjölkvarn, inköpt 
från d e t närbelägna gamla f o l k u n g a g o d s e t Ulfåsa. Första upphovet 
gavs av bröderna F r a s e r , söner t i l l den bekante, förtjänstfulle 
engelsmannen D a n i e l F r a s e r 'Kvarnen b o r t t o g s nämnda år, och 
e t a b l i s s e m e n t e t s byggnader, sådana de när v i s a s i g , ha e f t e r hand 
och t i l l största de l e n b l i v i t uooförda av en av de nämnda bröderna, 
civilingeniör h e r r Robert F r a s e r , som även t i l l en början v a r 
b r u k e t s d i s p o n e n t och nu (1871) är ägare av 1/3 i detsamma. 
Ombildades är 1355 t i l l "Motala pappersbruks AB" med en grundfond 
av 432000 r d r r m t . A l l a i n t r e s s e n t e r boende i Göteborg 
Bruk e t är beläget h e l t nära B o r e n s h u l t , på e t t avstånd av omkring 
1000 f o t söderut från Göta k a n a l och 1/4 m i l från Mo t a l a köping, 
där p o s t k o n t o r , t e l e g r a f s t a t i o n av andra k l a s s e n , apotek, s j u k h u s 
med f l e r a bekvämligheter f i n n a s . . . . Det gent över strömmen belägna 
verkstads-området hyser 2000 och Mo t a l a köping över 1500 innevånare, 
v a r t i l l kommer en mängd mindre anläggningar u t e f t e r strömmen, 
som. öka folkmängden på sträckan m e l l a n sjöarna t i l l åtminstone 
5 å 6000 p e r s o n e r . Pappersbrukets egna p e r s o n a l av mankön 40 och av 
kvinnkön 60 s t . Av dessa äro 13 manliga och över 40 k v i n n l i g a 
under 13 år. Avlöningen v i d b r u k e t utgår e f t e r timme med från 
5 t i l l 25 öre. Särskild s j u k k a s s a f i n n e s , f o l k s k o l a med b i b l i o t e k , 
uporättiiålles av församlingen och skarpskytteförening är b i l d a d 
inom M o t a l a . 
längst t i l l höger, på höjden, e t t p r y d l i g t s t e n h u s , utgörande 
bostad för b r u k e t s föreståndare och förvaltare, med en r y m l i g 
k o n t o r s l o k a l i nedre väningen och uthusbyggnad av k o r s v i r k e , 
a l l t o m givet av nyanlagd trädgård. De övriga byggnaderna bakom 
och t i l l vänster om den höga s k o r s t e n e n inrymma de o l i k a l o k a l e r n a 
för p a p o e r s t i l l v e r k n i n g e n , k e m i s k t b l e k e r i , l i m k o k n i n g s r u m , 
ångpannernm, en mindre mekanisk v e r k s t a d med smedja, s n i c k a r e v e r k -
s t a d o.s.v., samt äro t i l l en d e l av t e g e l , i övrigt av trä upp
förda. Bakom dessa b e f i n n a s i g tvenne tvåvånings hus av trä t i l l 
bostäder för a r b e t a r n a . Belägenheten är kuperad, en d e l l o k a l e r 
b e f i n n a s i g på r.öjden av d e t omgivande l a n d e t , andra åter nere 
v i d strömmen, d i t en trappa utför en b r a n t s l u t t a n d e v a l l l e d e r , 
och över v i l k e n en b a s t q n t träbro, v i l a n d e på s t e n k i s t o r , bereder 
kommunikation med Motala v e r k s t a d s område. I de i n v i d strömbräd
den belägna husen röra s i g d r i v k r a f t e r n a för f a b r i k a t i o n e n , bestå
ende av t r e v a t t e n t u r b i n e r , en om 120 och två om v a r d e r a 8 samt en 
ångpanna om 40 häs t k r a f t e r (! ) f ör t o r k n i n g av papper, k o k n i n g av 
l i m m.m. 
P a p p e r s t i l l v e r k n i n g e n b e d r i v e s sålunda a l l t i g e n o m m e d e l s t maskin, 
och någon f o r m n i n g för hand äger e j rum. För den som e j h u n n i t 
taga kännedom om en numera i vårt l a n d så pass u t b r e d d i n d u s t r i , 
är d e t av s t o r t i n t r e s s e a t t under b l o t t e t t k o r t a r e besök kunna 
följa de s u c c e s s i v a o p e r a t i o n e r , m e d e l s t v i l k a den f u l a , smut
s i g a lumpen'förvandlas t i l l d e t f i n a s t e , v i t a s t e papper, 
lumpen s o r t e r a s i en särskild l o k a l av en mängd unga f l i c k o r , 
s i t t a n d e framför lådor, försedda med uppstående k n i v b l a d , samt 
sönderskäres därefter y t t e r l i g a r e på en lumpskärmaskin och rensas 
från porr o r e n l i g h e t u t i en dammaskin, l i k n a n d e en k o l o s s a l kub 
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av träramar, överdragen med en gles järntrådsvävnad,vilken 
h a s t i g t o m k r i n g v r i d e s och u t j a g a r moln av s t o f t . Härpå föl
j e r tvättning i v a t t e n samt för y l l e l u m p ångkökning i en 
väldig, k l o t f o r m i g , omkringgående bykoanna, där luggen från
s k i l j a s de e g e n t l i g a trådfibrerna, Torkningen verkställes 
i en s.k. c e n t r i f u g a l t o r k a r e , l i k n a n d e e t t k v a r n h j u l av g l e s a 
r i b b o r , genom va r s kringsvängning a l l f u k t i g h e t inom k o r t 
avlägsnas. Följer så b l e k n i n g med k l o r u t i e t t större k a r , 
en s.k. holländare, v a r e f t e r lumpen redan antager u t s e e n d e t 
av en k r i t v i t , p l a s t i s k massa, i s t o r a , b o m u l l s l i k a f l o c k a r . 
Här ifrån förflyttas den t i l l en större s a l , där i r a d e r stå 
uppställda 10 v a l s k i s t o r e l l e r s t o r a , avlånga k a r , över och 
u t i v i l k a korsande, skarpa k n i v b l a d under e t t dövande b u l l e r 
sönderkarva och b e a r b e t a de i v a t t e n kringgående v i t a f l o c k a r 
na, t i l l s alltsammans får utseende av en v i t , s t a d i g välling. 
Försatt med l i m och passande färgämne b r i n g a s denna massa i 
e t t par i nästa s a l UDDS tällda, nästan i n t i l l t a k e t räckande 
och i p r o p o r t i o n v i d a k a r , inom v i l k a kringsvävande träramar 
hålla den i rörelse och förhindra de f a s t a r e ämnenas fällning 
t i l l b o t t e n . Från nedre d e l e n av dessa k a r u t f l y t e r därpå 
massan s a k t a i en bred och grund ström över en rad av, som 
d e t synes, f l a c k a och t r a p o v i s s i g sänkande bor d , men i själva 
v e r k e t ändlösa, över r u l l a r kringgående, f i n a mässingsvävar, 
som, stadda i jämn s i d o s k a k n i n g , på en gång föra massan f r a m 
åt och b e f o r d r a f u k t i g h e t e n s a v r i n n a n d e . Det sålunda i k o n s i 
stens t i l l t a g a n d e , tunna l a g r e t p a s s e r a r längre f r a m m e l l a n 
u p p h e t t a d e , t j o c k a järnvalsar och framkommer därefter såsom 
en t o r r , sammanhängande pappersvåd, som på spjälhjul kan upp
r u l l a s t i l l v i l k a längder man behagar. Det under denna ope
r a t i o n t i l l i k a k a n t s k u r n a papperet pressas därefter, formas 
i passande s t o r l e k a r medelst skärmaskin, som av v e r k a r e t t . r i s 
åt gången, glättas mellan, b l a n k a m e t a l l v a l s a r och v i k e s med 
överraskande konstfärdighet av unga f l i c k o r , samt är sedan 
färdigt t i l l i n p a c k n i n g och försandning. 
De maskiner, v i l k a på i sanning förvånande k o r t t i d åstadkom
mer d e t t a v a c k r a f a b r i k a t , äro a l l a av utmärktaste b e s k a f f e n 
het och bestå av: 
1 pappersmaskin, å v i l k e n kan förarbetas 65 Doms(=1650 mm)' 
papper. 10 v a l s k i s t o r . 1 större blekholländare. 
1 bykpanna, rymmande 20 ä 30 c e n t n e r lum<p. 2 glättmaskiner. 
1 h y d r a u l i s k p r e s s . 1 s k r u v p r e s s . 1 packpress. 1 skär
maskin. 1 lumpskärmaskin. 1 dammaskin. 1 c e n t r i f u g a l ? 
t o r k a r e . 1 n u b b e l t v e r k a n d e p l u n g e r och l y f t p u m p , 14 tum i 
d i a m e t e r . 1 r o t e r a d e pump och 2 h i s s inrättningar. 
T i l l v e r k n i n g e n o m f a t t a r numera a l l a s l a g av dithörande f a b r i 
k a t , frän grövre omslags- t i l l och med d e t f i n a s t e postpapper, 
samt uppgår t i l l e t t årligt belooo av c i r k a 250000 r d r . 
Varorna f i n n a v i l l i g avsättning i a l l a t r a k t e r av r i k e t , och 
e t t huvudup o l a g underhålles a l l t i d 1 Stockholm. . 

• • • • • 
I v e r k e t "Holae O h a r t a r i a e Suecanae" f i n n e s en reseberättelse 
från år 1360, av inspektören J.P.Johansson, som då besökte 
Motala pappersbruk. Berättelsen l y d e r : 
"Här f i n n e s 3 v a l s a r , d r i v n a mod t u r b i n , därav 4 användas t i l l 
v a l s n i n g sv h a l v t y g och v a s k n i n g och 4 användas t i l l f i n v a l s -
n i n g . Maskinen har c i r k a 70 tums bredd och en b e t y d l i g längd 
och 5 t o r k c y l i n d r a r och är avsedd a t t limma papperet ä maskin 
med a n i m a l i s k t l i m , men som e j gagnas. V i d maskinen uppkas-. 
tas massan av r e g u l a t o r , går sedan öVor sands i l och y t t e r l i 
gare över 2:ne k n u t m a s k i n e r . M e l l a n t o r k c y l i n d r a r n a och 
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haspan äro g l a t t r u l l a r , som papperet genomgår,, v a r e f t e r d e t skares 
av en r u l l e med s p i r a l e r i a r k v i s på längden. A l l l i m n i n g s k e r 
här å v a l s med v e g e t a b i l i s k t l i m . Lumppriset är för b l e k t l i n n e 
e l l e r s k r i v l u m p 3 r d r , för o b l e k t l i n n e 1,50, för h a l v y l l e 75 öre 
och för y l l e 50 öre per l i s p u n d . 20 skålpund på e t t l i s p u n d . 
A r b e t a r n a s avlöning var allmännast 6 s k i l l i n g i timmen. I stället 
för halv.tygspressar -med r u l l a r , som f i n n a s å övriga ställen, v a r 
här en större c e n t r i f u g a l m a s k i n , däri h a l v t y g och k l o r v a 3 k a d e mas
san t o r k a d e s , men denna t y c k t e s v a r a högst besvärlig, då endast 
mindre kan däri på en gång tappas med händerna. Ingen g a s b l e k n i n g 
va r ännu här inrättad. Man b l e k e r lumpen*å v a l s , e f t e r a t t ha 
förut b i l v i t b y k t i en s t o r , rörlig c y l i n d e r med en b l a n d n i n g av 
osläckt k a l k och soda. Här arbetades på tvenne s t o r a k l o r v a s k a r 
och e t t hus v a r uppmurat för a t t dä insätta b l e k k i s t o r . A l l a 
rummen uppvärmas med ånga. Här f i n n e s en h y d r a u l i s k press och en 
skärmaskin för papperets skärning i r i s , den senare l i k a med den i 
Nykvarn och t i l l v e r k a d av I . M . V o i t h i Heidenheim." 

Är 1860 anges v i d a r e : 20 a r b e t a r e , 31 b a r n under 15 år m a n t a l s 
s k r i v n a och 33 a r b e t a r e e j m a n t a l s s k r i v n a v i d b r u k e t . T i l l v e r k a s 
p o s t - , s k r i v - , k o n c e p t - , t r y c k - , t a p e t - , spänn-, omslags-, läsk-, 
och r i t p a p p e r , samt k a r d u s . Tillverkningsvärde 240000 r d r årligen. 
Ägare, e t t a k t i e b o l a g om 12 pe r s o n e r , a l l a i Göteborg. 

T i d n i n g s n o t i s 29/10 1875: "Motala pappersbruk v i d Duvedal har t i l l s 

v i d a r e inställt s i n verksamhet. För a r b e t a r n a är genom di s p o n e n 

tens försorg p l a t s beredd å M o t a l a mekaniska v e r k s t a d " . 

År 1373 v a r b r u k e t t a x e r a t t i l l 25000 k r . Det hade då l e g a t nere 

i 3 år. 

Är 1387 inköpte F r e d r i k Asp M o t a l a pappersbruk och omändrade d e t 

t i l l klädesfabrik. Asp v a r född I Stockholm 1840, död i V i l l a n 

i n v i d M o t a la v e r k s t a d , son t i l l bagaren G.N.Asp och C h a r l o t t a 

Hedenskog. Som barn kom han med föräldrarna t i l l Norrköping, 

där han sedan förhyrde l o k a l e r och bedrev där klädes t i l l v e r k n i n g . 

F r e d r i k Asp v a r g i f t med M a t i l d a Nordström, född i Norrköping 

1845. Hade 10 b a r n , av v i l k a sönerna C a r l F r e d r i k , född 1871 och 

E r n s t W ilhelm, född 1873, fullföljde f a d e r n s f a b r i k s v e r k s a m h e t 

v i d Motala v e r k s t a d under d e t a t t sonen Johan E r i k , född 1879 

var g r o s s h a n d l a r e i klädesvaror i Stockholm. Fabriksrörelsen 

ställdes 1910 på a k t i e r under f i r m a A3 F r e d r . Asp. M i n i m i -



k a p i t a l 650000 k r , fördelat i 1300 a k t i e r å 500 k r . 

På p l a t s e n äro nu E n g e l f a b r i k e r n a belägna. (Nedlagda år 1960.) 
Fallnöjd v i d klädesfabriken, v i d lågvatten -2,6 meter, 
i n s t a l l e r a d e f f e k t 230 h k r . V i d klädesfabrikens k r a f t s t a t i o n 
1,56 meter och 144 h k r . U t r i v n a när S t a t e n s k r a f t s t a t i o n 
byggdes. 

Om äldre anläggningar v i d strömmens södua s t r a n d i 
Vinne r s tad_s o e k e n S e s i d a n 55 6.,_. 

KONSTSTENFABRIKEN VID BORENSHULT. 

30/4 1369 meddelas: H e r r a r G.A.Grafström, G.J.B. 

Duse, O.F.Nordh och C.U.Dahlberg i Mo t a l a i n b j u d a t i l l a k t i e 

t e c k n i n g för f a b r i k a t i o n av k o n s t g j o r d s t e n e f t e r Ransomes 

metod, e n l i g t följande av i n b j u d a r n a utfärdat p r o s p e k t . 

P a t e n t för u t e s l u t a n d e rättighet a t t t i l l v e r k a s t e n e f t e r denna 
metod i S v e r i g e , är redan inköot av h e r r Ransome i London. 
Rika förråd av sand äro genom i n t e c k n a d e k o n t r a k t e r tillför
säkrade f a b r i k e n , ävensom nödig d r i v k r a f t genom v a t t e n från 
Göta k a n a l . E t t s o l i t t f a b r i k s h u s av s t e n är redan uppfört 
i närheten av M o t a l a , 30 hästkrafters t u r b i n i n s a t t och rör
l e d n i n g t i l l densamma ne d l a g d , samt en god d e l av i n v e n t a r i e r 
a n s k a f f a d e och fortgår i n r e d n i n g e n o a v b r u t e t , samt anses t i l l 
v e r k n i n g e n kunna taga s i n början i j u n i . A k t i e k a p i t a l e t är 
m i n s t 60000, högst 90000 r d r , fördelat i r e s p e k t i v e 120 å 180 
a k t i e r , v a r d e r a å 500 r d r . Av dessa a k t i e r äro redan över 
50 tecknade. Aktieköpen förbinder i c k e t i l l a n s v a r i g h e t u t 
över tecknade b e l o p p e t och fortgår endast t i l l 1 j u n i . 

21/3 1871: M o t a l a S t e n f a b r i k s Bolags a k t i e t e c k n a r e k a l l a s 
t i l l e x t r a bolagsstämma å h o t e l l e t i M o t a l a , måndagen den 
3/4 1871 k l . 3 e.m.,då följande ärenden komma a t t föredragas, 
nämligen b o l a g e t s nuvarande penningställning och huru nödiga 
medel för f a b r i k e n s behov böra a n s k a f f a s , samt v i d a r e a l l a 
de övriga frågor som röra f a b r i k e n s d r i v a n d e . 

15/8 1871: På lantbruksmöcet i Göteborg sågs en fontän, en 
gravvård, byggnadsornamenter, k v a r n - och s l i p s t e n a r från 
M o t a l a s t e n f a b r i k , a l l t v i t t n a n d e om, a t t denna för oss nya 
i n d u s t r i u t a n t v i v e l har en s t o r f r a m t i d . 

21/11 1371: E x t r a bolagsstämma med i n t r e s s e n t e r n a i Motala 
S t e n f a b r i k s AB, måndagen 11/12 på Motala h o t e l l , för a t t be
s l u t a om o v i l l k o r l i g försäljning av b o l a g e t s egendom. 

17/6 1872: A u k t i o n å Motala s t e n f a b r i k k l . 1 på dagen å 
Mo t a l a h o t e l l . 1/ Fabriksbyggnaden utförd av t e g e l under tak 
av bräder och spån, har en längd av 147 f o t och bredd på 
huvudbyggnaden 49 f o t , annexet 24 1/2 f o t , huvudbyggnadens 
väggar"l2 f o t i höjd, annexet-7. f o t i höjd. 
2/ Sköljhuset, uppfört av r e s v i r k e och bräder, täckt med brä
der och spån, har"en längd av 104 f o t , höjd 10 1/2 f o t och 
bredd 48 f o t . 3/ En v i d sjöstranden u p p s a t t k r a n . 
Besittningsrätten av p l a t s e n utgör 46 år, och för denna med 
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tillhörande jordområde b e t a l a s årligen 196 r d r 66 öre r i k s m y n t . 
V a t t e n k r a f t e n är nu 30 h k r , men kan genom medgivande av Göta k a n a l 
d i r e k t i o n e n uppbringas t i l l 60 hkr och a v g i f t e n för dessa utgår 
årligen med 20 r d r per begagnad hästkraft. Köparen övertager 
b o l a g e t s kon t r a k t e r , v a r i b l a n d e t t på 25 år i n teckna t sand t a g , 
beläget v i d Vätterns s t r a n d . 

M o t a l a den 21 maj 1872 E f t e r anmodan 
Waste Luthander. 

Kons ts te npa ten te t : 

Sven&t p a t e n t n r 380, gamla s e r i e n . 
U p p f i n n a r e : P. Ransome, H. Bessemer och E, L. Ransome. 
Väl t o r k a d , s k a r p och r e n sand e l l e r k r o s s a d s t e n , med en l i t e n 
t i l l s a t s av k a l k e l l e r kritmjöl blandas med l / 8 - d e l t i l l l / 6 - d e l 
av s i n volym v a t t e n g l a s av omkring 67 e g e n t l i g v i k t , v i l k e t b e r e t t s 
på våta vägen genom upplösning av k i s e l r i k a ämnen, såsom f l i n t a , 
k v a r t s s t e n e l l e r k i s e l s a n d i k a u s t i k n a t r o n l u t under högt ång
t r y c k . När sanden och de övriga f a s t a ämnena, som s k o l a ingå i 
stenen (bland, v i l k a även j o r d m e t a l l e r e l l e r andra färgämnen t i l l 
framställande av färgad s t e n kunna tillsättas) b l a n d a t s med v a t t e n 
g l a s e t , som är något t j o c k a r e än s i r u p , uppkommer en p l a s t i s k 
massa, som packas i formar av trä, g i p s e l l e r järn och därigenom 
gives v a r j e önskad f o r m . När massan b l i v i t formad, tages den 
nr formen, och övergjutes med en nära mättad, k a l l lösning av 
k l o r k a l i u m , härvid b i l d a s genom h e l a massan en olöslig förening 
av k i s e l s y r a d k a l k , v i l k e n o m s l u t e r och sammanbinder sanden t i l l 
e t t f a s t h e l t . För a t t likväl åstadkomma den möjligast i n t i m a för
en i n g bör dock st e n e n någon t i d hållas i en varm (nära kokande) 
lösning av k l o r k a l i u m . (Det står v e r k l i g e n k l o r k a l i u m två gånger, 
men s k a l l vara k l o r k a l c i u m ) . Jämte den olösliga föreningen av 
k i s e l s y r a d k a l k b i l d a s även en lös l i g förening av k l o r n a t r i u m 
e l l e r v a n l i g t k o k s a l t , v i l k e n måste b o r t s k a f f a s genom uttvättning 
med v a t t e n . När k o k s a l t e t b l i v i t uttvättat, bör stenen t o r k a s , 
v i l k e t kan ske a n t i n g e n I t o r k u g n e l l e r ännu bättre f a s t långsam
mare, i f r i a l u f t e n . Stenens f a s t h e t och godhet b e r o r i första 
rummet ;oå användandet av s k a r p , r e n och k i s e l r i k sand, på e t t 
o m s o r g s f u l l t b e r e t t och från k o l s y r a väl r e n s a t v a t t e n g l a s , en 
noggrann packning av massan i formen, fullständig genomdränkning 
med varm klorkalciumlösning, samt s l u t l i g e n k o k s a l t e t s f u l l k o m 
l i g a u t l a k n i n g och stenens jämna t o r k n i n g , i n n a n den utlämnas t i l l 
begagnande . 
E f t e r denna b e s k r i v n i n g av t i l l v e r k n i n g e n i allmänhet, följer 
b e s k r i v n i n g av de förbättringar, som p a t e n t e t närmast gäller. 
Dessa förbättringar bestodo i v i s s a k o n s t r u k t i o n e r av f o r m a r n a , 
sätt a t t forma rör och p e l a r e , sätt a t t t i l l v e r k a s t e n a r med i n 
läggning i o l i k a färger, sätt a t t t i l l v e r k a k v a r n s t e n a r m.m.--. 
E n l i g t k u n g l i g a förordningen 19/8 1856 b e v i l j a d e s patentpå 10 år. 
U n d e r t e c k n a t : 

Stockholm 21/10 1868 
C. F. av Ström J. Sjöberg 
J. U. Grönlund S. J. St e n b e r g G. Hegardt 
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SPIKFABRIKEN VID BORENSHULT. 

9/7 1375 anger en n o t i s a t t e t t b o l a g b i l d a t s i 

Mo t a l a , som inköpt s t e n f a b r i k e n s egendom v i d B o r e n s h u l t för 

anläggning därstädes av e t t s p i k b r u k . I n r e d n i n g pågick då. 

3/8 1875: "Uppå ansökan av A. Grafström, c. F. Nordh 
och A. Hyde'n har k u n g l . maj : t den 22 j u l i fastställt b o l a g s 
o r d n i n g för Motala S p i k f a b r i k AB. S t y r e l s e n har s i t t säte 
i Motala och a k t i e k a p i t a l e t s k a l l utgöra m i n s t 75000 k r öch 
högst 250000 k r , fördelat i a k t i e r å 1000 k r t i l l v i s s man. 
I n b e t a l n i n g s k a l l ske med 25 % v i d t e c k n i n g e n samt återstoden 
inom e t t år därefter. 

21/3 1876, n o t i s : Motala s p i k f a b r i k v i d B o r e n s h u l t 
har nu börjat s i n verksamhet. 4 maskiner a r b e t a d a g l i g e n , 
och inom k o r t y t t e r l i g a r e 6 maskiner skolar uppsättas . V i d 
v a r j e maskin, som skötes av b l o t t en man, t i l l v e r k a s 30000 
s p i k d a g l i g e n . 

Taxeringsvärde år 1878 v a r 40000 kr.. . 

F a b r i k e n t i l l v e r k a d e k l i p p s p i k av plattjärn, köpt v i d Motala 

v e r k s t a d . Trådspikens t i l l k o m s t minskade efterfrågan på k l i p p 

s p i k , varför B o r e n s h u l t s f a b r i k e n s n a r t nedlades. K l i p p s p i k 

t i l l v e r k a d e s dock på andra p l a t s e r i l a n d e t , långt e f t e r d e t 

a t t B o r e n s h u l t s f a b r i k e n n e d l a g t s . Fabrikens v a t t e n t u r b i n i n t a g 

från Göta k a n a l v a r v i d s i d a n av " f l a g g k u l l e n " . Endast o b e t y d 

l i g a m u r r e s t e r i Borenshultsängen anges nu var denna f a b r i k 

l e g a t . 

V i d Mo t a l a strörns n o r r a s t r a n d . 

FÄRGARESTAMP = K LADES STAMP. 

På hospitalshemmanet Duvedals ägor, n e d e r s t i ström

men, utmed l a n d e t , uppbyggd s t r a x före år 1725. År 1741 hörde 

skatterätten för denna stamp järnte mjölkvarn och 2 sågar i 

Duvedal t i l l K a r s h u l t , och rätten var t a x e r a d t i l l e t t värde 

av 136 d a l . smt. Ännu år 1788 nämner Johan G a r l L i n n e r h i e l m 

e t t färgeri v i d Duvedal, varför en stamp även då bör ha f u n 

n i t s oå d e t t a hemman ägor, men måhända högre upp i strömmen 
T o r e ' k r a f t y e r k d b y g g e t 

än den åren 1725 och 1741 nämnda s t a m p e n . & f P j ? 3 ^ ^ ! a f a v e r k a t 
en o l a t s k a l l a d Stampen . 
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K ARS HUT/IS MJÖLKVARN OCH SÄG VID DUVEDAL. 

(Se även gården D u v e d a l ) . 

År 1S40 27/10 kl a n d r a d e Thore Bosson på en sågkvarn-

ström v i d Duvedal, där Mårten Hemmingsson och h e r r Jöns ( k y r k o h e r 

de i M o t a l a ) låtit hygga en såg och i c k e g i v i t de f a t t i g a i Vad

stena någon ränta därför under några år. ̂ Förmodligen v ar d e t här 

fråga om en såg på den p l a t s där K a r s h u l t senare hade s i n mjöl

k v a r n och såg. I så f a l l har den k l a n d r a d e anläggningen t y d l i g e n 

u t r i v i t s , t y år 1669 28/6 f i c k översten, välborne h e r r Claes 

K u g e l h i e l m på K a r s h u l t tillstånd av Linköpings k o n s i s t o r i u m , a t t 

mot 4 d a l . smt årlig ränta t i l l Vadstena h o s p i t a l , uppbygga en 

mjölkvarn och en såg på hospitalshemmanet Duvedals ägor,samt a t t i 

s i n och s i n kära h u s t r u s l i v s t i d bruka dessa anläggningar, men a t t 

de därefter s k u l l e hembjud as h o s p i t a l e t t i l l inlösen. Kunde man 

i n t e komma överens s k u l l e K u g e l h i e l m s anhöriga ha rätt a t t b o r t 

taga dessa byggnader,- "där som de av öde upoförts". 

V i d kvarnkommissionens sammanträde, j u n i 1698 uppvisade k y r k o h e r 

den i M o t a l a , ärevördige och vällärde D a n i e l R y d e l i u s f u l l m a k t från 

Linköpings k o n s i s t o r i u m d a t e r a d 19/6 1 6 9 8 , v a r i han befullmäktiga-

des a t t t i l l i k a med sysslomannen P e t t e r Grape framhålla Vadstena 

h o s p i t a l s anspråk oå dessa anläggningar. I s y n n e r h e t framhölls,att 

änkan, e f t e r K u g e l h i e l m , överstinnan, välborna K a t a r i n a G r i j s , borde 

b e t a l a en b e t y d l i g t högre ränta för denna k v a r n med 2 par s t e n a r 

och för sågen. Sysslomannen uppvisade gamla dokument och b r e v , v i 

sande a t t Duvedal fordom v a r i t Vadstena klostergods,men sedermera 

g i v e t och t e s t a m e n t e r a t de f a t t i g a av Mårten N i l s s o n i Vadstena, 

(Mårten S k i n n a r e ) , varpå visades k u n g l . d o n a t i o n s - o c h k o n f i r m a t i o n s 

b r e v , såsom anno 1572 20/8 och ojäviga v i t t n e n s anno 1570 30/7. 

Mårten N i l s s o n hade s t r a x innan han skänkte hemmanet t i l l de f a t 

t i g a , t i l l h a n d l a t s i g detsamma från k l o s t r e t . F r u G r i j s framhöll 
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nu a t t hon ansåg anläggningarna nödvändiga för s i t t r u s t 

håll K a r s h u l t , där hon n e d t a g i t förut b e f i n t l i g a väder- och 

bäckkvarnar och hon ansåg a t t hennes anläggningar v i d Duve-

d a l i c k e skadade närliggande v e r k . Kommissionen ansåg, a t t 

kvarnen borde läggas för b e t y d l i g t högre ränta, men sågen 

borde u t r i v a s , v i l k e t dock s k u l l e underställas vederbörande, 

högre myndighet. E f t e r K u g e l h i e l m s k a f a m i l j e n innehades an

läggningarna av översten och kommendanten Claes von D e l l v l g 

på Bergsäter och K a r s h u l t . År 1720 anges, a t t sågtimmer köp

tes härtill e l l e r framfördes av dem som sågade t i l l l o t t n i n g 

e l l e r för b e t a l n i n g . Ar 1725 anföres :-J!Välborna h e r r över

s t e n D e l l v i g s mjöl- och sågkvarn,på Vadstena hospitalshemmans 

grund och v a t t e n u p p s a t t a , bägge på d j u p t och s t o r t v a t t e n 

och nu i c k e hälften av y t t e r s t a armen är uopbyggd,som bestås 

24 a l n a r i längden och 19 i bredden". Tillhörde år 1740 

överstelöjtnanten Gyllenram på K a r s h u l t . År 1806 anhöll l o j t 

n a n t F r e d r i c Gyllenram om g r a v a t i o n s b e v i s på k v a r n och såg, 

v i l k e t b e v i l j a d e s . Förmodligen nedlades kvarnen omkring år 

1830, men ägdes jämte sågen, år 1829 av f r i h e r r e Fleetwood på 

K a r s h u l t ; sågen senare av Göta k a n a l b o l a g . År 1840 övertog 

Mo t a l a v e r k s t a d a r r e n d e t av Karshultsågen, Arrendesumman 

för t i d e n 1/1 1840-14/3 1853 u t g j o r d e 1083 r d r 16 s k i l l i n g 

banko för nämnda såg och Vadstena h o s p i t a l s mjölkvarn t i l l 

sammans. (Jmfr s i d a 3 3 4 ) . Karshultsågen fanns k v a r ännu på 

1 8 8 0 - t a l e t , Denna såg och K a r s h u l t s mjölkvarn lågo m i t t för 

den l u c k a som f i n n e s m e l l a n 3:dje och 4:de byggnaden i Långa 

Raden, från B o r e n s h u l t räknat. En k r a f t i g t flödande källa, 

(Sågarekällan) f i n n e s v i d p l a t s e n för dessa anläggningar. 

Sågen v a r en e n b l a d i g ramsåg, -år 1878 t a x e r a d t i l l 2000 k r . 

U t r i v e n före år 1893. 
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VADS TENA HOS?ITA TE KVARN, SÅG OCH FlSKEVERKA VID 

DUVEDAL. (Se även gården Du v e d a l ) . 

D e t t a v a r u t a n t v i v e l den äldsta v a t t e n d r i v n a sågen 

i Motala socken. Den t o r d e ha v a r i t anlagd redan på 1 4 0 0 - t a l e t . 

1 a l l a händelser fanns den år 1529. D e t t a år arrenderade Mårten 

N i l s s o n S k i n n a r e egendomen Duvedal frårj Vadstena k l o s t e r för 

2 mark pngr, med f r i h e t för k l o s t r e t a t t f o r t f a r a n d e få använda 

sågen. Mårten N i l s s o n inköpte sedan hemmanet och skänkte d e t 

t i l l Vadstena h o s p i t a l , v i l k e t i c k e h i n d r a d e Gustaf Vasa från 

a t t använda sågen för t i l l v e r k n i n g av v i r k e t i l l Vadstena s l o t t s 

uppbyggande. (Se härom i a r t i k e l om slottssågen, s i d a 3 3 5 ) . 

Bland l e v e r a n s e r från hospitalsågen år 1545 kan nämnas: 

T i l l Jöns Korp, fogde över Aska och Bobergs härader l e v e r e r a d e 

sågen 94 t o l f t e r bräder. 

Härav l e v e r e r a d e fogden i s i n t u r d e t året 60 t o l f t e r bräder 

t i l l Vadstena s l o t t och 4 t o l f t e r t i l l M o t a l a k u n g s f i s k e . 

T i l l sågen hade d e t året lämnats 368 sågstockar av årliga räntan. 

Sågaren hade 12 mark danska i årslön och dessutom d i v e r s e f r i -

hete.- på hemmanet. 

Ar 1597 anges a t t av v a r j e s t o c k framställdes då 4 bräder och 

2 y t o r e l l e r 2 t i l j o r . Blev t y d l i g e n rejäla bräder och t i l j o r . 

Det året l e v e r e r a d e s 25 t o l f t e r 8 s t bräder och 4 t o l f t e r t i l j o r 

t i l l Vadstena s l o t t . Då togs 6 bräder u t v a r j e s t o c k . 

År 1725 omnämnes h o s p i t o Isågen sålunda: 

Sågkvarn utmed Vadstena h o s p i t a l s hemmans s t r a n d , t i l l h o s p i t a 

l e t s n y t t a uporättad, södra armen utmed kungs ådran är 43 a l n a r 

lång och 20 b r e d i n t i l l s t r a n d e n , samt ålkista nedanför. 

Ovanför sågen en l i t e n f i s k e v e r k a , som hemmanets åbo n y l i g e n 

u p p s a t t . Dess södra arm, åt strömmen, 30 a l n a r lång, men berättas 

omaket s i g i c k e löna. Ar 1740 ägde K a r s h u l t skatterätt t i l l sågen. 
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År 1806 20/1 anhöll löjtnant F r e d r i c Gyllenram på K a r s h u l t 

om g r a v a t i o n s b e v i s på hospitalssågen, v i l k e t b e v i l j a d e s . 

Denna såg nämnes ännu år 18 29 då den innehades av Fleetwood 

på K a r s h u l t , men. år 1330 fanns den i n t e k v a r . Då fanns på 

den u l a t s e n en t y d l i g e n v i d den t i d e n anlagd mjölkvarn, t i l l 

hörig Vadstena h o s p i t a l . Den mjölkvarnen arrenderades från 

år 1840 av d e t då b i l d a d e Motala mekaniska v e r k s t a d s AB. 

( T i d i g a r e hade v e r k s t a d e n tillhört Göta k a n a l ) . ( J m f r s i d a 

332). H o s p i t a l s sågen och sedan hospitalsmjöl

kv a r n e n v a r belägna något nedanföre bron över Motala ström 

t i l l E n g e l f a b r i k e r n a .• , Fallhöjden v i d lågvatten v a r é enas t 

1,10 meter, i n s t a l l e r a d e f f e k t 40 h k r . Kvarnen r e v s när 

St a t e n s k r a f t s t a t i o n byggdes. 

Kvarnen v a r år 1878 t a x e r a d t i l l 8000 k r . 

Åtminstone från år 1898 arrenderades kvarnen av AB Fredr.Asp. 

HÅRSTORPS FISKEVERKA. ( K a l l a d e s Kopparhammaren e l l e r 

Koppardamm. Se även gården Hårs t o r p ) . 

Räntade år 1612 1 l i s p u n d t o r r ål.Åtminstone år 1621 

anges C h r i s t i a n k o p p a r s l a g a r e som b r u k a r e . År 1641 v a r r y t 

t a r n a Jon N i l s s o n och Lars Mårtensson innehavare av Hårs t o r p s 

båda hemman och även av denna f i s k e v e r k a . Den uppges v i d f l e r a 

tillfällen som öde, b l . a . år 1642 som ödelagd emedan de v a r i t 

byggd u t i kungsådran. År 1650 ange s : " S e k r e t e r a r e n Anders 

G y l l e n k l o u på beställning, ges t i l l d e l n i n g s o n g r 24 öre för 

kopoarslagarehammaren, som är öde. År 1655: Ärfteligen b o r t e 



g i v e t gods från Kronan, under frälse, Anders G y l l e n k l o u , en v a t t e n 

hammare. Ännu år 1686 anges: E r i k Månsson i Hårs t o r p b r u k a r , 

jordeb.ränta 24 öre, förpantad 4:de p a r t s ränta från K u n g l . M a j : t 

och Kronan å 5 % av p r e s i d e n t e n h e r r Anders G y l l e n k l o u e f t e r K u n g l . 

kammarkoll. i m m i s s i o n 8/10 1659. Innehaves nu av David Gytllen-

k l o u s a r v i n g a r . År 1697 bestämmes a t t dämningarna och armarna 

t i l l Koppardammen s k u l l e k o r t a s och lämnas a l l e n a laneståndet, 

som det rätteligen v a r i t och bör v a r a . 

År 1725: Augment på r u s t h . , är f u l l e r södra arman e f t e r förord

ningen 40 a l n a r lång, men kungsådran något för nära, emedan ström

men v r i d e r s i g t i l l en d e l därin, e f t e r s o m d j u p e t där f i n n e s och 

stengrund utanför. Ar 1730: Hårs t o r p n r 3, en vattenhammare, 

koppardamm, jordeb.ränta 24 öre, augment på n r 104 i överstelöjt

nantens kompani. År 1329: Ko ppa r d amm t i11hör kap t e n Bergenstråle 

på Österskog. (Här har således pä s i n t i d v a r i t en kopparhammare, 

som sedan u t r i v i t s så a t t endast en f i s k e v e r k a återstod. Namnet 

vattenhammare, kopparhammare, bibehölls t y d l i g e n långt e f t e r d e t 

hammaren u t r i v i t s . ) (Åtminstone fr.o.m.1635 låg hammaren öde). 

SLOTTS SÅGEN (= Hårs t o r p s såg). SNICKERIFABRIK. 

K u n g l i g t brev 3/11 1544 t i l l N i l s Vestgöte: 

" Vår gunst t i l förende e t c . Som t h u g i f f u e r t i l k e n n e , N i e l s 
om thenn Szågequarn j M o t a l a , som the f a t t i g e j Wastena tilhörer, 
(= Vadstena h o s p i t a l s såg v i d D u v e d a l ) , thenn t h u t i l wårt b e h o f f 
på någen k o r t t t i j d t h a f f u e r b r u k a låtit e t c , szå må t h u ännu 
y t t e r m e r a bruke henne t i l l wårt bes t e , k a n t t h u och l a t h e upsättie 
en annen Szågquarn t h e r hosz, e f t e r som t h u s k r i f f u e r , då äre w i j 
t i l f r f d z a t t szå~skeer, hwar t h e r e l l i e s t något w i d t honden är 
szådane t i m b e r s k o g , som szakenn kräffuer. Må t h u och nu i w i n t e r 
s k a f f e t h e r t i m b e r f l u x t i l l , szå a t t man hade thenn heele sommaren 
nog a t t szåge, och a t t szågedeelerne b l i f f u e seden lagde någerstädes 
under t a a k , a t t the i c k e förrottne. Wij wele och ware förtänkte 
u d i , a t t wederläggie the f a t t i g e någon annerstädz, så mycket ränte 
i g e n n . " 

Den föreslagna, nya sågen v a r t y d l i g t v i s den som år 1553 nämnes 

Mo t a l a gårds sågekvarn och som år 1569, när Motala kungsgård g 
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upplöstes tillföll Vadstena s l o t t . 

Är 1582 anger Vadstena s l o t t s räkenskaper: T i l l en stuga som 
sågaren b r u k a r , 6 mark. Lasse sågare, för han (åter)upprättat 
Mo t a l a såg, 6 spann råg, 10 spann k o r n . Åren 1596-97 säges 
d e t a t t Motala såg b l e v öde när h e r t i g K a r l f i c k Vadsbo. 
(Härad i Västergötland, som h a f t många sågverk). 
Ar 1593 v a r sågen åter i gång. Då f i c k sagaren Lasse i a r b e t s 
lön b l . a . 1 l i s p . 5 marker s a l t och 1 f j : g strömming. T i l l 
smörj n i n g åtgick d e t året 5 marker i s t e r och 5 marker kocken-
f e t t . Ar 16G0 sågades 130 s t o c k a r för Vadstena s l o t t och för 
Mot a l a k u n g s f i s k e , varav b l e v 43 t o l f t e r 4 s t . bräder. För 
v a r j e t o l f t erhöll sågaren 1 f j : g k o r n . År 1601 täckte såga-
r e n Lasse Andersson sågens tak och g j o r d e skövlar t i l l v a t t e n 
h j u l e t , v a r t i l l åtgick 7 t o l f t e r bräder ooh 6 t o l f t e r y t o r , 

\År 1602: Såga t t i l l s l o t t e t , 5 4 t o l f t e r llndbräder m.m.a _4 öre./ 
samt 12 dags v e r k e n . V År 1606 sågades b l . a. dörrkarmvirke, 4" s t . 

av v a r s t o c k , för s l o t t e t . År 1611 n y u p o s a t t e 11 timmerkar

l a r slottssågen i M o t a l a . Gudmund l a x f i s k a r e s t o d för a r b e t e t . 

Han f i c k för uppbyggandet av sågen och en k r u t k v a r n med k r u t 

s t u g a , a l l t i M o t a l a , 23 d a l e r . Är 1620 sågade Lasse för Vad

stena s l o t t 337 1/4 t o l f t e r bräder. Arbetslön 19 d a l e r 5 öre. 

och 10 tunnor mjöl. Hans k v i t t o ] y d e r sålunda: 

"Bekänner j a g Lars sågare i Motala såg, mig hava anammat och 
u p p b u r i t av v. Lars Svensson, b e f a l l n i n g s m a n v i d Vadstena 
s l o t t , för 337 1/4 t o l f t e r sågbräder j a g anno 1620 t i l l s l o t t e t s 
byggnad och k l o s t r e t s täckning har tillsågat, mjöl 10 t : r , 
pngr 19 d a l . 5 öre, a t t sa i sanning under m i t t bomärke. 

Datum Vads tena 10/12 1621 
Lars Sågare. 

I j -

Bomärke fe ~J 

Sågdammen r e p a r e r a d e s år 1651 av Klemetsson i Holm. Se Holm. 

År 16/6: M o t a l a , en sågkvarn med en f i s k e v e r k a , som h i t t i l l s 

b r u k a t s under Vadstena s l o t t t i l l dess r e p a r a t i o n , b e f i n n e s 

nu a l l d e l e s n e d e r r u t t e n och av e l a k t f a l l , samt b r i s t oå 
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timmer a t t i c k e kunna för något v i s s t skattläggas mer än f i s k e 

v e r k a n i m p o r t e r a r , t i l l 1 l i s p u n d ål= 24 öre i ränta.(Fiskeverkan 

var g i v e t v i s Koppardamm = Hårs t o r p s v e r k a . Se om den s t r a x före.) 

År 1699: Slottssågen, som en s l o t t s tillhörighet,för dess olämpliga 

läge och som skogen a v t a g e r , kan den i n t e t för något v i s s t s k a t t 

läggas. År 1720: T i l l f o r e n e v a r i t Kronan behållen under hemmanet 

Hårstorp, som h e r r översten D e l l v i g s i g t i l l b y t t år 1720, om v i l 

ken ingen v i d a r e berättelse kan ges, emedan inga dokumenter s e t t s / 

i c k e h e l l e r är denna sågkvarn nämnd i j o r d e b o k e n , varför i c k e v e t 

hur v e d e r l a g e t däremot K u n g l . Maj:t och Kronan är beräknat, u t a n 

lär f i n n a s i L a n d s k o n t o r e t , med vad avsaknad-Kronan, som nu t i l l -

förende, i detea Aska härad, Motala ström varande, enda såg ( i ) , 

härav årligen tages . då bräder s k o l a sågas t i l l p u b l i k n y t t a , 

d e t f i n n e s nogsamt i c k e v a r a r i n g a , utom vad den e l j e s t k u n n a t av 

s i g k a s t a . 

År 1725: överste D e l l v i g erhöll denna såg med samma b y t e som Hårs-

t o r p . Bestås 45 a l n a r * på södra armen, men nu i c k e uopbyggt mera 

än 35 a l n a r och 12 a l n a r i bredd t i l l l a n d e t . 

År 1741: Hårs t o r p , en frälsesåg, överstelöjtnanten, välborne h e r r 

N a t a n a e l Gyllenram tillhörig. Men förmedelst d o v v a t t e n äger 

r i n g a vattudräkt så a t t samma i c k e a l l t i d är i gång, sågar l i k a 

väl ende I s för t u l l . 

E n l i g t en u p p g i f t revs sågen omkring år 1870, men e n l i g t en andra 

innehades den år 1871 av Göta k a n a l b o l a g och e n l i g t en t r e d j e 

taxerades den ännu 1878 för 500 k r . H i t f l y t t a d e år 1896 

Motala s n i c k e r i f a b r i k , som 1915 f l y t t a d e s t i l l H i b b i n g s f o r s . 

T i l l v e r k a d e k l o c k f o d r a l . 
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BAGKEGÅRDS HAMMARE, KVARN, FISKEVERKA, KATRINBFORS. 

Fi s k e v e r k a n låg nedanför hammaren r e s p . k v a r n e n . 
(Se även under Bäokegården). 

Kvarn t u l l åren 1543-44 = 5 t u n n o r , 1569-88 15 t u n n o r , 

1599-1600 4 t u n n o r . Om denna nedsättning, se under Backegården. 

Räkning från N i l s hammarsmed i Backegården på d e t t a rbete han 

på åthskillige t i j d e r t i l l Slåttzens behof t i l l s m i t t h a f u e r 

wedh Wadztena Slått åhr 1618 och t i l l åhr 1621: 

Hafwer han förfärdigat een Sågewef t i l l Motala 
Sågh, som afgången w a r d t t i j knätt och t i l l 
d e l s a f hans e g i t t g i e r n , 1 l i s p . , och andre 
gången g i c k Sågewefwen a f m i t t på, lagades 
och a f hans e g i t t g i e r n n 1 l i s p . , såsom och 
då wefwen b l e f a f nyo g i o r d t , h a f u e r förtient 
penningar • . . 4 d a l . 

Hafuer han u t h f i l a t t och u t h h u g g i t t a f nyo 
e t t Sågebladh t i l l före:de Quarn, förtient 
penningar • l d a l . 

U t r e c h t t i l l H. Maj fets L i f - och Hengst-
h e s t e r s b e s I a g h , stångjern 8 l i s p . 
5 marker, förtienatt • 1 dal.löre 

U t s m i t t Anno 1619 t i l l a l l e h a n d a 
Slåttzens och Bygninger, stångejern 3 skeppund 
13 l / 7 l i s p u n d . U t i arbetslön penninger 9 dal.6öre 

Af 1 1/2 skeppund oszmundzjern u t h s m i t t ankare 
och w r e k l i n g e r t i l l a t t befästa S i o t t z T o r n e t t 
medh öfuer S i o t t z p o r t t e n , penninger u t i j 
arbetslön bekommit • 4 dal.22öre 

Af 1 skeppund stångejern t i l l Ske t t a t t beslå 
S i o t t z T o r n e t t medh, förtienatt 3 dal.4öre 

U t i j arbetzlöhn bekommit Igenom w:borne 
Ståthållaren, oenninger 25 dal.löre 

Förscrefne penninger bekenner j a g h N i l s Hammarsmedh i j 
Motala o p b u r i t h a f u a . A t t så i sanningh ähr under m i t t 
bomerke, d a t . Wadztena den 15 M a r t i j åhr 1621. 

Bomärke. 
(Vadstena s l o t t s västra g a v e l är d a t e r a d år 1620 . E n l . 
Sven Bergman: "Seklernas Vadstena',' s i d a 3 0 9 ) . 

Åtminstone sedan år 1612 anges mjölkvarnen vara öde. 

F i s k e v e r k a n v a r år 1637 a l l d e l e s förstörd av i s . 
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År 1642: T i l l Kronans sågkvarn i Motala är förarbetat av hammar-

smeden F i l s i Backegården därsammastädes, e t t n y t t sågblad för 

6 d a l e r , d e s s l i k e s haver han åtskilliga gånger förfärdigat och 

uppbyggt d e t gamla sågbladet, så v i d a d e t t i l l d ato haver kunnat 

v a r i t b r u k l i g t , däroå hans förtjänst 3 d a l e r , v i l k e t hans k v i t t e n s 

den 21/12 1642 nogsamt u t v i s a r . Ar t i l l h o p a 9 d a l e r . 

Ar 1673 synades v i d 3ackegården: "Näst ovanför, v i d Backegårdsver-

k e t , välborne David G y l l e n k l o u tillhörigt, och smeden Anders N i e l s -

son innehaven, v a r t och i l i k a måtto b e s i k t i g a t , och v a r t i c k e d e t 

r i n g a s t e men t i l l v a t t n e t s undanlopp f u n n e t , u t a n kungsådran där 

sammastädes a l l d e l e s f r i och öppen". 

Ar 1697 förordnades a t t dammen t i l l ålfisket v i d Backegården s k u l l e 

k o r t a s t i l l l a g l i g längd. 

V i d b e r g s t i n g e t år 1 717 angav E r i c h Andersson, själv närvarande, 

innehavare av Backegårds hammare, " a t t som han a l l e n a s t smider 

b i l l a r och d y l i k t mera av stång- och osmundsjärn,som lantmannen 

kan behöva, så konsumeras a l l e n a s t högst 18 läster k o l om året, 

som köoes i M o t a l a socken, vad han själv i c k e låter t i l l v e r k a " . 

Kronoräntan för f i s k e v e r k a n var 2 l i s o u n d ål år 1718. Denna verka 

undersök tes år 1724: 
" E r i k Andersson nu för t i d e n tillhörigt, om v i l k e t u t i 1697 års 
kommssions r e s o l u t i o n förmäles, a t t armarna s k u l l e k o r t a s , som 
förr v a r i t och l a g l i g e n b l i v a s k u l l e , v a r e f t e r u t i e x e k u t i o n s -
förrättningens 19 j som s l o t t s - och kronobefallningsmännen Jöns 
Wetterman och Anders Pålling verkställt ,även utnämndes, d e t 
Backegårdens fiskeverkedamm s k u l l e f l y t t a s i l i n j e emot s t o r a 
stenens y t t e r s t a k a n t , och b l i r då längden 34 a l n a r . Varemot 
E r i k Andersson förmenar s i g fasthållit och i n t e t överskridit, 
bestyrkande s i n mening därmed, a t t y t t r s t a änden av verkan går 
j u s t emot en s t r a x där i n t i l l l i g g a n d e , tämligen s t o r s t e n , som 
nu v a t t n e t något översvallar, så och a t t den b e s i k t n i n g , som 
b e f a l l n i n g s m a n E r h a r d t t i l l i k a med lantmätaren Ekebom hållit och 
förrättat den 19 och 20 september 1721, d e t samma besannar och 
medgiver, med sådana o r d , a t t Backegårds f i s k e v e r k a s damm, b e f i n 
nes a l l d e l e s i s i t t gamla stånd, och e n l . k u n g l . komm. r e s o l u t i o n 
t i l l 34 a l n a r s längd, men däremot har b e f a l l n i n g s m a n A h l g r e n 
u t i dess undersökning och exekutionsförrättning av den 2/10 1711 
f u n n i t , a t t denne Backegårds f i s k e v e r k a , f i n n e s hålla rätteligen 
e f t e r förra uppmätningen 34 a l n a r , men de y t t e r s t a banden v i k a 
för nära i n på kungsådran,varför de borde uoptagas,och sättas 
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sedan l i n j e r e c t a , e f t e r första stocken och s t o r a s t e n e n . 
E r i k Andersson v i l l e än v i d a r e påstå, a t t hans f i s k e v e r k a -
så av ålder stått haver, som den nu gör, och han i n t e t annat 
s i g kan föreställa, än a t t med s t o r a s t e n e n förstås den v i d 
f i s k e v e r k a n s ända, närmast l i g g a n d e s t e n e n . Fördenskull togs 
d e t t a u t i övervägande, och ehuruväl E r i k Andersson förmenar 
a t t hans f i s k e v e r k a i c k e s k a l l stå kungsådran för när, u t a n 
u t i s i t t gamla stånd och ässe, samt a t t den närmaste ste n e n 
s k a l l g i v a rätta a n l e d n i n g e n t i l l y t t e r s t a ändans byggnad av 
dammen, så b e f i n n e s dock däremot: 1/ a t t där som denna s t e n 
l i g g e r , som E r i k Andersson påstår vara den rätta, f r a m r i n n e r 
den s t r i d a s t e strömmen av kungsådrans n o r r a s i d a u t i d j u p a s t e 
v a t t n e t , sä a t t berörde s t e n v e r k l i g e n är belägen u t i kungs åd
r a n . 2/ Förmäles jämväl u t t r y c k l i g e n u t f l Exekutionsdokumentet 
av år 1697, s t o r a stenens y t t e r s t a k a n t , v i l k e n l i g g e r i c k e 
a l l a e n a s t något bättre i norden ifrån kungsådran, u t a n och i 
s i g själv är större än den andre och a l l t i d ovan v a t t n e t synas 
kan, så a t t i c k e annorlunda bör u t t y d a s , än j u i c k e exeku-
tionsmännerna hava pä denna stenen h a f t ögonmärke, och densam
ma förstått, varför de ock k a l l a t honom s t o r a s t e n e n . 
3/ 3 e f i n n e s a t t A h l g r e n under s i n förrättning mätt kungsådran 
så väl t i l l d j u p e t som bredden och för den s k u l l med k l a r a 
ord berättar, a t t de 2:ne banden v i k a för när i n på kungs
ådran, vårföre de borde uthuggas, och sättas sedan l i n e a r e c t a 
e f t e r första s t o c k e n och s t o r a s t e n e n , som förbemält är. 
Alltså prövas rättvist a t t E r i k Andersson nu s t r a x , och så 
snart görligt är, f l y t t a r denna s i n t i l l Backegården lydande 
skatteålfiskeverkas damm, och de 2:ne banden oå armen, som 
v i k a i n på kungsådran, e f t e r första s t o c k e n samt y t t e r s t a 
k a nten av den ovan v a t t n e t och översta s t o r a s t e n e n , v a r e f t e r 
d e t seoan l a g l i g e n förbliva s k a l l . 

År 1725: Fiske v e r k a n s damm är i n f l y t t a d t i l l s i t t gamla läge, 

e f t e r förordningen, 34 a l n a r lång på södra armen i l i n j e mot 

s t o r a stenens y t t e r s t a k a n t . Backegårdens hammarsmedja med en 

l i t e n knipphammare, utmed l a n d e t , dess y t t r e arm kommer e j 

t i l l kungsådran, dock 60 a l n a r lång. 
• • • • 

U t d r a g u r p r o t o k o l l hållet i b e r g s k o l l e g i u m 19/7 1779: 
"Sedan uppå k u n g l . k o l l e g i i , under den 17/11 1775 t i l l samt
l i g a bergmästarna avlåtne s k r i v e l s e r , åtskilliga järn- och 
stålmanufakturverks ägare avlämnat r i t n i n g på sådana stämplar 
sorn de för s i n a manufaktur inrättningar åstundat få n y t t j a , 
v a r i b l a n d en d e l u p p g i v i t de förr antagne stämplar, en d e l 
begärt ändring, och andra åter, som ännu i c k e h a f t några f a s t 
ställda stämolar, u p p g i v i t ' n y r i t n i n g därtill, så har k u n g l . 
k o l l . sedan a d v o k a t f i s k a l e n härstädes b l i v i t hörd, a l l a dessa 
r i t n i n g a r låtit s i g föredraga, nämligen från 

P \ 
M o t a l a Backgård ( M B G ) 
V i l k a stämolar k u n g l . k o l l . således f u n n i t för g o t t , dels 
y t t e r l i g a r e fastställa, d e l s b e v i l j a den begärda ändringen, 
de l s och för de v e r k e n , som ännu i c k e h a f t några fastställda 



stämolar, antaga dem, som nu b l i v i t n o o g i v n a , oå sätt som före
stående r i t n i n g u t v i s a r . Och åligger manufakturverkens ägare 
a t t de sådana fastställda stämplar ifrån nästa instundande smides
år? början, behörigen n y t t j a pä a l l a s i n a manuf åktur inrättningar. 
För övrigt och som manufakturverksägarna begär: a t t få n y t t j a 
f l e r a stämplar, d e l s särskilt på själva smide t och särskilt på 
f a s t a g e n , d e l s ock o l i k a stämplar oå särskilda s o r t e r t i l l v e r k 
n i n g a r , men sådant g i v e r a n l e d n i n g t i l l mycken oreda, missbruk och 
u n d e r s l e v v i d e f t e r l e v n a d av författningarna, t y kan k u n g l . bergs
k o l l e g i u m för v a r j e v e r k I c k e b e v i l j a f l e r a än en stämpel, dock 
ägarna o b e t a g e t a t t f o r egna a v s i k t e r n y t t j a bistämplar, likväl 
noga i a k t t a g a n d e a t t huvudstämpeln a l l t i d u t sättes r e n t och t y d 
l i g t för s i g själv, v i l k e t vederbörande t i l l efterrättelse länder. 
Ar och dag som ovan. Per Adlerhiera Jöns R i s e l l 

Herm. Odelberg 
C a r l Ja c. Lundström. 

År 1793 och ännu 1829 v a r N i l s S c h y l l i n g smed. Han ägde halva 

smedjan och den andra halvan ägdes av änkan Persson. Hammaren 

arrenderades på 1 8 0 0 - t a l e t av Göta k a n a l b o l a g . Är 1871 var 

W.A.Sandberg smed v i d Backegårds hammare. Han var brandrotemästare 

för Motala n o r r a rote.--På samma p l a t s fanns det år 1853 anlagda 

K a t r i n e f o r s b r u k . Anlägga re v a r M.T.Berndes på Säter och medel-

t i l l v e r k n i n g e n per år under åren 1861-63 u t g j o r d e 2697 centner 

stångjärn, 1015 c e n t n e r s p i k och 466 c e n t n e r d i v e r s e m a n u faktur. 

Järnstämpel var C-forsa för stångjärn och B.- för manufaktur. Smeder 

v i d K a t r i n e f o r s år 1369: P.O.Söderström, Er n s t Gust. Lindgren och 

Per Spak. Samma år annonserades a t t K a t r i n e f o r s köpte järnskrot, 

både smides- och gjutjärn och a t t då järn togs i b e t a l n i n g , 

s k r o t e t b e t a l a d e s med 3 r d r per ce n t n e r b e r g s v i k t e l l e r 60 öre 

oer l i s p u n d . (= 8 öre ner k g ) . 

Omkring år 1370 sålde Berndes b r u k e t . År 1 8 7 1 v a r S.M.Zederström 

ägare av K a t r i n e f o r s , som då annonserade: 

Undertecknad, som övertagit C a t h r i n e f o r s b r u k v i d Motala har här
med äran tillkännagiva, a t t j a g , utom v a n l i g t , järn,är i tillfälle 
försäljs Bessemerjärn e l l e r s.k. ståljärn, utmärkt t i l l släd-
skenor och h j u l r i n g a r m.m. Även mottages och utföres beställningar 
f l e r a s o r t e r redska o, såsom släggor, måkare, k i l , s oe 11 m.m. 
A l l a s o r t e r * s k r o t järn uooköpes t i l l högsta p r i s . T i l l under
rättelse för dem som v i l j a bes öka.bruket för affärer, får nämnas, 
a t t j a g träffas där säkrast onsdagar och lördagar. 

Motala i november 1871. S,M.Zederström. 
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År 1898 ägdes K a t r i n e f o r s av W. A. Sandbergs manufaktur AB. 

Tu r b i n s t y r k a 60 h k r . Samme ägare ännu år 1905. B r u k e t 

t a x e r a t t i l l 90000 k r . T i l l v e r k n i n g e n v a r då soadar, p l o g -

b i l l a r o.d., sedermera s k y f f l a r , inom v i l k e n b r a n s c h b r u k e t 

var föregångare på o r t e n . Sandbergs manufaktur A3:s anlägg

n i n g a r nedbrann, omkring år 1912. Blev e j återuppbyggt. 

( E n l i g t Broocman v a r Backegårds hammare aftlagd på h e r t i g 
Johans t i d . således e f t e r år 1605). 

HÄLLEGÅRDENS KVARN , KRUTS TAM? M. M. 

(Se även under Hällegården). 

Kvarnen hörde i början av 1 5 0 0 - t a l e t t i l l A l v a s t r a 

k l o s t e r . K v a r n t u l l e n åren 1543-44 u t g j o r d e 4 t u n n o r mjöl; 

år 1560 12 tu n n o r och åren 1569-1606 6 t u n n o r . År 1554 t i l l 

hörde mjölkvarnen Motala kungsgård. År 1611 inrättades en 

k r u t s t a m p i ställe för mjölkvarnen, som uppstod i g e n när 

stampen nedlades. Krutstampen och k r u t s t u g a n u p p s a t t e s av 

Gudmund l a x f i s k a r e och M i c h e l l oottemakare u p p s a t t e en 

kakelugn i k r u t s t u g a n varför han erhöll 4 d a l e r och 2 t : r 

m a l t . T i l l k r u t s t a m o e n åtgick 159 kg stång- och knippjärn, 

järnmortlar, massor av s o i k , 4 gångjärn och 4 dörrhakar. 

Samma år 1611 f i c k k r utmakaren Asmund ettfår i b e t a l n i n g 

för a t t han g j o r t k r u t t i l l Vadstena s l o t t . ( D e l b e t a l n i n g ) . 

Ar 1621 Lasse N i l s s o n k r u t m a k a r e , som efterföljande v i s a r : 

Gode vän, Lasse Swänsson, låter s e d e l v i s a r e n och krutma k a r e n 
i M o t a l a , Lasse N i l s s o n , bekomma oå försträckning en tunna 
råg och en tunna m a l t , som fram d e l e s på hans arbetslön s k a l l 
avräknat b l i v a . Av Vadstena 15/9 1621 

Lindorm R i b b i n g h . 

E f t e r d e t , Lars Swensson, gode vän, s e d e l v i s a r e n och krutma
k a r e n v i d M o t a l a , Lasse N i l s s o n , haver a l l e n a s t förarbetat 
e t t skeppund k r u t , och än v i d a r e s k a l l v a r a förpliktad med 
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f l i t d r i v a s i t t a r b e t e . I s k o l e n därför på en försträckning 
honom l e v e r e r a av Eder uppbörd, råg och m a l t ? tunnor v a r , 
humle sex marker, när han d e t påfordrar. Gud b e f a l l a n d e s , 

Datum J u n i Anno 1622 
Lindorm R i b b i n g h . 

Krutstampen ödelades år 1629. Dess i n v e n t a r i e r : 

6 k o p p a r m o r t l a r å 2 d a l e r 12,-,-, 
12 järnmortlar a' 1 d a l e r • • 12,-,-, 
1 koppars töt * 1 , -, -, 
6 järnstötar ä 2 mark • 3,-,-, 

Summa 28 d a l e r . 

År 1635 var mjölkvarnen åter i gång och k v a r n t u l l e n u t g j o r d e d e t 

året 12 soann mjöl. År 1673 i n s p e k t e r a d e s v i d Häl l e gårds kvarnen 

som innehades av övers ten och kommendanten, välborne Hieronymus 

L i n d e b e r g och brukades av mjölnaren Anders Persson. Befanns bägge 

armarna e l l e r pålbander» pä dammen någos för v i t t u t s a t t a , s o m syn

tes v a t t e n f a r t e n något förhindra, v i l k e t avmätt v a r och s t r a x u t 

hugget. Men för d e t övriga ohuggna, som rättas borde,caverade 

frälsefogden Måns B r y n n i l s s o n i B y r k e t o r o , och d e t t a v i d 40 mark 

förlust, inom 14 dagars förlöpa s k a l l rättat och e f t e r synedomen 

och dess märken e x e k v e r a t v a r a . År 1635 brukades kvarnen av 

mjölnaren Lar3 Jonsson, och år 1692 av N i l s Larsson. År 1697 be

stämdes a t t kvarndammen s k u l l e k o r t a s t i l l l a g l i g längd och ålrän-

norna s k u l l e b o r t t a g a s . Kvarnen hade år 1693 2 par s t e n a r . 
" I n d e l t på m i l i t i e n " Räntan s k u l l e höjas från 6 t i l l 7,5 t : r . 

Ar 1725 anges a t t Hällegårdskvarnen, belägen i n t i l l landet,är en 

d e l oä y t t e r s t a armen förfallen och således nu för t i d e n i ngen t i l 1 

men, f i c k v a r a 37 1/4 a l n a r lång. 

Här fanns även e t t k r i t - och kimröksbruk. Annons, j u n i 1347: 

F i n , stampad k r i t a å 6 r d r 32 s k i l l i n g riksgälds oer skepound oå 
6 månader, v i d k o n t a n t och större p a r t i e r lämnas r a b a t t . 

Motala K r i t b r u k i j u n i 1347 
I . P e t t e r s s o n . 

K r i t b r u k e t och en benstamo lär ha a n l a g t s här o m k r i n g år 1340/60. 

Ar 1855 v a r mjölkvarnen r a s e r a d . 
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Annons : 

13/2 1370: K r e a t u r s b e n uppköpas t i l l högsta o r i s v i d K r i t -
b r u k e t i Mot a l a . 

". o t i s : 
14/3 1371: K r i t b r u k e t v i d Hällegärden har b e r e t t s i n a v a r o r 
i n t r äd e äve n :' Rys s l a n d . 

Ar 1378 var k r i t - och kimröksbruket t a x e r a t t i l l 20000 rör. 

Bru k e t upphörde omkring år 1390. 

Ar 1393: Hällegårdens och Spolegärdens f o r n a k v a r n a r ägdes av 

A. 0. G u s t a f s s o n , som därstädes t i l l v e r k a d e s k y f f l a r och 

smidesarbe t e n . 

Ar 1906 nedbrann de v i d Hällegården b e f i n t l i g a i n d u s t r i e l l a 

anläggningarna. Dessa v o r o : 

A. G. Gustafssons s k y f f e l f a b r i k och mekaniska v e r k s t a d ; 

Motala k i l h a k s - och hästskofabrik,som ägdes av A. och M. 

Berglund samt er; k l i p p s p i k s f a b r i k , ägd av A. L i n d b e r g . S i s t a 

u p o g i f t : v a t t e n f a l l v i d Hällegården v i d lågvatten 1,32 meter, 

i n s t a l l e r a d e f f e k t 2.7 h k r . 

ALFISKEVLRKET GRINDSVERKAN. 

Ar 1636, e t t n y u p p t c c k n a t frälsefi skeverke v i d 

Hällegården, k a l l a s Grinevärkan. Possideras av s a l i g L i n d e 

bergs a r v i n g a r o g r a v e r a d . Denna verka var 1697 öde,men s k u l l e 

uppbyggas, dock sä a t t den e j skadade kungsådran. Sådan bygg

nad kom t i l l stånd, men verkan, u t r e v s då måste träds t r a n s p o r t 

år 1717 väntades. Upobyggdes äter, men u t r e v s i g e n år 1725 

d e l v i s , emedan den g i c k i n i kungsådran. Häröver beklagade 

s i g år 1724 dåvarande ägarinnan Margareta L i n d e b e r g . Hon 

uppgav f i s k e t v a r a värt 100 r i k s d a l e r . Det b l e v e m e l l e r t i d 

åter r a s e r a t . Ar 1725: Utanför Hällegårdskvarn e t t gammalt 

fräslefiske av Lindebergska s t e r b h u s e t , inåt kungsådran l i g -
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gande. Nu för tiden, därefter endast r u d e r a synes,som dock veder

börande av f a m i l j e n åstundar a t t uppbygga,när sådant u t s y n t b l i v e r 

a t t kungsådran i c k e l i d e r . 

SÅGAREHKMS KVARN. (= ASPEGÅRDENS). 
di 

Kvarnräntan var år 1569 6 spann rågmjöl och l i k a mycket 

bjuggmjöl och år 1655 10 spann av v a r d e r a s o r t e n . År 1649 upp-

bjöds v i d häradsrätten andra och t r e d j e gången Sågarekvarnen i 

M o t a l a , v i l k e n välborne von Scheding t i l l Åby av välborne K i l s 

Persson t i l l B r o k i n d köpt haver. Aren 1686-99 brukades den under 

Vadstena s l o t t sv Anders Persson. Sistnämnda år anges: Sågare

kv a r n e n , 2 oar s t e n a r , belägen i n t i l l Spolegårds k v a r n och inom 

Hälle gårds landådra, brukas under Aspegården gen t över, har 

ingen s t r a n d , l i d e r något av d o v v a t t e n , varför den har svårare 

e f t e r mäld. 2 par s t e n a r . Ar 1353 var kvarnen r a s e r a d . 

Se även under Aspegården och Sågarehemmet. 

SPO LEGÅR DSK VÄRNEN OCH FISKE. (Se även under Spolegården . 

Kvarnräntan ( k r o n o t u l l e n ) var år 1568 6 spann rågmjöl 

och l i k a mycket bjuggmjöl och år 1635 3 spann av v a r j e s l a g . 

Ar 1673 anges: Kvarnen som i grund förbränd är och smeden O l o f 
e l l e r Ersson 
Larsson innehar och v i l l ånyo uppbygga under Vadstena s l o t t . 

Smeden h a d e . l a g t s i t t påleband något i n i kungsådran,viIket s k u l l e 

ändras v i d 40 mark böter. Brukades 1692 av Jöns Månsson. 

Ar 1693: 2 oar s t e n a r , har e t t g o t t läge,dock något d o v v a t t e n , 

men d e l v i s o r s a k a r av mjölnarens f i s k e v e r k a , e l j e s t något u t e i 

strömmen belägen, så a t t allmogen något svårt haver a t t med s i n 

mäld ditkomma. Ar 1699: Brukas under Spolegården som l i g g e r oå 
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andra s i d a n strömmen, har ing e n s t r a n d , u t a n kvarnen näst 

kungsådran belägen och för d o v v a t t e n samt av v a t t e n f l o d l i d e r . 

Var förmedlad från 8 spann av vardera råg- och bjuggmjöl,till 

6 spann av v a r d e r a , men ansågs nu a t t d e t borde höjas t i l l 

6 1/2 spann av v a r j e mjölsort. 

År 1717, v i d strömmens rensande, b l e v kvarnen a l l d e l e s u t h u g -

gen. Det s k u l l e undersökas huru många frihetsår gästgivaren 

Pihlström, som b r u k a r e av hemmanet 1/4 Spolegården och kvar n e n 

s k u l l e förunnas för kvarnens uppbyggande. Åren 1720-21 hade 

305 d a l . 30 öre kmt använts på kvarnens byggnad. Pihlström 

hade endast 4 frihetsår. År ]725 h e t e r d e t : Soolegårds 

k v a r n , utanför Aspegårds(f.d. Sågarehems)kvarn,som v i d mast

träds påminnelse b l e v r a s e r a d , är åter uppbyggd, men i c k e i 

s i t t gamla stånd, u t a n ovanför Långsoången, där v a t t n e t nu 

går högt på väggarna och en d e l av dammen förfallén,åstundar 

därför a t t byggas i s i t t förra läge, som bekvämllgare är. 

2 par s t e n a r . E t t f i s k e y e r k e ovanför, d e s s l i k e s v i d mas t e -

träns använtände a l l d e l e s u t h u g g e t och ännu öde, a t t dess 

rum knappt f i n n e s , bör vara 17 1/2 a l n a r oå y t t e r s t a armen. 

År 1733 hade v a t t e n och i s kv a r n e n , som var h e l t färdig,till 

undre d e l e n a l l d e l e s k u l l k a s t a t samt dammen med s t e n och a x e l 

kar t i l l 47 a l n a r s längd, jämte h j u l och. a l l t i n r e d e a l l d e l e s 

fördärvat,så a t t endast t a k e t och övre d e l e n av huset kunde 

användas. S k u l l e k o s t a 353 d a l . 16 öre a t t , äter upprätta 

kv a r n e n . År 1853: Spole gårds k v a r n , 2 oar s t e n a r , stål-och 

g r y n k v a r n . År 1878 voro Spolegårds och S t i ärnorps gårds k v a r 

nar taxerade t i l l 15000 k r sammanlagt. År 1892 uppfördes en 

ny Spolegårdskvarn oå Stjärncrpskvarnens o l a t s . 

Ägare t i l l den nya Spolegårdskvarnen v a r år 1898 direktör 

Ang. F r e d r i k s s o n . Denna k v a r n revs när Statens k r a f t v e r k 

byggdes.Angående i n s t a l l e r a d e f f e k t i k v a r n e n och e l s t a t i o n : 
Se Långspångskvarnen. 
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S LO TIG FISKE T UNDER KROG-E N. 

Brukades är 1697 av Anders Jönsson, krögare i Mo ta l a . 

Säges år 1725 vara uppbyggt i s i t t rätta läge och håller 25 1/2 

a l n a r e f t e r förordningen. Ägdes år 1398 av S t a t e n och v a r upp

låtet, t i l l L.G.Schöllin. Fanns kvar ännu år 1907 då d e t k a l l a d e s 

K r o g a r e f i s k e t . 

(Ehuru d e t t a f i s k e namnes före Falks hammare i de gamla h a n d l i n g 
a r n a , låg d e t dock något högre upp i strömmen än hammaren T. 

FALKS HAMMARE. 

Denna manufaktur inrättning är märklig, i c k e så mycket 

på grund av s i n ålder, u t a n mera därför, a t t den under så lång t i d 

tillhört samma släkt. Anläggningens h i s t o r i a är väl känd, b l . a . 

genom a r t i k l a r i minnesalbumet över Motala ström och av s i g n a t u r e n 

Carolus i Motala. T i d n i n g s julnummer år 1955. Här nedan anges 

endast några enstaka u p p g i f t e r . 

År 1622 f i n n e s smeden'Anders Abelsson i Motala södra by. Han e r 

lade då 1/2 f j : g spannmål i t i o n d e och år 1631 ägde han 6 k o r , 

1 k v i g a och 1 s v i n . Han var granne t i l l Lars m j o l n a r e v i d Lång

spången. År 1650 uooges hans son, Abel Andersson, smed, bo i 

Ulvåsas tugan i Motala södra by. Hans: närmaste granne anges v a r a 

O l o f i Soolegården. Han l i k s o m hans f a d e r , gav år 1655 3 kannor 

k o r n i t i o n d e . 11/6 1683 uppgjordes k o n t r a k t m e l l a n s l o t t s h a u p t -

mannen i Vadstena, Jacob du Rees och Anders Abelsson, stundom 

k a l l a d F a l k och son t i l l ovanstående Abel Andersson smed, om rätt 

a t t b ruka en knipphammare i Motala ström, mot årligt a r r e n d e . 

Stadfästes 30/9 1684 av d r o t t n i n g Hedvig E l e o n o r a . Hammaren, an

lades i en år 1663 s k a t t l a g d ålverka,"Per Larssons verka",som år 

1663-65 hade b r u k a t s av Hieronymus L i n d e b e r g . Verkan v a r belägen 

i Motala n o r r a by. Abelsson gav 6 d a l e r i årligt a r r e n d e . 

Jordeboksräntan u t g j o r d e 24 öre. Det förefaller som om denna 
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ålverka hade tillhört h e r t i g Johan av Östergötland, som v i s 

tades på Stegeborgs s l o t t , och a t t h e r t i g e n u t b y t t denna v e r 

ka mot v i s s lägenhet i S o l b e r g a . Torde s k e t t år 1614. År 1690 

f i c k Anders Abelsson b e t a l t för smide t i l l M o tala k y r k a . 

P r i v i l e g i u m för spiksmeden Anders Abelsson oå en uppbyggd 
kniophammare i Vadstena län och Motala ström. 
K u n g l . M a j : t , v i u n d e r s k r i v n a Råd, P r e s i d e n t och s a m t l i g a 
Assessorer u t i d e t K u n g l . Bergs K o l l e g i u m , göra v e t e r l i g t , 
a t t sedan man u t i e r f a r e n h e t kora, hurusom en och annan av 
Kun g l . Maj fes undersåtar, hava t i d e f t e r annan s i g företa
g i t a t t inrätta och uppbygga kniophammare utan föregången 
r a n s a k n i n g av vederbörande bergmästare, e l l e r erhållet t i l l 
stånd och p r i v i l e g i e r därå av K u n g l . K o l l e g i u m , så är 
Ku n g l . K o l l e g i u m v o r d e t föranlåtet genom bergmäs tåren,välbe
trodde Gustaf Dankvardt om a l l a sådana u t i dess anförtrodde 
bergmästaredöme b e f i n t l i g a v e r k a t t låta ransaka och undersöka, 
samt vederbörande personer anmoda, d e t de om behöriga p r i v i l e 
g i e r därå s i g hos K u n g l . K o l l e g i u m s k u l l e anmäla, likmätigt 
K u n g l . b e r g s o r d n i n g a r n a , så f r a m t de v i d s l i k a v e r k v i l l e v a r a 
säkra och o t i l l tälta, oå d e t man e f t e r omständigheternas be
prövande måtte f i n n a , h u r u v i d a v a r och en u t a n andra äldre 
inrättade verks p r e j u d i c e , därutinnan stode a t t v i l l f a r a s e l 
l e r e j . Och emedan H:r K u n g l . Rådet och P r e s i d e n t e n samt Guver
nören, högvälborne greven C a r l G y l l e n s t i e r n a igenom dess brev 
da t . IV oassato g i v e r K u n g l . K o l l e g i u m tillkänna,huru som 
smeden Anders Abels son haver uppå erhållet k o n t r a k t ' av dåvaran
de hauptmannen, men nu mera lagmannen, välb:dd Hrr Jacob du 
Rees, mot 6 d a l e r s i l v e r m y n t årlig a v g i f t t i l l . Hennes K u n g l . 
Maj fe Änkedrottningen, med egen bekostnad uppbyggt en k n i p p -
hammare u t i Vadstena län och Motala ström på e t t särdeles 
därtill u t s e t t och a v d e l a t ställe under Vadstena s l o t t s för
s v a r , t i l l högt bemfee Hennes K u n g l . Maj : ts tjänst, v i l k e t 
k o n t r a k t merhögbemälte Hennes K u n g l . Maj : t själv sedermera 
den 30 september 1684 i Nåder r a t i f i c e r a t och bekräftat; 
Rekommenderar därför välbefet H:r Greven, K u n g l . Råd,Presi
dent och Guvernör, samme smed t i l l erhållande av Kungl.Koll» 
p r i v i l e g i e r på samma knipohammare, alltså e f t e r jämväl b e r g 
mästarens inkomna r a n s a k n i n g s i n s t r u m e n t b e t y g a r , a t t denna 
knipphammare så mycket mindre kan p r e j u d i c e r a någon annan ge
nom vattendämnlng,som han har b e f u n n i t honom vara byggd u t i 
Motala ström,kommande u t u r s t o r a sjön Vättern,jämväl a t t där 
i n t e t annat smidefän redskap och vad som e r f o r d r a s för Vad
stena s l o t t och ladugård,av stång- och osmundsjärn,jämväl a t t 
k o l e n , som högst t i l l 24 läster årligen lärer konsumeras, köpes 
utom b e r g s l a g e n , ! Motala s o c k e n , v a r e s t e j något annat p r i v i l e 
g i e r a t v e r k är beläget, därför f i n n e r K u n g l . K o l l e g i u m skäligt 
här med i k r a f t av d e t t a dess öppna p r i v i l e g i u m a r t efterlåta 
ovanbemälte smed Anders Abels son,det må han mot den honom på-
fönda årliga a v g i f t e n t i l l Hennes K u n g l . Maj fe o b e h i n d r a t 
n v t t i a och bruka o v a n s a g d a , u t i Motala ström uppbyggda k n i o p 
hammare-, d e t bästa han kan och g i t t e r . Tillägnande honom f o r 
det övriga a l l a de immun!te t e r o ch förmåner dara, som Ku n g l . 
b e r g s o r d n i n g a r n a om s l i k a v e r k i gemen förmå. 
Det a l l a som vederbör hava s i g t i l l hörsam efterrättelse a t t 
ställa. T i l l y t t e r m e r a v i s s o hava v i d e t t a med K u n g l . Bergs 
K o l l e g i i S i g i l l och våra namns undersättande bekräftat. 
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Datum Stockholm den 6 november anno 1708, 
T C 
J J • ^ • 

U n d e r s k r i v e t med f y r a namhini c i a l e r . 
(Denna a v s k r i f t av privllégibrevet är g j o r d från B e r g s k o l l o g i i p r i -

v i l e g i e b o k . S t a v n i n g e n ej'bibehållen). 
(Fa l k s hammare var den enda p r i v i l e g i e r a d e 1 socknen). 
T bergmästarerelation år 1717 anges hamnaren sä: 

Motala knipohammare, tillhörig s a l i g Anders Abelsson Falks änka, 

rus tru. E l i s a b o t G u t t o r m s d o t t e r och dess son. T,ars Andersson F a l k , 

v a r e s t smides av stång- och osmundsjärn vad som e r f o r d r a s t i l l 

Vadstena s l o t t och ladugård, samt av lantmannen kan beställas, 

k o l e n som årligen kan konsumeras t i l l 24 läster, köpes u t i Motala 

socken, e f t e r i n g e n skog därtill är. 

« • 

Ar 1725 anges "En l i t e n kniophammare, utmed l a n d e t , där y t t r e 

dammarmen är 90 a l n a r , men ingen t i l l men". -Samna år arrenderade 

smeden Lorens (Lars ) Andersson Falk en krono tomt om. 1/3 t u n n l a n d 

j o r d e b . r a n t a 2 öre, t i l l kålgårds- och nampeland. De To/^Ter '. 

Är 1731 v i l l e smeden Lorens i Motala köpa d e t "gamla och obegag-

n e l i g a u r v e r k e t j Vadstena Sankt Pers k y r k a " och lämna e t t n y t t 

och färdigt i g e n , om han f i n g e en m e l i a n a v g i f t av 300 d a l kmt. 

Men då Vadstena kyrkoföreståndare besåg d e t e r b j u d n a u r e t , ans ågo 

de a t t d e t v a r för l i t e t för a t t användas i d e t s t o r a t o r n e t , 

varför i n t e t b y t e korn t i l l stånd. År 1755 påminte hammarsmeden 

mäster L o r e n t s F a l k om en f o r d r a n av Motala k y r k a från år 1726, 

då med honom ackorderades om den då omgjutna s t o r k l o c k a n s upp-

v i n d n i n g i s t a p e l n för 15 d a l kmt, samt för en ny kläpp och axelns 

b e s l a g 15 d a l . , men bekom endas t 15 da]., för up p v i n d n i n g e n . 

År 1745 berättade s n i c k a r e n Anders F a l k a t t den nya o f f e r s t o c k e n 

v a r nu färdig och u p p s a t t v i d landsvägen. Han b e t i n g a d e s i g 6 d a l . 

kmt. Hade även g j o r t ny n y c k e l a c h l a g a t vad som b l i v i t f e l a k t i g t 

på järnbeslag och lås när d e t senare b l e v u p p b r u t e t . 

Smeden mäster Peter F a l k åtog s i g år 1717 a t t med byggmästare 



Frebergs hjälp och några k a r l a r s a nskaffande av Motala för

s a m l i n g , l a g a s t o r k l o c k a n s i a x e l n så a t t den i c k e ruckade. 

Ar 1779 bestämde b e r g s k o l l e g i u m om järnstäoeln. 3e under 

Backe gården Stämpeln för Falks hammares p r o d u k t e r s k u l l e 

ha vidstående utseende j/i V. 1' 

h r 1364 anges; Motala knipohammare, stämpel MKH, postadress 

M o t a l a , ägare L.W.Sandberg och C.H.Falk. T i l l v e r k n i n g i medel 

t a l för v a r t och e t t av åren 1861-63 v a r 16 c e n t n e r redskaps-

smide, 117 c e n t n e r d i v e r s manufaktur smide. 

Ar 1870 v a r smeden G.K.Falk ägare . Taxeringsvärde år 1873 

var 10000 k r . Falk v i l l e skatteköpa lägenheten. 

E n l . " K u n g l . V a t t e n f a l l s s t y r e l s e n 1909-1934": Skatteköp av

sl o g s 8/3 1893. Rättsligt s e t t t o r d e själva f a l l e t tillhört 

Kronan, men nyttjanderätten Abelssons a r v i n g a r . Först i sam

ma nhang med utbygga ndet av va t ce nfa11e n v i d Mot a1a t r äf fades 

överenskommelse, varigenom Kronan erjjöll f r i d i s p o s i t i o n s , 

rätt över f a l l e t , med a v k o m l i n g a r t i l l A belsson, med namnet 

F a l k , K a l k e r e l l e r F a l k n e r . " År 1398 n y t t j a d e e f f e k t e n var 

35 h k r . T i l l s i s t anges fallhöjden .vid lågvatten t i l l 0,75 

meter, i n s t a l l e r a d e f f e k t 34 h k r . 

Anläggningen f l y t t a d e s när St a t e n s k r a f t v e r k byggdes. 

Den märkliga Falk-släkten är utförligt b e s k r i v e n i Örnberg: 

"Svenska ättartal". Medlemmar av släkten förekomma i o l i k a 

sammanhang i många h a n d l i n g a r från 1G00- och 1700 t a l e n . 

Den i F a l k s manufakturinrättning b e f i n t l i g a knipphammaren 
omtalas av Ferdinand Boberg på följande sätt: 
"Denna hammare drovs genom kugg- och remutväxling från en 
t u r b i n a x e l . men f o r Övrigt vår den uppställd och ordnad i 
d e t a l j ungefär som de f l e s t a h j u l d r i v n a knipohammare. 
Jag såg den a r b e t a för f u l l t så s e n t som på 1 9 2 0 - t a l e t , då 
r e g l e r i n g e n av Vättern och Motala ström redan v a r påbörjad, 
och t i l l v e r k n i n g e n v a r baserad h u v u d s a k l i g e n oå spadar och 
p l o g b i l l a r . Man lägger märke t i l l hammarens y t t e r l i g t 
tunna pen". 
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VADSTENA IIÖSPITALSKVARN= STORGÅRDSKVARN. 

(Se även under Storgården). 

Aren 1543-4-4 v a r Knut Torbjörnsson b r u k a r e . Jordeb. räntan 

e l l e r k v a r n t u l l e n var 4 tun n o r mjöl. Isren 1576-1605 v a r Jon b r u 

k a r e och k v a r n t u l l e n v a r 12 t u n n o r , hälften rågmjöl,hälften b j u g g 

mjöl. ökades sedan t i l l 20 tunnor t o t a l t * . År 1530 bekräftade e t t 

k u n g l . brev h o s p i t a l e t s äganderätt t i l l k v a r n en. 

Aren 1606-1635 v a r E r i k S p r i n g a r e b r u k a r e och siren 1645-60 av 

Jon S p r i n g a r e samt år 1686 av Magnus(Måns) Jonsson S p r i n g e r . 

Kvarnen hade då 3 par s t e n a r . Jordeb.ränta -45 d a l e r . 

År 1689 v a r Bengt Persson F a l k a r r e n d a t o r . Isren 1692-1721, kanske 

längre, v a r G o r n e l i u s Wetterström a r r e n d a t o r , Han v a r 2:dra 

gången g i f t med änkan e f t e r Måns Jonsson S p r i n g e r i Storgården. 

År 1698 begärde ryttmästare Reuter a t t få a r r e n d e r a kvarnen, mot 

13 tunnor ränta, v i l k e t v a r d e t högsta även 'Wetters tröm ansåg s i g 

kunna b e t a l a . Är 1725 anges om kvarnen och dessdamm: 

Vi d Storgården, i n t i l l l a n d e t l i g g a n d e , är dammen i längden på 

y t t e r a r m e n 112 a l n a r och.bredden t i l l l a n d e t 30 a l n a r , l i d e r men 

av Herrekvarnens sneda ålkista, som dövar v a t t n e t ifrån denna damm. 

I huset t r e par s t e n a r och ålkista nedanför. 

År 1730: Motala n r 1 1 , H o s p i t a l s k v a r n e n , 45 d a l i jordeb.rånta. 

Ar 1329 arrenderades kvarnen av P e t t e r D a n i e l s s o n . År 1869 v a r 

G. Nyman i h o s p i t a l s k v a r n e n sexman för Motala n o r r a r o t e . 

A r r e n e a t o r e r voro A.& W. Hydén i Motala ,som d e t året annonserade 

a t t v i d Motala Storgårdskvarn mottogs a l l a s o r t e r spannmål t i l l 

förmalning mot v a n l i g t u l l . T i l l mäldsökandes bekvämlighet fanns 

varmt rum'samt s t a l l r u m för hästarna. 

År 1883 v a r k v a r n e n t a x e r a d t i l ? . 25000 k r . Ägdes 1898 av S t a t e n , 

arrenderades av 0. G y l l i n g . I n s t a l l e r a d e f f e k t 40 h k r . S i s t a 
u p p g i f t : I n s t a l l e r a d e f f e k t 27 h k r . (Jämför med s i d a 3 1 0). 
Fallhöjd' v i d lågvatten 0,77 me t . Revs när Statens k r a f t v e r k 
byggdes. (Herrekvarn:Se k u n g s f i s k e t ) . 
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LÅNGVERKEN, en f i s k e v e r k a . 

Sommaren och hösten 1649 hade verkan t a g i t skada 

av en v a t t e n f l o d och d e t s t a r k a västanvädret. 4 l a n o r hade 

i c k e u t s a t t s i Långverkan, emedan d e t påstods a t t de hi n d r a d e 

v a t t e f l o d e t så a t t Jönköping översvämmades. Är 1721 hade 

överste L i n d e b e r g låtit ombygga denna v e r k a . År 1723 hade 

e t t oålband om 7 a l n a r s längd s p r u c k i t av i s d r e v i f e b r u a r i , 

samt 14 pålar b o r t s l a g i t s och en g r i n d och 12 s t o c k a r a l l d e l e s 

b o r t a . Ar 1725 b e s k r i v e s Långverkan som en f i s k e v e r k a under 

k u n g s f i s k e t , gentemot Lindenäs kvarns damm, 26 a l n a r lång, 

men verkans södra arm något v r i d e n , a t t kungs ådran är knappt 

12 a l n a r b r e d . Verkan ägdes år 1898 av S t a t e n , arrenderades 

av 0. G y l 1 i n g . Fanns ännu år 1907. 

FERREK.VARN: 3e under Kungs f i s k e t . 

A n l ä g g n i n g a r , i c k e b e l ä g n a i M o t a l a 
s ^ r o m o c h i c k e h_ ö r a n d e t i l l v i s s a 

g å r d a r . 

HAMNKVARN . 

Kvarnen inmonterades 1925, i 3 våningar, byggnaden 

tillhör Motala s t a d , v e r k e t äges av innehavaren, Jacob 

H e n r i c s s o n & Gorao. A3, sedan 1925. E l e k t r i s k k r a f t . Kvarn

v e r k e t d r i v e s av 2 motorer om ti l l s a m m a n s 30 hkr och består 

av 3 par s t e n a r , 1 s t . v a l s s t o l , k o r n g r y n s verk och fullstän

d i g t r e n s v e r k . 

Järn- och metallvåg i Mot a l a : Se s i d a 577. 
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MQ TA LA TA NDS TI OKS FA BRIK. 

Den 2/4 1370 hölls sammanträde med a k t i e tecknarna för 

en tändsticksfabrik i M o t a l a . Det beslöts a t t f a b r i k e n s k u l l e få 

namnet "Motala Tändsticksfabriks AB". T i l l ledamöter i i n t e r i m -

s t y r e l s e n v a l d e s n o t a r i e n P.0.Rudebeck, kamreraren v i d Motala 

verks t a 0. Murray, bryggaren C.F.Nordh oå Strömsnäs, byggmästaren 
di 

A. Ca r l s s o n i F r i d e n s b o r g , g r o s s h a n d l a r e Abraham Oldenburg, hand

landen A. Rydén och bokhandlare H.G.Enberg, båda i Motala köping. 
Den 26/5 1370 påbörjades byggandet av f a b r i k e n oå en tomt, som 
d e l v i s b e s t o d av u t f y l l n a d i Vättern. Byggandet drevs med sådan 
k r a f t under l e d n i n g av Oldenburg, a t t han hoppades få f a b r i k e n i 
gång redan i m i t t e n av november samma år.- F a b r i k e n innehöll"stora 
l j u s a och v a c k r a salar'-1 I j a n u a r i 1871 annonserades e f t e r obarkad, 
f r i s k , i båda ändar jämnskuren a s p s t o c k ; den 3/2 samma år v a r f a b 
r i k a t e t u t e i marknaden, Det ansågs f u l l t jämförligt om e j bättre 
än andra svenska f a b r i k a t . Den 14/4 1871 angavs a t t f a b r i k e n 
s y s s e l s a t t e 67 personer och därutomkring över 100 hushåll,så a t t 
inemot 300 personer erhöllo a r b e t e , såväl från Motala socken,som 
från köpingen och v e r k s t a d e n . Verkmästare v ar P.E.Pettersson. 
M a s k i n u t r u s t n i n g e n samma år u t g j o r d e s av 4 f a n e r s v a r v a r , 4 ilägg
nings m a s k i n e r och 2 s t i c k h a c k n i n g s m a s k i n e r . 

I o k t o b e r 1371 uppstod här den förs t a s t r e j k e n i svenska tänd-

s t i c k s i n d u s t r i e n s h i s t o r i a . Omkring 50 av f a b r i k e n s a r b e t a r e , 

p o j k a r och f l i c k o r under 17 år, v i s a d e m e d e l s t h o t a t t upphöra 

med a r b e t e t s i t t missnöje med den nedsättning av arbetslönerna, 

som b e s l u t a t s . Disponent Oldenburg t og d e t l u g n t och lät dem gå 

s i n väg, v i l k e t de g j o r d e under h u r r a r o p . Under dagens lopp i n f u n -

no si?-; e m e l l e r t i d f l e r a av för äldrarna med begäran a t t deras barn 

s k u l l e få börja a r b e t a igen,påstående a t de de l s b l i v i t förledda 

l e l s t v i n g a d e a t t lämna a r b e t e t . F a b r i k s l e d n i n g e n framhöll, a t t 

ingdomarna d i t t i l l s h a f t högre a c k o r d s p r i s e r än v i d andra tänd-

t i c k s f a b r i k e r , beroende på deras ovana v i d a r b e t e t . F a b r i k e n hade 

m e l l e r t i d anställt e t t a n t a l f l i c k o r från Jönköping som i n s t r u k -

örer och när nu Motalaungdomarna b l i v i t vana, hade de v i d 14 ä 

16 ars ålder förtjänat ända t i l l 1 r d r 20 öre om dagen. Nu hade 

bestämts a t t ackords p r i s e n s k u l l e sättas så a t t en f l i t i g a r b e t a r e 



Gamla tändsticksfabriken, som låg utmed Strömmen vid Vätterviken, un
gefär där Samuelssons fiskaffärs eftr. nu är belägen. Bilden, som återfun
nits under en tapet i ett gammalt hus i Motala, är som synes åtskilligt 
härjad av tidens tand och gör sig för den skull icke bättre i tryck. Den 
har dock medtagits i denna bildkrönika, då den utgör ett tidstypiskt doku

ment från den tidens Motala. 
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kunde förtjäna upp L i l l 30 öre om dagen, v i l k e t påstods vara 

v a n l i g b e t a l n i n g v i d andra tändsticksfabriker. Jönköpings-

f l i c k o r n a angåvos som. u p p v i g l a r e och f i n g o genast avsked. 

Den 24/2 1872 hölls e x t r a bolagsstämma för a t t b e s l u t a , d e l s 
om inköp e l l e r arrenderande av den i n v i d f a b r i k e n belägna 
s.k. N i l s s o n s k a gården, d e l s om inköp av apotekare Sandbergs 
p a t e n t för t i l l v e r k n i n g i S v e r i g e avs äkerhe ts tänds t i c k o r . 
Sandbergs u p p f i n n i n g bestod i en metod a t t t i l l v e r k a tänd
s t i c k o r "så a t t de e f t e r förbrukningen k a i l n a och s v a r t n a ; 
äro därför de m i n s t e l d f a r l i g a 1 ' och t i l l g i c k så a t t tänd
s t i c k o r n a före a n b r i n g a n d e t av tändsatsen f i n g o passera ge
nom e t t bad av sulphus a l u m i n i c u s löst i v a t t e n . F a b r i k e n 
antog u p p f i n n i n g e n och 6/4 1872 uppger en n o t i s a t t f a b r i k e n 
t i l l v e r k a d e p a t e n t e r a d e säkerhets tändstickor, " v i l k a hava d e t 
goda företrädet framför andra, a t t v i d lågans utblåsande e l l e r 
s t i c k a n s b o r t k a s t a n d e den e j glöder u t a n genast s v a r t n a r och 
kallnar,så a t t skada e l l e r e l d f a r a e j uppstår". I Stockholm 
hölls f a b r i k a t e t p a r t i v i s t i l l s a l u hos John Blomberg & kom
p a n i . Sandberg erhöll år 1872 he d e r s d i p l o m v i d i n d u s t r i u t 
ställningen i Köpenhamn för s i n u p p f i n n i n g . 
Jönköpings tändsticksfabriks chef, B. Hay, påstod a t t M o t a l a -
s t i c k o r n a glödde mer e l l e r mindre, a t t de b l e v o h y g r o s k o p i s k a 
samt a t t hans f a b r i k löst pr o b l e m e t på tillfredsställande 
sätt. Impregnerade Jönköpings tändstickor omtalas dock först 
år 1876 i v e r k l i g t i l l v e r k n i n g . 

M o t a l a f a b r i k e n s varumärken voro "Skeppet" och C o l o r a d o s k a l 

baggen" . Angående d e t senare märket anföros i en n o t i s år 

1951 b l . a . : li a r Coloradoskalbaggen härjade i Sve r i g e på 

1 3 7 0 - t a l e t , h i t t a d e Motala tändsticksfabrik oå a t t förse 

s i n a e t i k e t t e r med en b i l d . av ce f a r l i g a insekterna,så a t t 

ingen kunde undgå a t t få se hur den såg u t . Tändsticksaskar 

är j u något som a l l a människor d a g l i g e n ha i händerna,och den 

l i l l a e t i k e t t e n v a r alltså t i l l ovärderlig n y t t a i kampanjen 

för colora d o s k a l b a g g e n s u t r o t a n d e " . 

Från en utställning i u t l a n d e t meddelade k e m i p r o f e s s o r n 
W.F. Gin t i i Prag: ""Bland utställare av tändstickor f i n n e s 
Motala tändsticksfabriks AB, som i verksamhet sedan 1871 av
sätter s i n t i l l v e r k n i n g t i l l e t t värde av 130000 r d r nästan 
u t e s l u t a n d e t i l l Tyskland och England. Från denna f a b r i k 
f i n n a s även parfymerade tändstickor med färgade och l a c k e 
rade huvuden under benämningen p a t e n t e r a d e aluminiumsäker
he ts tänds t i e kor." 
Trots a t t f a b r i k a t e t var utmärkt, hade f a b r i k e n ekonomiska 

svårigheter. Den utbjöds på a u k t i o n 13/2 och på o v i l l k o r l i g 
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a u k t i o n 19/3 1874. Apotekare Sandberg inropade f a b r i k e n för den 

förra s t y r e l s e n s räkning. N i l s s o n s k a gården köotes av Moline & 

komp. E t t n y t t a k t i e b o l a g med namnet Motala tändsticksfabriks 

nya AB b i l d a d e s och b o l a g s o r d n i n g fastställdes den 15/5 1874,på 

ansökan av i . D.Reuterskiöld , C.W.Pere swe t o f f - Morath n i . f l . 

T i l l v e r k n i n g e n f o r t s a t t e s ända t i l l 19/1 1875,då f a b r i k e n b r a n n . 

E l d e n utbröt omkring k l . 5 e.m. i torkrumme t? och t r o t s ögonblick
l i g t i n g r i p a n d e av f a b r i k e n s egna s p r u t o r och h a s t i g t t i l l s k y n d a n 
de av köpingens.och Mo t a l a v e r k s t a d s s p r u t o r kunde e l d e n begränsas 
först sedan större d e l e n av f a b r i k e n n e d b r u n n i t . Elden f i c k god 
näring i d e t s t o r a l a g r e t av tomaskar på v i n d e n . H u v u d s a k l i g a s t 
genom ansträngningar av "verkstadens utmärkta redskap, brandmäs
t a r e och d i c i p l i n e r a d e manskap räddades såväl ångmaskinhuset som 
de t med f a b r i k e n hopbyggda k o n t o r s h u s e t " . 

I mars 1875 utfärdades i n b j u d a n t i l l u t v i d g a d a k t i e t e c k n i n g för 

a t t därigenom utbygga f a b r i k e n t i d s e n l i g a r e och i större s k a l a . 

I n b j u d a r e v o r o : A. Reuterskiöld, CW. P e r e s w e t o f f - M o r a t h , A x e l 

Sandberg, Iw. Bons ack, G.H. Nere'n, G. N i l s s o n , W i l h . Påhlman, 

J.P. Jönsson och H.C. G r i l l , v i l k a s k u l l e ingå i b o l a g e t med 

50000 k r . A k t i e t e c k n i n g e n f i c k i c k e påräknad framgång, varför 

f a b r i k e n åter utbjöds på a u k t i o n e t t par gånger. Den 31/3 187 6 

meddelades a t t kammarherre P e r e s w e t o f f - M o r a t h och hans bolagsman 

i f i r m a n "Motala-H ä 1 1 a tändsticksfabrik, h e r r C a r l N o r s t e d t , 

hade köpt de e f t e r branden kvarstående byggnaderna i Motala tänd

s t i c k s f a b r i k för 35000 k r . Någon tändsticksfabrikation kom i c k e 

mera i gång där. 
(Motala-Hälla tändsticksfabrik grundades 1874 av G,W.Pereswetoff-
Morath och A.D. Reuterskiöld, arrenderades 1389 av Södertälje 
tändsticksfabrik och nedlades 1895. Hällafabriken använde 
M o t a l a f a b r i k e n s varumärken7. 

E t t hårt öde drabbade 12 f l i c k o r m e l l a n 18 och 20 år gamla, som 
v a r i t anställda v i d M o t a l a f a b r i k e n , men e f t e r dess brand fått 
a r b e t e v i d Vulcans tändsticksfabrik i Tidaholm. Även denna f a b r i k 
brann s t r a x e f t e r M o t a l a f a b r i k e n , v a r v i d 46 personer innebrändes, 
bl a n d dem de 12 M o t a l a f l i c k o r n a . De förolyckade jordades i en 
gemensarahe t s grav på Tidaholms kyrkogård. Graven har en i n s k r i p 
t i o n så lydande: 
" T i l l minne av 46 menniskor vådeligen omkomna 8 f e b r . 1875". 
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I V i n n e r s t a d socken, v i d Motala ströms södra 

s t r a n d , funnos följande anläggningar år 1725, här omnämnda 

i den o r d n i n g de lågo i r i k t n i n g från Charlo t t e n b o r g t i l l 

sjön Boren. (Se k a r t s k i s s v i d s i d a n 2 0 7 ) . 

På C h a r l o t t e n b o r g s ägor: 

1/ E t t f i s k e v i d C h a r l o t t e n b o r g s trädgårdssida, högvälborna 
•dt 

f r u g r e v i n n a n Lewenhaupts. O d u g l i g t . Gav ingen f i s k . 

s 2/ Y t t e r l i g a r e e t t f i s k e . Tillhörde samma g r e v i n n a . 

På Ulvåsa u t j o r d : 

3/Frälsesåg, tillhörande högvälborne h e r r baron och g e n e r a l 

löjtnant R i b b i n g pä Ulvåsa. Sågen v ar r u i n e r a d . 

4/Frälsemjölkvarn med 4 par s t e n a r , 2 oä var s i d a , tillhörde 

samme R i b b i n g . ( I dess ställe anlades Motala pappersbruk, 

^ som sedan b l e v Asps klädesfabrik). 

5/ K r o n o s k a t t e mjölkvarn,' med 2 par s t e n a r , belägen på 

^ k r o n o u t j o r d . 

-"' P å Kr åk s te n s ä go r : 

6/ Mjölkvarn med 2 par s t e n a r , såg och ålkista, tillhörande 

g r e v i n n a n Lewenhaupt på Char1 o t t e n b o r g . 



År 1391 avlämnade riksdagsman Jacobsson på K a r s h u l t 
en m o t i o n (nr 65) t i l l andra kammaren rörande Kronans äganderätt 
t i l l e t t jordområde i Motala socken, k a l l a t häradsmarken e l l e r 
Motala b r i n k . I motionen h e t e r d e t b l . a . a t t området ay ålder 
v a r i t Kronans, men sedan lång t i d t i l l b a k a v a r i t begagnat för 
Aska närads behov t i l l avrättsplats och a n t a g l i g e n v a r i t t i l l 
sådant behov a v s k i l t från kronohemmanen i Motala södra by. 
E m e l l e r t i d ansågs d e t nu vara o k l a r t , t i l l vem d e t t a område rätte
l i g e n hörde. Det hade använts som avrättningsplats ända t i l l dess 
a t t en förändrad l a g s t i f t n i n g g j o r d e d e t obehövligt för d e t t a 
ändamål. Området hade mer och mer inkräktats av e n s k i l d a p e r s o n e r , 
som där uta n tillstånd uppfört bostäder av den a r t , a t t där o f t a 
förekom o o r d n i n g och a t t socknens fattigvård hade s t o r t besvär 
med bebyggarna. Området b e f o l k a d e s a l l t mera och församlingen 
hade försökt h i n d r a d e t t a genom a t t utkräva t o m t s k a t t , men e f t e r 
som församlingen i n t e kunde b e v i s a s i n åtkomsträtt tredskad.es 
lägenhets innehavarna. K u n g l . bef.havande hade år '.1358 ålagt 
kronofogden a t t bevaka Kronans rätt, men e f t e r s o m nödiga hand
l i n g a r i c k e funnos kunde i c k e h e l l e r Kronans rätt b e v i s a s . 
Jordområdet angavs vara u t a n större värde, men oå grund av nämnda-
ölägenheterna önskades u t r e d n i n g om vem som v e r k l i g e n v a r ägare. 
Jacobsson överlämnade en d e l k a r t o r ä v i l k a området f i n n e s u t s a t t : 
år 1748 "avrättsplats"; år 1807 ''gammal a v s a t t avrättsplats" 
0 cl: är 1848 "avrättsplats och sandgropar", 
ivio t i o n e n avs logs . 
1 a r t i k l a r i Svenska Dagbladet den 15/5 och 17/5 1940 av B e r i t 
Spong, b e s k r i v e r hon en de], k o n s t i g a f i g u r e r som bodde i Brinken 
under hennes barndom. 

S t o r a förändringar ha s k e t t med Brin k e n sedan dess. 

http://tredskad.es
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A VR A. ITNINGSP LA T S AR ÖOH AVRÄTTNINGAR . 

( (Om fängelser :Se s i d a 536 ). Se k a r t s k i s s e n . / 

Aska härad nämnes år 1293. Dess t i n g s p l a t s s k a l l e n l i g t 

sägnen a l l r a först ha v a r i t v i d Asks kyrka.Ännu 1370 har t i n g s p l a t 

ser, v a r i t v i d Sjökumla och f r a n och med 1374 v i d M o t a l a , med undan

t a g för e t t a n t a l är oå 1 6 0 0 - t a l e t , då den åter var v i d Sjökumla. 

Det markområde i Motala b r i n k , som från*"Nedre Snipnen" sträcker 

s i g uop m e l l a n äldsta Vadstenavägen och Skänningevägen,( nu Fogde

gatan , avskuren av övre sandhålan), k a l l a d e s , åtminstone förr, 
A J 

häradsmarken. På d e t t a område, utmed gamla Skänningevägen, 

(= Fogdegatan), 160 meter ovanför "Nedre Snlpoen", låg Aska härads 

avrättningsplats. P l a t s e n hade rektangulär f o r m , med en s t o r l e k 

av 32 meter u t e f t e r gamla Skänningevägen och 24 meter vinkelrätt 

däremot. P l a t s e n var t y d l i g e n omgiven av e t t s l a g s stängsel, och 

var så belägen, a t t vägfärande både från Skänninge, Vadstena och 

V i n n e r s t a d hade a t t passera därförbi. Från M o t a l a by t o r d e g a l 

gun även v a r i t s y n l i g . 

Döt var V a n l i g t a t t avrättningsplatser förlades så för a t t de 

s k u l l e v e r k a avskrslokande . 

Här nedan anges endast några få av de många avrättningar, sorn 

ägt rum i b r i n k e n . 
(Dödsdomar fälldes mycket o f t a v i d häradsrätten, b l . a . för s e d l i g 
h e t s b r o t t , framförallt under h e r t i g Johans t i d . tian höll strängt 
på s e d l i g h e t e n f a s t han själv hade en tttomäktenskaplig son med 
s i n älskarinna, E l i s a b e t Hand. Ar 1614 höjde h e r t i g e n böterna 
för s.k. e n f a l t hor t i l l 100 d a l e r . Den k v i n l i g a p a r t e n s k u l l e 
e m e l l e r t i d endast "om hon njöt därtill särdeles nåd"slippa ifrån 
med d e t t a k r a f t i g a bötesbelopp. Mandatet föreskrev a t t " h o n s k u l l e 
m i s t a öron, näsa ooh l o c k a r v i d s t u p s t o c k e n . ) 

Ar 1537: Är g i v e t mästermannen för han avrättade Salemon Persson, 

som h a f t t i d e l a g med en häst, v i l k e t Jon N i l s s o n angav på Motala 

t i n g ; pngr 3 d a l e r . 

År 1590: Ar g i v e t mästermannen för en kona nan dränkte,pngr 8 mark: 

än för en t r o l l k o n a som jbley_bränd v i d Motala pngr 7 mark. 

x/ E n l . S t y f f e v a r Siökumbla thingstad"då häradets medelpunkt. 



r 
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Det med färg inramade, t r e k a n t i g a området k a l l a d e s häradsmarken. 
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Om dessa båda h e t e r d e t år 1539: Hr O l u f f ( k y r k o h e r d e ) i 
Motala i wederlagh för B e n g t t K n u t s o n < t i 11 A t t o r p , b e f a l l 
ningsman på Vadstena s l o t t ) och no gra and l i r e g i e s t e honom 
ner t h i n g e d e s wm the T r u l koner som wpenbarethe wåre: r o g h -
mjöl 2 spann. 

• • • • • 

Ar 1601: Ar g i v e t skarprättaren u t i Linköping för en k v i n n a 

han rättade i M o t a l a , som s i t t eget b a r n mördade- pngr 3 d a l . 

( V a n l i g t s t r a f f härför v a r a t t sättas " k v i c k i j o r d " , d.v.s. 

levande begravas ). 

År 1665: Skarprättaren t i l l r e s a och förtäringspenningar ifrån 

Ydre härad t i l l Hogstad i Gös t r i n g s härad och därs ammas tade s 

en barnamörderska l i d a n d e och v i d a r e t i l l M o t a l a , en miss-

dådares huvud avhugget, s t a g l a d och bränd, har k r o n o b e f a l l -

ningsmannen låtit l e v e r e r a 45 d a l . kmt. 

Datum M o t a l a 18/5 1665, Lars Swänsson, L a n d s g e v a l d i g e r . 
Är l e v e r e r a t t i l l skarprättårens b e t a l n i n g för den synderska 

som brändes i tio t a l a b r i n k e n , 14 (24?) d a l . kmt, både för 

bålet och r e s e p e n n i n g a r . 

V i n n e r s t a d 17/7 1665, Lars Swänsson, L a n d s g e v a l d i g e r . 
• •••••• 

Ar 1671: Undertecknad bekänner a t t b e f a l l n i n g s m a n n e n , välbe

trodde Magnus Jönsson har b e t a l t och l e v e r e r a t t i l l skarprät

t a r e n för 2:ne syndares avhuggande och i förtäring såsom ock 

re s e p e n n i n g a r från Norrköping t i l l M o t a l a , med grävningspngr, 

a l l t t i l l h o p a , k o n t a n t 13 d a l . A t t så s a n t v a r a , a t t e s t e r a r 
u n d e r s k r i v e n hand, 

Acturn Scheninge 5/5 1671, Börie Persson Rudd. 

Åtminstone t i l l år 1848 fanns avrättningsplatsen k v a r . En av 

de s i s t a avrättningarna här t o r d e vara den som skedde 14/9 

år 1331. En t i d n i n g s n o t i s förmäler härom: 

Förliden onsdag avrättades i M o t a l a , Anders Andersson från 
Fivelstäd s :n. " Han hade med en yxa mördat sin. mor, och en 
gammal h u s t r u , som bodde hos henne. Han var då b l o t t 19 år, 
har i t r e år ihärdigt n e k a t t i l l b r o t t e t , och hade den grym
heten a t t i s i s t a stunden b e s k y l l a en a l l d e l e s o s k y l d i g för 



-359-

gärningen. Det lär v a r a över 40 år sedan någon avrättning där 
förefallit. ( B o k t r y c k e r i e t i Vadstena annonserade 24/9 1831: 
"På b o k t r y c k e r i e t härstädes f i n n e s t i l l s a l u ; En k o r t l e v e r n e s -
b e s k r i v n i n g över den grymme modermördaren Anders Andersson, som 
g i c k t i l l döden v i d Motala 14/9 1831, 2 sk., samt en v i s a över 
densamme, 1 sk. banko)". 

I Levanders b o k s e r i e "Ur samhällsdjuoen i f o r n a t i d e r b e s k r i v a s 
hur d e t kunde gå t i l l v i d en n a I s h u g g n i n g förr i t i d e n . 
" Stupstocken v a r uppställd på själva krönet av backen ( i F r i s t a d , 
Västergötland) och e t t s t y c k e från stocken 'var en grav grävd. 
En ränna ledde från s t u p s t o c k e n t i l l graven. Den livdömde kom, 
jämte prästen från häradshäktet. Länsman kom t i l l mötes ooh r e d , 
klädd i u n i f o r m och med en lång s t a v i handen, före uppför den 
sandiga gången t i l l s t u p s t o c k e n . E f t e r kom prästen, ledande den 
livdömde v i d armen. Fången v i n g l a d e och g i c k o s t a d i g t . Då de 
kommit inom spetsgården, höjde länsmannen s i n s t a v och läste högt 
och t y d l i g t domen. Fången föll på knä framför s t u p s t o c k e n , 
prästen knöt en b i n d e l för hans ögon, läste en bön över honom samt 
böjde och b r i n g a d e honom ned mot s t o c k e n , på v i l k e n fången u t a n 
motstånd lade s i t t huvud,prästen ordnade och rättade till,så a t t 
h a l s e n låg an mot s t o c k e n . Mästerman, svartklädd med v i t a hands
k a r , kom som en b l i x t , f i c k upp yxan, b l a n k som s i l v e r , och högg 
av huvudet med e t t hugg. Därpå g j o r d e han e t t d r a g med yxan över 
s t o c k e n , där hugget f a l l i t . Kroppen krymote t i l l med e t t r a s s 
l a n d e , och det g j o r d e e t t . l i t e t t j u t a n d e i huvudet. Därpå lade 
mästermannen yxan ifrån s i g och t o g upp en v i t näsduk. Med denna 
drog han av handskarna, kastade näsduken med handskarna i graven 
och g i c k u r spetsgården. S t r a x kom r a c k a r e n , t o g denhalshuggne 
i benen och välte honom ned i graven. Huvudet skrapade han 
ned med f o t e n . Så hävde han i g e n graven, t o g yxan och g i c k " . 

F e n gammal k y r k b o k s a n t e c k n i n g omtalas: 
H e r t i g Johans av Östergötland h o v p r e d i k a n t , Glaudius P r y t z ansåg 
a t t den s j u k l i g h e t , som h e r t i g p a r e t o f t a l e d av, berodde på a t t 
en t r o l l p a c k a . som bodde i e t t h e r t i g e n s t o r p , hade förgjort 
h e r t i g e n och h e r t i g i n n a n så a t t de voro l i k s o m från s i n a s i n n e n , 
Häxan b l e v dragen inför rätta, förklarades s k y l d i g och b l e v 
levande bränd på Rarashäll utanför Söderköping, v i l k e t påstods 
medföra en påtaglig förbättring- i h e r t i g p a r e t s hälsotillstånd. 

8/12 1436 f a s t t o g bönderna fogden Jösse E r i k s s o n i det hus v i d 
Vadstena k l o s t e r s y s t r a r s trädgård som beboddes av k l o s t r e t s om
budsman. Fogden fördes "som e t t får"till M o t a l a , där han h a l s 
höggs den 9/12. Begravdes i Vadstena k l o s t e r k y r k a . Han hade 
g i v i t k l o s t r e t e t t s t o r t t e s t a m e n t e . 

HELIGA BIRGITTAS KAPELL I MOTALA . 

I "Svenska kyrkans h i s t o r i a " , författad av Yngve B r i l i o t h , 
2:dra bandet, s i d a 555. ( k a t o l s k a t i d e n ) anges: 

" T i l l sockenkyrkorna komma k l o s t r e n , som här senare 
s k o l a "behandlas, men jämväl en d e l k a p e l l , som I c k e v a r i t socken
k y r k o r . Det är en tillfällighet, som g j o r t , a t t en l i s t a över 
sådana 'Capellae non c u r a t a e ' / k a p e l l u t a n cura animarum. d.v.s. 
ut a n själavårdsskyldighet./ b e v a r a t s och på denna punkt skänkt oss 
en kunskap om d e t t a s t i f t (Linköpings), som v i sakna i fråga om 
andra " . 
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I "Linköpings b i b l i o t e k s h a n d l i n g a r " s e r i e I , 
d e l 1, f i n n e s ovannämnda l i s t a , som är från b i s k o p Brasks t i d . 
L i s t a n u p p t a r 46 s t . då b e f i n t l i g a k a p e l l i Linköpings s t i f t , 
b land dem k a p e l l e t " Beatae B i r g i t t a e c i r c a M o t a l a " . 
( L i s t a n över k a p e l l e n u p p g j o r d ur 1515;.V 

Eilöebrand anger i v e r k e t "överi ges m e d e l t i d " d e l 3, 
si d a 09, a t t dåtidens k a p e l l " o f t a 1ågo 3 närheten av en hamn, 
t . ex. Sankta B i r g i t t a s k a p e l l i Motala"-
Han fortsätter:" Dessa k a p e l l hade a l l s i n t e t med s o c k e n b i l d 
n i n g e n a t t göra, de voro uppförda för sjöfarande, som när de 
kommo t i l l l a n d , v i l l e frambära s i n tacksamhet för a t t hava 
undkommit resans f a r l i g h e t e r , e l l e r som, när de s k u l l e anträda 
en r e s a , dessförinnan önskade anförtro feig åt himmelska makternas 
beskydd . T i l l denna grupo hava v i ock a t t hänföra de k a p e l l , 
som 1ågo v i d vägar, i syn n e r h e t v i d dem som gingo genom de 
besvärliga och f a r l i g a .skogarna". 

I samma a r b e t e anges, a t t en bestämd s k i l l n a d fanns 
•mellan k y r k a och k a p e l l . En h e l d e l k y r k l i g a förrättningar 
f i n g o i c k e utföras i k a p e l l e n . 

Eftersom B i r g i t t a kanoniserades 7/10 1591, bör väl 
k a p e l l e t i Motala na b l i v i t upprättat e f t e r d e t t a datum. 
Av ovanstående framgår, a t t k a p e l l e t fanns k v a r på b i s k o p 
Brasks t i d , alltså i n på 1 5 0 0 - t a l e t . 

Man v e t e j var d e t t a k a p e l l har l e g a t . 
Ar 1405 namnes, at t , b i s k open ocn domkyrkan i L i n 

köping då ägde v a r d e r a en i c k e l o k a l i s e r a d tomt i Motala, 
( v a r t i l l B i s o m o t a l a e j hörde), och under b i s k o p Brasks t i d 
ägde b i s k o p s b o r d e t 3 Linköping en tomt "wedh s t o r a brona" i 
Mota 1 a. 

Lan kan måhända våga förmoda, a t t k a p e l l e t låg inom 
oet område där s t o r a f ärdevägen"Yörs"äcle strömmen i M o t a l a , först 
renom e t t vad, sedan över b r o . 

Här i närheten bör väl sjöfarande på Vättern ha 
l a n d a t v i d s i n a färder t i l l M o t a l a t i n g , k v a r n a r m.m. 

Färderna på Vättern och genom Tylöskog kunde nog, 
var på s i t t sätt, vara r i s k a b l a för de f a r a n d e , som väl kände 
behov av en bönestund i k a p e l l e t . 

Reformationen medförde väl a t t k a p e l l e t kom ur b r u k . 

Under k a p e ] l e t s t i l l v a r o fanns även Motala k y r k a , 
men denna var t y d l i g e n i c k e tillgänglig för f a r a n d e f o l k på 
s am raa s ä 1 1 s om • k a pe 1 l e t . 

Den ovannämnda l i s t a n över k a p e l l anger 5 k a p e l l i Vadstena, 
2 i Linköping, 2 i Skänninge och 1 i Husbyfjöl, det sistnämnda 
k a l l a t " C r u c i s c i r c a H u s b y f i o l l " . 
Ridde-rstad anger i "Östergötlands b e s k r i v n i n g " 11:1, s i d a 95 
a t t v i d Sjökumla "omnämnes e t t övergivet k a p e l l , som år 1370 
användes t i l l t i n g s h u s . Lämnirtgar av d e t t a k a p e l l voro ännu 
år 1750 s y n l i g a " . ( L i s t a n över k a p e l l f i n n e s även i R h y z e l i i 
Monas t e r i o l o p u a ,men med små f e ] ,rät tade i Linköpings b i b l i o 
t eks h a n d l i n g a r av kyrkoherden Per K y l änder ) . 
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Shussarna: Se a r t i k e l , 
BOREN OCH BORENSHULT. om Göta k a n a l , 

Emanuel L i n d e r h o l m säger i s i t t a r b e t e om Nordens apos

t e l Ansgars resa från Tyskland t i l l 3 i r k a år 830 a t t han möj

l i g e n följde Lagan n o r r u t över sjön Vidöstern, v i d a r e över små

ländska höglandet t i l l Vättern, över denna t i l l M o t a l a , u t e f t e r 

Motala ström, genom Boren och v i d a r e u t genom Bråviken i n i 
di 

Halsfjärden, förbi Södertälje (Tälje) i n i Mälaren. 

F i s k e t i Boren hörde oå 1 5 0 0 - t a l e t t i l l Motala kungs .gård, som här 

dr o g v i n t e r n o t . 

Under f o r d i s k a sjuårskriget s k r e v befälhavaren v i d Motala år 1567 

t i l l överbefälhavaren Ho g e n s k i l d B j e l k e om a t t skansar,löpgravar, 

bålverk och på en d e l ställen blockhus borde anläggas från skogen 

bakom Bisomotala ned t i l l Boren. Se a r t i k e l om d e t t a k r i g . 

Johan C a r l L i n n e r h i e l m s k r e v år 1 3 0 3 : " E f t e r växlande vyer av od
lade marker och skogsdungar ses K a r s h u l t , hr löjtnant Gyllenrams 
egendom, v i d Borens v a c k r a s t r a n d . Den t y c k t e s för övrigt äga 
någon k a l h e t omkring s i g , genom o d l i n g a r som med s i n förmånlig-
het för ägarens kassa betaga förmånen av l u g n t och angenämt läge. 
hänge v a r Boren s y n l i g , och på dess andra s t r a n d prunkade Ulvåsa 
höga och s t o r a s t e n h u s , som i år av dess nye ägare, kammarherre 
h e r r greve GyIdens t o l p e ökat med s i n t r e d j e våning, ännu hade 
a r b e t a r n a s ställningar u p p r e s t a . O v a n l i g h e t e n a t t denna våning 
b l i v i t uppförd uta n a vt t a k e t n e d t a g i t s , men u p p l y f t a t s , är an
märkningsvärd. Ekebyborna k y r k a , nära i n t i l l , l y s t e även över 
den k l a r a , men ölösa sjön, m e l l a n de unga granhäckar och den 
skog -son omgav vägen t i l l s k i f t e s med odlade marker". 

E r i k Gustaf G e i j e r s k r i v e r år 1325:" Vägen (från Mot a l a ) t i l l 
Husbyfjöl rår utmed stränderna av den va c k r a Boren, genom ängar, 
beväxta med ek, alm, hassel och a l l a s l a g s nordens lövträd:" 

E n l i g t Samuel B r i n g : "Göta k a n a l s h i s t o r i a " var,-frånsett mudder-
v e r k - B r a u t Anund d e t första ångfartyg som passerade Boren." 
D e t t a hände år 1326. Kapten v a r N. Åberg. 

Under första hälften av 1 8 0 0 - t a l e t voro B o r e n s h u l t och H u l t o r p 
två av l a s t a g e p l a t s e r n a v i d Boren, den sistnämnda en betydande 
u t s k e p p n i n g s p l a t s för stångjärn från bruken i Godegård,Tjällmo 
m. f l . s ocknar. 

En s t a r k källåder v i d B o r e n s h u l t förorsakade åtskilligt besvär 
v i d kanaibyggnaden. V a t t n e t f a l l e r genom e t t kopparrör i en 
huggen k a l k s t e n s c i s t e r n . Källan anges år 1332 med namnet 
" P r i n s Oscars källa". 
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I en dagbok, s k r i v e n 1337 av en ung dam h e t e r d e t : 
"Från Motala t i l l Husby-fjol åkte v i utmed s t r a n d e n av den 
vackr a sjön Borer och sågo de a l l r a härligaste egendomar, 
belägna på dess stränder. De v a c k r a s t e voro Ulvåsa C a r l s -
h u l t , S t o r b e r g - - , j a j a g minnes e j vad a l l a h e t t e . Ack, nu 
v e t j a g vad Östergyllens ängar v i l l säga, dessa ståtliga 
ekar och smärta björkar, rakstammiga och hyf s a d e , ingen 
t o r r k v i s t , ingen a v b r u t e n g r e n , a l l t ser n y r e n t och p r y d 
l i g t u t . Väopling och käringtänder växa där så f r i s k a , ' så 
jämngröna l i k t en m a t t a , och s t o r a , f e t a k o r gå och stå och 
l i g g a i denna härlighet. 

* 

T i d n i n g s n o t i s : Onsdagen den 5/8 1368 företog e t t sällskap 
h e r r a r och damer av Motalas f i n a r e s o c i e t e t en färd omkring 
Boren, för v i l k e t ändamål ångslupen Hulda b l i v i t förhyrd. 
Bland andra p l a t s e r besöktes även d e t v a c k r a Ulvåsa, där 
förfriskningar i n t o g o s och l e k a r anställdes i d e t gröna, 
e l l e r kanske rättare, i d e t g u l a , t y i följd sv den e n v i s a 
t o r k a n är d e t där, som nästan överallt annorstädes, ont om 
grönt i år. Under hemresan, som anträddes v i d 1 0 - t i d e n , 
stördes a f t o n e n s l u g n endast av några v a l d a mans- och f r u n 
timmersröster, v i l k a s sånger mångfaldiga gånger upprepades 
av d e t präktiga e k o t . V i d anlöpandet av B o r e n s h u l t s s l u s s a r 
b l e v sällskapet välkomnat av musik på mässingsinstrumenter 
och av S c h w e i z e r i e t s förekommande värd i n b j u d e t a t t taga i n 
i hans i d y l l i s k a och för tillfället r i k t e k l a r e r a d e r e s i d e n s 
e t t t i l l b u d som dock av de e f t e r dagens nöjen trötta r e s e 
närerna i c k e kunde antagas. 

Ar 1372 annonseras: I p a v i l j o n g e n v i d B o r e n s h u l t serveras 

d a g l i g e n k a f f e , té, c h o k l a d , sexor e f t e r beställning,samt -

v i n , o o r t e r , öl, soda och s e l t e r s v a t t e n , lemonad, tårtor 

och b a k e l s e r . 

Och år 1875: " B o r e n s h u l t s S c h w e i z e r i , som undertecknad över

t a g i t , öppnas 3/5 och i'är j a g härmed äran rekommendera mig 

för s e r v e r i n g av a l l t vad t i l l e t t o r d n a t s c h w e i z e r i hörer, 

även s e r v e r a s s e x o r , k a f f e f r u k o s t a r m.m. 
Motala i a p r i l 1373 

Anna torström. 
E n l i g t E l o f H e l l q u i s t : Boren, namnet är u p p v i s a t från äldre 
t i d e r , nämligen i de gamla fo r m e r under v i l k a namnet å sock
nen Ekebvborna, v i d södra randen av Boren, uppträder, t . ex. 
Eke b v B o r i n (år 1513,1356), Egby borne ( 1 5 4 4 ) , Ekbo solen 
widhér Borne (1 5 9 8 ) . Författaren säger, a t t emedan sjön u t 
märker s i g för s i t t k l a r a och g e n o m s k i n l i g a v a t t e n kan man 
vänta . s i g e t t namn med b e t y d e l s e n "glänsande". Han gör 
jämförelse med i n d o e u r o p e i s k a n , s a n s k r i t , isländskan, låg
t y s k a n och f o r n s v e n s k a n , och kommer t i l l den åsikten, a t t ( | 
namnet nar a t t göra med " l y s a , glänsa, t i n d r a , göra blank . 
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Borens y t a är 28 kvkm. V a t t e n y t a n s höjd: 
över nedre över 

Meter : 3 l u s s tröskeln havsytan 
E x e p t l o n e l l t högvatten ~ 3,86 — 73,79 
Norma l t -"- - 3,51 73,44 
-"- lågvatten — 3,12 ----- 73,05 

E x e p t l o n e l l t -"- 2,76 ----- 72,69 
B o r e n s h u l t s nedre s l u s s tröskel 

l i g g e r nå nöj den 69,93 
T o t a l a sänkningen v i d Bo r e n s h u l t s 5 s l u s s a r är 15,5 e l l e r 15,4 
meter (två o l i k a u p p g i f t e r ) ; längden av kanalsträckan Motala-
Borens h u l t 3300 e l l e r 3735 meter (två ol£ka u p p g i f t e r ) . 

Förr var B o r e n s h u l t e t t v a n l i g t vandringsmål för o r t s b o r n a . 
Ångaren N i l s g j o r d e söndags t u r e r från B o r e n s h u l t t i l l Heda,Berg. 

Om sägnen angående h e l i g a B i r g i t t a s v a n d r i n g över sjön, från 
B i r g i t t a s udde (Djurgårdsudde) t i l l h r i s t b e r g s k y r k a s k r i v e r 
inspektören på Ulvåsa, Bo Jonsson: 

Ännu i denna dag kunna v i se s t i g e n . I lugna sommardagar 
s l i n g r a r s i g en l j u s a r e strimma v a t t e n Ut från B i r g i t t a s udde, 
b o r t mot K r i s t b e r g s k y r k a . Sedan första i s e n b i l d a , t s , uppstår 
d e t r e g e l b u n d e t köldsprickor på samma ställe, och dä d e t börjar 
l i d a mot våren och råkar b i l d a s u t e på sjön, uoostår o f t a s t en 
sådan råk frän udden och u t mot k y r k a n . Sanningen bakom h i s t o 
r i e r - är den, a t t d e t i sjöar av Borens t y p , med k r a f t i g ström i 
m i t t e n och dessutom e t t o t a l uddar och v i k a r , uoostår strömmar i 
en h e l s e r i e . Utanför B i r g i t t a s udde går en sådan ström inifrån 
Ulvåsavikerx, d.v.s. öster om udden, u t mot m i t t e n av sjön, och 
väster om denna går en annan ström från m i t t e n , i n i v i k e n mot 
B r o v i k . " S t i g a r ' av d e t t a s l a g förekommer för övrigt flerstädes 
i sjön och de benämnas också stundom B i r g i t t a s t i g a r " . 

E t t föi' allmänheten mot en r i n g a a v g i f t tillgängligt k a l l b a d h u s 
har förr f u n n i t s v i d B o r e n s h u l t . 

(Se särskilda a r t i k l a r om i n d u s t r i e l l a anläggningar v i d 
B o r e n s h u l t ) . 

BREV RÖRANDE A TTER BO M, GARIgUND OCH B. v. PRATEN. 

Somrarna år 1351 och 1832 hyrde Uons a l a o r o f e s s or n och 
ska l d e n 3 . D. A. A_tterbom b o s t a d för s i g och s i n f a m i l j på 
Hårs t o r p . P r o f e s s o r L i n d b l a d , som b o t t där sommaren 1350 hade 
rekommenderat ställen. ( A t t e r b o m f . 1790, d. 1855). 
När återges en de] br e v , som A tt e r b o m s k r e v t i l l B. v. Beskow. 
Tjusa l a den 2/2 135] . 
Bäste B r o d e r i 

Från Motala har j a g erhållit d e t s v a r , a t t . en lägenhet där 
står mig öopen, där j a g , för e t t högst b i l l i g t p r i s , får bebo e t t 
ställe, som, vad u t s i g t e r beträffar, säges av a l l a vara d e t skö
naste i h e l a denna undersköna n e j d . Men trångbodda b l i v i där-
särcleles om sommaren b l i r r e g n i g , i annat f a l l går d e t nog för 
s i g . Med de varmas te hälsningar från oss a I l a t i l l Laura och 
t i l / Dig själv, Atterbom. 

Upsala den S/2 1851. 
Bäste Broder! 

H y r e s p r i s e t v i d Motala b l i r föga över en t r e d j e d e l av o r i s e t 



v i d D r o t t n i n g h o l m , son var 150 r d r . A l l a andra p r i s e r äro 
där l i k a l e d e s ojämförligt mindre. V i s s t får j a g bo b e t y d l i g t 
mindre spatiöst och även taga i b e t r a k t a n d e Kostnaden för 
re s a n d i t oc h c är i f r ån. Me n i a l l a f a 11 s yri e s - om ve r k 1 i g -
ne ten kommer a t t motsvara trovärdiga personers b e s k r i v n i n g a r , 
a l l t sammanstämma, a t t l o v a oss en t r e v l i g sommar. Omkring 
den 1 j u n i önska v i inträffa dar. 
Laura hälsas hjärtligt. Din A t t e r b o m . 

• • • • 
Motala ooh Hårs t o r p den 3/7 1851. 
Käraste Broder.' 
E t t händelsevis inträffat släktmöte g j o r d e a t t v i först i 
förgår, p r e c i s den 1 j u l i , h i t anlände, e f t e r en o f a n t l i g t 
dyr h i t r e s a , d e l s t i l l sjös, d e l s t i l l l a n d s . Ännu ha v i e j 
h u n n i t komma r i k t i g t i o r d n i n g , men kunna, t i l l s v i d a r e , om 
vårt bef i n n a n d e säga så mycket, a t t stället har en utsökt 
vacker belägenhet, r o m a n t i s k t sköna omgivningar, berörda men 
i c k e snörda av indus t r i a l i s m e n , och e t t särdeles vänligt värd
f o l k . Nu har också, äntligen sommaren, sedan några dagar, 
i n f u n n i t s i g . Min nos t a har t i l l d e t mesta upphört, däremot 
svävar j a g i s t o r ängslan, a t t min n j u r s t e n s k a l l förvandla 
s i g t i l l blåssten, e l l e r ock, a t t den senare är på väg a t t 
b i l d a s i g , u t a n a t t j a g ändå s l i p p e r den förra. 
Hälsningar från oss a l l a t i l l D i g och Din Laura, 

Di n A t t e r b om. 

Motala och Hårs t o r p den 14/7 1851. 
Hos t a n har åter t a g i t upp s i g , en följd av den häftiga 

omkastningen från några dagars v e r k l i g sommar t i l l ny köld, 
blås t och nederbörd. ( I fortsättningen nämner At t e r b o m , a t t 
äldsta d o t t e r n l i d e r av en förtvivlad tandvärk, mot v i l k e n 
i n g e n b o t kunnat påfinnas). 

Hårs t o r p den 30/5 1852. 
Bäste B r o d e r i 

Hjärtligt ta c k för s i s t i — G y n n a d av hälsa och väder
l e k , anlände j a g l y c k l i g e n h i t s i s t l i d n a onsdag, ungefär k l . 
1/2 11 f.m. Här är gud o m l i g t skönt, k r i n g den blåglänsande 
strömmen ung grönska på fält och 1under, träden i b l o m s t r i n g , 
fågelsång och gökrop, g u l l v i v o r och n a r c i s s e r , k o r t e l i g e n , 
" ? i n g s t , hänryckningens he1 g". 
Med varma hälsningar så t i l l Laura som t i l l Dig själv, 

Din gamle Atterbom. 

Hårs t o r p den 24/8 1852. 
A t t e r b o m o m t a l a r a t t han i v r i g t a r b e t a r på s i t t v e r k " S i a r e 
och s k a l d e r " . Han fortsätter: "Das Jahr k l i n g t ab,- der 
Wind ge h t uber d i e S t o p p e l n und f i n d e t n i c h t s me hr zu bewegen" . 
Men sken har(sommaren) i år v a r i t , - makalöst skön! H e s p e r i s k t 
skön.' A t t i en t j u s a n d e na t u r -omgivning, med någorlunda hälsa, 
hava fått n j u t a en sådan sommar,- d e t är något som man a l l t i d 
bör minnas med tacksamhet. 
O t a l i g a hälsningar t i l l D i g och Laura från oss a l l a , men 
försYoch s i s t från Din e v i g t t i l l g i v n e , 

A t t e r b o m . 



Sommaren år 1854 bodde Atterbom med f a m i l j i Motala. 

Uosala den 26/3 1354. 
Älskade Broder! 

Min h u s t r u är l i k a s k r a l . — B l i r maj v a c k e r , så kan d e t väl 
bända, a t t j a g redan v i d medlet av den månaden avtågar t i l l Motala, 
där j a g nu, av en g r e v i n n a Mörner, född V i r g i n , världsomseglarens 
s y s t e r , fått h y r a över sommaren en l i t e n täck gård och trädgård, 
med u t s i k t åt Vättern. (Den s k a l l särdeles från e t t v i n d s r u m , 
som j a g får t i l l s k r ivkammare, vara h e r r l i g ) . V i l l k o r e n äro högst 
l i b e r a l a : 6 rum, nödiga u t h u s , möbler, f o r t e p i a n o , kökskärl, 
b o r d s s e r v i s , a l l t vad v i behöva av trädgärdsprodukter, för 100 
r d r riksgälds. Grevinnan själv bor över sommaren i Medevi. 
Måhända kommer i denna sommarboning nya fjädrar a t t växa oå min 
gamle "Fågel Blå". 

Motala den 1/6 1854. 
Käraste Broder! 

Den 27 s i s t l i d n e , k l . 7 på morgonen, l a n d s t e g j a g v i d Borens
h u l t , under den blåaste himmel, oå den grönaste j o r d , ooh vandrade 
oå kanalens lövrika s t r a n d , hälsad av j u b l a n d e t r a s t a r och välkom
na nade gökrop, t i l l min nuvarande b o n i n g . Jag har h e l a d e t bekvämt 
i n r e d d a h u s e t , ( 7, och om j a g v i l l - 8 rum, samt e t t r y m l i g t kök) 
ensam i b e s i t t n i n g , ned en täck trädgård f u l l av n a r c i s s e r och 
blommande fruktträd, samt bäggedern oå några a l n a r s avstånd å min 
ena s i d a Vättern, ä min andra d e t e g e n t l i g a l a n d e t . 
Även min h u s t r u , som i c k e b l i v i t sämre genom r e s a n , p r i s a r s i g 
l y c k l i g av denra bekväma b o n i n g , l a n t l i g a ro och solbeglänsta 
trädgård. d i t hon u t a n t r a p p a kan komma, för a t t inandas en av 
Vättern b e h a g l i g t s v a l k a d s o m m a r l u f t . 
T u s e n f a l d i g a hälsningar t i l l Laura och a l l a gemensamma vänner 

D i n gamle At t e r b o m . 
Motala den 15/6 1854. 
Käraste Broder! 
Då dessa r a d e r anlända, har Du s a n n o l i k t , längesedan genom 
Stockholm T i d n i n g a r erhållit en fullständig föreställning om min 
nuvarande belägenhet. E f t e r a t t i t r e t t i o år hava v a r i t min 
högsta j o r d i s k a l y c k a , g i c k min oförgätliga ifeba ifrån mig- e l l e r 
före mig- s i s t l i d n a f r e d a g , den 9/6 k l . 8 f.m., s t i l l a avsomnande 
från årslånga l i d a n d e n , så s t i l l a , som e t t l j u s släckes genom 
a v k l i p p n i n g . Nästa söndag, den 18, är utsedd a t t överlämna henres 
s t o f t åt a l l a s vår moder j o r d e n . K l . 4 s k a l l j a g vandra de tunga 
s t e g , som beledsaga d e t t i l l den s i s t a vilobädden.- I s i n s i s t a 
säng är hon a l l t r e d a n l a g d . Jag besöker henne där, av och t i l l 
Bed Gud för D i n gamle, sörjande Broder. 

Atterbom. 

T i l l s i n h u s t r u s minne skre v A t t e r b o m sommaren e l l e r hösten 
1854 s i n "Tillägnan". 

Ju mer för mig v a r t j o r d e n s bländsken släckes, 
dess mera k l a r t , du himlaminne b r i n n ! 
Förbliv min första tanke, när j a g väckes, 
.förbliv min s i s t a , när j a g somnar i n . 
Var gäng min b l i c k av tårars sky betäckes, 
t i l l v i s k a mig den f r i d , som nu är d i n l 
Ledstjärna» Lär mig a t t t i l l d i g mig s v i n g a , 
a t t b e d j a , v e r k a , hoppas- och förklinga! 



(Född 1809 
Brev från 0. E. C a r l s u n d , chef v i d Motala v e r k s t a d , död 1334). 
Motala den 12/1 1865. 
Pro s t e n och ledamoten av K.N.O., Höglärde Herr M a g i s t e r 
G.H.Melin, H e l s i n g b o r g , Norra kram. 

Len v e r k l i g e brobyggaren och förmente ohre no l o g e n 
som för e t t par är sedan h e l t oväntat gästade Herr P r o s t e n , 
v i l l härmed tacka f o r s i s t och l i k a e n k e l t som hjärtligt önska 
g o t t n y t t är. 

Major Remmer har j u sagt a t t b r o n duger, och vem 
vågar väl då a t t t v i v l a • därpå. Inge n haj- däremot v i d i m e r a t 
min p h r e n o l p g i s k a förmåga ocn j a g t r o r e j själv på den. 
Sedan j a g s i s t hade nöjet träffa Herr F r o s t e n , Har j a g byggt 
åtskilliga andra b r o a r m.m. B l o t t en enda gång har j a g för
i r r a t mig i p h r e n o l o g i e n s l a b y r i n t e r , men j a g har då l y c k a t s 
a t t , såsom en p r a k t i s k byggmästare, h e l t l e t a mig u t ur dem. 
Nu hugger j a g i s t e n och gör maskiner för bergsprängning och 
z i n k f ab r i k a t i o n åt B o l a g e t V i e i l l e Montagne . Även håller j a g 
oå med a t t bygga m o n i t o r e r , med v i l k a våra ovänner s k o l a av
sp i s a s m.m. 
Tupoen har också värpt åt mig/and ägg förstås/ och den okrönte 
g i v a r e n av a l l t g e t t har skänkt mig en bättre hälsa. För a t t 
s l u t l i g e n t a l a ännu mera om mig själv och mina tillgöranden, 
så har j a g f u n d e r a t på medel a t t göra huvudskålen och Hjär
nan t r a n s p a r e n t a för a t t bättre kunna phrene l o g e r a dem . 
Men j a g börjar t r o , a t t d e t e j kan l y c k a s , v a r k e n mig e l l e r 
någon annan, förr än Herr Prosten och andra a r b e t a r e för d e t 
Ohr i s to - e l e k t r i s k a l j u s e t s s p r i d a n d e , däri hava v u n n i t en stör
re framrång, v i l k e n framgång l i g g e r mig ocn många l i k a världs
l i g t danade ömt om hjärtat, a l Idens tund v i därav kunna vänta 
a l l t annat g o t t . 
Om min vördnad för F r u D r o s t i n n a n och hälsning t i l l övriga 
av f a m i l j e n anhåller ävenledes 

Med största högaktning, ödmjukl. 
G.M.Garlsund. 

T A , 15:de j a n u a r i 1866. 
^ ° ^ ̂  Prosten och Riddaren G.H.Melin, »V. tfram, 

MEKANISKA H e l s i n g b o r g . 
WERKSTAC Långt före d e t t a borde j a g b e s v a r a t Prostens 

kärkomna b r e v , men då j a g v ar v i d l a n t b r u k s -
(Pappersst&tipc!) mötet i Malmö, hoppades j a g a t t där få träffa 

P r o s t e n , men den l y c k a n b l e v mig e j då beskärad, 
och nu nar året förlupit och ankomsten avdet nya e r i n r a t mig 
om min p l i k t , a t t önska mina vänner och f i e n d e r a l l t g o t t . Pros
ten h a r ' j a g glädjen a t t räkna t i l l de förras a n t a l , och t i l l 
dem som t r o , a t t även en fritänkares välgångs önskan har nå
got värde, och kanske min t y s t a bön t i l l en a l l g o d Försyn 
e j b l i v e r förgäves . D e t t a s i s t a år har för mig v a r i t e t t av 
de l y c k l i g a s t e , mina bättre önskningar och förhoppningar 
han b l i v i t förverkligade och de sämre har ingen framgång h a f t 
med s i g . " Min hälsa har förbättrats ocn min verksamhet där
av förökad, har eh u r u r i n g a , dock b i d r a g i t t i l l m i t t och mina 
medmänniskors gagn, som j a g anser v a r a min och deraäbestäm
melse här. Min f a m i l j e t r e v n a d har ökats, och j a g har den aäll-
he t e n som med den kan d e l a s . Jag omnämner a l l t t i l l P r o s t e n 
som j u så väl v e t vad värde d e t äger, och j a g hoppas och önskar 
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a t t samma och större l o t t kommit P r o s t e n t i l l d e l . 
NT/heter nar j a g l i k a l i t e t som någon annan numera a t t berätta. 
T e l e g r a f e n och t i d n i n g a r n a förekomma oss i a l l t av v i k t och små
saker fäster P r o s t e n s i g e j v i d . Måtte Pr o s t e n och P r o s t i n n a n , 
Prostens son och Mamsell Palm äga hälsa, t r e v n a d och l y c k a under 
en lång f r a m t i d och i c k e s n a r t glömma q v a s i p h r e n o l o g e n , v a r s 
porträtt i n duplo här b i f o g a s , beder ödmjukast 

0. E. C a r l s u n d . 

M o t a l a den 24/2 1866. 
Pr o s t e n och Ridd a r e n G. H. h e l i n , H e l s i n g b o r g , Norra Wram. 
Min glömska a t t avsända de i m i t t förra br e v omnämnda porträtter, 
ner mig åter er. kär a n l e d n i n g a t t s k r i v a t i l l Prosten,som välvil
l i g t överser med mina svaghetssynder. Jag ser det av innehållet 
av ^ r o s t e n s b r e v . Om j a g e j kände den välvilja, som d i k t e r a t det 
breve , s k u l l e j a g anse det smickrande. "Men nu a l s t r a r de om mig 
goda omdömena däri, ödmjuk tacksamhet och förnöjsamhet, Jag är 
tacksam a t t äga några få vänner, och känner mig förnöjd över a t t 
räkna Prosten bland dem, ehuru vår bekantskap v a r i t k o r t . -
Tillfälle t i l l dess underhållande kan möjligen yppas,och j a g s k a l l 
i c k e försumma något sådant. De t a n k a r om försynens vägar t i l l d et 
bättre målet, som Prosten y t t r a t , är i e n l i g h e t med den Gudomliga 
a v s i k t e n med s i n a barns u p p f o s t r a n och i överensstämmelse med ne 
o l i k a a n l a g , som han i s i n v i s h e t t i l l d e l a t dem. 
Med sådana åsikter om den Eviges v i s a a v s i k t e r och a n o r d n i n g a r 
ökas fördragsamheten, välviljan och hoppet, och denna t r e e n i g h e t 
är j u förnämsta källan t i l l mänsklig l y c k s a l i g h e t när och fjärran, 
A t t P r o s t e n och även f l e r a andra på o r t e n , som j a g e r f a r i t , äro 
nöjda med Ängelholms nya b r o , gläder .mig.- V i ha g j o r t så g o t t v i 
kunna och äro tacksamma för a t t d e t erkännes. 
Och nu min vördnad för P r o s t i n n a n och Mamsell Palm, anhåller 

Högaktningsfullt, ödmjukast 
0. E. C a r l s u n d . 

(Gustaf H e n r i k Me l i n , född 1803, död 1876, o r o s t , bemärkt 
författare ) . 

Brev t i l l H a r ald V i e s e l g r e n : 
Stockholm 28/9 1879. 

Broder W i e s e l g r e n ! 
Tack! Det; har g j o r t m i t t gamla hjärta g o t t a t t se den 

väl s k r i v n a och sansade a r t i k e l n i "Standard" rörande vår vän 
Nordenskjölds a r k t i s k a r e s a . Och man må här se h u r u hans för
tjänster u p p s k a t t a s 1 c i v i l i s e r a d e länder. En god översättning 
i våra t i d n i n g a r s k u l l e b e f o r d r a både vårt skrivsätt och sättet 
a t t tänka, om den, som ägnat och u p p o f f r a t s i g för det allmänna 
bästa. 

Vännen C a r l s u n d . 

Stockholm 3/5 1880. 
Broder W i e s e l g r e n ! 
Av när lagda .finner Du a t t Nobel önskar b e v i s t a I d u n s - f e s t e n om 
onsdag o.ch anhåller j a g a t t Du benäget an t e c k n a r så väl honom som 
även mig. Om s v a r anhålles. 

Di n t i l l g i v n e 0. E. Carlsund. 
D e t t a s i s t a b rev är s k r i v e t ned darrande hand. 

• « * • • « • • • • • 

i 
! : 

. . • . i V. 
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3rev från g a l t z a r von Plåten. (Född 1766. död 1829). 

T i l l s t a t s s e k r e t e r a r e C. G. Skogman. 
H a l n a t o r p den 14/4 1613. 
Min bäste Skogmani Nu t i l l d e t övriga. För harpsträng
arna t a c k a r j a g rätt mycket, de k l i n g a ©redan på min h u s t r u s 
harpa som, N. B. min h u s t r u , är oändligen förbunden. K i s t a n 
med böckerna är redan kommen t i l l Gbrg och j a g längtar e f t e r 
henne som barnen e f t e r j u l k l a p p . Vad T i t . nämner om 
böckerna g i l l a r j a g h e l t och avstår ifrån a l l a egna föreskrif
t e r i den vägen, min mening är v i s s t a t t f o r m e r a en s a m l i n g 
där unga e l e v e r , som måste kunna f l e r a språk, f i n n a utväg 
och a n l e d n i n g t i l l u t v e c k l i n g i mekanisk väg. Jag ser d a g l i g e n 
vad vårt la n d i den vägen är behövande.--Jag v i l l j u s t f r a m 
ställa e t t exempel. Bland r i t n i n g a r j a g f i c k av T e l f o r d v a r 
en järnvindbro, som genast övertygade mig a t t med våra järn
tillgångar var d e t den rätta fasonen v i d k a n a l e n ; r i t n i n g e n i 
p r o f i l v a r t a l a n d e och j a g b e f a l l d e genast e t t försök; s t r a x 
uupstod många frågor och tvivelsmål, man f a n n a t t man b r a s t 
en p l a n r i t n i n g , en tvärsektion, man g i s s a d e , man jämkade och 
fa n n nödvändigheten a t t göra en m o d e l l i smått e f t e r s k a l a , 
många tvivelsmål u p p l y s t e s där,och förövrigt e f t e r eget sunt 
förnuft på bästa v i s , nu är därefter e x e q v e r a t , och g j r i t n i n g e n 
g j o r d ; j a g v i l l hoppas den slår i n när den b l i r u p p s a t t , åt
minstone i huvudsakerna, men få se om i n t e ändå f l e r a mindre 
m i s s t a g inträffa u t i saker som en van a r b e t a r e v e t a t av s i g 
själv. Så går det med åtskilligt förmodligen, men man måste 
kry p a f r a m och f a l l a för a t t lära gå. 

Med oföränderlig vänskao t e c k n a r 
B. v. Plåten. 

Motala den 4/10 1817. Min bäste Skogman! 
I går u t i Rödsund h i n d r a d av en s t o r m emottog j a g ärade av den 
30 och i dag på sjön det av den 2:dra,som Gripensvärd medförde. 
T i l l en början s k a l l j a g ställa om a t t hemsända t r u p p e r n a så 
f o r t görligt och l y c k l i g t v i s gör den sena årstiden och på 
f l e r a ställen f u l l b o r d a d e a r b e t e t a t t det på de mesta ställen 
kan ske u t a n skada e l l e r svårighet, 2:ne m i l s h o r i s o n t a l 
sträcka är nu åter i f u l l t s e g e l b a r t stånd och d e t övriga fär
d i g t a t t lämnas t i l l nästa år, b l o t t där v a t t n e t n y l i g e n är 
släppt 1 k a n a l e n återstår något av stensättningen och g r u s -
n i n g , u t a n v i l k e t man löper f a r a a t t d e t g j o r d a l i d e r av höst
väder och s t o r m och j a g önskade v e t a h u r u vederbörande tänka 
med sådana v i k t i g a göromål, om även de böra t i l l Ständernas 
sammankomst u p p s k j u t a s , om ock översvämning s k u l l e därav föl
j a . T i l l förekommande härav e r f o r d r a s v i s s e r l i g e n a t t e t t 
oar hundrade man stannade k v a r , men varifrån taga medel här
t i l l , j a g önskade v e t a vederbörandes t a n k a r härom,! f a l l e j 
v i k t i g a r e saker h i n d r a tänka härpå. Men det redan färdiga 
borde°väl hållas från förfall.--- Posten går; mera härnäst. 
Med oföränderlig a k t n i n g t e c k n a r . 

3. v . Plåten. 
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F o r s v i k den 6/10 1824. 
Välborne Herr S t a t s S e c r e t e r a r e och Riddare.' (C.D.Skogman). 
För b r e v e t av den 18/9 får j a g rätt mycket t a c k a . Stål och 
f i l a r är nuf rån Göteborg ex p e d i e r a d e . Vad i övrigt angår v e r k 
s t a d e n , så t r o r j a g tämligen g i v e t , a t t den går t i l l s i t t mål, 
och av vad redan g j o r t är, synes a t t Fraser både är s i n sak vuxen 
och äger den bästa v i l j a , ävenså hans kamrat, härom t r o r j a g hava 
b l a n d andra H e r r a r R e v i s o r e r v u n n i t f u l l övertygelse. 
Ved oföränderlig vänskap t e c k n a r h a s t e l i g e n . 

3. v. Plåten. 

Linköping den 21/10 1325. 
Min bäste vän! (Skogman). 

gör v e r k s t a d e n har j a g fått en g j u t a r e från England, som j a g 
v i l l hoppas e j u t a n värde för vår järnhand t e r i n g i d e t h e l a , v a r 
för och j a g i sådant avseende g j o r t överenskommelse med E x c e l l e n s 
( V e t t e r s t e d t för Finspongs b r u k . Men d e t s k u l l e kunna hända, a t t 
t i l l utförande av v i k t i g a , jämförande försök man behövde förskri
va något tackjärn från England, kanske e f t e r hand t i l l e t t belopp 
av några hundra skeppund. Denna vara är-t-ill- införsel förbjuden, 
men h e l s t nu då a l l a k l a g a i denna vag, b l i r d e t väl e j svårt få 
e t t tillstånd t i l l införsel, kanske l i m i t e r a t t i l l 500 skeppund, 
a t t e f t e r hand begagnas. Varpå denna framställning grundas är a t t 
g j u t a r e n påstår, a t t h e l s t i andra g j u t n i n g e n s k a l l a l l t i d d e t 
med s t e n k o l blåsta tackjärnet a r t a s i g bättre än d e t med träkol 
blåsta. Är d e t t a g r u n d a t , så b l i r en följd a t t en tackjärnsbiås-
n i n g med s t e n k o l bör på lämpligt ställe tillställas, v a r t i l l utväg 
t o r d e f i n n a s , h e l s t om Höganäs kan komma s i g före . 
Med oföränderlig t i l l g i v e n h e t t e c k n a r : 3. v. Plåten. 

Stockholm l i s t a mars,_utan år. (1826?) 
Min bästa vän! (Skogman). 
Jag återsänder nu Motala Stads h a n d l i n g a r med de u p p l y s n i n g a r j a g 
trodde kunna vara t i l l någon n y t t a . Jag bör dock be om förlå
t e l s e för v i d l y f t i g h e t e n , men då här är b l o t t frågan om en e n s k i l d 
u p p l y s n i n g , e j ämnad a t t gå v i d a r e , så har j a g t y c k t det göra 
i n g e n t i n g . En no ga re uppgörning på stället av en s t a d s p l a n , t r o r 
j a g v e r k l i g e n nödvändig då j a g e j anser v a r k e n min e l l e r lantmä
tar e n s f u l l k o m l i g , men ännu mindre de k o l l e g i a l a , r a k a g a t o r n a . 

Med vänskap ocn a k t n i n g t e c k n a r , 
3. v. Plåten. 

Linköping den 26/4 1826. 
Min bäste vän! (Skogman). 

A t t b i d r a g e t t i l l v e r k s t a d e n måste r e m i t t e r a s t i l l k o l l e g i e r n a 
är väl k l a r t , men Gud läte d e t e j f o r d r a för lång t i d . 
För g j u t e r i e t är j a g nu l u g n sedan g j u t a r e n är f r i s k och v i s a r 
s i g vara f u l l k a r l för s i n sak; ingen fråga a t t i c k e d e t t a b l i r 
av y t t e r s t a v i k t även för järntillverkningen i d e t h e l a , varom 
för övrigt sådana som Uhr och Säfström bättre må döma bara v i 
få medel. Med vänskap och a k t n i n g framhärdar h a s t e l i g e n , 

B. v. Plåten. 
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Brev, a n t a g l i g e n t i l l B e r z e l i u s . 
Motala den 27/9 1326. 
Härmed sänder j a g en a v s k r i f t u t a v H e r r a r Järnkontorefullmäk
t i g e s -nig men s i s t a post s i l l k o m n a s k r i v e l s e , som är mot
s t y c k e t av vad j a g hade äran för e t t par postdagar sedan över
sända t i l l T i t . , Ar d e t t a mosstycke en följd av D i r e k t i o n e n s 
p r o j e k t , sä måtte j a g säga bägge vara så v i d a åtskilda, a t t 
Gud v e t om v i nånsin råkas. Min första tanke var a t t genast 
svara Järnkontoret, men ännu o v i s s h u r u v i d a T i t . hade h a f t 
tillfälle med dem kommunicera, när de u p p s a t t e s i n s k r i v e l s e , 
väntar j a g med a t t adressera mig d i r e k t * t i l l dessa, i n t i l l 
dess j a g får någon närmare underrättelse från T i t . , v i l k e t 
t o r d e något draga oå t i d e n , då j a g s t o r på r e s a n t i l l G:borg. 
Jag hoppas e m e l l e r t i d ännu på T i t . , verksamma biträae och a t t 
d e t måtte l y c k a s förmå Fullmäktige ingå u t i D i r e k t i o n e n s sända 
förslag, t y j a g bör u p p r i k t i g t säga , a t t längre varken v i l l 
e l l e r kan j a g sträcka mig, om or d n i n g e n i V e r k e t s k a l l stå 
uppe, e j h e l l e r s k u l l e d e t v a r a mig möjligt a t t b r i n g a E n g e l s 
männen längre. Jag t y c k e r v e r k l i g e n a t t för 20C00 r d r , v a r a v 
räntan e j ger mera än 1000 r d r a 5 %, l i a r man f u l l t skäl och 
näröver, med 4 p l a t s e r u t i en ver.-cs tad som denna, och j a g v e t 
e j v a r den verksråd s k u l l e v a r a , v a r man nöjde s i g med 250 r d r 
för en p l a t s ; v i d E s k i l s t u n a beräknas t i l l v e r k n i n g e n av en man 
t i l l 400 r d r och j a g s k u l l e t r o Motala vara något annat, man 
kan räkna Motala ha 50 a r b e t a r e som å 250 r d r e j s k u l l e göra 
mera än 12500 r d r ; v e r k l i g e n e j lovande u t s i k t om så s k u l l e 
räknas, men man är e j nöjd med dessa f y r a p l a t s e r u t a n d e t t a 
är b l o t t s i l l en början, och v i l l man för f r a m t i d e n ha a n t a l e t 
v i d a r e bestämt, man kunde alltså få e t t v a c k e r t sällskap i 
F a k t o r i e z; men e j nog härmed, v i l l k o r e n för vad man nu behagat 
k a l l a v e t e n s k a p l i g t ' b i l d a d e personer b l i än värre, v i l k a äro 
dess?,vem s k a l l bes tämna häröver? De s k o l a a r b e t a , men när och 
s-om de behaga, samt utom d e t uppgivna a n t a l ; vad b l i r d e t t a 
för a r b e t e ? vad förarbetare? vad för efterdöme? U t i en v e r k 
s t a d där t i t . v e t a t t r e d a n v e t e n s k a o l i g t b i l d a d e f i n n e s , 
som t i l l ex. Jungqui? t , där O f f i c e r s barn ända t i l l överste
löjtnantsgraden söka b l i antagna som rena a r b e t a r e , och där 
j a g h i t t i l l s a v g j o r t över dem och andra, såsom den, v i l k e n 
i t r e är av min levnad a r b e t a t i. n e d e r s t a graderna oå Coop-
v e r d i e skepp, och s a t t min älskade Son för dess n y t t a i samma 
s k o l a i t r e n n e år I Varför han ock nu bekläder en post på e t t 
E n g e l s k t örlogsskeop, som j a g t r o r rätt få utlänningar kunnat 
s k r v t a av. V e r k l i g e n , h e l a den:-a föreslagna föreskrift vore 
högst löjlig om han i n t e vore l i k a s k a d l i g för både v e r k e t 
och Dersonerna. 
I övrigt j a g s k u l l e kunna t y c k a , u t a n a l l t för mycken egen
kärlek, mig'ha b i l d n i n g , u o o l y s h i n g och allmän u n d e r v i s n i n g 
rätt så"kär som mången annan, och man kunde, j a g s k u l l e t r o , 
u t a n f a r a lämna något t i l l mig. T i t . känner v e r k s t a d e n , 
F r a s e r . : v e t om d e t ena och andra är skråmässigt e l l e r l i b e 
r a l t . Jag önskade någon av h e r r a r Fullmäktige hade s e t t 
stället, de kunde då bättre döma. D e t t a hade b l i v i t f a l l e t om 
Hörens e j dött och du är j a g övertygad man hade f u n n i t a t t v i 
lämnat v i d a mera än v i fått i d e t förslag som D i r e k t i o n e n 
lämnat, även som H e r r a r Fullmäktige e j i förväg och på avstånd 
bestämt vad bran c h och för hur lång t i d en e l e v e l l e r lärling 
borde användas o i l l e t t bestämmande, som e f t e r min tanke en
d a s t rörde på stället kunna e f t e r v ars och ens a n l a g och 
eget omdöme) när han b l i v i t bekant med inrättningarna, kunna 
avgöras över. Men dessa och många andra skäl är j a g övertygad 
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f I n n e r P r o f e s s o r n så väl som j a g , och får j a g alltså t i l l s l u t 
nämna a t t d e t översända förslaget är gru n d a t på Bolagets b e s l u t 
och D i r e k t i o n e n s med mogen överläggning, enstämmigt f a t t a d e mening, 
med undantag af en, sedan man hört Mästarna, Övermekanikus och 
Kamrerare. V i l l nu Fullmäktige h e l l r e höra och följa den ena, 
som nog t o r d e b l i av Fullmäktiges t a n k e , och alltså förbliva v i d 
s i t t p r o j e k t , så kan d e t e j hjälpas, men j a g får då högtidligen 
förklara, a t t j a g för min d e l e j a n t a r d e t t a P r o j e k t om ock därav 
b l i r en g i v e n följd'att v e r k e t e j erhåller de 20000 r d r , v i l k a 
v i s s e r l i g e n behövas i den o l y c k l i g a ställning alltsammans genom 
andras förvållande b l i v i t b r a g t , men j a g j s k a l l åtminstone e j med 
v e t t och v i l j a vålla v e r k e t s undergång och förstörelse genom grund
läggning av o b o t l i g a o o r d n i n g a r , o r e d o r och förstörelse, som. b l i r 
en g i v e n följd av fullmäktiges p r o j e k t , då må h e l l r e a l l t sammans 
stanna i b r i s t på medel, en b r i s t som j a g e j vållat. Men få då 
se om Bruks S o c i e t e t e n och Fullmäktige b l i nöjda med r e s u l t a t e t . 
Då Fäderneslandet v a r i t på punkten få en inrättning sådan som j a g 
är övertygad Motala V e r k s t a d b l i r redan om e t t år om den e j h i n d r a s 
Jag måste e m e l l e r t i d s n a r t ha s v a r , t y av d e t t a svar b e r o r k o n t r a k -
ternas uppgörande med de Engelska mästarna, då Bol a g e t a n t a g i t 
D i r e k t i o n e n s förslag, a t t de av Bruks S o c i e t e t e f i g i v n a 20000 r d r 
böra, i l i k h e t med vad konungen g j o r t , sedan de t i l l V e r k s t a d s 
byggnaden äro använda, b i l d a s t i l l l o t t e r , v i l k a böra t i l l f a l l a 
i s ynnerhet sädana pe r s o n e r , som v i d V e r k s t a d e n komma a t t s y s s e l 
sättas med Bruks S o c i e t e t e n s E l e v e r s b i l d n i n g . E t t b e s l u t , som 
j a g t y c k e r bäst b e v i s a , a t t man ämnar göra vad man möjligen kan, 
om man e j v i l l skämma b o r t vad endast de kunna bedöma, som hava 
lokalkännedom, ävensa känna personerna. Dis t får j a g b l o t t nämna, 
a t t s v a r kunde endast Bruks S o c i e t e t e n s Fullmäktige o f f i c i e l l t 
erhålla e f t e r Bolagsstämman, emedan dess förinnan v a r o v i s s t om 
Verk s t a d e n s k u l l e b l i u t a v . ocn som väl äntligen y t t e r l i g a r e kan 
b l i o v i s s t , men för 20000 r d r b o r t k a s t a r j a g e j alltsammans. 
Var nu god och lämna målet s i n åtgärd, så hoppas j a de b bästa. 
Ugglas nar j a g bal c v i d som h a s t i g a s t , L e t t e r s te d t och Gylden-
s t o l p e t a l a r j a g vid. i dag, och s i s t får j a g påminna, a t t den j a g 
i s y n n e r h e t bör manager a och. a k t a för a t t e j b l i h i n d r a d , h u t t i ad 
e l l e r obsederad, är Fraser.Utom a t t han och j a g anser Ingen männi
ska vara för god. t i l l vad g öro mål ödet sätter honom t i l l ! 
Endast en h a n t e r i n g anse v i föraktlig, och denna är T i g g e r i av 
a l l a s l a g . j a g h i n n e r i dag e j mera än nämna, a t t g j u t e r i e r n a 
för Verks taden äro nu i f u l l gång; i går f i c k kammarherre Stocken-
ström se e t t u t s l a g av 2000 skålpund, som g i c k ned oå. 1 1/2 timme. 
1 dag är något d y l i k t i fråga a t t v i s a för T i t . W e t t e r s t e d t . 

Med oföränderlig t i l l g i v e n h e t t e c k n a r 
B. v. Plåten. 

7inköoing den 5/5 1827. 
Välborne Herr S t a t s S e c r e t e r a r e och R i d d a r e ! (Skogman). 
Då å en här i a v s k r i f t b i l a g d , av T i t . Carlsund insänd nota för 
plåtar t i l l den omtalade B o i l e r n för e t t ångfartyg, äro uppförda 
tvenne tons hörnjärn, v i l k a vä] e g e n t l i g e n e j äro plåtar,"men dock 
äro a l l d e l e s oumbärliga för en r i k t i g B o i l e r , och i Sve r i g e e j 
kunna f a b r i c e r a s , i b r i s t på där til["tjänligt v a l s v e r k , så får jag 
härmedelst anhålla, a t t T u l l s t y r e l s e n i Göteborg måtte fä nödig' 
föreskrift härom, samt underrättelse a t t d e t t a f a b r i k a t är med 
första a t t förvänta. 

Med sann högaktning och vänskap t e c k n a r 
B.v.Plåten. 
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Jag t r o r mig böra nämna, a t t på samma t i d som k o r n e t för två 
dagar sedan såldes I Schenninge för 15 r d r , rågen för 18, 
samt p r i s e t pä halm och h b a i i f a l l a n d e , brännvin ävensä, så 
b e t a l a s råg på k r e d i t a u k t i o n e r här med 26 r d r , v i d Vätterns 
andra s t r a n d ned 33 r d r 24 s k i l l i n g , även oå k r e d i t , och bränn 
v i n e t ar har i överflöd, för 1 r d r 12 s k i l l i n g . 
härav d r a r j a g dessa tvenne slutsatser;Ätt b r i s t e n på säd är 
endast vållad av en större konsumtion genom bränning e f t e r 
den i samsa p r o p o r t i o n knappa tillgång av f o d e r dock har räckt 
väl t i l l ; och a t t f a t t i g d o m och penningloris t är ännu större 
än spannmålsbristen, ehuru man i Bergsbygderna av d e t t a län, 
och d e t oå f l e r a ställen, har m a l t b e n / f i s k b e n , b a r k , h a s s e l 
knopp m.m. t i l l bröd. A l l a dessa u p p g i f t e r äro säkra, och 
kunna namngivas. T i g g e r i och f y l l e r i t i l l t a g a med a l l t d e t t a 
nästar; l i k a mycket, j a g f r u k t a r de-1 senare av d e s p e r a r t i o n , 
och j a g f r u k t a r ännu e t t t o r r t år! Måtte j a g se för svårt! 

. ..c t • • - < « . - A r - - ••«:» . : i . - - » rmen 11* te rådet, y-eve G.F.WJrsén. 
Uä ? re.'.3 de- -öl 1 l i 15 . 

gag nar utmärka r k i r i nära t r e veckor sr.", red mig mi::& 
meddirektörer, mekanis t e r , k&mrerare e t c . , f o r a t t få a l i a s 
våra saker i f u l l reda och o r d n i n g . 
S k u l l e B r o r f i n n a av sakernas gång. a t t min närvaro under 
e l l e r före r i k s d a g e n v i d a l ] t d e t t a är nödvändig, så anhåller 
j a g du v i l l e av v a n l i g vänskap s k a f f a mig e t t kvartér på en 
månad e l l e r två; j a g behöver själv 2 rum och s a l , men gärna 
v i d den e t t oar rum för dem j a g har med mig, för r e s t e n bor 
j a g e j gärna"på värdsnus t y j a g är rädd för vägglöss, även 
som j a g ' e j gärna går på allmänna u t s k o t t s r u m för människors 
o u n d v i k l i g a s t e behov, e f t e r b l a n d annat j a g är rada för vene
r i s k t på gamla d a r , sedan j a g f r i a t mig i ungdomen! Annars 
behöves i n t e grann t k v a r t e r och a t t d e t är avlägset gör i n t e t , 
t y i a g o r k a r gå. 
Nu farväl för denna gång, glöm e j d i n u p p r i k t i g e , t i l l g i v n e 
vän, B.v.Plåten. 
d i l l samme person, e j a n g i v e t datum. 
Min käre Br o r . 
För d i t t b r e v av den 9:de får j a g avlägga min förbindligaste 
tacksägelse, även som för d e t besvär du h a f t med a t t s k a f f a 
mig rum. Bom e n s k i l d man s k u l l e j a g tycka mycket om k v a r t e r 
hos f r u Nakrey ocn får även antaga d e t , men v i s s t är d et be
svärligt ha de personer man o f t a behöver under annat t a k , 
h e l s t man i Stockholm har nog a t t göra fä reda på dem även 
om de äro under samma t a k , t y ehuru d e t väl e j har a t t betyda 
vad mig angår med de f a r o r du. v a r n a r för i Stockholm är d e t 
dock e j j u s t , så med de andra. 

T i l l Hans e x c e l l e n s m.m. greve W e t t e r s t e d t . 
Linköping den 24/8 1827. 

genomletar under l j u v . smärta min sons efterlämnade 
papoer e t c , och finner- mer och mer därvid min och j a g vårar 
säga Fäderneslandets förlust, t y j a g f i n n e r j u s n a r t åter d e t 
förlorade. Men u t a n a et k n o r r a t r o r j a g mig dock kunna göra 
den frågan: Varför? 
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K r i s t i a n i a den 21/4 1828. 
Assessor m.m. Jansson, M o t a l a . 
För senaste med uträkningen över B o i l e r n av Engelska och Svenska 
plåtar samt andra underrättelser t a c k a r jag;får j a g nu bara höra 
k o l och g j u t a r e komma, samt befunna ändamålsenliga så ar j a g nöjd, 
t y då hoppas j a g på s t o r a f r a m s t e g . Rörande Thorn har j a g långt 
för d e t t a s a g t s t y r e l s e n mina t a n k a r som instämma tämligen med 
Janssons. Några frågor v i s a s i g nu för mig,som tåla a t t tänka på. 
Först, vad kan v a r a orsaken t i l l a t t Amerikanarna med så o l i k a 
p r i s e r dock taga järnplåtar, som man försäkrat mig vara f a l l e t , 
här i l a n d e t ? V i s s t är a t t Schebo har s t a r k a beställningar på 
s i n a små och dyra plåtar. Huru är det möjligt a t t med en v e r k s t a d 
som Owens, vars ofullständighet j a g själv övertygat mig om, kan 
göra så pass d u g l i g t m a s k i n e r i ? En ångbåt av hans går här emellan 
och Bergen, han har bestått de hårdaste prov och gör t i l l och med 
9 knoo; a l l t m a s k i n e r i har hållit i svår s t o r m och sjö på j u s t nu 
g j o r d a r e s a n . Huru kan P r e u s s i s k a A r t i l l e r i e O f f i c e r e n , som väl 
s n a r t kommer t i l l M o t a l a , försäkra, a t t a l l d e l e s f e l f r i a kanoner 
äro förfärdigade på e t t så ofullständigt FInspongs b o r r v e r k , om 
e t t så fullständigt och k o s t b a r t , som det F r a s e r u p p g j o r t r i t n i n g 
t i l l , är nödvändigt? Jag v i l l dock i n g a l u n d a härav hava den s l u t 
s atsen dragen, a t t mindre noggrannhet än den F r a s e r använder på 
V e r k s t a d s m a s k i n e r i e t , s k u l l e kunna göra t i l l f y l l e s t , Vad Verk
staden angår är och b l i r j a g av samma t a n k e : A l l t , e l l e r i n t e t . 
Fen om denna r e g e l är den rätta på a l l a andra ställen,därpå kommer 
det an, dock har j a g ännu bara hör;, om kanoner och ångbåt. 
Kommer Preussaren önskar j a g han får se B o r r v e r k s r i t . n i n g e n och 
säga s i n tanke om den, v e r k s t a d e n och dess t i l l v e r k n i n g . 
A t t nu behålla Thorn,även om det f o r d r a r någon u o p o f f r i n g , t o r d e 
vara n y t t i g t , i s y n n e r h e t t i l l ugnarnas i n r e uopsättning med sand, 
som j a g e j kan undgå anse som n y t t i g t , h e l s t i vår belägenhet,och 
härom lärer Malcolm hava föga e l l e r i n g e n kännedom. 

Med e t c . B. v. Plåten. 

Brev t i l l g e n e r a l e n m.m. greve C. K. Posse. 
K r i s t i a n i a den 12/5 1829 . 

Våra ekskogar försvinna X /, vår l i n j e f l o t t a är den under
lägsnaste av a l l a , och England och Amerika komma med i n v e n t i o -
n er, som v i s a a l t de överlägsnaste f l o t t o r , b l i v a och de o n y t 
t i g a s t e , mest tärande k o s t n a d e r av a l l a , under d e t a t t e t t vapen, 
e g e n t l i g e n uppstått i S k a n d i n a v i e n , framför andra länder, ska p t 
för S k a n d i n a v i e n , b l i r det f a r l i g a s t e , verksammaste, i a l l a f a l l , 
ännu mer för S k a n d i n a v i e n , ännu mera när, på s i n egen väg man 
kan samla det o b e h i n d r a t v a r på halvöns k u s t e r , från Trondheim 
t i l l Umeå, man v i l l , inom beräknad t i d på en dag nära, genom 
ångfartygs tillhjälp. D e t t a är då det v i k t i g a s t e av a l l a för
behåll för d e t t a vapen,- d e t enda j a g hädanefter erkänner för 
oumbärligt t i l l S k andinaviens försvar t i l l sjös, för dess opera
t i o n e r över h e l a Östersjön. Det är under sådana förhållanden 
som behovet av en f u l l k o m l i g v e r k s t a d framträder med en v i k t , 
som k o r t s y n t h e t e n väl s k a l l f o r t f a r a a t t förlöjliga, men som 
i c k e desto mindre b l i r a l l d e l e s övervägande framför a l l a andra 
behov, h e l s t a l l t vad v i h i t t i l l s i denna väg h a f t , e j för
tjänar namnet därav, så som v i d a under medelmåttan; e t t jäm
förande ögonkast inom e l l e r utomlands är nu tillräcklig för 
den fördomsfrie, o i n t a g n e och I synnerhet o p a r t i s k e , a t t över
ty g a honom. Ar d e t då e j en ny,, s y n n e r l i g l y c k a , a t t även d e t t a 
behov f y l l e s l i k s o m av en händelse? Jag har väl fått höra och 
v i få d a g l i g e n höra, a t t d e t ena och andra är en följd av en hem-
x7 "Då b y g g d e s ~ k r i g s f a r t y g e r l av ek. 
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l i g p l a n , som, u p p f a t t a d från början, man då e j to r d e s f r a m 
med, men d e t ena e f t e r d e t andra kommer e f t e r hand u t i den
na p l a n . som man nu efteråt må u t s k i c k a så mycket man beha
gar som min från början u p p f a t t a d e . L i k a så l i t e t som man 
gör det för a t t hedra mig, l i k a så l i t e t och än mindre kan 
j a g tillägna mig hedern av e t t så d j u p t förutseende i många 
hänseenden, a l l r a m i n s t u t i a l l t vad angår e l l e r har samman
hang med ångbåtsväsendet och v e r k s t a d e n . Det förra var 1809 
knappast o m t a l a t I Europa;för någon s o r t v e r k s t a d voro v i s s t 
några o d u g l i g a försök g j o r d a och m i s s l y c k a d e , när e t t k r a f t 
f u l l t mudderverk b l e v oumbärligt, d e t t a förskrevs med mycken 
o p o o s i t i o n även inom Direktionen,-där k o r t s y n t h e t stundom e j 
v a r i t främmande,- från England och k o n t r a k t e t lydde a t t en 
man s k u l l e följa med maskinen för a t t uppsätta den, men v e r k e t 
kom i e k e , o c h med D i r e k t i o n e n s minne, för a t t v a r a säker, r e s 
te j a g själv t i l l England,där entrepenören u t a n någon åtgärd 
e l l e r rudfrågande utsåg den u t l o v a d e man, och denne råkade 
va r a F r a s e r . Först sedan j a g i England fått göra bekantskap 
med denne k r a f t f u l l e men k o m p l i c e r a d e muddermaskin, b l e v min 
fråga t i l l T e l f o r d : Men huru länge t r o r n i j a g s k a l l kunna 
hålla en sådan maskin i gång, u t a n v e r k s t a d , u t i e t t land,där 
kanske nå 30 m i l omkring mig,man e j kan göra en r i k t i g s k r u v , 
e t t a c k u r a t k u g g h j u l ? "Perhaos n o t a Month!" var dess lugna 
men bestämda s v a r . B r o r kan tänka s i g hur j a g b l e v t i l l mods, 
g j o r d e dock s t r a x den frågan: Vore e j då så g o t t a t t genast 
söka behålla den k a r l e n , o c h för honom söka inrätta någon f a s t 
v e r k s t a d , v a r t i l l man toge i n s t r u m e n t e r med s i g från England? 
S v a r : " i t would be as w e l l J " Man borde då i förväg prevenera 
den k a r l e n , som s k a l l gå med,och söka överenskomma med honom. 
" I w i l l examine i f he i s w o r t h a s e t t l e m e n t " v a r T e l f o r d s 
s v a r , o c h där har Du rätta upphovet t i l l nuvarande v e r k s t a d e n , 
u t a n a t t v a r k e n j a g e l l e r T e l f o r d , s o m a l d r i g s e t t k a r l e n för
u t , v i s s t e a t t F r a s e r v a r den k a r l av d j u p i n s i k t och p l a n , 
som han sedan genom gärning b e v i s a t s i g v a r a , men däremot av 
sådant humör och grälfängeri, a t t T e l f o r d v i d andra samman
komsten t o g humör. som går tämligen lätt, och under en s k a r p 
föreläsning för F r a s e r sade mig i dess närvaro,att j a g g j o r d e 
rätt väl i n t e s l u t a något k o n t r a k t med honom, som j a g dock e j 
e f t e r k o m . 

B. v. Plåten. 
K r i s t i a n i a den 13/11 1829. 
Assessor Jansson. (Anställd v i d M o t a l a v e r k s t a d ) . 
Tack för b r e v e t av den l u s t a , d e t v a r mig ' s y n n e r l i g e n fägne-
samt, även i n l a g o r n a , t a c k a F r a s e r så mycket för s i n v e r k -
s t a d s b e s k r i v n i n g . Hade v i bara kranen färdig så kunde 
v i uträtta mycket med v e r k s t a d e n som den nu är. Om inrättning
en av bläs t e r för g j u t e r i e t från v a t t e n h j u l e t behöver j a g t a l a 
v i d F r a s e r innan j a g a v g j o r d e min mening däröver. 
Inrättningen sv förmän i verkstäderna har v i s s t många förde
l a r , b a ra man har mässande f o l k och kan oassa så a t t de dug
l i g a s t e a r b e t a r n a e j komma a l l d e l e s u r a r b e t e t . Det kommer 
på försök an, och då önskar j a g L j u n g q v i s t kommer i fråga, 
spm v i s s t har anspråk de där e j böra glömmas. I n s t r u k t i o n e r 
må på försök uppsättas, s t o r t förtroende har j a g e j t i l l dem, 
T i t . v e t h u r u mycket de b r u k a t s v i d k a n a l e n . 
I härseende t i l l e l e v e r , g i l l a r 'jag a l l t vad i p r i n c i p 
är s a g t för deras antagande, men även därom önskade j a g ännu 
omtala en och annan omständighet,som kommer a t t mota v i d u t 
f o r m n i n g e n , v i l k e n t o r d e ännu v a r a god t i d med så länge v i 
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e i v e t a om h e l a v e r k e t består. Jag har dock i n t e t emot a t t Jansson 
är antagen, Malmgren minnes j a g e j . Avlöningen synes mig s t a r k , 
men är väl jämförelsevis t i l l andra i v e r k s t a d e n . Bara v i i n t e 
skapa små h e r r a r som s l u t a med a t t b l i f u s k a r e . Min hälsa är så 
där ännu, i n g e n t i n g v i s s t . dosen har j a g i n t e hört av. 

hälsa även Fra s e r ocn övrig p e r s o n a l . 
B .v. Plåten. 

Brev t i l l H.K.H. k r o n p r i n s e n . 
K r i s t i a n i a den 23/11 1829. 
(Plåten anhåller, a t t k r o n p r i n s e n måtte besöka Motala v e r k s t a d ) , 
" e j en e l l e r 2 timmar utan m i n s t en ä två dagar, då j a g är över
tygad om a t t därefter sä väl saker som människor s k o l a v i s a s i g 
för E.K.Hxs k l a r a b l i c k u t u r rätta synpunkten. 
Främst och v i k t i g a s t av a l l t står F r a s e r s person. I Sv e r i g e upp
s k a t t a r i n g e n dess värde f u l l k o m l i g t rätt mer än greve J a r l 
G y l d e n s t o l p e (på Ulvåsa) ocn j a g . Ävensom Fraser säkert och med 
rätt e j erkänner någon annans överlägsenhet i s i t t y rke u t i vårt 
land än greve G y l d e n s t o l p e . Denne s k a l l e j neka E.K.H: s i n a säkra 
och r e d l i g a råd och u p p l y s n i n g a r då de e r f o r d r a s . Dess egendom 
l i g g e r i grannskapet av Motala, dess tidsfördriv är a t t besöka 
v e r k s t a d e n , han kan mången sommar åtminstone lämna inrättningen 
e t t vakande öga. E f t e r min överygelse är d e t e t t av de största 
b e v i s av den o v a n l i g a l y c k a , som följt mig under min långa l e v n a d , 
a t t j a g av nästan bara slump stötte på en man som Fra s e r i b l a n d 
tusende dess g e l i k a r på Londons g a t o r , som med så mycken p r a k t i k 
förenar så mycken t e o r i , som h e l a inrättningen endast och a l l e n a s t 
uttänkt och utförd av honom, v i t t n a r om, och som därtill h a f t 
Ihärdighet och mod a t t under 7 tunga år möta och övervinna tusen 
t a l s svårigheter, som ställt s i g i dess väg. Ej under om denna 
ihärdighet stundom u t b r u s t i t i häftighet, j a även någon gång 
c a p r i c e e l l e r harm, dock d e t t a senare o f t a endast för den okunnige. 
Den andre personen i ordn i n g e n och v i k t för v e r k s t a d e n är assessor 
Jansson. Uppdragen under min l e d n i n g i nära 20 är har han redan 
länge av mig n j u t i t e t t oinskränkt förtroende för s i n r e d l i g h e t , 
f l i t och lugna n r c k i l l n i n g . han känner verkstadens förhållanden 
i ekonomiskt hänseende ocn mer än man s k u l l e vänta även i andra 
avseenden. A l l a de övriga personerna Lava för d e t mesta en för 
ändamålet o v a n l i g och l y c k l i g s k i c k l i g h e t och f a l l e n h e t , r e n de 
äro e j av den a b s o l u t a v i k t a t t de e j kunna ersättas e l l e r ombytas, 
e h u r u v i s s e r l i g e n vad sådana som engelsmännen B r a i d , Malcolm och 
Thorn angå, v i s s e r l i g e n med e t t a v b r o t t , som för inrättningen 
medförde ögonblicklig förlust. V i d första vårdag s k a l l E.K.H. 
kunna övertyga s i g a t t v e r k s t a d e n med tillhörande docka är i det 
s k i c k a t t den kan lämna vad möjligen man i ångfartygsväg kan 
f o r d r a . 

B.v.Plåten. 
» • m • • • 

27? 
K r i s t i a n i a 25/11 1329. 
T i l l Verks tad ss y r e I s e n i .Totala. 
U t i e t t brev från premiärlöjtnant Carlsund uppgives beställningen 
som är t i fråga för Motala v e r k s t a d av e t t ångfartyg l i k a med 
postångfartyget,av en ångmaskin om 2 ( ? ) och en om'12 h k r , med 
det förbehåll a t t bestämda p r i s e r s k u l l e kunna av verkstadens 
s t y r e l s e uppgivas för dessa beställningar. Jag kan e j h e l l e r neka 
de t j a g önskar a t t sådant kunde ske och s k i c k a r därför i a v s k r i f t 
vad Carlsund i ämnet s k r i v i t , men v i s s e r l i g e n f i n n e r j a g a t t här
v i d ännu svårigheter kunna möta, även sådana j a g e j förutser, och 
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övenamnar således saken t i l l v e r k s t a d e n s s t y r e l s e , men den 
påminnelse, a t t s k r i d a v i t i l l den p u n k t , d i t v i j u en gång 
böra komma, a t t göra bes tämda p r i s e r , så bör d e t t a e j v a r a 
händelsen f a r en e n s k i l d sak, uta n överflyttning från den 
h i t t i l l s följda p r i n c i p e n a t t a r b e t a e f t e r räkning, t i l l den 
a t t göra bestämda p r i s e r . I övrigt kan j a g i n t e säga. a t t 
j a g är mycket böjd för den Finska beställningen av f l e r a skäl, 
här onödiga a t t omnämna, e h u r u fördelaktigt d e t v i s a r s i g a t t 
få bruka r e d a n färdiga m o d e l l e r och r i t n i n g a r för post-ång
f a r t y g e t . Den som v i l l beställa något v i d Motala v e r k s t a d , 
vänder s i g t i l l d i r e k t i o n e n och a v h a n d l a r med den utan. m e l l a n 
händer, under lämnandet av f u l l k o m l i g säkerhet; den d e t e j 
v i l l kan vända s i g t i l l h e r r Owen e l l e r någon annan. 
Por f a r t y g e t s egenskaper, som där bygges, kan ing e n annan 
a n s v a r i g h e t hos d i r e k t i o n e n äga rum, än den som följer av den 
approberade r i t n i n g e n s mer e l l e r mindre noggranna utförande. 
En annan omständighet måste även noga beaktas. Redan länge 
har d e t v a r i t mig t r o l i g t , och f o r t f a r a t t v a r a d e t , a t t den 
nya Carlsundska p a t e n t f a s o n e n på ångkittlar l y c k a s , men f u l l 
v i s s h e t synes man e j ännu äga i denna väg, och härpå b e r o r 
mycket i förevarande fråga. E r i k s s o n har m i s s l y c k a t s I England 
i den kapptävlan där v a r i t anställd, men v i s s e r l i g e n , som d e t 
synes, endast i följd av dålig utföring. Saken är e m e l l e r t i d 
ännu i c k e a v g j o r d , och j a g s k u l l e väl önska a t t kunna nu här
över r e s o n e r a med F r a s e r , som väl tämligen begrundat den, och 
vänt den på a l l a håll. V i hava e m e l l e r t i d åter här e t t n y t t 
b e v i s på den noggranna och f u l l k o m l i g a utföringens nödvändig
he t , som Fra s e r och j a g framför andra, så ens s a n d i g t y r k a och 
ännu är sällsynt i a l l a länder, varom ångfartyget C o n s t i t u t i o n 
jämfört med ångfartyget P r i n s C a r l samt L u t t r i s k a skruven 
lämna mig goda b e v i s , jämte f l e r a andra f a b r i k a t . Jag v i l l ' 
hoppas a t t Motala t i l l v e r k n i n g a r a l d r i g b l i sämre än B i r m i n g 
hams om de e j genast kunna hinna t i l l vad Londons verkstäder 
av f örs t a rangen lämna. I övrigt t r o r j a g a t t om verks tadens 
s t y r e l s e ser s i g i stånd a t t övergå t i l l p r i n c i p e n av bestämda 
p r i s e r , så kan d e t e j ske u t a n a t t underställas k a n a l d i r e k t i o 
nen, för a t t av den g i l l a s . Ännu en gång, j a g önskar a t t d e t 
låter s i g göras. För a t t bed ömma d e t uppgivna p a t e n t s p r e m i -
um, f o r d r a d e s e g e n t l i g e n a r t känna vad kostnaden för en av de 
nya pannorna s t i g e r t i l l . Nu synes mig d e t t a premium högt, 
men j a g har i n t e t emot a t t des användes på nu ifrågavarande 
bes tälIningår. 
E t t annat ämne f i n n e r j a g , har e j upphört a t t bekymra, och 
des med skäl. D e t t a är den u s l a , men av ålder hos h e l a h a n t 
v e r k s k l a s s e n i Sv e r i g e så väl som andra länder i n r o t a d e ovanan 
av frimåndag. A t t v i l j a t r o s k r i f t l i g a kon t r a k t e r s k u l l e kunna 
b o r t t a g a den. är e t t mycket förhastat omdöme, gru n d a t på Eng
lands förhållanden av en över a l l t överflödande h a n t v e r k s p o -
p u l a t i o n med sällsynt s k i c k l i g h e t och d e t t a l ands e x p e d i t i o n s -
sätt a t t h a s t i g t avgöra över rätt och orätt genom j u r y . 
A l l t d e t t a f i n n e s e j i S v e r i g e och s k r i f t l i g a k o n t r a k t , v i l k a 
e f t e r Sveriges l a g e j berättiga t i l l självtagen rätt,skulle 
endast l e d a t i l l långsamma och v i d l y f t i g a rättegångar med 
a l l a - a d v o k a t e r s knep. En verks tads pr o k u r a t o r b l e v e då en ound
v i k l i g person och. som v i s s t t i l l s l u t e j g j o r d e skäl för 
kostnaden. . Det onda är därför e j mindre sant och tr y c k a n d e 
och bör om möjligt är av en v a r det angår begrundas för a t t 
avhjälpas. j a g önskade a t t för denna och för f l e r a andra o r 
saker e t t större b r y g g e r i av tillräckligt men ock r i k t i g t 
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g o t t öl kunde v i d Motala anläggas, om ock någon u p p o f f r i n g därför 
s k u l l e göras av B o l a g e t e l l e r Verkstaden. Fruarna på stället borde 
häröver kunna lämna åtskilliga u p p l y s n i n g a r . Jag kan e j t r o a t t 
p r i s e t s k u l l e b l i så b e t y d l i g t om saken b l e v rätt ställd och 
första utföringen underhjälpt med någon om ock e j så o b e t y d l i g 
u p p o f f r i n g . Jag v i l l e a t t v a r j e a r b e t a r e , som på v a n l i g t sätt t i l l 
b r i n g a r måndagen i v e r k s t a d e n , s k u l l e som gåva erhålla en p o r t i o n 
öl, t i l l exempel e t t h a l v s t o p . Jag s k u l l e t r o , a t t utom d e t a t t 
kanske mången föranleddes härav a t t I n f i n n a s i g måndagen i v e r k 
s t a d e n , så s k u l l e även ölet komma i smak så a t t d e t småningom och 
åtminstone t i l l någon d e t utträngde de fördärvliga brännvinet, 
med stärkande av a r b e t a r n a s k r a f t e r . Det andra medlet,som kanske 
stundom kommer a t t för ögonblicket vålla förlust, är a t t s t a t u e r a 
exempel, så a t t om någon f i n n e s o a k t a t a l l a påminnelser oupphör
l i g t f o r t f a r a n d e v i d den s k a d l i g a oseden a t t frimåndagen, kanske 
även avlöningsdagen hålla s i g ••andan, så bör han avskedas, u t a n 
skonsmål e l l e r undantag, och h e l s t ora han är a l d r i g så s k i c k l i g 
a r b e t a r e , för a t t v i s a , a t t man ämnar handla utan skonsmål och 
därigenom sätta skräck i nybegynnaren och de unga, v i l k a i n g e n 
f a r a har a t t de j u o t v i v e l a k t i g t s k u l l e göra en r i k t i g användning 
nå s i g av e t t sådant exempel. Or» sk l i g t vore a t t sakerna kunde så 
ställas, men d e t t a t o r d e e j vara möjligt, a t t avlöningsdagen 
kunde sättas på den samma f a t a l a måndagen. Aven e t t premium torde 
kunna v e r k a , åtminstone på en d e l avsides boende a r b e t a r e . 
Dockan måste i a l l a f a l l med e t t stängsel omgivas, t i l l förekom
mande av t j u v n a d e r I l i k h e t med f a k t o r i e t . Jag v i l l e a t r den arbe 
t a r e som p a s s e r a t måndagen i f a k t o r i e t , f i n g e oå a f t o n e n gå där
ifrån igenom dockan för a t t hämta s i g en börda spån,vartill väl 
med någon rörelse to r d e b l i t a m l i g tillgång, och denna spån får i 
a l l a f a l l e j hädanefter s k i c k a s ned I strömmen, vattenverksägarna 
t i l ] förfång, för a t t sedan ända ned igenom Boren under v i s s a v i n 
dar o f t a kanske komma i kanalens s l u s s a r och hamnar. Så o v i k t i g t 
d e t t a kan synas mången, så b l i r der dock k l a r t för den, som s e t t 
vad sågspån b l i v i t uppmuddrat u t i B o r e n s h u l t s hamn och nedre 
s l u s s tomt. Jag får alltså y r k a , a t t dockan måtte, under v i s s t i d 
p u n k t , åtminstone av f l e r a månader, på särskild räkning, göres 
ren från spån, om i c k e förr, åtminstone före v a t t n e t s insläppande 
för f a r t y g e n s u t t a g a n d e , i l i k h e t med. vad a l d r i g försummas i 
K a r l s k r o n a , om d e t ock kan vara mindre nödigt v i d Motala a t t d e t 
sker med den noggrannhet och sopn i n g , v i l k e n v i d K a r l s k r o n a är 
b r u k l i g t och nödvändigt. 
En inrättning som pä. s tälle t lätt borde kunna äga rum, om den 
v i l l i g t och r e d l i g t biträddes av den v e r k e t s p e r s o n a l , som därför 
på e t t e l l e r annat sätt äger någon s k i c k l i g h e t , vore en Söndags
s k o l a där de unga a r b e t a r n a f i n g e så småningom öva s i g u t i vad 
som r i k t i g t utgör grunden för deras a r b e t e , och sämedelst s y s s e l 
sätta s i n a s i n n e n med något annat än d e t r e n t m a t e r i e l l a . E n Jons
son, en L j u n g q v i s t m . f l . kunde därvid göra god n y t t a om v i l j a och 
håg för allmänt väl verka på dem som s i g bör. T.o.ra. någon av 
k a n a l v e r k e t s tjänstemän kunde man väl hoppas härvid biträda v i d 
v i s s a l e d i g a t i d e r , o r a ock emot någon ersättning. Här och I Göte
b o r g hava sådana inrättningar f r a m b r a g t de a l l r a l y c k l i g a s t e r e 
s u l t a t , näs tan u t a n k ostnad,och man f i n n e r överhuvud a t t vad oå 
söndagen läres,verkar g o t t h e l a veckan igenom. Såsom högre uppsy-
ningsmän s k u l l e j a g t r o en Carlberg,En pahlén,en Wesslau m . f l . kun 
de komma i fråga.—Vid nogare övervägande kan j a g , med upphävande 
av vad' j a g förut s a g t , a l l d e l e s i n t e t gå i n pä d e t enorma p a t e n t -
premium på nya ångkitteln av 75 -rdr per hästkraft. Jag ämnar 
s k r i v a mina skäl v i d l y f t i g t härom t i l l ägaren av p a t e n t e t , löjt
nant C a r l s u n d . 
Jag f r u k t a r mycket, stundom i s y n n e r h e t , för v i s s a av verkstadens 
p r i s e r . Det f o r mina a x l a r uppgivna av 51 r d r 32:5, f i n n e s även 
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här, c ar a l l a p r i s e r äro högre än i S v e r i g e , så högt, a t t man 
b e s l u t a r s i g h e l l r e åtnöja s i g med vad som kan öres'teras här. 
Få nu se hur d e t går med hedels v a l s a r . 

3. v. Plåten. 

Brev t i l l löjtnant G.G.Forssell. 
Min bäste F o r s s e l l . ' Det är med v e r k l i g förundran som j a g nu 
ser "Hovintendenten Tham komma med anmärkningar över e t t för
s l a g nu s t a d g a t och fastställt, sedan min bok däröver i s n a r t 
två år v a r i t bekant utan a t t varken han e l l e r någon annan 
f u n n i t värt göra anmärkningar då de kunnat tjäna t i l l u p p l y s 
n i n g , d e t t a borde väl a l l t i d vara en anmärkares första ögon-
märke om han e j v i l l löpa f a r a a t t synas en b l o t t häcklare, 
har e m e l l e r t i d h o v i n t e n d e n t e n i n g a andra anmärkningar än de 
nu uppgivna, så v i l l j a g hoppas saken e j mycket förlorar v i d 
deras sena framkomst. Ty som j a g åtar mig'bevisa a t t 1740 års 
p r o j e c t v i d Trollhättan,, den enda med d e t a l j e r v i från den 
perioden känna så v i t t j a g v e t / , har även så o f a n t l i g a b r i s t o r 
i s t a t i s t i s k t hänseende som i t e o r e t i s k t , och me k a n i s k t , som 
med a l l a k t n i n g för de ganska förtjänta upphovsmännen väl v a r 
mindre u n d e r l i g t u t i e t t t i d e v a r v då ännu i d e t t a yrke rådde 
e t t f u l l k o m l i g t mörker i själva England, då v i d a r e j a g åtar 
mig b e v i s a , a t t u t i England, F r a n k r i k e , I t a l i e n , Tyskland och 
över a l l t v a r man a n l a g t k a n a l e r med någon framgång, så har 
den p r i n c i p e n v a r i t g i v e n och antagen, a t t nan måste gå ifrån 
s t o r a strömmar och a t t var den e j v a r i t antagen, så har i 
England e l l e r F r a n k r i k e e l l e r var som h e l s t , sådana företag 
m i s s l y c k a t s , d e t t a f a l ] . e r så g i v e t av s i g själv,att man behö
ver e j länge s t u d e r a y r k e t för a t t f i n n a d e t ; då j a g v i d a r e 
åtar mig b e v i s a , a t t j a g ingen s o r t särs för någon s o r t anse
ende t i l l någon person a n t a g i t b l i n t och a l l d e l e s e j den j a g 
vågat framställa som sann för högsta mak t e n , utan m e d e l s t r e c o g -
n o s e r i n g t i l l f o t s över var enda fläck så väl oå Tide-vägen 
som på Thunbergska vägen, och det f l e r a gånger, samt stundom 
i sällskap med den i S v e r i g e största mekanikus oå 1 3 0 0 - t a l e t 
sökt förvärva mig l o k a l kännedom, biträdd av en sjömans öga, 
som säkert ser på en timme vad en bedagad lantman i a l l s i n 
t i d e j s e t t och ser i d e t t a y r k e t . När j a g v i d a r e åtar mig 
a t t b e v i s a , a t t en kommit te'/som oå kunskapens vägnar tyvärr 
e j mera iärer kunna ersättas varken i Västergötland e l l e r 
kanske i S v e r i g e , e t t e r s a l i g överstelöjtnant Lidströmer, 
eh u r u sängliggande dock med l o k a l kännedom var ledamot av den/ 
bedömt denna saken, i n t e er u t a n många gånger, f a s t kommittén 
hade varken särskilt samlingsrum,ordförande e l l e r vaktmästare; 
så t o r d e e f t e r a l l a dessa b e v i s e n h o v i n t e n d e n t e n Thams anmärk
n i n g a r b l i v a åtminstone tämligen grundlösa om ock annars r i k 
t i g a . I den föresats a t t e j ingå i s t r i d s s k r i f t e r / e t t y r k e 
som varken j a g har håg e l l e r förmåga t i l l / borde j a g alltså 
stanna här, men j a g tillstår a t t då en man så högtidligt för
k l a r a r s i g mot saken, som j a g i anseende t i l l dess v a l kända 
önskan för allmän n y t t a väntat få se bland, dess första b e f o r d -
r a r e , hoppats få se bereda s i g odödlighet genom något för dess 
särskilda belägenhet passande, av dess särskilda belägenhet 
härf lytan-de, b i d r a g a n d e ; då denne man i så många hänseenden 
anses'för en man av kunskaper i s i t t l a n d och a l l t d e t t a med 
så mycket skäl, då v i d a r e j a g känner vad s t y r k a v i l k e n s a t s 
som h e l s t kan hos den mindre under-rättade vin n a då en sådan 
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man vars grunder om än e j upprepade man e j gärna sätter i fråga, 
förklarar s i g för den, så försvinna a l l a andra avseenden för den 
f a r a en v e r k l i g e n god sak löper genom e t t förhastat s t e g . S k u l l e 
de t v a r a s a n t som man s a g t mig a t t h o v i n t e n d e n t e n Thara på något 
sätt nu sedan företaget är bestämt har p r o t e s t e r a t emot d e t , så 
ehuru vanmäktigt även som i l l a passande e t t sådant s t e g vore,får 
j a g dock ålägga F o r s e l l a t t göra d e t t a m i t t brev i n extenso 
b e k a n t . " 
(Plåten försvarar sedan s i n a f y r a påståenden angående ka n a l b y g g 
nad och fortsätter). "Och vad sätter h o v i n t e n d e n t e n mot a l l t 
d e t t a ? Ersättningsfrågan! en sekundär fråga, som ehuru av v i k t 
väl ännu a l d r i g uppehållit någon k a n a l , ännu mindre en k a n a l för 
e t t h e l t r i k e från d e t stället n a t u r e n u t v i s a r , och högst o l y c k 
l i g t där en sådan o r i m l i g h e t kunde äga rum. Och låt oss se huru 
med denna v i k t i g a fråga står t i l l " . Här följer en k o s t n a d s u t r e d 
n i n g ) . Plåten f o r t f a r sedan:"Ännu en gång, d e t k o s t a r på mig a t t 
se mig v a r a i så d i a m e t r a l o p p o s i t i o n emot h o v i n t e n d e n t e n Tham 
u t i e t t ämne som omöjligen kan v a r a l i k g i l t i g t för någon svensk 
och som den där har så mycken värma för f o s t e r l a n d e t med hans för
måga v i s s t borde önskas v a r a en av de i v r i g a s t e b e f o r d r a r e u t a v , 
men j a g hade önskat a t t han i t i d sökt kommunicera med mig nogare 
s i n a t a n k a r och med nöje s k u l l e j a g lämnat de u p p l y s n i n g a r j a g 
förmått. Men om j a g utom d e t allmänna bemödande t i l l u p p l y s n i n g s 
s p r i d a n d e underlåtit a t t särskilt u t r e d a mina skäl för h o v i n t e n d e n 
t e n även som för många andra, är d e t väl mindre u n d e r l i g t och 
m i n s t b l a n d a l l a människor på j o r d e n , r y s s a r och b a r b a r e s k e r e j 
undantagna kan d e t t a förundra h o v i n t e n d e n t e n . 
Min s a t s är j a g så v i s s på, utom de redan upprepade a u k t o r i t e t e r , 
a t t j a g uppmanar framställningen av en enda händelse i världen, 
där t i l l en k a n a l s l e d n i n g av 8 å 9 f o t s d j u p , man med framgång 
begagnat e t t n a t u r l i g t v a t t e n d r a g > dem undantagna där t i d v a t t e n 
f i n n e s , e t t fenomen som förändrar h e l t belägenheten och gör även 
t o r r backe två gånger dygnet s e g e l b a r ; men d e t som i våra ström
mar j u lärer v a r a föga att„,påräkna och a l l d e l e s i n t e u t i n t i i . 
frågavarande, ehuru namnets l i k h e t t o r d e kunna ge a n l e d n i n g t i l l 
någon d e r i v a t i o n . I övrigt v e t j a g e j a t t Thunbergs m e r i t e r be
s t o d endast i d e t a l j e r n a som v i s s t stundom undergått någon föränd
r i n g , t i l l exempel påslappningsluckorna v i d Trollhättan och annat 
l i k a v i k t i g t , även som a t t j a g vågat sätta några ändringar i fråga 
men i n g a l u n d a avgöra dem; j a g t r o r e j a t t sådana småneter förminska 
den s t o r e mannens värde, som i t r o t s av senare omdömen v i s s t s t o d 
högt över s i t t t i d e v a r v , v a r a v dess grundsats för kanalbyggnader 
e j är d e t m i n s t a prov. Och t r o r j a g a t t j u s t e f t e r sådana påmin
n e l s e r som dessa kan man med t r y g g h e t anta a t t en kommitté,! o r t e n 
föga båtade företaget i d e t n e l a , e h u r u s i s t a undersökningen och 
u t s t a k n i n g e n förmodligen sker med den p u b l i c i t e t a t t en v a r kan få 
y t t r a s i n a t a n k a r och söka underrättelser om han så önskar. Det 
t o r d e v a r a d u b b e l t nödvändigt aa man har en med skäl förvärvad 
l i t e r a r i s k r e p u t a t i o n , a t t man med varsamhet framställer f a k t a som 
allmänheten i stöd av en sådan känd r e p u t a t i o n stundom mindre 
underrättad a n t a g e r , j a g v i l l önska d e t t a e j b l i r användbart på 
den a l l d e l e s på höft g j o r d a u p p g i f t a t t i England och över hela 
världen följa kommunikationerna strömmar, väl är sant a t t e f t e r k o m 
ma, där de duga därtill, men man borde dä u p p l y s t a t t de sällan 
duga därtill, och ännu mera sällan då frågan är om så s t o r a kana
l e r ocn a l l d e l e s i n t e när strömmarna e j äro större än T i d a n , som 
nu endast är fråga om. Jag kan dock e j s l u t a u t a n anförande av e t t 
exemoel som j a g s k u l l e b l y g a s a t t kunna glömma. Vad är som t i l l 
våra dagar bibehållit C a r l IX och X I kanalanläggningar v i d Carls 
grav och Arboga? Den s i m p l a s a t s a t t man med ka n a l l e d n i n g e n - borde 
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framgå oavhängigt från de n a t u r l i g a v a t t e n d r a g e n . Den samma 
sat s som iklädd annan f o r m och under d e t i n f a l l a t t ström
mar duga t i l l i n t e t annat än a t t lämna v a t t e n t i l l k a n a l e r , 
för e j mera än 50 år sedan s k a f f a d e B r i n d l e y g e n i a l i s k odöd-
l i g h e t i England !!! 0! I s t o r a konungar! måtte j a g endast 
med tillbörlig h e l i g känsla kunna här rätt vörda E r t s t o f t 
och j a g s k a l l e v i g t orörlig s t r i d a för den samma s a t s som 
a l d r i g förgår, a t t k a n a l f a r t är d u g l i g i mån av som hon är 
oavhängig a f de förändringar och s k i f t e n som strömmars obe
ständighet, ojämnhet och våldsamheter, o f t a förökade av andra 
n a t u r e r s v e r k n i n g a r åstadkommer. Om p r a k t i k och t e o r i kunde 
mycket tilläggas, j a g ämnar a l d r i g b e s t r i d a t e o r i e n s i t t vär
de- t y ehuru j a g o j har mera av den än a t t j a g v e t j a g har 
nästan i n g e n / v i l k e t e j a l l t i d är kasus/ så v e t j a g rätt väl 
a t t hon är grunden t i l l a l l t ; men ock åtar j a g mig a t t b e v i s a 
a t t u t a n en o n k e l a r i t m e t i k och matematik så äro v i med a l l a 
våra s t o r a huvuden och omskrutria kunskaper i n t e t a nnat, 
nästan i a l l a v etenskaper än e m p i r i k e r , e t t namn som med täm-
l i g självkärlek b l i v i t nästan av a l l a g i v e t m e d i c i och som v i 
med b r o d e r l i g k a r l e k gärna kunna bära med den. E l l e r varför 
dessa snälla t e o r e t i c i ? Varför lära de oss i n t e h u r u Egyptens 
o b e l i s k e r kommit d i t där de stå och på ända? e l l e r huru andra 
kommit t i l l Rom? j o för d e t deras s k r i f t e r som kunde göra 
d e t t a -;ro b o r t a e l l e r kanske a l d r i g f u n n o s . Huru f l y t t a s 
sådana s t e n a r med h a n d k r a f t som de i ob l o n g rangerade v i d 
Vahol.m? Vad maskiner hade väl göterna? Varför s e g l a f a r t y g 
över a l l a hav, som j a g s k a l l v i s a aktningsvärda mäns k a l k y l e r 
på a t t de böra k a n t r a s t r a x ? e l l e r för a t t komma ännu bättre 
t i l l b a k a I vår högprisade m y r s t a c k t i d , huru många hus, j a 
fästningar, byggda e f t e r bara t e o r i , som o f t a e j stått t i l l de 
v a r i t färdiga? Jag menar K r i s t i a n s t a d kan väl bära v i t t n e s 
börd f o r 40 och 50-tålet! Nu med mycken a k t n i n g för samma 
t e o r i även som för dem v i l k a söka göra f r a m s t e g t i l l d e t t a 
mål, är j a g dock ganska övertygad a t t d e t t a mål endast är 
kommande t i d e v a r v förbehållet i s n a r t s a g t a l l a b r a n c h u r ; 
e m e l l e r t i d gä v i på i p r a k t i k e n och t e o r i e n följer e f t e r , 
söker göra k o n k l u s i o n e r , rätta i b l a n d , o f t a r e a l l t för bra 
uooställda, a l l t för r i k t i g a , b a r a en l i t e n hörnsten i b o t t e n 
son v i i vår v i s h e t redan som axiom a n t a g i t t i l l p r emiss, är 
f a l s k , h e l a byggnaden r a m l a r och v i k a s t a g r i f f e l n i förtre
t e n , men l o v a t v a r e människosnillet och dess upphov, återtager 
den i g e n . D e t t a är e j min h i s t o r i a u t a n den. odödlige Chaprr.ans 
och Diedströmers. 
E f t e r sådana a u k t o r i t e t e r , v i l k a j a g såsom åsyna v i t t n e o f t a 
h a f t l y c k a r a t t samla, vare d e t mig tillätet a t t s k r a t t a åt 
den i n f a i l l i b l a t e o r i e n både på 4 0 - t a l e t och 1 6 0 3 - t a l e t när 
hon y v e s . 
Nu är d e t nog,och mer än nog, d e t v i l l d e t t e ämne t i l l a t t 
så länge d r a mig från. våren. Och i a l l a f a l l är saken så 
långt l i d e n a t t j a g är v i s s den a l d r i g f a l l e r mer, även om 
i n d i v i d e r s k u l l e ' l i d a , som väl bör kunna ersättas. Själva 
d e t t a o l y c k l i g a k r i g e t s k a l l ge e t t oövervinnerligt b e v i s . 
D e t t a är'i hast sammanravsat, få se om d e t kan läsas. 

Frugård 5 Maj 1308 
"B. V. Plåten. 

(Ur Things j i n g l i s h : "The f i r s t r e a l a r t i f i c i a l c a n a l was 
b u i l t by James B r i n d l e y / b o r n 1716/a w h e e l w r i g h t who could 
h a r d l y r e a d or w r i t e . The c a n a l began i n the c o a l raine/till
hörande Duke* of B r i d g e w a t e r / and was b u i l t p e r f e c t l y l e v e l 
w i t h o u t any l o c k s , a l l the way t o Manchester.) 
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T i l l B. V. Plåten. 
Stockholm den 7/10 1817. 
Jag har h a f t den äran mottaga s k r i v e l s e n från M o t a l a av den 5 den
nes. Då d e t är i den e n s k i l d a s t e egenskap av u p p r i k t i g t i l l g i v e n 
h e t och vänskap som j a g communicerar mig, är det n a t u r l i g t , a t t 
vad j a g anför i c k e övergår gränsen av välment råd, varpå göres 
det avseende, som g o t t synes. Jag har ingen rätt a t t ex o f f i c i o 
taga d e l i denna affär. Om e j för B r o r 3jälv någon överläggning 
därstädes anses högs nödvändig, håller j a g före det vore bättre 
ställa i o r d n i n g därnere så a t t , då B r o r kommer h i t upp,det kunde 
b l i a t t handlägga angelägenheterna på f u l l t a l l v a r . Det 
synes mig en homage åt företaget-av dem som hava närmaste s t y r e t 
däröver, a t t åtminstone i c k e själva g i v a d e t dödsstynget. Det b l i r 
nog bödlar ändå för denna e x e k u t i o n . I sanning f r u k t a r j a g a t t 
åtminstone för det första b l i r e j annat än kaos,- d e t är v e r k e t 
redan genom s i n f i n a n s i e l l a ställning. Verkan av d e t s o r g l i g a 
k r e d i t m o r d e t sträcker s i g från t i g g a r e n t i l l o a l a t s e t , o c h träffar 
a l l a omedelbart e l l e r på s i d a n , förbittringen b l i r alltså l i k a 
allmän sorn o l y c k a n och h e l s t i början kan man e j förvänta någon 
sans.--Omöjligt kunna h e r r a r n a u t g i v a några a s s i g n a t i o n e r mera, 
varemot j a g i c k e f i n n e r något h i n d e r a t t de k o n t a n t a pengar, som 
äro behållna i k a s s o r n a , användas t i l l de c o u r e n t e , oundgängliga 
u t g i f t e r n a . Men förmodligen består väl denna behållning egen t 
l i g e n av a s s i g n a t i o n e r , sorn i n g e n t a r . Då återstår e j annat än 
a t t g i v a f o r d r i n g s b e v i s åt t r u p p e r n a för vad de hava innestående. 
Denna väg är dock den s i s t a , som bör v i d t a g a s , och f i n n e s d e t 
penningar må man e j låta f o l k e t gå hem u t a n b e t a l n i n g , t y d e t s k u l 
l e sträcka v e d e r v i l j a n ända ned t i l l massan.- Gud hjälpe oss väl? 
då v i tänka på h e l a denna vedermöda, som oss förestår, i c k e p e r 
s o n l i g e n , d e t får man sätta åsido,men fäderneslandet! 01 min Gud, 
s k a l l a n a r k i och därpå främmande välde s t r y k a b o r t vad som åter
står. Tro mig! Stormen b l i r påkännande och här är smått med både 
kompass och m a t r o s e r ; - i n g e n b e f a r e n h e t e l l e r a l l t för u t f a r e t . 
Jag c i t e r a r än en gång,- förfråga e j u t a n h a n d l a ! Vederbörande 
s k u l l e kunna lämna D e l f i s k a s v a r . 
Min käre B r o r s t r o g n e och ödmjuke tjänare 

7/irsén. 

T i l l B. v. Plåten. 
Upon the GaledonTan Canal. Inverness 2 June 1808. 
S i r , 
T have j u s t r e c e i v e d your l e t t e r o f the 2 8 t h A p r i l , a l s o a d u p l i -
c a t e of i t , and a n o t h e r l e t t e r f r o m Mr Oddy, a l l r e s p e c t i n g t h e 
Canal t h r o u g h Sweden. I n r e o l y t o these l e t t e r s , I beg leave t o 
s t a t e , t h a t I am f u l l y aware o f the genera] imoortance o f the 
oroposed u n d e r t a k i n g , and c o n s i d e r m y s e l f much honoured by t h e 
i n t i m a t i o n which h i s M a j e s t y o f Sweden has been g r a c i o u s l y pleased 
t o express as t o my b e i n g c o n s u l t e d . I am p a r t i c u l a r l y d e s e r i o u s 
o f a f f o r d i n g e v e r y a s s i s t a n c e , i n my power, towards t he a c c o m p l i -
s h i n g so noble and u s e f u l Work, and t r i f l i n g o b s t a c l e s or i n c o n -
v i e n c e s s h a l l n o t stånd i n the way. The p u b l i c s e r v i c e w i t h which 
I am e n t r u s t e d i n S c o t l a n d , w i l l r e q u i r e my p e r s o n a l a t t e n t i o n f o r 
about a Month t o come. I c o u l d a f t e r w a r d s , say e a r l y i n July,make 
a j o u r n e y t o Sweden, and s h a l l mos t w i l l i n g l y leave t he amount o f 
r e m u n e r a t i o n f o r my s e r v i c e t o be det e r m i n e d by h i s g r a c i o u s M a j e s t y 
a f t e r these s e r v i c e s have been performed. But these N o r t h e r n Seas' 
are a t p r e s e n t much i n f e s t e d by Danish and French p r i v a t e r s , t h i s 
makes a passage i n a common t r a d i n g V e s s e l t o be a t t e n d e d w i t h a 
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r i s k f r o m those armed V e s s e l s , however t r i f l i n g . I must t h e r e -
f o r e s t i p u l a t e , t h a t I s h a l l be taken up a t Aberdeen, and 
a l s o landed a t the same place by a Swedish or a n E n g l i s h s h l p 
o f war. Th i s may be accomplished e l t h e r by s e n d i n g a Vesse l 
f r o m Sweden or a p p l y i n g t o the E n g l i s h Gouvernment by the 
Swedish M i n i s t e r i n London. I t a f f o r d s me much o l e a s u r e 
and s a t i s f a c t i o n t o l e a r n t h a t h i s M a j e s t y i s so f u l l y aware 
of t h e m e r i t s o f my f r i e n d Mr 3. Bagge. I hope and t r u s t 
he w i l l r e t u r n t o h i s c o u n t r y and stånd f i r s t i n the manage
ment o f the e x e c u t i o n o f t h i s g r e a t N a t i o n a l Work, which w i l l 
know he has much a t h e a r t . I s h a l l take care t h a t any person 
whom I may recommend, s h a l l not c o n s i d e r H any d e g r a d a t l o n 
t o a c t second t o Mr Bagge. A f t e r h a v i n g examined t h e coun
t r y and c o n s i d e r e d on the Nature o f the Works t o be performed, 
I s h a l l b e t t e r u n d e r s t a n d what d e s c r i p t i o n o f person or p e r 
sons w i l l be r e q u i r e d . I s h a l l by t h i s Post w r i t e t o one o f 
the M a t h e m a t i c a l I n s t r u m e n t m a k e r s , whom I employ i n London, 
who has rnost e x p e r i e n c e i n making L e v e l l i n g I n s t r u m e n t s o f 
the s i m p l e s t c o n s t r u c t i o n and which are much the be s t f o r 
p r a c t i c a l purposes, t h e y answer b o t h f o r - l e v e l l i n g and s u r -
ve7/ing. I w i l l a l s o d i r e c t t h a t a couple o f r o d s , d e c i m a l l y 
d i v i d e d , be a l s o s e n t . I s h a l l n o t have t he o p p o r t u n i t y o f 
s e i n g the I n s t r u m e n t s b e f o r e t h e y are sent o f f , b u t I can 
r e l y upon Mr T r o u g h i e r s care and accuracy. I s h a l l hope t o 
have the p l e a s u r e o f h e a r i n g from you i m m e d i a t e l y on your 
r e c e i v i n g t h i s . I s h a l l send t h i s by way o f Edinburgh and 
a copy by London t h r o u g h Mr Oddy. L e t t e r s w i l l f i n d me most 
r e g u l a r l y i f addressed t o me a t the Post O f f i c e , E d i n b u r g h . 
I have t he honoure t o remain, S i r your 

Tho. T e l f o r d . 
( T e l f o r d hämtades med k r i g s f a r t y g . Han erhöll 5 guinefas om 
dagen i arvode ) . 

Brev t i l l B. v. Plåten från J . J. B e r z e l i u s . 
Högvälborne Herr Greve. 
För Herr Grevens y n n e s t f u l l a s k r i v e l s e av den 27/10 får j a g 
vördsammast t a c k a , även för de i n t r e s s a n t a underrättelserna 
om v e r k s t a d e n s fortgång. I synnerhet är j a g mycket glad a t t 
höra s t o r a s v a r v s t o l s - a n s t a l t e r n a sä nära s i n f u l l b o r d a n . 
p å s l o t t e t härom dagen omtalade nu s a l . W e t t e r s t e d t M o t a l a 
v e r k s t a d e n med e t t rättvist beröm, som i n n e r l i g t fägnade mig. 
Verk s t a d e n s l u t a r med a t t b l i v a även Owen y t t e r s t förbunden, 
t y nu s l a r v a s hos honom a l l t i n g så a t t Motala mekaniska v e r k 
stads värsta motståndare får tack a Gud a t t de kunna vända s i g 
d i t . — 3efström s k r i v e r i dess med denna dagens oost hitkomna 
b r e v , a t t han hoppas i medium av november kunna r e s a . 
Således kan väl Herr Greven nava honom i Linköping k r i n g den 
18 a' 20 november. Han vägde s i g av en händelse i Söderfors 
innan nedresan och har nu nyss vägt s i g i g e n då han förlorat 
den enorma k v a n t i t e t e n av 3 l i s p u n d i v i k t . Vad han nu måtte 
vara för e t t s t o r t b e n r a n g e l . 

Ödmjukaste tjänare 
Jacob B e r z e l i u s . 

Stockholm den 13/11 1826. 
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3rev _ t i l l B_. _v_t Plåten, 
IJästelTgSraen" den 19 j u l i 1822 . 
Goda söta B a l t a z a r , nav tusende t a c k fä? d i t t vänskapsfulla brev 
och förföriska i n v i t a t i o n e r , d e t t a träffade .mig i e t t ögonblick 
då j a g j u s t behövde en l i v l i g påminnelse och övertvgelse a t t j a g 
ägde vänner i denna världen, och min erkänsla och t i l l g i v e n h e t 
därför har således svårt ätt u t t r y c k a . Mina öden och s k i c k e l s e r 
äro av e t t o r o l i g t s l a g . - bäst j a g s a t t i m i t t l u g n så kommer 
Bihlman och säger mig a t t han u t s e t t passande bostad fä? mig, som 
vore e t t hus i Kungälv, t y här kan han då i n t e längre avse rumm 
för mig, emedan hans hushållsdam är för trångt l o g e r a d , och då j a g 
v i s a d e honom e t t brev från lagman St e n b e r g v a r u t i han säger a t t så 
länge j a g v i l l bo k v a r , och Cas teligården tillhör Massan, så äger 
j a g därtill ensam rättlighet, han b l e v då f a s e l i g e n förbittrad 
och y t t t a d e " a t t genom advokat7/r f i n n e r j a g f r i h e r r i n n a n kan b l i v a 
k v a r , men då avsäger j a g mig a r r e n d e t , och därvid s k a l l Massan 
f a r a rätt i l l a " . Du f i n n e r väl a t t e f t e r dessa y t t r a n d e n kan j a g 
i n t e gärna önska a t t b l i här, j a g är för mycket s l a g e n , för a t t 
kunna draga u t i d a g l i g s t r i d , och mot en så olyyvsad f i e n d e . 
Jag nar därför u p p g j o r t k o n t r a k t med min-gamle Hararnarcahl, som 
a r r e n d e r a r Torp, men bor i n t e oå stället; j a g får således begagna 
a l l a behövliga byggnader, får föda för 2 :ne k o r , 2:ne hästar a t t 
begagna när det behagas, så mycken ved j a g behagar samt trädgården, 
och därför b e t a l a r j a g 200 d. smt årligen. 
Kamrer Rode Ekman och lagman St e n b e r g funno d e t t a arrangement för
träffligt, men pä d e t h e r r Bihlman i n t e s k u l l e gå a l l d e l e s onäpst 
Tor s i t t e l a k a förhållande, så komma byggnaderna a t t stå låsta 
för min räkning. 
Under dessa förhållanden, söta B a l t a z a r , b l i r Éln t i d för mycket 
upptagen för a t t kunna tänka på någon r e s a , - men d i n h u s t r u kan 
bäst säga i v i l k e n s . t r i d j a g v a r em e l l a n böjelse och s k y l d i g h e t , 
men v i kommo s l u t l i g e n överens a t t , om Gud v i l l , så råkas v i nästa 
somnar i Östergötland,- j a g s k a l l då v i s s t skärpa m i t t svaga huvud 
så mycket som möjligt, för a t t kunna b e g r i p a a l l t som där b l i r a t t 
se, men t i l l m i t t hjärta har j a g mera förtroende, som s k a l l v e t a 
a t t värdera en d y g d i g och älskvärd f a m i l j . 
I förgår v a r j a g på Gammelstaden, de mådde a l l a väl och ämnade i 
dag r e s a t i l l skärgården. L i s a är en i n n e r l i g t söt f l i c k a , - Gud 
låte henne a l l t i d b l i så l y c k l i g som hon nu är. Jag borde väl 
ha v t bättre papper då j a g s k r i v e r t i l l H err Greven och Statsrådet, 
men av s l a r v är d e t denna gäng omöjligt. 
Adieu. min bästa B a l t a z a r , Gud låte d i n hälsa vara så god som av 
hjärtat önskas d i g av d i n 

E v i g t t i l l g i v n a S y s t e r 
C h a r l o t t a . 

( C h a r l o t t a W i l h e l m i n a , född 17/3 1779 e l l e r 1782, död 16/3 1860 
oå Onsjö, Västergötland, g.m. g e n e r a l m a j o r , f r i h e r r e E r i k H e n r i k 
H a i j t i l l Onsjö). 

' B a l t a z a r v a r Plåtens rätua förnamn. Det förkortades t i l l B a l t z a r ) . 
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BRUNNSIKRATTNINGEN I MOTALA . 

Åtminstone från år 1368 fanns en sådan inrättning i 

Mota l a . 5/1 1869 annonserades: " A r r e n d e a u k t i o n å Motala Brunns

inrättning hålles 22/1 k l 10 f.m. å Motala h o t e l l , enär v i d 

a u k t i o n e n 4/1 a n t a g l i g t bud e j erhölls. Tillträde kan ske 1/4 

1869. Vederhäftig borgen e r f o r d r a s , Lottägare u t i Motala Brunns

inrättning behagade sammanträda s a m t i d i g t å samma ställe för a t t 

b e s l u t a h u r u med Bolagets egendom bör förfaras i händelse e j an

t a g l i g t anbud erhålles. 
3/12 1868, D i r e k t i o n e n " . 

Utdrag u r t i d n i n g s a r t i k e l år 1869: 
(Inrättningen hade d e t året övergått från b o l a g e t t i l l e n s k i l d 
person) . 
- - " V i önska den nye ägaren många törstiga brunnsgäster,och varför 
kan man i c k e " d r i c k a brunn" här likaväl som annorstädes. P l a t s e n 
har e t t "sött" läge, och inrättningen har v u n n i t i sötma genom 
a t t den b l i v i t i n k o r p o r e r a d med e t t g o t t och väl skött k o n d i t o r i . 
Man t a r s i g e t t g l a s k a r l s b a d e r e l l e r s e i d l i t z e r , därpå en bakelse 
e l l e r en b i t tårta, och sen må d e t gå hur d e t v i l l . 

Raymond". 
(Raymond= aoot e k a r e n i M o t a l a , A l g o t Landiia, död 20/5 1869). 

N o t i s 11/5 1869: Motala Brunnsinrättning öppnas den l i s t a j u n i 
för s e r v e r i n g av a l l a s o r t e r , både k a l l a och v a r m a , n a t u r l i g a och 
a r t i f i c i e l l a m i n e r a l v a t t e n . A v g i f t e n är i år b e t y d l i g t n e d s a t t . 

Motala 4 maj, A x e l Sandberg, a p o t e k a r e . 

N o t i s 18/5 1869: I n v i d s l u s s e n r e s e r s i g som v i v e t a , den l i l l a 
nätta brunns inrättningen, v i l k e n nu fått ökat behag genom d e t 
k o n d i t o r i som h e r r Lagerström öppnat därstädes, och där man s e r 
veras k a f f e , the', limonad, s o d a v a t t e n , tårtor, k o n f e k t y r e r , jämte 
a l l t vad t i l l y r k e t hörer på e t t utmärkt p r o p e r t sätt." 
Det b l i r en ganska b e h a g l i g t i l l f l y k t om a f t n a r n a då man s i t t e r 
för a t t vänta oå något f a r t y g e l l e r b l o t t för a t t se de på v i n d 
b r o n t r a f i k e r a n d e . V i önska d e t måtte bära s i g , som d e t h e t e r , 
och kunna e t t a n n a t år fortsättas. 

N o t i s 16/5 1873: På Motala brunns Inrättnings l o k a l s e r v e r a s dag
l i g e n lemonad, v i n , k a f f e m.m. 

Annons 4/4 1874: 
I Brunnssalongen v i d Motala köping förevisas i dag och följande 
dagar en Ny Mekanisk Konstutställning, bestående av: En T i v o l i f e s t , 



en F o t o g r a f , en Serenad i Spanien, en Morgonstund i s k o l a n , 
en Lir.danserska, Ungmön och hennes t i l l b e d j a r e , tvenne 
p o l i t i s e r a n d e vänner, e t t p r y d l i g t träd med hoopande och 
sjungande fåglar, tvenne fjäderbollkastare, en akrobat,3amt 
en mekanisk näktergal, v a r s rörelser och sång äro så väl 
im m i t e r a d e , a t t man t r o r s i g stå inför en levande v a r e l s e , 
och en t r o l l k a r l , alltsammans med mekanik rörliga. 
Staden P a r i s , översvämningen av S t r a l s u n d , förevisas för 
första gången. Musik utförcs av o r g e l , förfärdigad och p r i s 
be lönt i Köpenhamn. Konstutställningen är öppen söckendagar 
från k l 10 f.m. t i l l 10 e.m. samt sön- och helgdagar från' 
k l 5-10 e.m. Entré 50 öre, barn och t j t i n s t e f o l k 25 öre, då 
v a r j e besökande erhåller en p r e s e n t . 

J. S c h u l t h e i s . 

(Inrättningen låg på n o r r a s i d a n av k a n a l e n , nära Motala 
s l u s s , öster om B i s p m o t a l a g a t a n , där nu är p a r k ) . 

FORNFYND FRÅN MOTALA SOCKEN, BEFINTLIGA I 

STATENS HISTORISKA MUSEUM . 

Fyud_gj_0£Ga v i d de_olika_gårdarna omnämnas_vid 
dessa. 

Stenyxa, funnen 1904 v i d u p p b r y t n i n g e n av en gammal k v a r n 
ränna v i d spiksmedjan i Holm. 

Stenyxa, funnen v i d s t r a n d e n av Motala ström, h i s t . muse'ets 
nr 8655. 
Stenyxa, dubbeleggad, med skafthål, funnen 1919 i Motala 
ström v i d upprensningen för fångdammen v i d S t a t B C B k r a f t 
s t a t i o n . 
S tenyxa, funnen i s t r a n d g r u s e t , i Motala ström, v i d a r b e t e n 
för k r a f t s t a t i o n e n . Märklig, emedan en l j u s a r e t o n anger 
var s k a f t e t se t a t . OBS! Denna yxa f i n n e s i Linköpings stads 
och länsmuseum • 
Ringsöänne av s i l v e r , f u n n e t i Motala ström, v i d Motala pap-
oe r s b r u k (sedan Asps klädesfabrik). Finnes a v b i l d a t i 

"Meddelanden från Östergötlands Fornininnes förening" s t i d 
s k r i f t år 1912. H i s t o r i s k a museets nr 14382. 

Utan närmare u p p g i f t om f y n d p l a t s e n s läge i socknen, f i n n e s 
y t t e r l i g a r e 45 f o r n s a k e r , mest av s t o n , i . h i s t . m u 3 e'et. 
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Några av de FÖRENINGAR, SAMFUND och STIFTELSER 

som b i l d a d e s i Mo t a l a socken på 1 3 0 0 - t a l e t . 

Motala v e r k s t a d s arbetareförening 1365- 1908. 

Bildades 1/7 1365 av förmännen August Palmgren i ång

panneverkstaden och Gustaf Lundgren i s n i c k a r e v e r k s t a d e n . 

Hade år 1868 c i r k a 400 medlemmar. 

T i d n i n g s a r t i k e l , a u g u s t i 1868: 
Några o r d om Motala v e r k s t a d s Arbetare-förening. 
Bland vårt lands arbetareföreningar i n t a g e r Motala v e r k s t a d s , 
ehuru tillhörande de yngr e , e t t , e n l i g t vår åsikt,ganska framstå
ende rum. B i l d a d 1 j u l i 1865, räknar den för närvarande omkring 
400 medlemmar. Dess i n v i d k a n a l e n uppförda, vack r a byggnad, 
utgör e t t tillräckligt vittnesbörd om d e t i n t r e s s e för företagets 
framgång, som l i v a t a l l a s a m t l i g a och v a r och en för s i g . 
Denna byggnad, utmärkt för smak och o r y d l i g h e t så t i l l d e t y t t r e 
som i n r e , anlades i maj 1366, därvid a r b e t a r n a själva t u r v i s och 
e f t e r om kvällarna på v e r k s t a d e n förrättat a r b e t e , lade hand, och 
o a k t a t f l e r a mötande besvärligheter f o r t s k r e d a r b e t e t så, a t t 
i n v i g n i n g s f e s t e n kunde f i r a s redan i november påföljande år. 
Hela byggnaden med b i b l i o t e k och i n v e n t a r i e r uppgår t i l l e t t p r i s 
av omkring 14 å 15000 r d r , därav a l l t , med frånräknande av b i b l i o 
t e k e t och en summa på 5500 r d r , v i l k e n ännu kvarstår såsom s k u l d 
t i l l v e r k s t a d e n , b l i v i t av föreningen inlöst och b e t a l t . 
Vad nyssnämnda b i b l i o t e k beträffar, har d e t t a t i l l största de l e n 
t i l l k o m m i t genom gåvor. Så har en för längre t i d t i l l b a k a b i l d a d 
och för några år sedan upphörd förening(Bildningscirkeln) t i l l 
hörigheter jämte 300'r d r 1 penningar t i l l f a l l i t föreningens bok
s a m l i n g . En numera upphörd, av r i t a r e och e l e v e r bestående för
e n i n g har aven skänkt s i n boksamling t i l l b i b l i o t e k e t . Dessutom 
hava e n s k i l d a p e r s o n e r , v a r i b l a n d d o k t o r Charles Dickson i Göte
borg, löjtnant Braune, kassör Hammarstrand, t e l e g r a f k o m m i s s a r i e 
H o l l e r t z , r i t a r e n Lundberg m . f l . b i d r a g i t . t i l l a t t r i k t a ifråga
varande b i b l i o t e k med många värderika a r b e t e n . 
I sammahang härmed må nämnas, a t t greve Plåten g i v i t föreningen 
en d y r b a r p r e s e n t , genom a t t t i l l densamma överlämna s i n f a d e r s 
oorträtt, mästerligen målat i o l j a och i n f a t t a t i en p r a k t f u l l ram. 
Föreningens s t y r e l s e är sammansatt av 14 medlemmar, ordföranden 
inberäknac.. 

• ••••••• 

S n a r t e f t e r s i n t i l l b l i v e l s e f i c k föreningen egen sångkör. E f t e r 

en h r Jansson v ar år 1369 E r n s t Molander körens l e d a r e . Kören 

bestod då av 24 man. Senare följde en längre v i l o t i d , m e n 1373 

upptogos övningarna på n y t t under l e d n i n g av el e v e n v i d v e r k s t a d e n 

A l f r e d Stomberg, förut sånganförare inom Smålands n a t i o n i Uppsala. 

Musikkår fanns även, förmodligen t i l l k o m m e n något senare än sång

kören. I t e a t e r s a l o n g e n i föreningshuset uppfördes mycket krävan

de t e a t e r p j e s e r av resande sällskap,30m ansågo salongen utmärkt. 
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Där höllos även k o n s e r t e r , f e s t e r , föreläsningar m.m., o f t a 

f l e r a gånger i veckan . Bland den mycket s t o r a mängden av 

annonser om tillställningar i föreningshuset ha e t t par åter-

g i v i t s här nedan. 
Söndagen l / l l 1368: T e a t r a l i s k a föreställningar. Vid v e r k s t a 
den gåvo åtskilliga av arbetareföreningens medlemmar e t t 
sällskapsspektakel. Förenings husets r y m l i g a t e a t e r s a l o n g , 
v i l k e n , t a c k v;irs hr målaren Molanders konstnärlighet och 
smak, nu p r e s e n t e r a r s i g i e t t v a c k e r t oah så fullständigt 
s k i c k som möjligt, var I d e t närmaste f u l l s a t t , och s u j e t t e r -
na, som uppträdde u t a n anspråk, g j o r d e s i n sak ifrån s i g 
t i l l p u b l i k e n s s t o r a belåtenhet. Herr E r n s t Molander ackom
panjerade sångerna på u t t av föreningen n y l i g e n för 450 r d r 
inköpt f o r t e p i a n o . 

• • • 

Söndagen den 27/12 1363 g i v e r undertecknad ä Arbetareföre
ningens l o k a l , Concert med B a l . Goncerten börjar k l . 7 e.m. 
v a r e f t e r b a l e n fortsätter t i l l k l . 12. 
B i l j e t t e r a 1 r d r för äldre och hälften för b a r n , säljas v i d 
i n g ån gen . 0 l o f We s te r d a h l . 

Arbetareföreningens medlemmar g i v a annandag j u l i s i t t v i d 
Verkstaden varande hus en t e a t r a l i s k föreställning, därvid 
följande p j e s e r komma a t t uppföras: (Ar 1363). 
O b r o t t s l i g tystlåtenhet, vådeville i 1 a k t . 
Min h u s t r u , e l l e r en n a t t i F a l k e n b e r g , skämt med sång i 1 a k t 
E f t e r en promenad i vagn, upptåg med säng i 1 a k t . 
Sta d s r e s a n , komisk monolog i 1 a k t . 
Dörrarna öppnas k l . 'halv 7 och s p e k t a k l e t börjar k l . 7. 
B i l j e t t e r för festa p l a t s k o s t a 75 öre och för 2:dra p l a t s 
50 öre. 
Obs I O r k e s t e r n kommer a t t utgöras av h e r r O l o f Westerdahls 
omtyckta k a p e l l . 

E t t b l a n d de första framträdanden av Arbetareföreningens 
sångkör t o r d e v a r a d e t som annonseras sålunda: 
Arbetareföreningens Sångkör v i d M o t a l a v e r k s t a d g i v e r sön
dagen den 14 mars 1869 i s i n l o k a l en Soireé e n l i g t följande 
program : 
festa A v d e l n i n g e n : 
1/ "Hör oss Svea", - G . Wennerberg 
2/ En Sommarafton A. F.Lindblad 
3/a: Hör i O r f e i drängar) Bellman 

b: Käraste bröder > 
4/ L o t s e n N. W. Gade 
5/ S o t a r n e , D u e t t för Baryt h o n e r G. Wennerberg 
2:dra A v d e l n i n g e n : 
6/ " I Gevär hvar man" G- Wennerberg 
7/ a: I Stormen Durrner 

b: Dryckessång Marschner 
8/ Oscars minnesruna Berwald 
9/ De muntra m u s i k a n t e r R i c c i u s 

10/ Ghör, u n i s o n i , för basröster, u r 
operan " A f r i k a n s k a n " — M e i j e r b e e r 



-389-

5:dje A v d e l n i n g e n : 
11/ lians t r e d j e h u s t r u , komedi med sång i en a k t . 
12/ "Slumra i skuggan" Kucken. 

B i l j e t t e r ä 75 öre första p l a t s , 50 öre andra p l a t s , säljas v i d 
ingången samt hos föreningens vaktmästare. Dörrarna öppnas k l . 
h a l v 7, början sker k l . 7. 

Reglemente för föreningen u t a r b e t a d e s år 1869 och dess första par a 

g r a f l y d e r : "Föreningens syftemål är: Åstadkommande av e n i g h e t , 

hjälpsamhet, u p p l y s n i n g och vetande, samt l u s t för p l i k t e r s upp

f y l l a n d e ". 

År 1372. 
N o t i s : Disponenten v i d Motala v e r k s t a d , k a p t e n Unge, jämte f r u , 
hade nyårsafton i n b j u d i t s a m t l i g a f o l k s k o l e b a r n på en av dem l i k a 
f r i k o s t i g t som varmhjärtat a r r a n g e r a d f e s t l i g tillställning i 
den av dem för a f t o n e n förhyrda Arbetareföreningens s t o r a s a m l i n g s 
s a l . 3arnens a n t a l var omkring 120. Salen var p r y d l i g t dekore
rad och saknade i c k e s i n ståtliga j u l g r a n . V arje b a r n hade s i n 
särskilda julhög. Då barnen hade samlats spelade musiken upp. 
Dansen började, polskan g i c k lös under g l a t t s t o j k r i n g j u l g r a n e n . 
Något senare på a f t o n e n serverades barnen o r d e n t l i g supé,där d e t 
vark e n saknades julgröt, tårta e l l e r öl. ( I ) Under a f t o n e n u t d e 
lades nyärsgåvor, bestående av böcker t i l l e t t värde av omkring 
150 r d r . Balen s l u t a d e först k l . 1/2 12 på n a t t e n . 
I r e t t o n d a g s a f t o n hade d i s p o n e n t e n och hans f r u jämväl t i l l e t t 
d y l i k t arrangement i n b j u d i t barnen v i d småskolan, e t t 9 0 - t a l . 
Herr k a p t e n Unge har även inträtt som medlem i den v i d Motala 
v e r k s t a o varande Arbetareföreningen. 

År 1373. 
N o t i s : Det uppväxande släktet o m f a t t a s av chefen v i d Motala meka
n i s k a v e r k s t a d med s y n n e r l i g välvilja och omtanke. 
S i s t l i d n a j u l - o c h nyårsafton f i r a d e s f e s t e r i Arbetareföreningens 
l o k a l , d i t f o l k s k o l e b a r n e n , 160 t i l l a n t a l e t , voro i n b j u d n a och 
v a r e s t dessa under omväxlande dans och l e k a r undfägnades med a l l e 
handa förfriskningar samt en r i k l i g aftonmåltid. 
Vid den senaste av dessa b a r n f e s t e r förklarade d i s p o n e n t e n , a t t han, 
såsom e t t v a r a k t i g t min ne av denna nyårsafton s k u l l e för v a r j e 
s k o l b a r n v i d v e r k s t a d e n insätta e t t belopp i en Uivränte- och 
kapitalförsäkringsanstalt, såsom grundplåt för vinnande av f r a m 
t i d a oberoende, en skänk, som för s a m t l i g a s k o l o r n a s barn belöper 
s i g t i l l ungefär 600 r d r . A t småskolebarnen lärer längre f r a m 
en l i k a d a n f e s t komma a t t anordnas. 

År 1830 uppgjordes och t r y c k t e s år 1331 en k a t a l o g över A r b e t a r e 
föreningens • b i b l i o t e k . Den omfattade 56 s i d o r i l i t e n o k t a v 
och innehöll även r e g l e m e n t e . 
Ny Upplaga av k a t a l o g e n utkom år 1893. omfattande 87 s i d o r i 
o k t a v . Även denna upplaga innehöll re g l e m e n t e . Katalogens 
s t o r l e k t y d e r på a t t b i b l i o t e k e t v a r i t rätt betydande i s t o r l e k . 
( B i b l i o t e k e t övertogs- d e l v i s ? - åv föreningen " F o l k e t s hus 
b i b l i o t e k " v i d M o t a l a v e r k s t a d , över d e t t a b i b l i o t e k utgavs en 
k a t a l o g år 1905. Den omfattade 20 s i d o r i o k t a v f o r m a t . 
3 i b l i o t e k e t o i r f a t t a d e då 689 nummer). 
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Arbetareföre ningen v i d Motala v e r k s t a d upplöstes år 1908 

då i n t r e s s e t för donsamma upphört i och med fackförenings

rörelsens u t v e c k l i n g . 

Redan 1380 hade föreningens hus köpts av Motala v e r k s t a d . 
( P i n g s t d a g e n v a r j e år samlades föreningsmedlemmarna med anhör i g a utanför v a r a s h u s e t v i d v e r k s t a d e n och marscherade e f t e r musikkåren t i l l Gröna Udden v i d sjön Boren, d i r förfrisk-n i n g a r i n logos och sång, musik och t a l förekom). 

Ar b e t a r n a s handelsbod v i d M o t a l a v e r k s t a d . 

År 1369 uppges handelsbodens adress vara n r 1 1 , 

V e d t o r g e t , v i d Motala Mekaniska V e r k s t a d . (Bodbacken). 

Annons 4/2 1870: 

Arbetareföreningens v i d Motala v e r k s t a d H a n d e l s - A k t i e Bolag 
försäljer genom undertecknad a l l a s o r t e r s f r i s k a och goda 
s p e c e r i e r , b l e k t och o b l e k t samt färgat Bomullsgarn av 
Holmens f a b r i k s välkända t i l l v e r k n i n g , L i n n e g a r n , Haspelgarn, 
Skogarn och Matcvarp av Almedals f a b r i k s t i l l v e r k n i n g , 
b l e k t och o b l e k t , färgad Domestik, Cambric, S c h e r t i n g , 
Kallikå. Fina och ordinära G a r d i n t y g e r , s v a r t och v i t T a r l a t a n , 
Rydboholms M o l l s k i n n , Lamafoder med f l e r a v a r o r , endast per 
k o n t a n t , men b i l l i g a , bestämda p r i s e r . 
' J i l l f a b r i k s p r i s försäljes f i n a och ordinära Kläden, D o f f l a r , 
Drap, S a t i n , M i l t o n e t c . från en av de mest välkända f a b r i k e r 
i Norrköping. 
F l e r a s o r t e r t o r r a och goda c i g a r r e r , såsom Espana, Venus, 
P o l s t j e r n a n , Kronan m . f l . mot r a b a t t v i d p a r t i h a n d e l . 

Motala Mekaniska Verkstad i j a n u a r i 1870 
F r e d r . Z e t t e r b l a d . 

Annons 1/12 1371: A l l a de, som v e t a s i g hava förfallen s k u l d 
t i l l u n d ertecknad anmodas härmed a t t densamma före den 16 
nästkommande december l i k v i d e r a . Hörsammas e j d e t t a kommer 
l a g l i g a åtgärder a t t ofördröjligen v i d t a g a s . 

Motala v e r k s t a d i november 1871 
Arbetareföreningens v i d Motala v e r k s t a d Handels AB 

F r e d r . Z e t t e r b l a d . 

Annons 11/7 1873: Aktieägarna u t i Arbetareföreningens v i d 
Mot a l a v e r k s t a d s Handels AB k a l l a s härmed t i l l allmänt 
o r d i n a r i e bolagsstämma å Arbetareföreningens l o k a l härstädes 
söndagen 20 dennes k l . 3 e.m.,då revisionsberättelse över 
förlidet års förvaltning kommer a t t avgivas samt åtskilliga 
andra ärenden föreligga t i l l b e h a n d l i n g . 

Motala v e r k s t a d 6/7 1873. S t y r e l s e n . 

Denna handelsbod, som fanns ännu 1874, får väl,järnte konsum
tionsföreningen i Motala köping, räknas som föregångare t i l l 
Sällskapet Arb e t a r n a s Ring v i d Motala v e r k s t a d , som b i l d a d e s 
hösten år 1883. 
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Annons 30/6 1874: 
In b j u d e s t i l l d e ltagande i e t t lusttåg t i l l H a l l s b e r g , söndagen 
5 j u l i k l . 5 f.m. från Mo t a l a och 5,15 från Mo t a l a v e r k s t a d . 
Antecknings l i s t o r b l . a . v i d Arbetareföreningens b u t i k v i d Motala 
v e r k s t a d . Arbetareföreningens musikkår. 
B i l j e t t p r i s 2 k r t u r och r e t u r för äldre; 1 k r . för ba r n . 

• m m • • • • • 

Annons 6/10 1874: 
Prenumeration på Motala T i d n i n g mottages b l . a . på Handelsbolagets 
handelsbodar v i d Mo t a l a v e r k s t a d . P r i s per k v a r t a l 1 r d r 50 öre. 

P r i n s Oscars arbetsinrättning i Motala köping. 

På 1 3 4 0 - t a l e t anmärkes av resande, a t t man på få 

ställen i S v e r i g e f a n n så många och så oförskämt s k r i a n d e t i g g a r e 

som i M o t a l a . . För a t t avhjälpa i samhället f l o r e r a n d e t i g g e r i 

och lättja, överenskom e t t sällskap yngre samhällsmedlemmar a t t 

ge några sällskapsspektakel för a t t medelst behållna inkomster 

b i l d a en grundfond t i l l en arbetsinrättning. Denna inrättning 

s t i f t a d e s först i mars 1849. Vid sammanträde i a p r i l d e t året 

beslöt sällskapet a t t begära hos H.K.H. h e r t i g e n av Östergötland 

(sedermera konung Oscar I I ) a t t han v i l l e b l i sällskapets höge 

beskyddare och förste ledamot samt a t t sällskapet s k u l l e få k a l l a 

s i g "H.K.H. H e r t i g Oscar F r e d r i k s inom M o t a l a s t i f t a d e Sällskap 

för befrämjande av arbete och f l i t " . P r i n s e n biföll d e t t a och 

skänkte 200 r d r riksgälds t i l l sällskapets kassa. I j u n i 1849 

hölls a u k t i o n i övre våningen i fabrikör C. Lagermarks iboende 

hus i M o t a l a köping på d i v e r s e f r u n t i m m e r s a r b e t e n m.m. t i l l förmån 

för arbetsinrättningen. I nov. 1849 bestod sällskapet av c i r k a 

90 p e r s o n e r . 5/2 1350 antog sällskapet bestämda s t a d g a r och pen

n i n g f o n d e n uppgick 10/2 t i l l 1253 r d r . U l l , l i n , nöthår, blånor, 
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m.m. uppköptes och utlämnades t i l l större e l l e r mindre d e l 

åt arbetsbehövande personer. 31/5 1851 försålde a r b e t s i n 

rättningen på o f f e n t l i g auktion, hållen i 7/allanderska går

den, tåg- och blångarn, mattväv, u l l g a r n , strumpor av u l l 

och bomull m.m. 

Denna arbetsinrättning upphörde år 1861. 

I början av år 1363 beslöt den forna s t y r e l s e n s ledamöter, 

a t t på grund av den i samhället ökade fattigdomen utfärda 

inbjudan för inrättningens förnyande. En b e s t y r e l s e valdes, 

bestående av f r u a r n a Lindencrona, Sjövall och Drotty, samt 

herrarna Wulff, Lagermark, Schött, A. Hyde'n, Dunder, TVetter-

ström och N i l s s o n . Obekant om denna inrättning kom i gång. 

I j u l i 1868 meddelas e m e l l e r t i d , a t t på allmän kommunalstäm

ma b e s l u t a t s , a t t köpingen s k u l l e inköpa den s.k. Lantzka 

gården, belägen v i d Medevigatan, för a t t användas t i l l a r b e t s 

inrättning. Om närmed avses förnyandet av "Prins Oscar Fred

r i k s " arbetsinrättning e l l e r en h e l t ny, kommunal inrättning, 

är okänt. 

Föreningen "Egna hem" u.p.a. 

Föregångare var den år 1887 i Godegårds socken 

av F.V.Johansson bildade "Jordbruksföreningen", som hade en 

underavdelning i K r i s t b e r g s socken. Denna förening förde en 

tynande t i l l v a r o och först i august i 1892 f i c k verksamheten 

f a s t form då ovannämnda avdelningar upplöstes och föreningens 

namn ändrades t i l l "Föreningen Egna htm u.p.a.", med säte 

och huvudkontor i Motala. I Motala ägde föreningen år 1915: 

Tomt nr 4 i k v a r t e r nr 3, från år 1898. med föreningens 
kontorsbyggnad. 

Tomt nr 1 i k v a r t e r nr 4, från år 1897 
n ti 4 i. t. n 4 n " 1 3 9 5 

II " 3 » » " 25 " " 1905 
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Dessutom i M o t a l a socken en k o l o n i v i d B r u n s v i k , anlagd 1906 med 
24 egna hem. 

Konsumtlonsföreningen i Motala köping. 

Annons: Delägare i Motala köpings konsumtionsförening 

k a l l a s t i l l e x t r a sammanträde å v a n l i g t ställe,söndagen 9/8 1868. 

Motala mässingssextett. 

Annons: F y r v e r k e r i och eklärering 1 Strömparterren 

( v i d gästgivaregården), söndagen 13/9 k l . 1/2 7 1868. 

B a r n b a l , söndagen 21/1 1372 å Mo t a l a h o t e l l t i l l förmån för obe-

rnedlade studerande y n g l i n g e n K i n w a l l . Börjar k l . 6, s l u t a r k l . 9, 

därefter dans för äldre t i l l k l . 12 på n a t t e n . 

Motala p i a n o b o l a g . 

t o t a l a p i a n o b o l a g k a l l a s härmed t i l l sammanträde måndage 

15/3 1369 k l . 4 å M o t a l a h o t e l l , för a t t b e s l u t a om huru b o l a g e t s 

piano s k a l l användas m . f l . frågor. D i r e k t i o n e n . 

• • • • a • • 

Motala musiksällskap. 

Bal å M o t a l a h o t e l l 27/12 1369 ( t r e d j e dag j u l ) , börjar 

k l . 7, s l u t a r k l . 1 . 
• • • # 

M u s i k a l i s k soire' å Arbetareföreningens l o k a l v i d Motala 

v e r k s t a d , Palmsöndagen 10/4 1370, k l . 1/2 5. Ångslupen Hulda 

medtager soirébesökare för halvä a v g i f t e n , såväl t i l l som från 

verks t a d e n . 
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Soirésällskaput i M o t a l a . 

Annons: Sammanträde å Motala h o t e l l , söndagen 

25/1 1371. B e s t y r e i s e n . 
• • • 

Annons: Solrésällskapet behagade sammanträda å 

Motala h o t e l l , söndagen 25/2 1873, k l . 7 e.m. Obs.1 Resande 

äga denna gäng e j tillträde. S t y r e l s e n . 
* 

•. .. . . 
T. T. i M o t a l a . 
Annons: Sammanträder allmänt å Motala h o t e l l , lör

dagen 3/2 1372, p r e c i s k l . 7 e.m. 

N o t i s : Sällskapet T.T:s b r o d e r loge i M o t a l a i n v i g d e s 

lördagen 3/2 1872, v a r v i d e t t större a n t a l sällskaps ledamöter 

från Skeninge och t r a k t e n hade i n f u n n i t s i g . Den r i k t upp

l y s t a och s m a k f u l l t anordnade salongen i M o t a l a h o t e l l i n g a v 

åt d et h e l a en högtidlig prägel, som ännu mera förhöjdes när 

Motala väl inövade k a p e l l lät höra s i n a omväxlande och väl 

utförda m u s i k p r e s t a t i o n e r . 
• « • * • • 

"Sp." 
Annons: Medlemmar av förbundet behagade sammanträda 

2/4 1873, k l . 2 e.m. å överenskommet ställe. Ordens t e c k n e t 

"D r n " framföres av p r e s i d e n t e n . P r e s i d e n t e n . 
• ••••••• 

Harmonion. 

Annonser:Samling söndagen 22/2 1874 k l . p r e c i s 3 

e.m. å sällskapets l o k a l . Resp.ledamöter behagades samman

träda å Mo t a l a h o t e l l , söndagen 18/10 1874, k l . 6 e.m. 

D e k o r a t i o n e r begagnas. 

De t o l v . 

E t t sällskap som fanns v i d M o t a l a v e r k s t a d . 

Samlades (en gång om året?) på L u s t i g k u l l e v i d en ännu b e f l n t r 
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l i g s t e n med i n s k r i p t i o n "De X I I 1896". 

"Läserlet"var mycket u t b r e t t i Motala,från början av 

1 8 0 0 - t a l e t . Det anses ha b e r o t t på a t t t i l l mekaniska v e r k s t a d e n 

samlades f o l k från r i k e t s o l i k a d e l a r , v i l k a ditförde religiösa 
di 

ide'er av o l i k a a r t , men även på e t t år 1830 av ordföranden för 

Göta k a n a l b o l a g s t i f t a t bibelsällskao, vars s y f t e v a r a t t t i l l 

k o n f i r m a t i o n s u n g d o m , tillhörande p e r s o n a l e n v i d nämnda b o l a g och 

v i d Motala Mekaniska v e r k s t a d , g r a t i s u t d e l a b i b l a r samt a t t för 

övrigt tillhandahålla b i b l a r , för den som så önskade. 

Vice k o m m i n i s t e r n i Motala och V i n n e r s t a d , A. L i n d s t e d t verkade 

åren 1843-44 för Svenska rnissionssällskapet. Redan år 1835 hade 

övermekanikus v i d Motala v e r k s t a d , D a n i e l F r a s e r , börjat erlägga 

årsavgift t i l l sällskapet. De e v a n g e l i s k t sinnade i Motala omfat

tade då Lunds missionssällskap med s t o r t i n t r e s s e . 

L o k a l a v d e l n i n g av Svenska Missionssällskapet b i l d a d e s i 

Motala år 1855. 

Baptistförsamlingen i Motala b i l d a d e s år 1856. E l i m -

k a p e l l e t i n v i g d e s 11/7 1830. T i d i g a r e hölls gudstjänst i en gård 

på tomt nr 2 i k v a d r a t e n n r 15 i Motala köping. 

Me t o d i s t f örsamligen i Mot a l a , s t i f t a d e s e n l i g t en upp

g i f t 1873-74, e n l i g t en annan år 1875. 

2/2 1375 utfärdade pastorsämbetet i Motala b e t y g för 21 personer 

som anmält s i g t i l l utträde ur Svenska S t a t s k y r k a n och v i l k a för

k l a r a d e s i g hava o m f a t t a t Me t o d i s t - E p i s c o p a l k y r k a n s t r o s lära. 

År 18 68 var Motala näst e f t e r Norrköping och Linköping mormonernas 

förnämsta tillhåll i l a n d e t . 
I s l u t e t av 1 8 0 0 - t a l e t hade Norrköping och Motala b l i v i t samlings -

pu n k t e r för nästan a l l a p a r t i k u l a r m e n i n g a r , som r e p r e s e n t e r a d e s 
inom s t i f t e t . 
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Under senare hälften av 1 3 0 0 - t a l e t e x i s t e r a d e i Motala e t t ' 

sällskap under namnet " F r i a Länkens vänner", som f r i g j o r t 

s i g från b i b e l n s a u k t o r i t e t och läto leda s i g av den egrla 

tankens s p e k u l a t i o n e r . Måhända hade chefen v i d Motala v e r k 

s t a d , k a p t e n 0.2.Carlsund jämte p r e d i k a n t e n ock läraren v i d 

v e r k s t a d e n , O l o f Hertzman och ingeniören v i d samma v e r k s t a d , 

I s i d o r K j e l l b e r g , något a t t s k a f f a med c e t t a sällskap. 

A l l a t r e voro s.k. "fritänkare". Carlsund uppskattade K j e l l 

b e r g och gav honom i n t r o d u k t i o n s b r e v när han f o r t i l l Amerika. 

Sällskapet ägde en bo k s a m l i n g , i v i l k e n böckerna voro märkta 

med sällskapets namn. Samlingen uppgick senare i A r b e t a r e 

föreningens b i b l i o t e k . Ku t o r d e väl i n g a av sällskapets 

böcker f i n n a s i behåll. 
D:r Lee,"Efraims budbärare" oredikade år 1884 i M o t a l a . 
Frä1sningsarmén i Motala började år 1896. 

Motala Blåbandsförening s t i f t a d e s år 1689. 

Motala v e r k s t a d s Betaniaförsamling s t i f t a d e s år 1914. 

Om fackföreningen v i d Motala v e r k s t a d : Se a r t i k e l om denna 

verks t a d . 

GÖTA KANAL OCH KANALO MRÅDET. 

(Se även s i d o r n a 581 och 596 samt b r e v a v s k r i f t e r ) . 

Om Göta k a n a l f i n n e s en u t o m o r d e n t l i g t r i k h a l t i g 
1 i t t e r a t u r . Här återges endast e t t oar no t i s e r . 
A r b e t e t med GöLa k a n a l började i Motala där de första spad
tagen på kanalgrävningen togos av en kommendering från Öst
göta livgrenadjärer 24/4 18 1 0 . ( E n l . Nerman:"Göta k a n a l s h i s t " 

x/ 
d e l 2. s i d a 5 och b i l a g a 5.) Förutom komraenderingar u r svenska 
regementen voro även e t t a n t a l r y s k a desertörer s y s s e l s a t t a 
med k a n a l a r b e t e t v i d M o t a l a . Det gällde först och främst a t t 
skapa'en"förbindelseled me l l a n V i k e n , över Vättern t i l l Boren. 
Därför v a r a r b e t a r s t y r k a n t . e x , år 1811, v i d F o r 3 v i k 500 man, 
v i d Motala 800 man, mot i m e d e l t a l 350 man på övriga s t a t i o n e r 
x/ I en t i l l k a n a l b o l a g e t s sammanträde 28/5 1310 lqmnad.redo -jSi^tofee^in^S IfI?ifasp,tM i n n n 3im y. n™^ ? å W ~ 
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( E n l . 3 r i n g . d e ] I , s i n a 132 börjades a r b e t e t 24/5 1310 i M o t a l a ) . 
S l u s s a r n a s längd m e l l a n p o r t a r n a är 35,63 meter = 120 f o t . Bredd 

i portöppningen 7,3-7,6 meter. I grävd kålan s k u l l e b o t t e n b r e d d e n 

v a r a 48 f o t = 14,26 meter. K a n a l s i d o r n a s l u t n i n g möt h o r i s o n t a l p l a -
i grävd k a n a l . 

ne t e j över 50°. V a t t e n d j u p e t i sprängd k a n a l och s l u s s o o r t v i d 

lägsta vattenstånd 2,97 meter = 10 f o t och i grävd k a n a l 10 1/2 

f o t = 3,12 meter. I början manövrerades s l u s s p o r t a r n a i c k e som nu 
di 

med gångspel, kuggdrev o c h kuggstång, u t a n medelst långa, grova 
\Se b i l d v i d s i d a 361/ 

e k b a l k a r , f a s t b u l tade v i d s l u s s p o r t e n s rambalk.'', B u l t hålen för 
dessa b a l k a r e l l e r hävstänger synas på s l u s s p o r t a r n a . Ungefär 

60 meter från s l u s s f i n n e s v e r t i k a l a , röd- och vitmålade s t o l p a r , 

s.k. fripålar, u p p s a t t a , v i l k a ange, a t t innanför dem f a r t y g e j 

få fastläggas. Sådana pålar f i n n a s även v i d b r o a r . Ungefär 

300 meter från bro e l l e r s l u s s f i n r . e s en å en stång d i a g o n a l t 

f a s t s a t t , f y r k a n t i g , vitmålad t a v l a . Kär bor s i g n a l ges för bro 

e l l e r s l u s s . Med något saktad f a r t har då båten kommit t i l l f r i 

pålen när bro e l l e r .sluss b l i v i t k l a r a för passerande. 

Ar 1383 v a r e t t s t o r t bankras m e l l a n Motala och Motala v e r k s t a d , 

v a r v i d k u l v e r t e n v i d Härs t o r o svårt skadades. På 1 3 3 0 - t a l e t om-

lades kanalbankarna m e l l a n Motala och Motala v e r k s t a d med ordnad 

s t e n , stödd mot nedslagna pålar. Bankarna hade svårt skadats genom 

den ökade v a t t e n h a s t i g h e t e n på grund av ökad v a t t e n a v t a p p n i n g v i d 

Motala v e r k s t a d . V i k t i g a skeppningar på Göta k a n a l s Västgöta

l i n j e i s l u t e t av 1 3 2 0 - t a l e t , alltså inn a n östgötalinjen färdig

ställts, u t g j o r d e s av stångjärn från Motalas, B o r e n s h u l t s och 

H u l t o r p s l a s t a g e p l a t s e r t i l l Göteborg, samt s t e n k o l , s i l l , s a l t 

och d i v e r s e annat köpmansgods från Göteborg t i l l M o tala. S i l l var 

en mycket v i k t i g v a r a . H u l t o r p v i d Boren v ar en av l a s t a g e p l a t s e r -

na för järnbruken i K r i s t b e r g , Tjällmo och Godegårds socknar. 
\september 18321 

T i d n i n g s n o t i s om f i r a n d e t av i n v i g n i n g e n av kanalens östgäcalinjeÅ 
Tjänstemännen v i d Mekaniska Werkstaden i Motala hade förenat s i g 
a t t även f i r a denna högtidsdag. Här v a r kanalens medelpunkt, här 
låg d e t s t o r q v e r k e t , l i k s o m en dome däröver. Här v i l a d e den b o r t 
gångne manrens s t o f t , som så outtröttligt a r b e t a t för dem båda. 

http://3ring.de
http://finr.es
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V i d d e t t a ställe hade hans ande förhoopningsfullt fästat 
s i g , och o f t a hade d e t v a r i t föremålet för hans djärva o l a -
ner , som b l o t t i senare t i d e r h u n n i t rätt u t v e c k l a s i g . " 
Nu var d e t vågsam-m ocn så mycket o m t v i s t a d e företaget 
f u l l b o r d a t . Mången hade .trän kanalens första början som 
tjänsteman följt honom och s e t t hans mödor och obesegrade ihär
d i g h e t . Denna hågkomst, och dessa l o k a l a förhållanden upp
väckte hos dem den tanken, a t t v i d hans v i l o r u m f i r a dagens 
högtid. I denna a v s i k t samlade s i g tjänstemännen, åtföljda 
av a r b e t a r n a , på n o r r a s i d a n k a n a l e n , m i t t för v e r k s t a d e n . 
Domliga buro f a c k l o r , s o m l i g a b l o s s . Man begav s i g i proces
s i o n i o r d e n t l i g a l e d t i l l greve von Plåtens g r a v , v i l k e n om
r i n g a d e s . Tjärtunnor brunno z i g z a g på kanalens båda s i d o r , 
m e l l a n Motala och F a k t o r i e t (= v e r k s t a d e n ) . Den som känner den
na sköna o m g i v n i n g kan lätt föreställa s i g v i l k e n förträfflig 
e f f e k t denna i l l u m i n a t i o n s k u l l e göra. över själva grave n 
var a n b r a g t en k o n s t r i k l y k t a , föreställande en stjärna, un
der v i l k e n hängde e t t skepp. Omkring graven voro m a r s c h a l l e r 
p l a c e r a d e , som även sträckte s i g i armar emot k a n a l e n . 
Parken som omgiver graven var eklärerad.med en t a l r i k mängd 
l y k t o r . , V i d framkomsten börjades en voka l m u s i k av u t v a l d a 
mans r o s t e r , vare f t e r dracks trenne skålar. En t i l l greve von 
Plåtens minne, såsom grundläggare av k a n a l e n . Den andra för 
föreningen me l l a n bägge haven, v a r u t i inneslöts g e n e r a l 
Sparres såsom den v i l k e n l a g t s i s t a handun därvid, och, som 
e t t i n s e g e l på d e t s t o r a r i k s v e r k e t , en för Hans Maj:t och 
d e t K o n g l . Kuse t . V i d de tvänne första sjöngs v e r s e r , dem 
v i s k o l a försöka förskaffa oss, och v i d Konungens folksången. 
Under d e t t a lossades s k o t t frän b a t t e r i uppfört på andra 
s i d a n av k a n a l e n , m i t t för graven. Det v a r , som oss t y c k e s , 
hedrande för a l l a som d e l t o g o u t i uenr.a f e s t i v i t e t , a t t på 
denna dagen ihågkomma den mannen, som g j o r t så mycket för 
k a n a l e n , och en rätt l y c k l i g ide', a t t så i n n e r l i g t förena med 
de t s t o r a h e l a , f u l l b o r d a t , så väl den, som beg y n t , som den, 
s om s i u t a t d e t märkvärdiga arbe te t . 

Kanalens längd m e l l a n Motala och B o r e n s h u l t är 3785 meter. 

Nivåskillnaden m e l l a n Vättern och Boren är 15,5 meter. 

Västgötalinjen i n v i g d e s 23/9 1322 

östgötalinjen i n v i g d e s 26/9 1332. 

Några få av dem som år 1371 voro m a n t a l s s k r i v n a på Göta kanals 

område: uvermekanikus, major C.A.Grafström, död 11/11 1879. 
löjtnant Broome', s l u s s i n s p e k t o r G .U.Dahl b e r g , s l u s s v a k t 
G. Thunberg, f a k t o r 0.G.Kjellman, l o t s F.Åkerlind, mamsell 
Hedvig S o f i a wilking,(ägde lägenheten W i l k i n g s b e r g på k a n a l 
banken, nära Kårs t o r p s k u l v e r t , och hade där år 1872 s e r v e 
r i n g av k a f f e , t e , c h o k l a d , p o r t e r , s o c k e r d r i c k a och sodavat
ten.'; 
S l u s s a r n a ha namn. Bestämmande s l u s s e n v i d Motala: Föreningen 
och s l u s s a r n a v i d B o r e n s h u l t "Minnets s l u s s a r " . 

Ovannämnde D a h l b e r g , löjtnant, dog 1890. Han var s t o r samlare 
och k a t a l o g över samli n g a r n a t r y c k t e s 1890. Hans f a d e r , 
G.U.Dahlberg,magasinsförvaltare"vid Göta k a n a l , dog 1869. 



-399-

HANTVERKARE I MOTALA SOCKEN UNDER ÄLDRE TID. 

Huvuds ak 1 i ga 31 un de r åren 155 O _1650^ 

Förteckningen u p p t a r endast enstaka personer b l a n d d e t 

s t o r a a n t a l h a n t v e r k a r e , som g i v e t v i s f u n n i t s i socknen under 

nämnda t i d s r y m d . 

Årtalen ange endast under v i l k a t i d e r personerna ifråga 
•ii 

b ar påträffats, e l l e r första året de påträffats. 

När i n g e t annat anges bodde h a n t v e r k a r n a i Motala n o r r a 

e l l e r södra by. 

Med s l o t t e t menas a l l t i d Vadstena s l o t t . 

S i l d s n i d a r e : 1655 M:r Johan BildsnidareTTTTårstorp. 

iHuJjnakare: 1546-48 T y r g i l s h j u l a r e 
K o l a r e för s l o t t e t : 1548 Jon, 1569 Börje, 1596 N i l s . dessa t r e 
boe~nde i Kärsby; 1605 Anders i K o p p a r t o r p och Lasse i Djurkälla; 
1616 Jöns i Basteberg och Lasse i Ragnelyckan. 

K o p p a r s l a g a r e : 1579 Melker i Kärsby, "Konungens k o p p a r s l a g a r e " ; 
161.7 innehade C h r i s t i a n i Vadstena en vattenhammare v i d Hårstorp, 
k a l l a d kopparhammaren och p l a t s e n senare Koppardamm, se Hårstorp; 
1621 D i d r i k i Sandhålan, bodde i en back s t u g a , död före 1624. 

Krutmak ar e_ i Häl l e gården: 1611 Asmund; 1613 Sven, "vår Nådige 
Furs tes "TTrutmaFarefe 1621 Lars N i l s s o n . 

Kvarnbyggare: 1571 Sven i Holm; 1582-8 6 Lasse Persson sågare, upp
byggde e l l e r ombyggde sloitssågen v i d Hårstorp 1582 och ombyggde 
siottsmjölkvarnen ( H e r r e k v a r n e n ) med 2 par s t e n a r 1585-86",kvarnen 
b l e v på h e r t i g K a r l s o r d e r u t r i v e n våren 1598; 1588 Joen Hemmings
son i Holm; 1589 Joen Ölänning (Klemetsson) I Holm; 1599-Cudmund 
N i l s s o n , mjölnare, l a x f i s k a r e , återuppbyggde s l o t t s k v a r n e n med 
3 par s t e n a r 1599, byggde M o t a l a Hus, k r u t s t a m p , ombyggde s l o t t s -
sågen m.m. 
7 armare ( t u n n b i n d a r e ) : 1.543 O l o f ; 1582 Lasse; 1633 t u n n b i n d a r e n 
T~Pinan; 1655 O l o f i Holm. 

Murmästare: 1560 Hans i Kärsby. 

Målare: 1611 Mårten; 1655 Jöns, f . d . s e r g e a n t . 

Pottemakare ( t i l l v e r k a d e l e r g o d s ) : i 602 Hans; 1611 MIeke 1. 

Repslagare för s l o t t e t : 1618 Jöns i B r u n s v i k . 

Sadelmakare: 1635-49 Anders. 

S a l p e t e r s j u d a r e : 1645 N i l s Andersson och E r i k Jonsson; 
1657 Hans "i Brun s v i k . 
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Skomakare: 1543 Per; 1625 3y r ge N i l s s o n , e f t e r k o r t s p e l på 
Motala Hus svårt knivhuggen av krogarens svåger; 1665 Anders. 
Månsson. 

Skräddare: 1584 Jon; 1589 Per; 1616 Jons; 1645 Måns i Hårstorp. 

Smeder: 1543 E r i k ; 1544 Jon och Börje; 1569 Anders; 1585 An
ders "T Duvedal; 1589 E r i k Andersson i Duvedal,och Joen i 
Djurkälla; 1592 Jöns; 1593 Lars i Djurkälla; 1622 Anders 
Abelsson (Falksläkten); 1657 E r i k i K o l r a e f a l l ; 1669 Olof i 
Kopkätten; 1673 Per Hansson v i d IIlersjöbron. 
Se även Backegården, Fa l k s hammare och Kärsby. 

di 

S n i c k a r e : 1645-70 Anders. 

Sågare: 1545-54 Anders,jvår Nådige Herres sågare"; 1576-88 
B r y n i l ; 1597-1621 Anders; 1678 Per, a l l a dessa v i d h o s p i t a l 
sågen i Duvedal; 1582 Lasse Persson; 1583-86 N i l s Ingesson; 
1398-1635 Lasse Andersson, a l l a dessa v i d Slottssågen i 
Hårs t o r o . 

Sämskare: 1548 - 53 Björn; 1606-60 S i v e r t . " 

Timme rmän: 1554 Jan i Djurkälla, N i l s , Sten och Sven; 1585 
B i r g e r i Kärsby; 1585 Lasse i D j u p v i k och Anders i K a r t o r p ; 
1588-1600 E r i k ' i Lindenäs, anställd på s l o t t e t . 

Träsvarvare: 1550-53 Törgels; 1594 Peder 1 K o l m e t o r p ; 
1611 David fiskaredräng i Davidshem. 

Mjölnarna f i n n a s i gårds- och k v a r n b e s k r i v n i n g a r n a och 
krogärna på s i d a n 455. 
(Utom den r i k t i g a krogen funnos åtskilliga lönnkrogar i 
socknen. Mest kända v o r o år 1S60 båtsmanshustrun Sara v i d 
k y r k a n ; K e r s t i n i Varan och " L i s s a k r o g e n " . V i d dessa lönn-
krögerier såldes brännvin, öl och t o b a k ) . 

S l o t t e t och k l o s t r e t i Vadstena voro av s t o r b e t y d e l s e för 
M o t a l a socken, från v i l k e n förnödenheter av många s l a g t r a n 
s p o r t e r a d e s med s l o t t e t s och k l o s t r e t s båtar. Bågat v i r k e , 
både av b a r r - och lövträd, var en s t o r p o s t . 
År 1569 hade s l o t t e t 20 båtsmän och e n l i g t en förmodligen 
något äldre u p p g i f t hade k l o s t r e t 6 s t y c k e n . 



JÄRNVÄGEN HALLSBERG-MJÖLBY. 

Andra kännarens m o t i o n nr 65, år 1870. Av Herr A. G r i l l . 
Hans Maj: t Konungens T a l v i d Riksdagens öo jande. lämnade oss för
hoppning a t t v i d denna r i k s d a g vore a t t förvänta nådigt förslag 
om"östra stambanans fortsättande, och har förslaget nu ingått. 
Genom de s a m t i d i g t å många håll väckta förslagen om nya järnvägars 
byggaden och genom de många och noggrannt verkstälIda undersökninga 
arna av terrängen och trafikförhållanden har en k l a r a r e i n s i g t 
under förlidat år kunnat vinnas i dessa frågor, än som förr v a r i t 
möjligt, och t i l l följd härav har hos mången uppstått de överty
g e l s e n , a t t den förr som g i v e n antagna r i k t n i n g e n för östra stam
banan, e l l e r frän Nässjö över Mjölby t i l ] Norrköping i c k e vore den 
för r i k e t i dess h e l h e t bästa. 
Utan a t t på m i n s t a v i s v i l j a förringa v i k t e n av denna r i k t n i n g för 
östra stambanan, särskilt förde o r t e r , genom v i l k a den s k u l l e kom
ma a t t gå, vågar j a g dock fästa Riksdagens uppmärksamhet pä den 
sträckning, som, e f t e r m i t t förmenande, s k u l l e bäst u p p f y l l a a l l a 
v i l l k o r e n för en stambana, byggd på S t a t e n s bekostnad. 
Denna sträckning s k u l l e vara den förut antagna från Nässjö t i l l 
Mjölby, men från Mjölby s k u l l e banan söka k o r t a s t e vägen t i l l västra 
stambanan, förbi Skeninge och Motala t i l l H a l l s b e r g , där banan från 
n o r r möter. Vägen från Nässjö t i l l Mjölby är förut föreslagen och 
oå Statens bekostnad undersökt. Vägen från Mjölby t i l l H a l l s b e r g 
förbi Skeninge och Motala har oå e n s k i l d bekostnad b l i v i t under
sökt för bana av 5,5 f o t s spårvidd, och uppgår byggnadskostnaden 
u t a n m a t e r i a l t i l l dessa 8,9 m i l , t i l l följd av gynnsamma l o k a l 
förhållanden, b l o t t t i l l 2767500 r d r r m t , e l l e r per m i l 510955 Édr 
r r n t . 
En enda b l i c k på k a r t a n v i s a r h u r u n a t u r l i g denna r i k t n i n g är. 
Sammanbindande genom den genaste vägen södra och m e l l e r s t a S ve r 3 . ge, 
kommer den, då Falu-Trövi banan b l i r färdig a t t utgöra Sve r i g e s 
c e n t r a l b a n a , frän n o r r t i l l söder, med u t g r e n i n g a r åt de v i k t i g a s t e 
håll, och b l i r i s t r a t e g i s k t hänseende så väl belägen man kan 
önska; men även innan Falu-Frövi banan kommit t i l l stånd, sätter 
den e t t av S v e r i g e s v i k t i g a s t o b e r g s - och b r u k s d i s t r i k t , e l l e r 
Nora b e r g s l a g , i d i r e k t förening med en av l a n d e t s r i k a s t e sädes
bygder, Östergötland, och äger därjämte en tillräckligt s t o r l o k a l 
t r a f i k , för a t t såsom l o k a l - b a n a vara berättigad t i l l största upp
märksamhet. Vid densamma l i g g a , utom f l e r a andra järnverk, e t t 
av S v e r i g e s största, nämligen Motala mekaniska v e r k s t a d , som äger 
s t o r a filiälverkstder i Norrköping och Göteborg, och som genom 
en bredsoårig banas förbindelse med de övriga stambanorna kunde 
för dessa banor b l i v a av s t o r n y t t a . 
Genom föreslagna u t g r e n i n g a r , å ena s i d a n t i l l Askersund och å 
andra s i d a n t i l l Norrköping, genom Nerikes och Norra Östergötlands 
b r u k s d i s t r i k t e r , där även e s t av S v e r i g e s största och v i k t i g a s t e 
järnverk, Fin s p o n g l i g g e r , ökas denna banas v i k t för järnhantering., 
därigenom a t t så g o t t som a l l a järnverk i södra Nerike och n o r r a 
Östergötland kunna draga n y t t a av densamma, och d e t h e l a utgör 
I k o r t h e t e t t system som, sammanbindande n o r r a och södra S v e r i g e , 
i c k e a l l e n a s t lättar j o r d b r u k a r e n s avsättning av hans p r o d u k t e r , 
u t a n även genom s i n b e t y d e l s e f i x vår v i k t i g a s t o i n d u s t r i , e l l e r 
järnhanteringen, u p p f y l l e r e t t av denna närings h u v u v i l l k o r för 
a t t ktaaä e x i s t e r a , , j a g menar lättade kommunikationer. 
Jag vågar sålunda i a l l ödmjukhet föreslå, a t t Riksdagen täcktes 
bes l u t a : 
A t t östra stambanan dragés från Nässjö över Mjölby och Motala t i l l 
H a l l s b e r g , 
e l l e r , för den händelse Riksdagen s k u l l e b e s l u t a a t t östra stam-
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banan bör gå från Mjölby över Linköping t i l l Norrköping: 
a t t räntegaranti e l l e r unders töa t i l l 1/4 d e l av byggnads
k o s t n a d e n , - 2554000 r d r , - med 588000'rdr må b e v i l j a n d e t bo l a 
som kan komma a t t b i l d a s , för a t t bygga en s.k. smalspårig 
järnväg från Motala t i l l H a l l s b e r g , förbi K a r l s b y , D e g e r s f o r s , 
Godegard, Mariedamm, S k y l l b e r g och Asbrohammar. 
Nödiga k a r t o r , kostnadsförslag och trafikberäkningar över här 
föreslagna, e j på S t a t e n s bekostnad indersökta l i n j e , s k o l a 
tillhandahållas, och begär j a g remiss av denna mo t i o n t i l l 
s t a t s u t s k o t t e t . 

Stockholm den 27 j q n u a r i 1370 
Andreas G r i l l . 

Ar 1871 a v s l o g andra kammaren m o t i o n om lån t i l l järnvägsan

läggning från H a l l s b e r g över Motala t i l l Mjölby. 

År 1372 b e v i l j a r r i k s d a g e n järnvägs-anläggningen v i s s a förmå

ne r . 

T i d n i n g s n o t i s 1/11 1872: Järnvägsarbetet pågår r a s k t i M o t a l a , 

s b a t i o n s h u s e t r e s e r s i g ståtligt å den sänka och sumpiga mark 

där det. erhållit s i n p l a t s . 

• T i d n i n g s n o t i s 10/9 1372: Vid Mo t a l a , Nerikebanan är t i l l b l i 

vande trafikdirektör utsedd s t a t i o n s inspektören i Norrköping, 

herp Norberg, v i l k e n v a r i t ans tälld I nämnda stad sedarv banan 

Öppnades. Dessförinnan hade han tjänstgjort i Gnes t a . 

T i d n i n g s n o t i s år 1372; 
Hal 1 s ber g - Mo t alä-Mj ölb ybana ns s t y r e l s e .har I följd av den 
b l i d a väderleken .k un nar påskynda a r b e t e t så, a t t man hoppas 
hava denna bana t r a f i k a b e l s e n a s t v i d början, av nästa sommar, 
så. v i d a i n g a h i n d e r komma i vägen v i d e x p r o p p i a t i o n e n . 
Det lär i c k e h e l l e r v a r a annat än två ställen, som svårigheter 
möta, nämligen v i d Skeninge, där ägaren t i l l en l i t e n stuga 
i c k e v i l l b o r t t a g a den, och v i d Mariedam inom Lerbäck socken 
där en gammal, a l l d e l e s förfallen masugn, som sedan 1844 e j 
begagnats och om var s avstående s t y r e l s e n för järnvägen och 
h y t t e l a g e t e j I godo kunna komma överens, som lägger h i n d e r 
i'vägen.När e t t . l o k o m o t i v S k u l l e passera en bank, som är an
l a g d över e t t kärr i Lerbäcks socken, inträffade en sättning 
av banken med den påföljd , a t t l o k o m o t i v e t nedsjönk t i l l d e t 
d j u p , a t t frågan lär va r a om l o k o m o t i v e t någonsin kan tagas 
därifrån. 

T i d n i n g s n o t i s 4/3 1375: T i l l s t a t i o n s i n s p e k t o r 1 Motala nar 
stationsbokhållaren K. Appelbom i Norrköping i dessa dagar 
b l i v i t a ntagen ocn s k a l l b e f a t t n i n g e n tillträdas i början av 
ins tundande s ömmar. 
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T i d n i n g s n o t i s 16/12 1873: I n v i g n i n g e n av H a l l s b e r g - M o t a l a järnväg 
försiggick på s i s t l i d n a lördag ( 1 3 / 1 2 ) . Konungen f o r från 
H a l l s b e r g t i l l Mjölby och t i l l b a k a t i l l M otala, där han inträffade 
k l . 4 , 2 0 e.m. Hela M o t a l a d a l e n var u p p l y s t av m a r s c h a l l e r och 
eklärerade hus, v a r a v f l e r a voro särdeles s m a k f u l l t och f e s t l i g t 
i l l u m i n e r a d e . Pä s t a t i o n s h u s e t s t a k v a r a n b r i n g a d en e l e k t r i s k 
s o l , som med s i t t i n t e n s i v a sken u p p l y s t e s t a t i o n s p l a n e n . 
Någon stu n d e f t e r ankomsten t i l l M otala utträdde konungen på 
perrongen och med s t a r k och hörbar stämma förklarade han I väl 
sagda o r d a l a g , a t t järnbanan f r . o . m . den dagen öppnades för allmän 
t r a f i k . K l . 5 e.m. begav s i g H. M: t med s v i t t i l l M otala Gäst
givaregård, där f e s t m i d d a g v a r a n o r d n a d . — E f t e r middagen, m e l l a n 
k l . 3 och 9 på a f t o n e n begav s i g H.M:t med omgivning t i l l d e t I 
k a n a l e n förtöjda ångfartyget Färdig, som v a r d e k o r e r a t och i l l u 
m i n e r a t och förde i s a k t a f a r t gästerna t i l l Motala mekaniska 
verks t a d . Under h e l a färden uppsändes särdeles v a c k r a r a k e t e r 
från ångbåten. I v e r k s t a d e n var a r b e t e t i f u l l gång. V a l s v e r 
ke t v ar särdeles i n t r e s s a n t a t t se . K l . omkring 12 på n a t t e n 
begav s i g H.M:t härifrån t i l l Disponentens b o s t a d , där suppé 
i n t o g s och H.M: t t i l l b r i n g a d e n a t t e n , 'Följande dag b e v i s t a d e 
M.M:t gudstjänsten i Motala k y r k a , där b i s k o p B r i n g p r e d i k a d e , 
e f t e r v a r s s l u t H.M: t företog en. promenad upp i köpingen och g j o r d e 
e t t k o r t besök hos f r i h e r r i n n a n Mörner, v a r e f t e r H.M:t återvände 
t i l l Motala v e r k s t a d , för a t t från därvarande s t a t i o n k l . 2 , 30 
företaga återfärden t i l l Stockholm. 

• • • • 

Med a n l e d n i n g av denna invigningshögtidlighet s k r i v e r en•insändare 
t i l l en ' t i d n i n g : " l Motala t a l a ännu a l l a om järnvägsinvigningen 
och förklara a l l a med en mun, a t t a n o r d n i n g a r n a voro i a l l o lyckade 
och d e t enda som de f l e s t a ännu i c k e fått k l a r t för s i g , är 
meningen med g r a n r i s - p e l a r e n på t o r g e t . M i t t på t o r g e t var nämligen 
an b r i n g a d en hög pyramid, klädd med g r a n r i s octipå densamma en 
större m o r t e l , innehållande något o b e g r i p l i g t l y s ämne,- sedermera 
u p p l y s t e mig en .person, a t t pyramiden s k u l l e utmärka den p l a t s , 
d ar f r a m d e l e s kommer a t t uppföras e t t monument över en p r i n s som 
v e r k a t mycket för Motala köpings framåtskridande . 

Tid t a b e l l för järnvägen, upprättad 2 5 / 1 1 1874. 
" D a g l i g e n 

Tåg • ,nr 1 3 5 
Från HälIsberg 7,TB f . m. " 3 ,50 e.m. 
As bro 7 ,44 I I 3 ,57 II 

H y t t a n 3,8 I I 4 , 2 1 ti 
Mariedam 8 ,36 I I 4 ,49 n 
Godegård 3 , 7 I I 5,20 I I 

Degerön 9,23 ti - 5 ,35 1! 

G a r l s b y 9 ,44 I I 5 ,57 „ Motala v e r k s t a d 10,23 ti 6 ,56 I I 

Motala 10,36 t! 6 ,49 6,10 f.m 
F o g e l s t a d 11,3 I I 7,18 I I 6,37 " 
Skeninge 11,25 1! 7 , 4 3 II 6,59 " 
Mjölby 11 ,46 I I 8 ,5 »1 7 , 2 0 " 

B i l j e t t p r i s e r : fes t a k l a s s : Mj ö.lby-Skeninge 70 öre; Mjölby-Motala 
2 , 1 0 ; Mjölby-Hallsberg 7 , 2 0 . 5:dje k l a s s : Mjölby-Skeninge 
35 öre; Mjölby-Motala 1 ,05; Mjölby-Hallsberg 3 , 60 . " 
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Tåg nr 
D a g l i g e n 
2/ 

4 . . . 

- --- " 1 

• , 
6 Eran Mjölby 3,45 e. ra. 7 ,5 0 f.m. . 9,5 e.m. 

Skenånge 4,12 ir 6 , I b [( 9,51 " 
F o g e l s t a d 4,32 i i 8 ,36 H 9,50 " 
Motala 5,5 ii 9,6 ' f 
Motala v e r x s t . 5,18 i i 9,14 
G a r l s b y 5 ,52 n 9 ,50 11 

De gerön 6,13 1! 10 1 3 n 
Godegård 6,31 1! 10,31 t i 

Mariedamm 7,2 11 11,3 u 

H y t t a h 7,3 11 11,35 
Åsbro 7,53 i l 12,0 » 

H a l l s b e r g 8,17 11 12,24 i 

I r 1878: M o t i o n i r i k s d a g e n år 1878 om inköp för s t a t e n s räk

n i n g av järnvägen avslås, 

Ar 1879: För inköp t i l l s t a t e n av denna järnväg anvisas e t t 

bel o p p av högst 4000000 k r , v a r t i l medel a n s k a f f a s genom för

säljning av 1872, 1875 e l l e r 1878 års s t a t s o b l i g a t i o n e r . 

S v e r i g e s järnvägsstationer år 1926: 

Mota l a , S . J-.s 1: s ta d i s t r i k t . 3:d j e t r a f i k s ek t i o nen. 

268 km från Stockholm över H a l l s b e r g . . Klass 3, D y r o r t D. 

Upobörd c :a 583400 k r . Tjänstögringstid 19 timmar. 

Stationsföreståndare G.A.E.Nyström, född 16/3 1376. övriga 

tjänstemän: 1 första s t a t i o n s s k r i v a r e , 1 s t a t i o n s s k r i v a r e , 

1 första k o n t o r i s t , 4 k o n t o r i s t e r , 1 stationsförman och 17 

s t a t i o n s k a r l a r . Underlydande t r a f i k p l a t s : N o r r s t e n . 

Övergångsstation för l i n j e n - t i l l Linköping. 

Motala v e r k s t a d , S. J-.s festa d i s t r i k t , 3:dje t r a f i k sek t i o nen 

267 km från Stockholm över H a l l s b e r g . Klass 5. D y r o r t C. 

Uppbörd c:a 200000 k r . Tjänstetid 18 timmar. 

o t a t i o n s f öreståndare A.E.Holm född 20/8 1865. övriga tjäns t e 

män: 1 k o n t o r i s t , 1 trafikbiträde och 4 s t a t i o n s k a r l a r . 

Lokomo bivs t a t i o n o c h ' r e p a r a t i o n s v e r k s rad . 
De^na järnväg v a r en av de båda svenska l i n j e r som.på s i n t i d använde de egend o m l i g t k o n s t r u e r a d e F a i r l i e l o x o m o t i v e n . 



Om d i l i g e n s e n n o r r ifrån, genom Askersund, Medevi och Mo t a l a 
t i l l Skenninge s k r i v e r Haugard i "Askersundiana" 
"inne på gården ( t i l l p o s t k o n t o r e t ) s t o d den med två, i b l a n d 
t r e hästar förspända d i l i g e n s e n , som e f t e r en timme s k u l l e 
fortsätta över Medevi och Motala t i l l Skenninge. Kanske man 
också f i c k se en skymt av p o s t i l j o n e n . På sommaren var han 
iförd lång skörtrock med b l a n k a knappar och på v i n t e r n en 
päls av jättedimensioner. Såväl sommar som v i n t e r bar han 
s a b e l och hade tvenne p i s to l e r hängande v i d bältet. O f t a v a r 
det resenärer med d i l i g e n s e n . Det kunde också v a r a i n t r e s s a n t 
a t t t i t t a på dem. D i l i g e n s e n u t g j o r d e s av en kupe' med p l a t s 
för p o s t i l j o n e n och körkarl samt f y r a p assagerare. D i l i g e n s e n 
va r e t t u p p s k a t t a t i n s l a g i småstadens enformiga vardag, och 
när den år 1879 e r s a t t e s med s.k. kärrpost, saknades den 
s a n n o l i k t av mången" . ("'os tdiligenssträckan Motala -(Vads tena ) -
Skenninge nedlades redan 2/11 1874). 

P o s t s i g n a l e r från 1 8 0 0 - t a l e t . 
V i d ankomst t i l l p o s t k o n t o r e t . 

Vi d avgång från p o s t k o n t o r e t . 

E n l i g t k. b r e v 14/9 1.826 Inrättades p o s t k o n t o r i Motala år 1827. 
(Se under Nykvarn, s i d a 313.) T i d i g a r e v a r postgård v i d (Södra) 
Freberga. 
En t i d n i n g s n o t i s år 1846 anger a t t en särskild post v a r j e onsdag 
s k u l l e f o r t s k a f f a s m e l l a n Motala och Skenninge. Det är o v i s s t 
om denna postgång v e r k l i g e n kom t i l l stånd. 

i M o t a l a , Skenninge,Vadstena 
3:dje k l a s s e n med 300 r d r 

b e f o r d r a s p o s t som i l g o d s 
tåg om dagen i v a r d e r a 

å l i n j e n 

T i d n i n g s n o t i s 16/1 1850: "P o s t k o n t o r e n 
T j e l l m o och Ödeshög komma a t t tillhöra 
lön och 166 r d r 32 sk arvode." 
T i d n i n g s n o t i s 1874: "Fr.o.m. 2/11 1874 
å järnvägen Vadstena Fogels t a med f y r a 
r i k t n i n g e n . S a m t i d i g t därmed har p o s t d i l i g e n s f a r t e n 
Mo ta1a TVad stena-Sken i n ge upphört". 
T i d n i n g s n o t i s 1874: "Fr.o.m. 4/11 1874 avgår posten från Motala 
/över Medevi-Askersund/ t i l l V r e t s t o r p måndagar, onsdagar och 
f r e d a g a r k l . 12,30 middag och böra assurerade försändelser, 
rekommenderade b r e v , paket och p o s t a n v i s n i n g a r vara Inlämnade 
före k l . 10,30 f.m. samt v a n l i g a b r e v före k l . 11,30 f.m.". 
( V r e t s t o r p järnvägs, - p o s t - och t e l e g r a f s t a t i o n v i d västra stam
banan, 1,6 m i l från Askersund och H a l l s b e r g ) . 
T i d n i n g s n o t i s 1874: "Fr.o.m. östra stambanans öppnande i dess h e l 
het för allmän t r a f i k är fullständig postkupéexpedition under 
benämning n r 23 anordnad en gång om dagen I v a r d e r a r i k t n i n g e n 
å järnvägslinjen Hallsberg-Motala-Mjölby och åtföljer d e t om 
morgnarna från Mjölby först och d e t om e f t e r m i d d a g a r n a från 
H a l l s b e r g s i s t utgående bantåget". 

T e l e g r a f s t a t i o n i Motala inrättades år 1856. 


